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Nad polska prasa

W OBRONIE EUROPY

Kiedy zobaczylem moje przeklady z poezji amerykanskiej
w prasie krajowej (przedruk z ,,Kultury’’) doznalem doé¢ mie-
szanych uczué. Jezeli tak sie zlozylo, ze wiladnie w momencie,
kiedy po diugiej przerwie literatura w Polsce zaczela sie rozgla-
da¢ po $wiecie, pisalem o Amerykanach, to nie bez ukrytej
mysli : przy orientacji polskiej poezji jak i malarstwa na Paryz,
Przypomnienie, Zze warto zapuszcza¢ zurawia i gdzie indziej, wy-
dawalo mi si¢ pozyteczne. Tak sadze nadal, jednakze nowi Ko-
lumbowie nie powinni zapominaé o paru przepisach podrézy.
Znajomo$¢ odleglej cywilizacji (niestychanie odleglej zwazywszy
na réznice w poziomie techniki) jest potrzebna, ale tylko pod
warunkiem, ze nie przyczynia sie do powstawania mitéw.

Miody krytyk (i sam tlumacz z angielskiego) napisat nie-
dawno w ,,Kronice’’ 16dzkiej, ze o$rodki fermentacji kultural-
nej ulegaja przesunigciu : kiedy$ byt Wieden, Paryz, Londyn,
teraz jest New York. Takie zdanie, bardzo pochlebne dla New
Yorku, ale juz narazajagce na kwasy ze strony mieszkancow
bostofiskiego okregu czy Kalifornii, skiania do licznych refleksji. -

Wiara, ze istnieje jakied centrum kulturalnego wtajemni-
Czenia, nie jest i nie byla wlasciwa tylko Polsce. Jest to zjawisko
do$¢ powszechne i o starych tradycjach. Trudno chyba byloby
stwierdzi¢ dokladnie, jak wygladalo ono w Sredniowieczu. Po-
teZna w teologii Sorbona oddzialywala wtedy i na wyspe bry-
tyjska i na duza czeé¢ kontynentu.”"W epoce Renesansu Szanujacy
Si¢ miody Polak czy Anglik ogladzali si¢ we Francji, Padwie
czy Bolonii — $lady tego mamy choéby w ,,Dworzaninie’’ Gér-
nickiego czy we wioskich motywach u Szekspira. Walki religijne
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kierowaly miodych intelektualistéw protestanckich do Niemiec,
do Holandii, do Genewy. Znaczenie Paryza rosto w ciagu. sie-
demnastego, osiemnastego i dziewietnastego wieku, stawatl sig
on ,,miastem $wiatlodci’’ dla Europy, ale réwniez, zwlaszcza
od poczatku naszego stulecia, wciggal w swoja orbite sporg
czes¢ Ameryki, Afryki i Azji. Dzisiaj synowie murzynskich kacy-
kéw, kupcéw z lewantu i japonskich przemyslowcéw zaznaja-
miajg si¢ na paryskich uczelniach z marksizmem a wysoki pro-
cent studiujgcej tu amerykanskiej mlodziezy traci umystowe dzie-
wictwo, odkrywajac dziwy dialektyki.

Zmiany w kulturalnym natezeniu latwo $ledzié na przykia-
dzie malarstwa. Przyplywy i odplywy wizualnego geniuszu sa
zresztg czym$ bardzo tajemniczym. W ciggu kilku stuleci, po-

czynajac od Cimabuego i Giotta, za swoja ulubiona siedzibe obrat

miasta wioskie. Stopniowo opuszczal Wiochéw, przenoszac sig
do Holandii i Flandrii, darzac cze$ciowo wzgledami Hiszpanig
i Niemcy, zeby nastepnie na trwale osiedli¢ sie¢ we Francji. Méwi
si¢, ze przychodzit w $lad za gospodarcza i polityczng potega
jakiego$ kraju. To prawda, ze Florencja Ghirlandaia, Boticel-
tego, Leonarda da Vinci, niewatpliwie stolica intelektualna Euro-
Py, promieniowata dzieki swoim kupcom i domom bankierskim
(patrycjuszem, agentem bankierskim, podréznikiem i humanista
byt Amerigo Vespucci, ktérego imi¢ nosi Ameryka). Jednakze
Florencja nie mogla politycznie i militarnie réwnaé sie z wiel-
kimi krélestwami Europy. Prawda, ze rozkwit malarstwa holen-

derskiego przypada mniej wiecej na ere handlowej i tupiezczej -

ekspansji Holendréw. Jednakze okupowana przez Hiszpandéw
Flandria wydata Breughla, a w sagsiedniej Anglii panujacej nad
morzami nie bedzie wcale takiego rozkwitu. Jezeli, jak twierdza
podreczniki, monarchia francuska za ostatnich Ludwikéw roz-
kiadala sie i cuchnela, dojrzewajac do rewolucji, to dlaczego jej
malarze, tacy jak Chardin, Watteau czy Fragonard dostali po-
darunek dajmoniona ? Jak widaé, tak zwane ogdlne linie roz-
woju (Hegel tkwi dzisia] w umystach mocniej niz si¢ przypuszcza)
nie sa sprawa prosta.

Polityczny upadek Europy po drugiej wojnie $wiatowej pro-
wadzi wielu ludzi do wniosku, ze najzywotniejsze prady w mysli,
w literaturze i sztuce musza pojawié sie w dwuch nowych mo-
carstwach : w Ameryce i w Rosji. Poniewaz, jak na razie, Rosja
jest zupelnie zakrzepla, pozostaje Ameryka. Takie przypuszcze-
nie ma wiele cech prawdopodobienstwa. Paryz, na przyktad, z sa-
mego dawniej uzyskanego rozpedu, jest Mekka pisarzy i ma-
larzy, ale mozna w nim odkry¢ oznaki zwapnienia. Arthur
Koestler w jednej z najstabszych swoich ksiazek, ,,The age of
fonging’’, sprébowal daé obraz paryskiego intelektualnego $ro-
dowiska, tak, jak przedstawia si¢ ono komu$ z zewnatrz. Obraz
jest przejaskrawiony, ale na ogét biorac, trafny — nie inny niz
ten, jaki znajdujemy w ,,Mandarynach’ Simone de Beauvoir —
chociaz autorka nie rozumie, ze demaskuje sie mimowoli i ze do
swego materiatu nie ma dystansu. Ciggle akrobacje (i aberracje)
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umystowe Paryzan wskazuja, Ze sa oni w niewoli pewnego stylu,
ktéry wiadciwie nie rézni si¢ od konwencji towarzyskiej. Dla-
tego nie umiejg si¢ zdobyé¢ na pytania z ghupia frant, ani spoj-
rze¢ na rzeczy naiwnie — co ich obezwladnia na przyklad
W poezji. Z przestarzalo$cia spolecznej struktury idzie tutaj
W parze oderwanie si¢ mas ludnoéci od wiasnego panistwa i po-
Czucie niemocy u intelektualistéw — czesto tutaj spotyka sie
tych, ktérych Stanistaw Vincenz okreéla ukrainskim epitetem :
»Skaploneny”” czyli skaploniony. Mys$lenie amerykanskie jest
bardziej wulgarne, trzezwe i plebejskie — wplywa ono réwniez
na twércéw, chocby sie przeciwko niemu buntowali.

Trzeba jednak co$ powiedzie¢ na obronge Europy. Poczucie
kleski falszuje zwykle perspektywe. W istocie ten malutki péi-
wysep Azji od dawna juz jest na ostatnich nogach. Od bardze
dawna : na potudniu Francji zdarzalo mi sie bywaé¢ w miastecz-
kach, gdzie dlugo staly garnizony Saracenéw. Podbéj Bizancjum
przez Islam w 1453 roku byl kleska o olbrzymich nastepstwach
— nie tylko otworzyt droge Ottomanom na zachdd, ale przy-
pieczetowal podzial chrzedcijanstwa na wschodnie i rzymskie,
czego datoby sie unikngé. Siedziba sztuk, Italia, przez niemaly
kawalek czasu byla strefa politycznie peryferyjna, narazona na
zniszczenie przez wyznawcédw Mahometa. Wrazenie, jakie zrobily
na Europejczykach zwycigstwa stalinowskiej Rosji, sklania ich
do paru freudowskich zapomnieri. W istocie przez caly wiek
osiemnasty Rosja robita co chciala, uzywajac szantazu i prze-
kupstwa, nie tylko w Polsce ale i w wielu innych krajach. Jej
wiadza rozciggala si¢ na machiny rzadéw (Niemcy byly przeciez
konglomeratem drobnych parnstewek), jednak réwniez na umysty.
Dytyramby Woltera na cze$¢ Katarzyny Wielkiej otwieraja diu-
ga seri¢ pochlebezych utworéw, ktére wychodzity giéwnie spod
piéra Francuzéw, oceniajacych zalety zlota i autokracji (za gra-
nicg). A ktéz jest pelniejszym Europejczykiem niz Goethe ? Nie-
stety, pienigzki ministra Weimaru wyplacane mu jako pobory
z kasy Ksiestwa, dawala Maria Pawlowna, siostra Aleksandra
I-go i Mikotaja I-go. ,,Tylko specjalna praca oparta na wei-
marskich i petersburskich archiwach moglaby w pelni ukazaé
rosyjskie feudalne podstawy kulturalnego dobrobytu w Wei-
marze... Deszcz zlota, jaki zaczat padaé z chwila przybycia Marii
Pawlowny, byt obfity i ciagly. Ten deszcz zlota, bioracy pocza-
tek w rosyjskim systemie poddanstwa, pozostaje waznym i pra-
wie niezbadanym aspektem biografii Goethego (¥).

Nie ma wiec co sie dziwié, jezeli gruntowat si¢ w Europie,
zwlaszcza wéréd pisarzy, szczegélny obyczaj nakazujacy nie na-
razaé¢ sie Rosji. ,,Firma Trwoga i Zotadek’’ miala zreszta za
Ostatnich caréw zyska¢ dodatkowe argumenty : wysokie docho-
dy z rosyjskich wyda. Wszystko to nie $wiadczylo o zdrowiu

(*) S. Du{ylin, ,.Russkie pisateli u Goethe v Vejmare”, , Literatur-
noe Nasledstvo™, IV-VI (1932). Cytate jak i odkrycie czerpie z ksigzki
prof. Waclawa Lednickiego ,,Bits of table talk on Pushkin, Mickiewicz,
Goethe, Turgenev and Sienkiewicz'’, Martinus Nijhoff, The Hague, 1956.
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Europy, ktéra, wolnodciowa i sprzedajna, zzerana swoimi choro-
bami, byla nieraz juz podobna do polsko-litewskiej Rzeczy-
pospolitej przed pierwszym rozbiorem. Do freudystycznych za-
pomnied nalezy tez pomniejszanie militarnej przewagi caratu,
Po Kongresie Wiedenskim narody drzaly zerkajac na pogrom-
céw Napoleona i ich najwigksza na $wiecie, ladowa — wtedy
decydujacag — armie.

Rosjanie, z ich pogarda dla europejskiej zgnilizny i ,,uton-
czenja'’ (przesubtelnienia), nie mieli jednak racji, albo mieli
racj¢ tylko czedciowa. Idee i wynalazki techniczne importowali
ze $miesznego pélwyspu. Mozliwe, Ze jesteémy od jakiché dzie-
sieciu lat w punkcie zwrotnym. Zeby co$ zrozumieé ze wspdt-
czesnosei, trzeba znaé Ameryke i Rosje. Ale nie jest pewne,
ze ferment kulturalny zawsze przenosi sie tam, gdzie jest po-
tega. Jezeli nawet tak, to nie wiemy kiedy, z jakim opéznieniem.
Nikt zainteresowany filozofig, literatura czy malarstwem nie be-
dzie pielgrzymowa¢ do Moskwy. Co do Ameryki, to odbywa sie
tam ciekawy proces ,,ukulturalnienia’ potrzeb masowych, ale
jego przebieg nie jest chyba nawet dla znawcéw przedmiotu jas-
ny. Natomiast wszelkiego rodzaju awangarda jest dopiero na
pograniczu asymilacji zdobyczy europejskich i wiasnego owoco-
wania. Europejczykiem, tak jak inni uczeni ktérzy wyzwolili
energi¢ jadrowa, byt Einstein. Szal abstrakcyjnego malarstwa
podnosi cene przede wszystkim europejskich plécien. W poezji
s rdzenna’’ szkotla chicagowska nie zostawila tak silnych &ladéw
jak ,,europeizanci’’. Najczystszy okaz poety Nowej Anglii, Ro-

bert Frost, moze by¢ stusznie wielbiony, ale nie z niego wywodzg

sic nowe tendencje. Roéwnoczednie cybernetyka i automacja
w przemysle zdaja si¢ by¢ novum juz rodzimym.

Amerykanski pisarz Robert Jungk (rodem z Czechostowacji)
powiedzial, ze tylko Europa moze ocali¢ Ameryke, przynoszac
jej pojecie Boga i swoje poczucie tragizmu. Podobna opinia
o kraju, ktéry nawet na swoich monetach umieszcza napis : ,,In
God we trust’’, moze wydaé sie dziwna, ale tylko jezeli podtozy
si¢ pod zdanie Jungka sens dewocyjny i bedzie sie notowaé suk-
cesy Koscioléw, zwlaszcza katolickiego, choé sa one przede
wszystkim wynikiem spotecznych stadnych impulséw. Jungk
jest przerazony pogafistwem Ameryki, rozumiejagc przez to nie
uwiad wyznan (bo tego nie ma) ale brak wrazliwoéci na pier-
wiastek sacré, ktéry przecie lezy u sedna zaréwno tragedii
Ajschylosa jak religii. I niewatpliwie Europa, choé¢ jej masy
musza pod naciskiem techniki amerykanizowad sie¢ i obojetnieé
na ten pierwiastek, przechowuje pojecie sakralnodci i tragizmu
istnienia, w przeciwieistwie do Rosji, gdzie wypleniono je, przy-
najmniej na powierzchni, niemal doszczetnie. Tak samo tylko
mysl europejska przezywa ostro swoje odkrycie historii jako
specyficznego wymiaru — nie jest przypadkiem, ze we francus-
kim ukuto nowe slowo : historicité. Filozofia egzystencji powin-
na byé, sadzg, rozpatrywana przede wszystkim jako wynik zde-
rzenia dwuch nurtéw — jednego, wywodzacego si¢ z teologii
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chrzedcijanskiej, z drugim, ktéremu poczatek dalo doznanie his-
torycznosci. Widaé to najwyrazniej u Karla Jaspersa. Zderzenie
prowadzi zreszta do wielu innych ciekawych przedsiewzigé. Cena
Jaka ptaci Europa za swoja czujno$¢ i ostro$é, jest wysoka, nie-
mniej glos Jungka nie zastuguje na lekcewazenie. Poezja amery-
kafiska (jezeli uznamy poezje za dzialalnoé¢ powazng) nadal
musi czerpaé z europejskich zrédel.

Nie jest tez wykluczone, ze poszukujac centrum kulturalne-
80 wtajemniczenia, popada si¢ w bledy analogii. Florencja i Pa-
ryz przyciggaty adeptéw sztuk i nauk, bo bezpo$rednie zetknig-
Cie si¢ z mistrzami byto jedynym $rodkiem zdobycia ich wiedzy.
Czy tak bedzie zawsze ? Czy nie pojawia sie dzisiaj juz co$ jak
zarys zupelnie innego wzoru? Moze odpltyw miliondw z wielkich
miast na wiejskie przedmieécia zapowiada zasadnicza zmiane ?
Mozna juz pedzi¢ zycie anachorety, nie narazajac sie na zarzut
ucieczki. Doskonale reprodukcje malarstwa czy muzyki zmniej-
szaja che¢ wypraw do muzedw i na koncerty. Dystanse kurcza
sie i ma to zapewne rowniez efekt psychologiczny : znika obsesja
prowincjuszy. Zamiast jednego osrodka, ktéry sie przesuwa,
moga wigc powoli wytaniaé sig liczne o$rodki réwnorzedne. Do-
$wiadczyt juz tego niejeden, kto, chcac zetknaé si¢ z mistrzami
w jakiej$ swojej dziedzinie, podrézowal do matych miejscowosci.
Oczywiscie ma to zastosowanie tylko do Stanéw Zjednoczonych
1 Zachodniej Europy. W Polsce na przyklad, gdzie trudno o za-
graniczne pisma, ksigzki, reprodukcje 1 plyty, gdzie samo zycie
w cywilizacji technicznej nabralo egzotyki, podréze do stolic za-
chodnich s3 konieczne. Bez tego nie zasypie sie przepaéci i nie
zlikwiduje sie kompleksu zamkniecia.

Ubolewania nad ,,pawiem i papuga narodéw’’ nie wydaja
sie na og6t uzasadnione. Pisma literackie polskie sa ciekawsze
(pomijajac wiez emocjonalng) od tego samego typu francuskich
— zalezy przeciez jak sie uzyje tego, co przychodzi z zewnatrz,
czy uda si¢ to spoi¢ z problematyka nieznana dla zagranicy. Ze
zapatrzenie na Zachdéd ? A co robi Szwecja, Jugostawia czy Fin-
landia ? Jakie inne rozwiazanie zalecad poza autarkia kulturalna,
ktéra jest zabdjstwem ? Ubolewaé warto tylko nad tapczywoscia
zle skierowana. Zle jest, jezeli niektérzy mtodzi wierza w jakis$
»irick”’ gdzie$ tam juz wynaleziony : wystarczy z nim si¢ za-
poznaé a juz bedzie sie wiedzieé¢ jak pisaé i jak malowaé. Ale
artes tak diugo sa zdrowe, jak dlugo wyznacza si¢ im_ dosé
niskie miejsce w hierarchii zainteresowan ludzkich. Poezja nie
potrafi zywié si¢ poezja, malarstwo malarstwem i tajniki warsz-
tatu s3 znacznie mniej wazne niz my$l poza-artystyczna, ktéra
im data poczatek. Dlatego poeta wigcej korzysta czytajac ksigz-
ki nie majace nic wspdlnego z jego rzemiostem, niz tomiki
wierszy. 3 :

Pisz¢ to powodowany drobnym wyrzutem sumienia. Socjo-
log niech rozprawia o $wiecie wspélczesnym, zanim nie zastanowi
si¢ nad Ameryka. Literat, lokujac mityczne centrum twérczych
fermentéw poza Europa, rozcina na dwie czeéci jablko, ktérego
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nie powinno si¢ rozcinaé. Poezja amerykanska ma swéj wiasny
wigor i wyraz, zasluguje na to, zeby ja jak najwiecej badaé
i tlumaczyd, ale zawsze pamietajac ze jest nasza, bliska nam,
europejska — nie tylko przez to, co zawdziecza Johnowi Donne,
Aleksandrowi Pope, Arturowi Rimbaud, Valéremu Larbaud —
takze przez zakotwiczenie w mys$lowej tradycji, najzywiej prze-
chowywanej dotychczas w Europie. Kto wie, czy nie ona wlaénie
utrzymuje najlepiej wiez pomiedzy starym i nowym ladem, jak-
by pewne zdarzenie z poczatku szesnastego wieku bylo symbo-
liczne : wtedy kilku poetéw, mnichéw w lotarynskim klasztorze,
entuzjastéw wschodzacego humanizmu, ukulo nazwe : America,
na czes¢ swego ulubionegq autora — florentyficzyka Amerigo
Vespucci.

IZAAK DEUTSCHER WSTEPUJE W BO]

Przygoda Izaaka Deutschera powinna byé przestroga dla
publicystéw, ktérzy chcieliby z zewnatrz zza granicy, braé
udziat w polskim politycznym pokerze, drukujac w krajowych
pismach. Brak wyczucia zbiorowych napieé (na odlegtoéé jest to
trudne albo niemozliwe) moze nada¢ im wdzigk stonia porusza-
jacego sie w skladzie porcelany. Deutscher zirytowat sie dzia-
falnodcig ,,wsciektych’’, zaczal ich namawiaé do powsciagliwoéci
w ,,rewizjonizmie’’, zaleca¢ im wiekszy szacunek dla Rewolucji
rosyjskiej — ku uciesze po-stalinowskiej prawicy. Poniewaz
otrzymat juz cierpka odpowiedZ — zapytano, co ma na mys$li na-
zywajac siebie marksista i co go upowaznia do dawania rad —
nie ma powodu nad tym si¢ zatrzymywad. Zajme sie wiec tylko
jednym aspektem sprawy.

Jako pisarz polityczny Deutscher zdradzit sie przy tej okazj
najokropniej. Wykazal, ze jego olimpijski spokdj kryje natogi
i urazy, zamaskowane jako bezstronno$¢, ale nie dajace si¢ obro-
ni¢ rozumowo. Potwierdzit to, co dwa lata temu napisat o nim
Paul Willen : ,,... Deutscher prosi nas, zeby$émy okazali
ycierpliwoéé” nieubtaganym drogom historii. Taka taskawo$é
jest zrozumiata tutaj w Ameryce, czy w Anglii czy we Francji,
ale trzeba skrajnego braku serca, zeby zada¢ tego od 8oo milio-
néw ludzi, ktérzy cierpia pod naciskiem tej ,,koniecznoéci histo-
rycznej’’ na obrong ktérej Deutscher zuzywa tak wiele swoich
wybitnych talentéw’’ (*). Dowiddl wreszcie mlodym w Polsce,
dazacym do lepszego spolecznego porzadku, ze sojusznicy na
Zachodzie z kot neutralistycznej lewicy sa niepewni, bo, choéby
nawet glo$no temu zaprzeczali, wierza, ze ,,history takes care
of itself’’ i Ze jej podopieczni powinni tagodnie czekaé, az za
pigédziesiat lat Zwigzek Sowiecki i zalezne od niego kraje stana
si¢ przybytkiem szczgécia. Nie inne bowiem znaczenie ma atak
Deutschera na zainteresowanie, jakie budza w Polsce ksigzki

(*) W amerykariskim kwartalniku ,,Dissent’’, 1955.
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jak méwi, renegatéw, takich jak Koestler, Malraux, Orwell,
Mitosz etc. Wylaczam siebie. Nie bylem nigdy czlonkiem Partii
Komunistycznej, przez pewien czas zachowywalem si¢ tagodnie
wobec ,,koniecznoéci historycznej’’, to wszystko. Ale co zawiera
zdanie : ,,najbardziej jadowitym renegatem jest Koestler” ?
Zawsze intrygowala mnie atmosfera horroru, wykrzywien sie,
niemal splunieé, ile razy w paryskiej kawiarni kto§ wymienit
Koestlera. Przyciskalem moich rozméwcéw do muru, ale nigdy
nie umieli przytoczyé zadnych uzasadnien swojej odrazy. Chcac
byé szczerym, przyznaje, ze sam kiedy$é miewalem takie od-
ruchy. Wreszcie doszedlem do wniosku, ze dziata tutaj szcze-
powe albo raczej salonowe tabu, bynajmniej nie samorzutne,
Przeciwnie, wpojone przez tysigce stalinowskich artykutéw, prze-
méwien i innych $rodkéw penetracji. Koestler musial byé zro-
biony na diabla, przeciwko niemu nalezalo odprawiaé co dzien
kwadrans nienawiéci, bo byl wyjatkowo niebezpieczny. Przela-
mywal wzdér zachowania sie szlachetnego intelektualisty, ktéry
moze mys$le¢ o Rosji co chce, ale nigdy nie o$mieli si¢ nazwaé
rzeczy po imieniu, bo rozlegiyby sie krzyki: ,,fuj, fuj’’ i bylby
uznany za winnego $wietokradztwa. Przeciwko Koestlerowi, emi-
grantowi politycznemu, prowadzili, w Paryzu zwlaszcza, kam-
pani¢ pisarze i profesorowie dobrze w swdj kraj wroénieci, sie-
dzacy w swoich domach, ktére dostali w spadku po ojcach —
kupcach, bankierach i akcjonariuszach Suezu. Chcieli okazaé
swoja ustuznoéé Partii i ptyngé z ,,fala jutra”’. Kiedy jeden czto-
wiek ma przeciwko sobie tysigce wrogéw, kiedy ci rozporzadza-
ja wszelkimi $rodkami zniestawienia drukiem i bardziej jeszcze za-
béjcza bronig — kawiarnianym grymasem — samo poczucie przy-
zwoitosci narzuca stosunek do takiego pojedynku czy raczej ob-
tawy. Koestler jest autorem nieréwnym i prawdopodobnie dzien-
nikarzem w wielkim stylu, nie powieéciopisarzem. Jednak pod-
czas gdy powies¢ wiedla, powtarzajac odziedziczone chwyty albo
bawigc si¢ w psychoanalityczne eksperymenty, on bral najbardziej
palace, krwawe problemy, traktowat je grubo, ale dazac do od-
stonigcia prawdy, co dawato mu wyzszo$¢ nad komunistami, od-
prawiajagcymi swoje marsze po linie. Daniel Defoe nie byl artys-
ta. Byl reportazysta swoich czaséw. Skad mozemy wiedzie¢ do-
kad nasi nastepcy zwréca sie po $wiadectwo ? Deutscher nie
rozumie, ze zainteresowanie w Polsce Koestlerem ma dwie przy-
czyny : tapczywos$¢ na goty obraz dzisiejszo$ci bez dialektycznych
wybiegéw i zalamanie si¢ ulizanej powiesci jako formy — ten
dziewigtnastowieczny twoér socrealizm wskrzeszal bez powodze-
nia. Co prawda z kazdym prawie autorem zdarza si¢ to samo :
jedna ksiazka przynosi mu rozglos, i choéby nawet inne byly
lepsze, publiczno$¢ Ignie do tej jednej. Tak wiec w Polsce znaja
wiadciwie tylko ,,Darkness at noon’’ (,,Zéro et infini’’), cho¢ dwa
tomy autobiografii Koestlera (,,Arrow in the blue’’ i ,,Invisible
writing’’) sa jedynym, o ile si¢ nie myle skrétem historii Europy
ostatniego poélwiecza, pisanym w pierwszej osobie. Niezwykle
dzieje osoby splataja sie z kataklizmami i setki postaci jakie wy-
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stepujg na kartach ksigzki sg wlasciwie lista nekrologéw — za-
gazowany, powieszony, rozstrzelany, deportowany. Syn zydow-
skiej rodziny z Budapesztu, uzywajacej w domu dwéch jezykéw:
wegierskiego i niemieckiego, jest $wiadkiem, jako chlopiec, re-
wolucji Beli Kuhna, zaczyna pisaé po wegiersku (pigkne wspom-
nienie o przyjacielu, poecie Attila Jozsef), studiuje w Wiedniu,
rzuca uniwersytet i skacze glowa w dét — do kibucu w Pales-
tynie, wydaje pismo po hebrajsku, robi kariere w Berlinie jako
naukowy redaktor koncernu prasowego Ullsteina, leci Zeppeli-
nem do bieguna, wstepuje do Partii Komunistycznej, wystany do
Rosji, spedza tam rok — w Charkowie, Moskwie, Baku, Samar-
kandzie, po dojsciu Hitlera do wtadzy, jako emigrant bez grosza,
laduje w Paryzu, jest agentem Kominternu w Hiszpanii, we fran-
kistowskim wiezieniu, czekajac na rozstrzelanie, przeprowadza
rewizje swego dotychczasowego zycia, wymieniony na zong asa
lotniczego frankistéw zrywa w Paryzu z Partia w okresie strasz-
liwej stalinowskiej . czystki. Jego przyjaciel, Otto Katz, bedzie
mial mniej szczedcia : zostanie powieszony w Pradze razem ze
Slanskim, a inny kolega, Juliusz Hay, stanie sie natchnieniem
antyrosyjskiej wegierskiej rewolucji. Byé moze $wiadectwa
o epoce dostarczg awanturnicy. Podobnymi $ciezkami szedt Mal-
raux. Wysuwa si¢ zarzut przeciwko Koestlerowi, ze ma umyst
apokaliptyczny — co sam przyznaje. Jest to jednak zapewne
cena za czynny udzial w tragediach spolecznosci. Gdyby nie ten
pocigg do apokalipsy, Koestler nie gralby na catego, za kazdym
razem palac za sobg mosty, angazujac si¢ kolejno w sjonizm, ko-
munizm, anty-komunizm, obrone Izraela. Umyst apokaliptyczny
mial tez Orwell. Dlaczego Deutscher zalicza go do renegatéw ?
Czy Orwell nie byl zawsze sobie wierny ? Czy nie zyl zawsze
w trwodze o ludskos¢é? Stworzyt wiele ksigzek — znéw na po-
graniczu publicystyki i powiedci. Sposréd nich staba ,,Animal
Farm’’ i ,,1984"", ta niby powiesé, ktéra go razem z gruzlicg
zabila, sa najbardziej znane i odrywa si¢ je od reszty jego dziela,
podobnie jak komunistyczni krytycy paryscy ,,Zniewolonego
Umyslu”’ opluwajac mnie jako renegata, nie zdawali sobie spra-
wy, ze jest to dla mnie tylko ,,boczna linia”’, bron, ze istota
tkwi dla mnie w wierszach i artykulach jakie przed tym napisa-
tem.

Zachowanie sie¢ szlachetnych intelektualistéw zachodnich,
dbajacych o takt wobec historii i wobec obozéw koncentracyj-
nych Stalina, bylo w latach powojennych nikczemne. Bo albo —
albo. Albo uwaza sie, ze tak zwane dziejowe procesy odbywaja
sie niezaleznie od nas, ze na nic si¢ zzymadé, na nic protestowaé.
Albo uwaza sie, ze kazdy jest odpowiedzialny. Determinizm his-
toryczny nie wytrzymuje krytyki. W istocie wszyscy rozwazni
olimpijczycy, zagladajac do kotla, w ktérym gotowaly si¢
wschodnio-europejskie narody, niby kucharka, kiedy sprawdza,
czy potrawa dobrze sie zapowiada, tez dziatali — przez swoja
bierno$¢é. Arthur Koestler, André Malraux, George Orwell,
Manés Sperber, Ignazio Silone, Albert Camus zdobywali sig, kaz-
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dy po swojemu, na akt woli. W ogdlnym rachunku nikt nie do-
wie sie ile istnien ludzkich kazdy z nich uratowal. Osmoza, na
mocy ktérej przesigkaja w umysly idee, nie poddaje si¢ cyfrom,
lek wtadcéw przed wolna opinig jest jednak wigkszy, niz si¢ przy-
puszcza. Natomiast pewne jest, Ze olimpijczycy maja rece we
krwi — bo tak dbali o czysto$é, to jest o opini¢ potomnych,
obywateli, ich zdaniem, juz ladnego komunistycznego $wiata.

Nie znaczy to, ze nie potrafic wnikngé w motywy Deut-
schera. Jego my$lenie jest zdeterminowane przez zachodnie $ro-
dowisko. Szanujacy si¢ intelektualista nie zawiera przymierza
z reakcja, nie dostarcza argumentéw maccartystom (ktér.ycl} réd
nie wyginat), tym bardziej, Ze jego dazenia nie sa ich dazeniami,
a kazda jego wypowiedZ zmienia si¢ w ich ustach w cos innego.
Heretykiem, czekajacym, az koéciol nawrdci sie na prawdziwy
marksizm (nie podejrzewam, zeby Deutscher wiedziat co te dwa
stowa w ekonomii oznaczaja) by¢é wolno, renegatem — nie. We-
dtug tej logiki Polak, Czech, czy Wegier, ktéry uciekal w okre-
si¢ stalinizmu ze swego kraju, byt eo ipso renegatem, bo, chege
czy nie chcge, dawat wode na miyn swojej emigracji, spragnio-
nej powrotu na biatym koniu. Wedlug tej logiki za renegatéow
wypada uznaé pisarzy wegierskich, ktérzy opuscili Budapeszt po
zdtawieniu rewolucji i teraz oglaszajg rozpaczliwe apele w obro-
nie swoich kolegdw ze Zwiazku Pisarzy, uwigzionych przez Ka-
dara. Dla kogo$ jednak, czyje myslenie jest zdeterminowane
przez wschéd Europy, kanony wysokiego zachodniego taktu sa
obojetne. Nie wykresla sie erotycznej sceny w ksiazce z obawy,
ze kilku czytelnikéw bedzie sie masturbowacé.

Irytacja Deutschera na miodych Polakéw, wyzwalajgcych
si¢ z oparéw stalinizmu, ma, sadze, podloze osobiste. Nalezy on
do starej gwardii wychowanej w przekonaniu, ze ,,Zeitgeist
rzuca przeklenstwo na wszystkich, ktérzy w glebi serca nie cho-
waja wiary w doskonaloéé, jaka wyloni si¢ z obszaréw Rosji.
Deutscher doradza, zeby na rewolucje rosyjska patrze tak, jak
Goethe patrzyl na francuska (z ktérej czy wylonita si¢ doskona-
1046?). Otéz ,,Zeitgeist’’ zmienil sie dzisiaj nieuchwytnie 1 nie
zdradza skionnoéci do rzucania klatw na sceptykéw. Ksigzka
Gustawa Herlinga-Grudzinskiego ,,Inny Swiat”, ktérg jeszcze
niedawno Polacy przyjezdzajacy na Zachéd czytali zamknawszy
drzwi na klucz, zapudciwszy rolety, zastoniwszy lustro, umies-
ciwszy si¢ z lampa pod koldrg, jest po prostu prawdziwa opo-
wieécig o zyciu w obozie koncentracyjnym na péinocy Rosji, bar-
dziej pows$ciggliwa, niz ustne relacje milionéw eks-wieZniow.
Podziat totalitarnego spoleczefistwa na kaste rzadzacg 1 masg
»proléw’’ w ,,1984"" Orwella nie budzi juz w mk_nm. Swietego
gniewu, skoro powszechnie wiadomo, ze taka vy}aéme jest struk-
tura spoleczna w panstwach tak zwanego socjalizmu. Méj ,,Znie-
wolony Umysl” uznano w Polsce za prace bardziej krajowa niz
emigracyjna, bo pokazuje borykanie si¢ jednostki z mitem ,,pra-
widlowoéci dziejowych proceséw’’ — przez co przeszlismy wszys-
cy, wiele tracgc ale i nie malo zyskujgc. Zarzucono mi zresztg,
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ze, z troski o fair play czy o kompozycje, bylem zbyt tagodny.
Przydarzyto si¢ wigc temu gatunkowi literatury to, co jest losem
kazdej literatury notujacej na gorgco rzeczywisto$¢. Dopdki ma-
teriat jest surowy, nietkniety pidrem, sam opdr jaki stawia na-
daje zdaniom $wiezodé rewelacji. Stopniowo materiat przechodzi
W ,,domeng publiczng” (*) i tylko érodki, jakimi rozporzadzat
dany pisarz, rozstrzygaja o jego zastudze. Tak bywa na przy-
ktad po kazdej wojnie : pierwsze wspomnienia czy powiesci o niej
wstrzgsaja przez sam ladunek nigdy dotychczas nieuksztattowa-
nej prawdy, nastepnie czytelnik staje si¢ bardziej wybredny.
Kiedy literatura o okrucieistwach sowieckiego totalizmu
wkracza w ,,domene publiczng”’, niemal do pokoju dorastajacych
panienek, musi to byé bardzo bolesne dla starej gwardii, ktéra
tak dobrze reprezentuje Deutscher. Stara gwardia wyznawata bo-
wiem humanitaryzm dostatecznie mglisty, Zeby dat sie pogodzi¢
z teoretycznym marksizmem, bez znizania wzroku ku ),S2Czeg6-
tom’’ to jest cierpieniom istot ludzkich mniej godnych wzgledéw
niz Ogélnoéé. Nic wiec dziwnego, ze Deutscher sie broni. Ale nic
tez dziwnego, ze obywatel przytulnej Anglii, mieszajac sie w pol-
skie dyskusje, spotkat sie z niezbyt cieptym przyjeciem.
»yMierzac nasze spory abstrakcyjnymi normami tradycyjnej
‘walki socjalistycznej’ — pisze w ,,Nowej Kulturze” KTT —
»,Deutscher idealnie btednie rozmiedcit swoje sympatie i poparcie.
Nieporozumienie to przypomina mi slynng anegdote o miodym
Zydzie, ktéry studiowal marksizm. Nekany watpliwoéciami, na-
suwanymi przez doktryne, udat sie do rabina z pytaniem : —
Rebe, czy mozna zbudowaé socjalizm w jednym kraju? — Ow-
szem — odpowiedziat rabin po chwili namystu — mozna zbudo-
wac socjalizm w jednym kraju, ale mieszkaé trzeba w drugim”’.

Czestaw MILOSZ

(*) Wydawanie czy nie-wydawanie tego typu ksiazek w Polsce jest wiec
wylacznie Kwestiq taktyki.
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NAD WODOSPADEM W SZAFUZIE

Szafuza jest starym, bardzo zamoznym miasteczkiem n?d
Renem. Jej $rodkowa dzielnica, umyta i pomalowana na n%\}(l)i
jest $wietnie zachowanym wzorem budownictwa XVII i X
wieku. Przemyst i handel sa tu dyskretne; nie otacza;q'mxaslt.a
pierécieniem kominéw i terenéw fabrycznych; ze wszystkich ulic
widaé bliska zielen pogérkéw. Przedsigbiorcy budowlani burza
niekiedy starsze domy, ale ich urzgdzenie wewnetrzne, piece
z malowanych kafli, boazerie i meble nie idq na handel starzyzng
lecz skladane sa w miejskim muzeum, peinym mglow:mcz;go
sprzetu. Nienatrgtna zamozno$¢ i pogodny gwar ulic 'm};e zdra-
dzaja wcale, ze tuz za miastem Skx:ywads@ zg drzewami huczacy
irycs otwér stawnego niegdy$ wodospadu. 7
l l’yCIZ{qe(;y, r;d::lz'ywszy juigoquiyc' pot Szwajcarii i przc;p}ynqé je-
zioro bodenskie, jest tu rzeka szeroka i gleboka. \Ayp’}gc;va)qc
z ostrego zakretu, cala jego cigzka masa zxelonlgawyc}lm wéd rzu-
ca si¢ ryczac z kilkunastometrowego progu o nieregu ax.'nym.lzla-
rysie. Brzeg jest tu wysoki, pokryty lasem. Bieleja w nim wille,
ktérych mieszkancy slysza dniem i nocg huk ‘wodospadu. B

Wodospad pod Szafuza ma swoja historie. Odkryty w 2 £
wieku razem z urokami wolnej i nieprzymuszone] ?‘atury, y
przez dlugi czas celem pielgrzymek, figurujagcym na g_npr\?vv;zymh
miejscu we wszystkich itinerariach. Jadacy do Sgw;i;caru 1 . oc
zbaczali z drogi, aby go zobaczy¢; dzienniki i listy z podrézy
wzmiankuja go az do polowy ubieglego stulecia. . o

Obyczai 6wezesny nakazywal przejawianie ,,czulosci serca
we wszystkich okolicznodciach i nie sprzeciwial si¢ manifesta-
cjom tkliwych uczu¢. Damy w sukniach w drobne kwiaty i mez-
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czyzni w kolorowych frakach zalewali si¢ izami na widok staw-
nego wodospadu.

Zwyczaj ten wydaje sie tak odlegly, ze nawet mieszkancy
Szafuzy nie zachowali go w pamieci. Kiedy jednemu z nich
wspomnialem o tym zwyczaju, wybucht glodnym $miechem.

Tak zwane fenomeny i uroki natury utracily wieksza czesé
dawnego autorytetu. Nawet zwolennicy campingu mysla przede
wszystkim o oddychaniu przez kilka dni powietrzem wolnym
od rakotwdrczych wyziewéw benzyny. Jadacy do Szafuzy koleja
rzucaja zaledwie roztargnione spojrzenie na bialg kipiel wodo-
spadu. Nikt zapewne nie zbacza dlan z drogi. Zmienily sig¢
zreszta zwyczaje, 1 nieliczni, ktérych przypadek zaprowadzil
w tym miejscu na brzeg Renu, spluwaja pare razy na ziemie
1 wzruszajac ramionami méwia : ,, Tu sie dopiero marnuja kilo-
waty !’

Te réznice odruchéw stoja zapewne w jakim$ zwigzku z tym
wszystkim co dzieli nasze stulecie od poprzednich. Zanim zaczeli
ptaka¢ na widok wodospadu, przodkowie nasi znieéli tortury
sadowe, obalili szubienice stojace u wrét kazdej wsi i opisali
wierszem prostote obyczajéw pasterzy w Arkadii. Zanim nasi
‘wspélczedni zaczeli spluwaé i wzrusza¢ ramionami, Europa po-

kryta si¢ miejscami kazni, a procesy karne przyzwyczajono si¢’

rozpoczyna¢ od odwolania przez oskarzonego zeznan wymuszo-
nych przez tortury. Tam zwlaszcza, gdzie ten nowy porzadek
powstat z woli wiekszoséci obywateli, przeklinanie i wzruszanie
ramionami jest odruchem odpowiadajacym zapewne najlepiej
sytuacji.

Zwiazki te sa jednak by¢ moze znacznie luzniejsze niz by sie
to moglo wydawaé. Plakanie czy spluwanie na widok wodospa-
déw nie jest wyrazem obyczajow, ale méd i manieryzméw towa-
rzyskich 1 literackich, majacych wilasny kalendarz. Od blisko stu
lat literatura ucieka od wszelkiego mazgajstwa czy nawet deli-
katnoéci uczué. Autorzy przedcigaja sie w twardosci stéw i bru-
talnoéci obrazéw. W oczach naszych wyrdst i rozpowszechnit
si¢ styl meski, muskularny, basowy, ogorzaly, z szeroka piersia
pokryta szczecing odynca. Od czasu, gdy Hemingway otrzymat
nagrode Nobla z rak szwedzkiej akademii, styl ten stal si¢ nie-
jako oficjalnym stylem naszych czaséw. Na jego widok przyszli
badacze poznawaé beda od razu twory XX wieku.

Miedzy pelnym westchnien i lez stylem kofica XVIII wieku
i przesadnie muskularnym stylem naszych czaséw istnieje jednak
bliskie powinowactwo. Laczy je nieumiar; oba sa tylko odmia-
nami sentymentalizmu. Jak bowiem okreélilibyémy ten ostatni?
Jest to brak proporcji, rozbiezno$é miedzy wyrazem uczué¢ i mo-
tywujacymi go okolicznodciami. Okreélenie to pasuje réwnie
dobrze do sentymentalizmu izawego jak i do jego odwrotnosci.
I blady mlodzieniec roniacy niegdy$ izy na kolorowy frak i jego
dzisiejszy potomek, goryl ziejacy sproéne przeklenstwa, sg by¢
moze obaj tylko marionetkami, wycinankami z Zurnaléw méd
i powiesci.
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MALI ARTYSCI

Mieszkam w starym domu stojagcym nad brzegiem urwiska.
Urwisko spada ku rzece tarasami. Kazdy z nich podparty jest
wysokim murem, obwieszonym girlandami bluszczu. Po waskich,
stromych stopniach mozna zej$¢ z jednego tarasu na drugi. Na
kazdym znajduje si¢ maly, opuszczony ogrédek : pare krzewdw,
$lady trawnika i wiele chwastéw. Na prawo i lewo widaé po-
dobne, nieregularne tarasy schodzace stromo ku rzece. Na nie-
ktérych rosna drzewa : jablonie, lipy, kasztany i jedna smukla
jak $wieca jodta, ktérej szczyt szumi nad dachami stojacych nad
urwiskiem doméw.

Do mego mieszkania nalezy taras trzeci od gory, ktéry w tej
chwili wydaje si¢ mniej opuszczony od innych. Przez parg lat
oczyszczatem go z chwastéw i kamieni, zasiewalem trawa, pole-
watem woda. Deszcze splukiwaly ziemie, storice spalato delikat-
niejsze roéliny, tylko chwasty, odporne na wszystko, plenily si¢
dalej. Codzienny updr zaczat jednak odnosi¢ skutek. Znikly po-
krzywy, wyptukane deszczem i wypalone stoficem tysiny traw-
nika wypelnily sie réwng zielenig, odporniejsze kwiaty i krzewy
oparty sie upalom i mrozom.

Nie ma nic samotniejszego od opuszczonego ogrodu. O kilka
krokéw od hatasliwej ulicy mozna w nim spotkaé zwierzeta
najbardziej plochliwe, starannie unikajace obecnoéci czlowieka.
Raz s3 to malenkie myszy, brazowe i kosmate, wspinajace sie
z najpowazniejszymi minami po galeziach bluszczu. Innym razem
jest to zielony waz, samiczka szukajaca wlasnie stosownego
miejsca dla swej progenitury.

Wiosna w tym roku byla wczesna. Snieg stopniat w lutym.
W slonicu szaro-zélty trawnik zaczat sie powoli zieleni¢. Po-
jawita sie pierwsza stokrotka, a zaraz po niej zaczely sie wy-
suwadé z ziemi pedy krokuséw, hiacyntéw i tulipanéw. Pierwsze
otworzyly sig¢ kielichy ' krokuséw zéitych, potem niebieskich,
wreszcie biatych. Cze$é trawnika zmienita si¢ w dywan stokrotek.
W cieplym juz storicu ukazal si¢ cytrynowy motyl. Tegoz dnia
daty sie¢ styszeé pierwsze glosy ptakéw.

Przedtem juz znikt czyz, ktéry towarzyszyt mi w ogrodzie
przez calg zime. Ptaki zyjace parami, jezeli z poczatkiem zimy
utraca swa towarzyszke, zaczynaja sie nudzié, poszukuja innego
towarzystwa, chociazby ludzkiego, i daja si¢ oswaja¢ z wolnej
stopy. Poprzedniego roku w moim ogrédku zimowat kos, ktérego
zon¢ zjadly koty. Byl to ptak wesoly, pelen figli, znajacy sie
na $piewie i taiicu. Latem dopiero znikl, znalaziszy towarzyszke
w innej okolicy. Ostatniej zimy w girlandach zielonego bluszczu
zjawil si¢ samotny czyz, ktérego towarzyszke rozszarpaly przy-
latujace z drugiego brzegu rzeki sowy. Kiedy schodzilem do
ogrodu, szmer skrzydel dawal si¢ slysze¢ nisko nad ziemia,
i czyz siadal na najblizszej galezi bluszczu, patrzac na mnie
swym okraglym, jak gdyby pytajacym spojrzeniem. W mroZne
dn; jezyl swe czerwone, pod spodem szare pidra i jedna lapke
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chowat do kieszeni. W jeden z takich dni usiadt mi na rece, ale
przestraszyl si¢ swojej $miatodci i sfrunal. Odtad towarzyszyt
mi tylko, podfruwujac nisko nad ziemia, z jednego konca ogrodu
na drugi. Z pojawieniem si¢ pierwszych kwiatéw czyz stat sie
mniej punktualny. Nie czekal mnie juz na schodach, wotany przy-
latywat z daleka, szybko dyszac. Wreszcie znikt, znalazlszy wi-
docznie towarzyszke gdzie$ dalej, byé moze nawet za rzeka.
W ogrodzie zostaly tylko kosy, odzywiajace sie czarnymi jago-
dami bluszczu.

Spiew ptakéw odzywa sie zrazu nieémiato; sg to zaledwie
proéby glosu. Kazdy z nich ma swoja niedtuga piosenke — jedna,
dwie lub trzy — ale i tych nie umie od razu wyépiewac. Stychaé
ich niepewne fragmenty, jak gdyby $piewacy usilowali sobie
przypomnie¢ cato$é melodii. Po kilku dniach piosenka uzupelnia
sig, glos z piano przechodzi w forte. Z malymi wariantami pio-
senka powtarzana jest teraz uparcie, coraz pewniejsza, osiagajaca
wreszcie pozory wirtuozowskiej kaligrafii. Tempo jej przy$piesza
si¢ i, zwlaszcza gdy kilku $piewakéw wystepuje jednoczeénie
w wolnej konkurencji, nateza si¢ do presto fusioso. Wirtuozizm,
uporczywe poszukiwanie doskonatoéci formy towarzyszy widocz-
nie muzyce od jej najwczeéniejszych poczatkéw.

Kiedy stucham koséw éwiczgcych si¢ do nastepnego kon-
certu, w stojgcym za mng domu odbywaja si¢ inne przygoto-
wania. W najwigkszym pokoju, gdzie stoi rokokowy piec z ma-
lowanych kafli i dwa fortepiany, ustawione s3 rzedami staro-
swieckie fotele i krzesta. W pierwszym rzedzie stoi osiem nis-
kich krzeset i taburetéw.

Raz po razu u drzwi odzywa sie dzwonek, i salon wypel-
nia si¢ publicznoscia. W pierwszym rzedzie zabieraja miejsce
mali artySci, czterej chlopcy i cztery dziewczynki w wieku lat
7 do 9: dwie male Japonki, dwoje Holendréw, dwoje wnukéw
znanego kompozytora angielskiego, jeden Libanczyk i jeden Ka-
nadyjczyk. Jedni uczg si¢ od dwuch tygodni, inni od kilku mie-
sigcy, inni wreszcie od dwuch lat.

Pani domu rozdaje obecnym programy i otwiera nuty na
pulpicie dZwigcznego Bliithnera; milknie gwar, popis zaczyna
si¢ od najmlodszych. Piosenka ich jest niedluga i prosta, jak
piosenka koséw. Cata uwaga ich skupiona jest na stuchaniu wy-
dobywanych z instrumentu dZwigkéw, na ksztaltowaniu ich, na
ciaglodci rytmu. Stuchacze nie szczedza oklaskéw. Istotnie tez
wszyscy graja dzi§ troche powyzej swoich moznoéci. Pani domu
siada od czasu do czasu kolo jednego z nich i gra z nim na
cztery rece dla utrzymania zmystu nadladowczego i tego, co
w psychologii laboratoryjnej nazywa si¢ Carpenter effect.

Przy Bliithnerze zasiadaja kolejno coraz to bardziej wyszko-
leni. Piosenka ich przediuza sie i komplikuje : styszymy frag-
menty muzyki klasycznej, romantycznej i atonalnej, ktéra matym
artystom nie nastrgcza najmniejszej trudnodci. W miare odpre-
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Zania si¢ mie$ni rgk i ramion gra ich nabiera sity przekonania;
W lewej rece tony staja si¢ pelne i dzwigczne; rytm staje sig
zwarty. U ostatnich wreszcie zjawia si¢ osobista kaligrafia frazy
Mmuzycznej, dzielo szkolonej wyobrazni. i

W sprzyjajacych warunkach uzdolnienia artystyczne dzieci
budza sie réwnie szybko jak wiosna. Wystarczy jednej iskry za-
Palajacej wyobraznig, chwili rozpoznania zdolno$ci tkwiacych
W palcach dotykajacych strun lub trzymajacych piéwe}t. Talenty
mlodziezy sa jednak nietrwate. Nie wytrzymuja préby czasu,
zetkniecia z winem, tytoniem, automobilem i innymi rozrywkami
dorostych. Kosy épiewaja tez tylko przez kilka miesiecy, po kté-
rych przychodzi czas milczenia. R :

Nieliczni tylko z malych artystéw beda grali jako doroéli.
Tych czekaja inne préby. W miare do$wiadczenia i znajomosci
réznych wzoréw traci¢ beda sile przekonania, gra ich stanie sie
niepewna i blada, nie zostawiajgca nic précz niedosytu 1 znuze-
nia. Dla innych Zrédlem zawodéw bedzie ich wiasna biegtodé
techniczna, tatwo$é z jaka potrafig skracaé wahadto ‘metronomu,
Oddalajgc si¢ od stuchaczy. Nie méwig¢ o wszystkich innych przy-
Czynach, dla ktérych dorosli rozstaja sie z muzyky. Z tych, ktérzy
Pozostang jej wierni, najszczgéliwsi beda amatorzy, zyjacy z in-
hego zawodu. g e

Dla sztuki wszystko to jest oczywiscie obojetne; wazny jest
tylko ostatni dystylat, ktéry wyszedt zwycigsko z wszystkich
Préb, opart si¢ wszystkim pokusom, modom i tatwiznom. Ho-
racy juz pisal, ze to co nie jest najlepsze nie ma zadnej wartosci.
Na szczedcie dla nich, mali artyéci i $piewajace kosy nie wie-
dzg nic o tych tragicznych sprzeczno$ciach wewnetrznych sztuki,
O jej kaprySnej rozrzutnodci. Jak daleko jednak sigga ta
Ochronna ignorancja? Obserwujac ich dziecinne twarze wydaje
Sig, ze mozna juz na nich, jak na portretach Van Dycka, do-
Strzec niejasne przeczucie dramatu i smutku.

Pawet HOSTOWIEC
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Wiersze

BOL

Jestem kigbkiem mysh
splgtanym bardso,

my$li bez poczqtku,

5 ktérych nikt

nie grobi swetra na drutach czasu
ani nawet rekawiczki

na dsiecigcq dion.

Jestem klgbkiem bolu, .

2 ktérego nie marodsi sig
moje margenie,

bo marsenia zostaty daleko

w giemi, ktérej mnie sabrano,
dajgc wsamian

ten klgbek mysh

i ten kigbek bélu,

= ktérego starcsy rospacsy
na wszystkie dsiecigce dionie.

J. RADZYMINSKA |

WIERSZE

LEZAC NA WZNAK NAD BRZEGIEM
LAKE MEPHREMMAGOG

Swiat jest wielki: jak skrzydia rospigte
skrsydia chmur od wschodu do zachodu,
chmur prses niebo plyngeych jak czas:
wcezoraj dsisiaj jutro, dzi$ 1 dzis i deis :
jak ostu gwiazda : plomieni krgg
i chmur pidra lodowe ulozone
lotki Swiata co sig wsznosi w niebo
piora ssklane krysstaly sclachetne jak lisé
sakorczony kolcem, lisé cigty w tréjkaty
krysstat Lisé satopiony w niebie jak w dniu :
wezoraj dsis sawsze sawsse skraydlo wyciggnigte
poprsez przestrsen pedsi, skrzydio sawiessone w cissy
Swial rospigty na dniu jak orzel
wielki Swiat jak cisza niebios poza kratg
oblokdéw

cissa Swierka zastyglego nad wodg
Ze tak sig w dwa nieba jak ostrse ciemne whija
skrzydla wycigga, pidra cigte w tréjkagty,
sastygly czas wcgoraj dsi$ jutro zawsse :
piéra biale i pidra czarne, pidra biale i czarne
plotg wigiq satrsymujg niebo w locie
wielkosé w kule swigsujg blgkitng: nici biale
nici ciemne jak las, ostrza rinigte w iréjkgty.

Wielki jest Swiat : ptak sar-ptak, ptak-milujgcy,
skraydia rospigte wznoszq dsierh prses Swiatla glebie
skrzydla ssklane skrzydia csarne wsnoszq — hen !
A awielki jest ten lot, lot nieskoicsony, lot teskny,
jak czas : wcsoraj dsisiaj jutro jutro —

nie sawsze . as sig skrzydla rostopig w niebie

w toni niesmgconej w toni blgkitnej

w Swiecie wigkssym niz czas.

Janusz THNATOWICZ

EROTYK

trzy noce uwite z twego ciala

cieplejsse sq niz wytarta koldra samotnosci
trzy noce z uscisku twoich ramion

trsy moce jasne bialoscig twych piersi
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Pomijam

sycie miersg na trwanie twych piesscsol
trzy noce twoje trwal urlop od smierct
ulaskawiony skazaniec pilem twe usta
trzy wieki mieszkalem w palacu twych ud

moja w cichej prazystani snu :
moja na porannej fali przebudzenia

ptyngtas ze mnq daleko od drapieinej siemi
na trzy noce cialem wstqpilismy w niebo

Bolestaw TABORSKI
Richmond. 5.10.56

GRANICA

brzuchaczy objedzonych

chudzielcéw gtodnych, !
prezeséw rosngcych na drozdsach uchwal,

koty chodzgce tylko po obwodsie,

utalentowanych portieréw kolejki podsiemne;j,

wiesgczéw z fabryki biskwitéw,

redaktoréw rozpartych na kulawych krzestach,

mistraéw wilacsajgcych solitery do mikrofonu,
megalomanéw w mgielce dobroczynnosct,
aktoréw olsnionych krajobrazami wlasnego stylu,
felietonistéw strassgcych na dswonnicy, :
wariatéw krecgeych globusem w poszukiwaniu rymu,
szperaczy w rupieciarniach pamigci

dobijajgcych sig do wczorajssych bram,
spégnionych na ksigzycowq rakiete,

okutych w powiciu, :

chorujgcych na patetyczng biegunke,

cofajgcych sig w infantylism ;

niezalesnych,
nieprzejednanych,
niepodleglych,
sdradsonych,
umarlych, i .
ssukajgcych ze Swieczkq po slownikach
sycia :
pienigdsza,
stawy, ™
nieporosumienia ;

v
==
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wladcéw i niewolnikéw,
ojcéw i bgkartéw,
kochankéw i mordercéw,
gospodarzy i sublokatoréw,
konduktoréw i jadgcych na gape,
kaplandéw i cieleta ofiarne

tak swanej

litevatury.

Mysle o

stowie, ktére zapalié sie mose nawet w czassce idioty,
wierszu, co tkwi jak flaga nad grobem zasypanego lawing,
owocu drzewa radosnego ocieniajgcego dsieci, medrcéw §
[wojownikém,
lisciu czekajgcym wichury,
ptaku s lgkiem tesknigcym do ciepla ludskiej dioni,
iskrze czynigcej s wymiany Swiadcsern — milosé,
tédce sblgkanej w stepach akermaiiskich,
tabedsiu purpurowym,
galezi usychajgcej nad ngdsq nocy,
kwiecie na pniu fosforysujgcym ze staroéci,
gejzerze niedoswiadczenia,
kropli gorskiego poznania,
chaosie linii nie umiejgcych sbudowaé tréjkqta,
biysku szpady sabijajgcej jastrsebia na dnie oceanu;
olbrzymiej i kruchej,
malutkiej i nieogarnionej
prébie odlotu
w prayjasi
i porozsumienie.

wiem, e

topér powali drzewo nie drasngwsszy cierpkiego

: aromatu zywicy
i tylko glupcy prébujg polosyé rece na gardle mysl
zyjgcej s mielegalnego przekraczania granic.

Czestaw DOBEK

ETYKA POBIEZNEGO SPOJRZENIA

Drzewa w deszczu
a jesscze dawno deszcs
jus saprzestal.

Na westchnieniu sig wspieram,
podaj mi Klaro okno :
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drzewa w pokrowcach deszczu.

Ludszie chodzq poziomo,
Klaro zawies firanke ;

deszczu jeszcze nie moge
goscié w moim fartussku.

Mokry powrét Karola
wazysz w dloniach przytomnych;

metnosé jego spojrzenia
spiesse ujgé w miseczke.

Zaciek wloséw na csole,
wpusé je Klaro do sieni:

to miedsziela nawisa,
to niedsisa nawiela.

Imie nic ci nie powie
w niskim oknie jesient.

Jestesmy krélami karo;
Karol, dsdzy i niedsiela.

Jerzy S. SITO
Hampstead.

STUDIUM W ODCIENIACH BRUNATNYCH

Do mojego pokoju,

w méj niepokdj wnioslas,
do domu wysokiego

w niski poniedszialek,
1i$¢ trudny do naswania
z wyniostego drsewa
orgasm wody leniwej
ssbstej pory siemi,

i na progu sloiylas,

progu niewysokim,

wysokim jednak bardso

kiedy prseszer padam,

wigc gorski smak upadku

i zapach niejasnych lisci tamaryndusa

¢ fuksji swigs razem
w bukoliki najbielsze
warg moich na progu.

Wyczsutem go, nazywam
przy twoim obcasie,
kiory jest klawiaturg
wysmuklej ulicy,

gdsie nie placze natura,
nie $miejg sig wiatry,
ale dzieci zielone,
puszyste swierzeta

majg glowy sserokie

jak mitode wachlarze,
wigc roswitt je nademng,
niech usng w ich cieniu.

Slad twej stopy pozostal

w szerokim napieciu,

pieciu ramion gwieidszistych,
wigc wylem w kominie,

w spigciu stéw niebotycznych
oko

kra i

waga

chciatem widzied ulicg

w ktdrej Shao sgast.

Nie byloby od rzecsy
napisaé wspomnienie

o chinicayku niedusym,
sktadany scysoryk w mroku blgdsi,
1 skosne uszy brng w mgle,
gdzie

dwa uSmiechy niskie

wszigl w jednym uklonie,
potem czapke okraglg,

gdy paru cowboyi
przedtem oczy, a potem
wybrawszy s powieki

dwa dolary wlozyli,

jak w dwa przescieradia
ktadg Zydzi umarkych

na migreng QOjcéw,

pod niskq passiflorg

w tesknej Palestynie,

wigc na csole mi roskreé
furkocsqce baki,
dwoje dsiect,
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monety nieprseciginej pani,
ktéra dyssy do Boga

tuz za mojqg Sciang,

potem wspina sig w niebo
po tycskach fasoli.

A dyssgce odgarnie

jak puszyste psscsoly Pan Bég
cerkiew zamyka

w garaiu skowycsy

pies na tluszcs zarzynany

dla gruglika ochry,

kiéry prseciez ma ocsy

g wody 1t kamienia.

Pokéj z lisciem i w lisciach
g progiem niewysokim.

Jak alkohol jedyny,

w smierschu co naplywa

i w rekach, twarzy, w nogach
warzy miody szlote,

w metafisyke zycia.

Dwa plus trzy jest siedem.

Jerzy SSIESITO
Hampstead.

OPOWIESC PUSTYNNA
(Fragmenty)

*
* x

Jaszczurka drga w rospedsie dobiega do kepy traw

Szelest to sryw bowieki Zrenice szukajg jej drogi w powietrsu

Bo odtgd jest cisza i niebo ogromne jak wnetrze blgkitnej misy

Huczy w niej nasge serce nasz oddech nasz krok nieruchomy

Jaszczurka potwarsa siemie a my nie wiemy jak powtérzyé

[szybkosé swiatla

Ogromni samotni z otwartqg gebg w podziwie zastyglym

[oddechu nam brak.

Kraj plaski gdsie jest najwigcej oblokéw wigc swie sig Tickalara
Kraj plytki réwnina réwnina réwnina wqsiutki skrawek siemt
Nie ma palm nie ma traw nie ma drsew jest jedno uschnigte

[drsewo
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Biate sypigce préchnem przeklina wiecsnosé storca stercsy

: Lostra pigsé
4 za nig malenki cien kropelka linia gdsie pidra martwych
[ptakéw

Czekajg na wiatr co da im zycie prsypomni lot powrdci lot
[: ssybkosé
Samotne drzewo uschnigte sa chwilg sapadnie sig w siemig jasng
I nikt juz nie odrésni chgci tryskania w gére buntu od szerokiej
[smierci ziemi
Pogostaniemy my pod kulg Swiatta =z ocsyma uszami we wssyst-
: kich stronach swiata

Odprowadzajgc obloki po niebie sseptem wyschnigtych warg
[modlitwg przekleristwem
4z prayjdsie mrok i noc bez stéw bes obietnic i bedsie ciemnosé
chiéd.

*
* *x

I tak szgigci ustami wodzilismy po tozyskach trupich rzek
[rzek-zjaw
Zadna za nie napelni ich ssumigcq wodg wodq s ostatnich lat
W szcselinach otwartych ran $wieci nie nass metal nie nass
[smutek
Szybciej coraz glebsza jest dolina suchych potokéw jus
Dno martwego jesiora i my w nim na dnie rozpacsy
Wsréd okursonych muszli sszkieletéw swiersqgt i ptakdéw jest
‘[diwigk
To kamien rospada si¢ na dwa kamienie dwa kamienne dzwigki
4 potem drgtwieje cisza i gdyby nie jek kamieni $wist kory
Bylaby pustka prawdsziwa nic Smieré slorica na mapie wedrow-
[nych jesior
Wigc usta szepcsq stowa a my nie wiemy jakie do kogo
Styssymy $piewy wody skacsq srebrzyste ryby w ocszach jest
[mokra radosé
O tym myslimy Sledsqc pocsgtek i koniec rzek ludzi i zwiersqt
Na dnie papierowych jesior wieczorem pray elektrycznej pelni
Lobcych miast.

Zdzistaw MAREK
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Rozmowa ze Stefanem
Kisielewskim

Korzystajge = pobytu w Paryzu Stefana Kisielewskiego csyli
Kisiela 5 krakowskiego ,,Tygodnika Powszechnego’, publicysty,
literata, musyka i posta na sejm w jednej osobie, Redakcja ,,Kul-
tury’’ sadala mu szereg pytain, na ktére obszernie nam odpowie-
dzigl. W mysl zasady ,,Verba volant, scripta manent”’ publiku-
lemy 6w wywiad sa sgodqg i s autorysacjg naszego rosmoéwcy.,

Redaktor ,,Kultury’” : — Interesuje nas bardzo, co sadzi
Pan o perspektywach dalszej demokratyzacji, ewentualnie o od-
wrocie od demokratyzacji w Polsce ?

. Kisielewski : — Wiele jest na Swiecie rzeczy wzglednych
1 wieloznacznych, przede wszystkim za$ naleza do nich slowa,
ktére w réznych czeéciach kuli ziemskiej i w réznych ustach
majg to samo brzmienie a najzupetniej inne znaczenie. To wia$-
nie jest ze slowem ,,demokracja’’ i ,,demokratyzacja’’: na
Wschodzie i na Zachodzie znacza one absolutnie co innego. Gdy
rozmawiam tutaj z ludzmi z Emigracji (a czynie to przez cale
noce — sa to wiaénie owe ,,dlugie nocne rodakéw rozmowy’’),
uderza mnie niezrozumienie faktu, ze zyjemy w dwdch réznych
$wiatach i wymiarach, ze tym samym slowom odpowiada u nas
catkowicie odmienna tre$é niz tutaj i ze chcac zrozumieé nasze
zagadnienia polityczne trzeba najpierw nauczyé sie znaczenia
naszych stéw.

Redaktor ,,Kultury’’ : — Czy dla uscidlenia tej sprawy
mégiby Pan podaé jakie$ konkretne przyklady odmiennego zna-
Czenia tych samych stéw ,,u was’’ i ,,u nas’’? :
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Kisielewski : — Oczywiécie, na przyklad : rzad i parlament.
Nasz rzad nie jest wcale rzadem, nasz parlament czyli Sejm, do
ktérego mam przyjemno$¢ naleze€, nie jest bynajmniej parlamen-
tem w zachodnim sensie tego stowa. Rzeczywistym, choé¢ nie
wybieranym przez cale spoteczenstwo (podobnie jak Konwent za
czaséw Wielkiej Rewolucji Francuskiej) parlamentem Polski jest
Komitet Centralny PZPR, gdzie naprawde ostro $cieraja sig
rézne, decydujace o formach naszego zycia poglady i koncepcje-
Rzeczywistym za$ rzadem Polski, wylonionym w tajnym gloso-
waniu przez Komitet Centralny, jest Biuro Polityczne, zlozone
z dziewieciu czlonkéw. Rzad natomiast jest cialem czysto wy-
konawczym, technicznym, zlaczonym zresztg ,,unig personalng’’
(Cyrankiewicz) z Biurem Politycznym. Sejm jest w najlepszym
wypadku cialem doradczym czy opiniodawczym, za$ Rada Pan-
stwa to odpowiednik senatu czy angielskiej Izby Lordéw. Ten
system rzadzenia nie ulegt i prawdopodobnie w obecnym ukiadzie
stosunkéw miedzynarodowych nie ulegnie u nas zmianie. Tak
wigc méwigc o demokratyzacji nie interpretujmy tego slowa
w tradycyjnym, zachodnim sensie jako zmiany zasadniczych form
zycia politycznego. Demokratyzacja u nas to znaczy : na ile rza-
dzgcy krajem marksisci maja zamiar udzieli¢ autonomicznych
swobdd spoleczenstwu, to jest jego poszczegdlnym komoérkom,
czy to administracyjnym jak Rady Narodowe, czy tez produk-
cyjnym jak wigksze czy mniejsze zaklady pracy (z gospodarstwa-
mi chionskimi wiacznie), a takze calemu narodowi, przez
ewentualna zmiang tych czy innych og6lnych przepiséw praw-
nych.

Redaktor ,,Kultury”” : — A wigc, przyjmujac teraz pafska
interpretacje tego stowa, ponawiam pytanie na temat perspektyw
demokratyzacji w dzisiejszej Polsce.

Kisielewski : — ,,Pazdziernik’’ dokonat niewatpliwie bardzo
wiele jeéli chodzi o prawa i swobody obywatelskie. Przede
wszystkim zlikwidowano polityczng wszechwiadze Urzedu Bez-
pieczenstwa a kilku najbardziej zwyrodniatych jego satrapow po-
ciggnieto do odpowiedzialnoéci karnej. Po drugie zlikwidowano
system donosicielstwa i permanentnego szantazu w zakladach
pracy, kasujac dyktatorskie stanowisko ,,personalnych”’. Wielu
niewinnych ludzi wypuszczono z wiezien a takze wszczgto wobec
wielu skazanych w poprzednim okresie os6b postgpowanie reha-
bilitacyjne (popeiniono zreszty przy tym Sporo nieuniknionych
w tej sytuacji bledéw zaréwno in plus jak i in minus). Anulo-
wano wiele represji gospodarczych (tak zwane ,,domiary’"), sto-
sowanych wobec drobnych, prywatnych przedsigbiorcéw i Zzwr6-
cono wiele przejetych przez panstwo czy tez zamknietych zakia-
déw pracy. Wytworzono, mimo wszelkich niedoskonatoéci, jed-
nak jaka$ atmosfere jako tako praworzadng, skrzywdzony czio-
wiek otrzymat droge dochodzenia swoich krzywd, czemu sprzyja
znacznie wigksza niz w poprzednim okresie wolnoé¢ prasy i sto-

ROZMOWA ZE STEFANEM KISIELEWSKIM 29

Wf}- o problemach kultury nie potrzebuj¢ chyba wiele méwic :
&qskl Swiat kulturalno-artystyczny potrafit zerwaé z idiotyzma-'

1 przymusowo stosowanej teorii tak zwanego socrealizmu
W sztuce na dlugo przed Pazdziernikiem. 2

. Najskromniej stosunkowo przedstawiaja si¢ demokra j
osiagnigcia Pazdziernika w dziedzinie sggiecino-ekono:r{izcl;]r?:j?
u wymieni¢ nalezy przede wszystkim kwesti¢ rolng, to jest do-
Puszczenie do spontanicznej, oddolnej likwidacji 807, spétdzielni
I(Jll"lc:qucygpych oraz czgéci Panstwowych Gospodarstw Rolnych
Cl.\w.dacp zreszta niejednokrotnie zbyt gwaltownej i dewasta-
n)i'Jne]). Druga zdobyczg bylo utworzenie Rad Robotniczych,
estety jak dotad raczej ,,fasadowych’, bo nie wyposazonych
W zadne mozliwosci samodzielnego dziatania gospodarczego. Inne
zamierzone reformy ekonomiczne Pazdziernika, jak decentrali-
gacyfi planowania i zarzadzania przemystem, jak zmiana systemu
udzetowania, jak opracowanie jednolitego cennika przemysto-
wego, opartego na jakim$ uchwytnym i sprawdzalnym prawie
gartoée: i na realnych bodzZcach ekonomicznych — pozostaly jak
Pot'z}d.w sferze stéw. Laczy sie to niewatpliwie z faktem, ze
azdziernik dla takich czy innych przyczyn politycznych pozo-
Stawil w tej dziedzinie na kluczowych stanowiskach, zaréwno
Jesli chodzi o Warszawe jak i o teren, ogromna wigk;zoéé ludzi
z poprzedniego okresu. Usuni¢to na przyklad bardzo przeciez
uzdolnionego Minca a pozostawiono cate falangi wiceministréw
czy dyrektoréw przedsigbiorstw, niezdolnych do przestawienia sig
na nowy tryb.e'ko'nc')mxcznego myslenia. Nie dopuszczono do
{)rz;:n_]ysly ludzi $wiezych, zdolnych, palacych si¢ do pracy, naj-
tvyze] najwybitniejszych z nich zgrupowano w pozbawionej prak-
i}’tcylz::éego znaczenia Radzie Ekonomicznej. To wielka szkoda

: Redaktor ,,Kultury’’ : — A jak nalezy ocenial szerzace sig
wriilgl ostatnio pogiosk;l o zahamowaniu procesu demokratyzacji
sce a nawet o caltkowitym, generalnym i ]
e ym, g nym odwrocie od demo-

. Kisielewski : — Prosz¢ Pana, ja na dalsza mete jestem opty-
mistg : zawsze nim bylem 1 zapewne pozostaﬁg nim nawet lezgc
na katafalku. Oczywiscie : moga by¢ rézne wahnigcia w przéd
1 w tyl, proces jest skomplikowany i zlozony, sadz¢ jednak, ze
Nie ma juz powrotu do stalinizmu ani w Polsce ani w Rosji, —
il stanow:my"przemez y,naczynia polgczone’’. Dowodem na stan
zeczy w Zwigzku Radzieckim sa zaréwno decentralistyczne re-
C0}!}'my zarzz;d.zam.a przefnys}em, referowane ostatnio przez
; ruszczowa jak i nastroje miodszego i miodego pokolenia ra-
dzieckiej inteligencji. W sumie mysle, Ze proces demokratyzacji
Lest megd(wrgicalny, cho¢ moze przebiegaé wsrod walk i oporow
Obroz?ozy(: si¢ na diugie lata. Jesli chodzi o Polske, bardzo sig

awiam jednego, ze mianowicie nasze kolosalne trudnosci gos-
Podarcze moga ten proces mecno zahamowad.
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Redaktor ,,Kultury” : — Jak stychag, nalezy Pan w tej dzie-
dzinie, wbrew Pana ogélnemu optymizmowi, do skrajnych pesy-
mistéw ?

Kisielewski : — Raczej chyba do realistéw. Sytuacja jest
taka. Mamy ciezki przemyst, bardzo deficytowy, bo oparty na
przestarzalych wzorach technicznych i zalezny catkowicie od im-
portowanych surowcéw. Wyglada to tak paradoksalnie, ze im
wigcej w tej dziedzinie produkujemy, tym wiekszy jest nasz defi-
Cyt — a zrezygnowac z ciezkiego przemystu juz nie mozemy i nie
chcemy : ogdlne zalozenie od wsi do miasta, od rolnictwa do
fabryki bylo przeciez stuszne, zgodne z dialektyka rozwoju $wia-
ta — z tej drogi nie ma odwrotu. Mamy dalej niedoinwestowane,
przestarzale technicznie, zmniejszajace przez to swa wydajnoéé
gérnictwo weglowe, mamy rolnictwo, ktérego uzdrowienie mimo
dobrego poczatku wymaga diugich lat, mamy zwiekszajacy sie
in minus ujemny bilans platniczy z zagranicg oraz malejagca mase
towarowa na rynku, mamy wreszcie nierozwiazalna, wrecz tra-
giczng kwestie mieszkaniowo-remontows. Obliczam, Ze na mo-
dernizacje ciezkiego przemystu, na doinwestowanie gornictwa,
na stworzenie i rozbudowe nowych gatezi przemystu (prze-
twérstwo wegla, przetwory rolne), na wszczecie wielkiego ruchu

budowlanego, potrzeba nam kredytéw na ogélng sume 3 (trzech) °

miliardéw dolaréw. Niektérzy nasi ekonomiéci w Sejmie uznali
te sume za mrzonke, ja mysle, Ze jest ona murowana, to znaczy,
ze tyle wiadnie a nie mniej nam potrzeba. Natomiast rzeczy-
wiscie mrzonkg moze byé mozliwodé jej otrzymania — to sa
przeciez dwie rézne sprawy. Nie przesadzam wcale, kto ma da¢é
te pozyczke : Wschdd czy Zachdd, w jakiej ma ja da¢ formie i na
ile lat ja rozlozyé. Slyszymy jednak, ze nawet rokowania
O pierwszy etap, o owe skromne amerykanskie 130 milionéw, ida
nader opornie (a ilez to miliardéw amerykanskich tyknety Niem-
Cy Zachodnie, ktérych przemyst wypiera dzié taskawego ofiaro-
dawce z jego whasnych rynkéw zbytu). Jest rzecza jasna, ze bez
kredytu w tych rozmiarach nie zdolamy oprzeé¢ naszej gospo-
darki na jakim§ obiektywnym prawie wartodci (wobec skompli-
kowanych uméw eksportowo-importowych ze Wschodem i ros-
ngcych stosunkéw gospodarczych z Zachodem jest to bardzo
trudne). Jesli za$ tego nie zrobimy, musimy wrécié do skrajnego
interwencjonizmu panistwowego, opartego na przymusie. A to
byloby na pewno na drodze demokratyzacji poteznym krokiem
wstecz. Trzeciego wyjécia nie widze.

Redaktor ,,Kultury’’ : — Musi Pan jednak zda¢ sobie spra-
we z tego, ze przeciwko udzielaniu Polsce pomocy s3 w Ameryce
liczne i nie bezpodstawne opory. Przeciez chodzi badZ co badZ
o pomoc dla panstwa komunistycznego, bedacego w Bloku
Wschodnim. Poza tym stosunki parlamentarno-polityczne w
Ameryce maja swoje specyficzne wiladciwosci. Wasi, pozal si¢
Boze, dyplomaci absolutnie si¢ w tym nie orientuja, robigc
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€0 krok drazniace gaffy. Wreszcie bardzo Polsce szkodzi sprawa
antysemityzmu.

Kisielewski : — Woszystkie te rzeczy doskonale rozumiem.
Rzeczywiécie wysytalismy i wysylamy na Zachéd ludzi nieodpo-
wiednich — i w tej dziedzinie Pazdziernik nie zdobyt sig, nie-
Stety, na zasadnicze posuniecia personalne. Jesli chodzi o anty-
Semityzm, to podkresli¢ trzeba, ze zrédia jego nie znajdujg sig
W Polsce i ze nastroje antysemickie u nas bynajmniej nie maja
tendencji wzrastajgcych. Antysemityzm jest rzecza haniebng
2 po zbrodniach hitleryzmu czymé$ moralnie wrgcz niepojetym.

resztkami jego prowadzona jest w Polsce walka, w ktérej
2godnie uczestnicza Panstwo i Koécidt.

Ale teraz sprawa najwazniejsza : owa odmowa pomocy pafi-
Stwu komunistycznemu. Mily Boze ! Mnie przeciez nie podejrze-
wa Pan chyba o komunizm a mimo to méwi¢ Panu otwarcie :
jestedmy w Bloku Wschodnim i bedziemy w nim, bo to wynika
nie tylko z naszego polozenia geopolitycznego, lecz po prostu
Z naturalnego kierunku rozwoju historii. Nie mozna by¢ noga-
mi na Wschodzie a glowa na Zachodzie : mimo naszej kultury
lacifskiej nalezymy do Wschodu. Rozumiat te niepopularng
zreszta w Polsce zasade Dmowski, gdy przed pierwsza wojna

iatowa nie wahat sie glosié tezy o koniecznoéci zjednoczenia
Polski ,,pod berfem caréw’’. Z wlasnej i nieprzymuszonej woli
deklaruje Panu, ze sojusz Polski ze Zwigzkiem Radzieckim, po-
mimo wszelkich naszych oczywistych a tragicznych urazéw na
tym punkcie, uwazam za gléwny aksjomat polskiej racji stanu :
chyba szaleniec glositby co innego. Jeste$my na Wschodzie — to
fakt bezsporny i obiektywny. Jeéli jednak stosunki migdzy
Wschodem a Zachodem nie majg przybieraé postaci wojny ,,zim-
nej’’ ani ,,cieplej’’, jesli ma wzrastaé wspélipraca i zrozumienie,
to Polska po pazdziernikowa moze w tym odegra¢ olbrzymig,
bardzo dla obu stron pozytywna role. Totez traktowanie tej
Polski jako wroga jest wielkim bledem Zachodu — zreszta nie
pierwszym i zapewne nie ostatnim...

Redaktor ,,Kultury’” : — No, nie przesadza]:my,.nikt was
tak znowu nie traktuje jako wroga : s3 po prostu i takie tenden-
Cje, co jeszcze o niczym nie $wiadezy. Ostatecznie Zachéd ma
ustréj parlamentarny ,,dawnego’’ jak Pan to méwi typu. Oso-
bidcie to ja bede tym razem optymista, sadze¢ bowiem Ze owa
Pozyczka dojdzie wreszcie do skutku i ze, cho¢ nie tak wielka,
bedzie jednak pierwszym a bardzo doniostym etapem zblizenia
i pomocy ekonomicznej. Na marginesie panskich pesymistycznych
Uwag o polskiej gospodarce zauwazy¢ chcialem jeszcze, ze wy,
czyh Polska Ludowa, nie wyzyskujecie swoich mozliwosci réw-
Niez w samym Bloku Wschodnim : podobno nawet z rynkéw
chidskich wypieraja was Czesi. No a juz ta polska propaganda
Zagraniczna...
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. Kisielewski : — Przepraszam, pod tym wzgledem nie ma
migdzy nami réznic. Tak zwany ,,szlag’’ mnie trafia, gdy o niej
mysle.

Redaktor ,,Kultury’’ : — Ale wréémy troche do spraw we-
wnetrzno-krajowych. Jak ocenia Pan role waszego katolickiego
klubu ,,Znak’’ w nowym Sejmie ?

Kisielewski : — Oceniam ja jako bardzo trudna, niewdzigcz-
ng i nieefektowng, ale wazna, wrecz konieczng. Weszliémy do
Sejmu, niejako symbolicznie, w matej liczbie o$miu (obecnie)
posiow, cho¢ reprezentujemy olbrzymi odiam spoleczetistwa,
o czym $wiadczy na przyklad fakt, ze wszyscy kandydaci z gru-
Py ;;Tygodnika Powszechnego’’ dostali w swych okregach abso-
lutnie najwigksza ilo$¢ gloséw (Stomma w Krakowie, Zawieyski
w Warszawie, Makarczyk w Lublinie, Kolakowski w Czesto-
chowie, ja we Wroctawiu). Nie jesteémy ani komunistami ani so-
cjalistami, nie bierzemy udzialu w rzgdzeniu Polska, nie my
stworzyliSmy obecna polska rzeczywisto$¢ a jednak wchodzac
do Sejmu bierzemy w jakim$ sensie za nia odpowiedzialnoé¢.
Przyswieca nam dobro narodu i realizm. Nie mamy zamiaru,
jak to wielokrotnie podkredlat Stanistaw Stomma, przewodniczg-
cy naszego klubu, uprawia¢ demagogicznej opozycji i dyskonto-
wa¢ dla siebie wszelkie bledy czy niepopularne pociagniecia rza-
du. WeszliSmy aby w konkretnej sytuaciji osiggaé rzeczy kon-
kretne. Zadanie nasze migdzy innymi to walczy¢ o wolnoéé mysli
i sumienia, mysli zaréwno religijnej jak i $wieckiej, to wnie$¢ do
Sejmu ton inny, nie komunistyczny lecz mieszczacy sie¢ w ramach
ustroju, to wyrazi¢ opini¢ i potrzeby narodu, wyrazaé je wobec
Partii, czestokro¢ zupelnie od tej opinii odcietej. W pracy naszej
skazani bedziemy prawdopodobnie na niepopularnodé : jako rea-
lisci bedziemy czestokroé¢ méwié rzeczy draznigce dla spoteczen-
stwa; jako katolicy czy w ogdle nie socjalisci bedziemy tez mé-
wi¢ rzeczy draznigce dla rzadzacej Partii. Na to nie ma rady :
by¢ moze, Ze stracimy w opinii nasze ,,dobre nazwiska’’ z po-
przedniego okresu (jak si¢ zdaje straciliémy je juz w opinii emi-
gracyjnego ,,Orla Bialego’’, co nas zreszta: specjalnie nie mart-
wi). Powtarzam : rola nasza jest trudna zaréwno wobec Partii
jak i spofeczenstwa. Utrudnia ja jeszcze fakt, ze wychowana na
stalinowskich metodach prasa polska nie podaje stenograméw
przeméwient sejmowych — tak bylo na przyklad z moim prze-
moéwieniem budzetowym, ktére zostalo przez wszystkie pisma
streszczone w paru nieprawdziwych stfowach. Mimo jednak wszel-
kich ,,niewyg6d’’ naszego stanowiska, mimo to, ze prawdopo-
dobnie nie przysporzy nam ono u nikogo lauréw, uwazamy nasza
prace za pozyteczng dla narodu. Oto wszystko.

Redaktor ,,Kultury’’ : — Hm. Widze tu duzo realizmu po-
litycznego, ale takze jaki$ minimalizm. Zadam Panu jedno py-
tanie : A wiec wziglidcie na siebie role, ktéra w minionym okre-
sie odgrywat ,,Pax’’ ?
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Kisielewski : — Pytanie na pozér kiopotliwe, ale tylko na
Pozér. W ogdle jesli chodzi o ,,Pax”’, to jest to sprawa bardzo
Specjalna, skomplikowana i ciekawa, o ktérej na ogdt bardzo
Plytko pisano, zaréwno w kraju jak i na emigracji. Byé moze,
“¢ kiedy$ sprébuje zaja¢ si¢ tym tematem w inny spos6b. Na
Tazie chciatbym krétko zdefiniowad zasadnicza ideologiczng (nie
M6wige o réznicy metod, okresu, ludzi itp.) rozbiezno$¢ miedzy
Nami a ,,Paxem”. Otéz my nie afirmujemy, nie pochwalamy pol-
Skiej rzeczywistodci, lecz traktujemy ja jako co$ danego, z czym
Jako realiéci musimy sie liczyé, w czym bedziemy zyé, co trzeba
Sprawiedliwie i obiektywnie ocenia¢. ,,Pax’’ natomiast z gory
afirmowat te rzeczywistosé i w tym celu konstruowat jaka$ spe-
Cyficzng ideologie, taczaca komunizm z katolicyzmem. Byt to
Oczywiscie nonsens, przeciw ktéremu protestowali zaréwno mark-
SiSci jak i katolicy (i to przez usta papieza !). Jednoczeénie ta
afirmacja wymagala permanentnego mdwienia nieprawdy o pol-
Skim Zyciu.” Stwierdzi¢ jednak trzeba, ze byla to postawa, dla
Niejednego miodego czlowieka z Warszawy, zwlaszcza zyjacego
dzieki y,Paxowi’’ w dosyé niezaleznych warunkach, nader atrak-
Cyjna. Nasza postawa natomiast jest kiopotliwa i ascetyczna, wy-
Maga na pozér péjscia przeciw wilasnej ideologii a za koniecznog-
Clami, wynikajacymi z sytuacji, wymaga wyrzeczen i1 nie efek-
tarnego dziatania. Jest ,,na oko” minimalistyczna i kompromi-
SOwa, domaga si¢ Zycia w permanentnym konflikcie wewnetrz-
fym a nie gwarantuje sukceséw — najwyzej zachowanie status
quo i to nie wiadomo na jak dtugo. Tego rodzaju postawa nie
Moze by¢ w Polsce popularna : jest za trudna do zdefiniowania
! zbyt ,,sucha”. Niemniej wydaje mi si¢ ona czysta ideologicznie
! moralnie a zarazem jedynie stuszna z punktu widzenia polskiej
Tacji stanu. Zapewne niewielu ludzi moze ja w pelni,praktyko-
wa¢, dlatego tez nie mamy zamiaru tworzy¢ Zadnej masowej
1‘Iatolickiej partii politycznej, kontentujac sie poparciem, jakiego
Naszym poczynaniom w Sejmie udzielit prymas Wyszynski.

. Redaktor ,,Kultury’’ : — O ile dobrze Pana zrozumiatem,
twierdzi Pan, ze ,,Pax’’ zawarl z marksizmem kompromis ideo-
Ogiczny i filozoficzny a wy — wylgcznie polityczny...

Kisielewski - — Oczywidcie. Doskonale Pan to zdefiniowat !

Redaktor ,,Kultury’’ : — Wreszcie ostatnie pytanie »Pro
domo sua’’. Jaki jest rzeczywisty stosunek kraju do emigracji,
Jakie sa w tej dziedzinie perspektywy rozwojowe. Przy okazji :
Jak jest w Polsce przyjmowana ,,Kultura’ ?

Kisielewski : — W sprawie emigracji zaczal ostatnio u nas
Panowaé jaki§ zdrowy rozsadek. Marksiéci polscy przestali
Wreszeie twierdzié, ze emigrant wojenny powinien za wszelkg
Sene wracaé¢ do kraju, a kto nie wraca, ten jest zdrajca, wyrod-

'€m i szpiegiem. Haslo powrotu, wobec emigracji zadomowio-

3
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nej za granica i ,,urzadzonej’’ materialnie bylo szalenstwem.
Niech Pan zauwazy, ze przyrost naturalny w Polsce wynosi rocz-
nie 400.000 0s6b, ze w roku 1957 przyjmujemy 300.000 repa-
triantéw ze Zwiazku Radzieckiego, a na to wszystko budujemy
w tym roku zaledwie 200.000 nowych izb mieszkalnych (nie mo-
wige juz o tych, ktére si¢ zawalg — a takich nie brakuje). Te
cyfry chyba co$ znacza : dowodza one jasno, ze masowy powrét
emigracji zachodniej do kraju bylby gospodarczym absurdem.
Uwazam natomiast, ze powinny istnie¢ dwie Polski: krajowa
i emigracyjna, $ci$le ze soba wspélpracujace a nie obrzucajace
si¢ nawzajem mianem zdrajcéw czy sprzedawczykéw. Aby mogly
one ze sobg wspdlpracowad, nalezy znie$¢ miedzy nimi wszelkie
bariery w rodzaju zakazéw drukowania w kraju itp. Z drugiej
strony powinny by¢ umozliwione masowe i czgste wizyty w Polsce
naszych rodakéw z emigracji. W tej chwili, o ile wiem, nasze
wladze nie stawiaja, jesli chodzi o te sprawe, zadnych przeszkdd.
Slysz¢ natomiast, ze Polacy z zagranicy, posiadajacy tak zwany
paszport bezpanstwowy boja sie przyjezdzaé do kraju, gdyz pan-
stwo, w ktérym mieszkaja, moze im po powrocie odebraé ten
paszport (jest to tak zwana utrata praw uchodzcy politycznego).
Sprawe te nalezatoby jak najpredzej uregulowaé. Jak? — tego
nie wiem : to juz wasza sprawa. W kazdym razie Polacy z kraju
i z zagranicy powinni zyé ze soba jak najblizej — to chyba jasne.

Redaktor ,,Kuliury” : — A jak wyglada w kraju sprawa
naszego pisma ?

Kisielewski : — Sadze, ze wyjatkowo dobrze. Jest to jedyne
pismo emigracyjne, ktére, mimo zakazéw i konfiskat, jako$ do-
cieralo do polskiej opinii — wielka w tym zasluga waszej pracy
i wytrwatosci. Uwazam ,,Kulture’’ za najlepsze i najciekawsze
pismo, wychodzace na $wiecie w polskim jezyku. Mimo to mam
oczywiscie swoje zastrzezenia, zwlaszcza czasami wobec linii po-
litycznej. Mieroszewski na przykiad to $wietny publicysta, ale
nie rozumiem, dlaczego z uporem przepowiada jaka$ ,,neutrali-
zacje’’ krajéw Europy Wschodniej, co ja uwazam za mrzonke...

Redaktor ,,Kultury’’ : — To nie jest zadna mrzonka, to
jedyne wyjécie z sytuacji, wyjécie lansowane przez Zachéd, ale
nie odrzucane przez Wschdd.

Kisielewski : — Pozwoli Pan jednak, ze ja to miedzy bajki
wioze...

Redaktor ,,Kultury” : — Alez prosz¢ o argumenty !

Kisielewski : — Nie mamy juz na to czasu, wiec zrobig¢ jak

Franc Fiszer, ktéry dawat slowo honoru, ze Pana Boga nie ma.
Daje Panu slowo honoru, ze tej ,,neutralnej strefy’’ nie bgdziés
a jesli by nawet byla, to wcale si¢ to dla Polski dobrze mi€
skonczy.
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Redaktor ,,Kultury”” : — No, no. Moze Pan stracié honor.
Kisielewski : — To jest zawsze mozliwe, zwiaszcza w poli-

tyce. Mam tez wobec was pewien zarzut personalny : ze drukuje-
Cie Jézefa Mackiewicza, ktéry zaréwno ze wzgledu na swa oku-
Pacyjng przeszlo$¢ jak i na swe sprzeczne z polska racja stanu
{;Og dy, moim zdaniem, drukowany u was by¢ nie powinien.
tOZa tym pismo wasze jest $wietne, jest zaréwno uniwersalis-
YCzne jak i polskie, o bardzo doniostym znaczeniu zwlaszcza
.2 Wspélczesnej historii Polski. Mozna si¢ z nim nie zgadzaé —
Me sposéb go nie czytac.

Redaktqr s, Kultury’” : — Ale obecnie znéw mam alarmy, ze
,,Kult_ura" jest przez polska poczte kenfiskowana, ze nie do-
thodzi do adresatéw w Kraju.

Kisielewski : — Wyjechatem z Polski przed paru tygodnia-

M, wiee nie wiem, jak tam ta sprawa teraz wyglada. Przed wy-

lazdem rozmawialiémy wraz z Zawieyskim z ministrem 1acznoéci

abanowskim, ktéry stwierdzil, ze , Kultura’’ jest z zasadzie

Ozwolona, ale Ze przechwytuja ja nizsi funkcjonariusze, czyli

zwany ,,aparat’’. Po powrocie do Polski doloze wszelkich
Staras, aby te sprawe wyjaénic.

kam]?edaktor »Kultury” : — Troche sie Pan wykreca 0g0lni-
i.

P szielewsk-i: — To mozliwe. Ale ostatecznie jeszeze raz
tam_l przypominam, ze ja w Polsce nie rzadzg. 1 nawet si¢ na
O nie zanosi.

Pazdziernik i dolary

Solidarno$é rewolucyjna, jaka spontanicznie wystepuje
chwili przeprowadzania zasadniczych zmian, rzadko trwa poza

ﬁ €s usuwania starego porzadku. Zwyciestwo przewrotu moze
Y€ poczatkiem jego przegranej w dalszej perspektywie, jezeli
ytych mozliwosci wspélpracy nie umacnia si¢ szybko soju-
§Zam: tych sit ktdrych: poparcie pozwolilo na podjecie ryzyka
Przelamanie martwego punktu. W polskiej ,,rewolucji paz-
. “iernikowej”’, a jest to nazwa powtarzana przez czedé prasy
€tnie juz zapominana w kotach kierowniczych, najwazniejszy

- “2ynnik stanowili robotnicy zaktadéw cigzkiego przemystu, mio-

dzie; zadajaca swobody myélenia i lewica intelektualna odry-
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wajgca sie od mistycznego stosunku do teorii marksizmu. Chilopi,
aczkolwiek dzigki naciskowi sytuacji gospodarczej najwiecej sko-
rzystali na PaZdzierniku, nie spieszyli sie do czynnego udziatu
w rozgrywce; byla ona dla nich rozprawg odbywajaca sie we-
wnatrz systemu stworzonego przez ludzi z miasta.

Dzi§, mniej wiecej w pét roku po kryzysie pazdziernikowym,
ruch. ktéry go wywolatl zaczyna traci¢ rozped. Partia zastrzega
si¢ przed rozsadng rewizja haset politycznych i gospodarczych,
wobec czego cata energia jej aktywu i rzadu zuzywa si¢ na opa-
nowywanie chaosu wynikajgcego z braku jasno okredlonych ce-
léw dziatania. Dla zachowania fasady jednoéci partii, potrzebnej
kierownictwu politycznemu jako jedyny uznawany przez Rosje
instrument wiadzy, glosi sie ostrozng ,,linie $rodkowa’’ ktéra
nie dopuszcza do rewizji teorii i sprowadza wszystko do usunigcia
bledéw w wykonywaniu tradycyjnych zalozen. To stanowisko
pozwala na utrzymanie poparcia oportunistéw i ukrycie rozdzie-
fenia sie aktywu partii na dwa skrzydla: socjalizmu humanis-
tycznego i socjalizmu, polaczonego z totalitarnym systemem rzg-
déw. Atakuje sie jednak przede wszystkim lewice partyjna, czyli
skrzydio broniace wprowadzenia w zycie haset Pazdziernika
i przeciwstawiajace si¢ ograniczeniu ich do oczyszczenia i us-
prawnienia administracji. Ludzie ,,prawicy’’ partyjnej pozostaja
na stanowiskach, albo tez nie ponosza widocznej odpowiedzial-
nosci za popelnione bledy, podczas gdy ludzie ,,lewicy’”’ musza
opuszcza¢ miejsca na ktérych wywalczyli nadejécie Pazdziernika.
Jezeli ta zygzakowata linia polityczna podetnie zywotno$é huma-
nizacji socjalizmu, nastepnym jej nieuchronnym przesunieciem
bedzie pdjscie jeszcze dalej w strone ortodoksyjnej ,,prawicy’’-

W praktyce do ,,prawicy” dalej nalezy wiele waznych sta-
nowisk, chociaz zasadnicze decyzje podejmuje grupa wyniesiona
do wiadzy przez ostatnie zmiany. W miare jednak oddalania si¢
tej grupy od naturalnych sojusznikéw w partii i w spoleczen-
stwie, musi si¢ zwiekszaé jej zalezno$é od starego aparatu admi-
nistracyjnego, bez ktérego niesposéb rzadzié. Im zad trudniejsza
sytuacja gospodarcza, im wiecej doraznych klopotéw wymagaja-
cych natychmiastowej akcji, tym szybciej bedzie sig¢ zacieénia
zwigzek miedzy nowymi przywédcami a odziedziczonym po
przesziosci zespole rzadowym. Katastrofalne polozenie gospo-
darcze tak samo zmusza do odkiadania na pézniej realizacji hasel
reformy, jak ogdlne polozenie polityczne zmusza do trzymania
si¢ starych form. Nie wiadomo na przyklad jakie bylyby koleje
rzadéw Pilsudskiezo po zamachu majowym, gdyby zamiast z do-
razng, pomyS$lna dla Polski koniunktura gospodarcza, spotkaly
sie z glebokim kryzysem. Wzmozenie popytu na polski wegiel
i zwigkszenie wywozu niewatpliwie pomogto Pilsudskiemu do
zerwania sojuszu z PPS. W dzisiejszej Polsce wzmacnia SI1¢
wspélprace z ta czedcia partii, ktéra ponosi odpowiedzialno$¢
za przesztodé, gdyz grozba strajkéw, zaburzeri, niedostatku,
kaze na pierwsze miejsce wysuwad jedno$é partii, a hasto wol-
nosci odktadaé na jutro.
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.. Z tym laczy sie jednak powolne ale state oslabianie sojuszu
Sit spotecznych, ktére wynoszac Gomutke do wiadzy postawily
Przed partia kogo$, z kim partia musi sie liczy¢, skoro jege
Znaczenie nie polega na cichych porozumieniach w tonie Komi-
tety Centralnego albo na poparciu obcych mocodawcéw, lecz na
zdobyciu sobie stanowiska przywédey narodowego. Mozna za-
Péwne powiedzie¢, Ze utrzymanie partii w jej obecnym sktadzie
! J€] obecnej postaci jest w tej chwili ceng placong za zgode so-
Wiecka na ,,polska droge do socjalizmu’’; odwrotnie —— przy-
JeCle przez partig kierownictwa Gomutki i uznanie jego autory-
tety jest ceng placong za ocalenie PZPR przed sytuacja wegier-
ska. ‘Dla obu stron kompromis, narzucony przez rzeczywistodé,
Iest dotkliwy i kosztowny. Idzie o to aby wskutek nadmiernych
Zadan gospodarczych nie stat si¢ zbyt kosztowny dla spole-
Czenstwa. ¢ ¢

Cenzura w sprawach ideologicznych, tamowanie dyskusji,
Odsuniecie od wplywu na decyzje mlodszych szeregéw partyjnych
Podrywa pazdziernikowe porozumienie z lewica inteligencji. Nie-

dwne cofnigcie robotnikom przyznanych poprzednio wyplat wy-
Ownawczych powigksza rozczarowanie, wywotane w okresie
Wyboréw odsunigciem od sejmu przywodey Zerania. Odwolanie
Ustawy z listopada ubieglego roku moze by¢ jak najbardziej uza-
Sadnione nadmiernym wzrostem funduszu plac i grozba inflacji
dle zaoszczgdzenie w ten sposéb dla panstwa okolo 8 miliardéw
Zotych sprawia powazny zawéd masom pracowniczym, ktére
sz)’*y przeciez gotowe strajkowaé w sytuacji o wiele ryzykowniej-
roej. Wzglgdy na polityke zagraniczng doprowadzaja do rozcza-
i Wania inteligencji, wzgledy ekonomiczne — do rozczarowania

Obo_tm!(éw. Jezeli nie mozna usunaé wszystkich ograniczen,
;"ymkg]qcych z podstawowych elementéw polskiej sytuacji, dla
Calenia nurtu reformy jest sprawg zasadniczej wagi zmniejsze-
lie tych naciskéw, kfére da si¢ opanowaé. Krétko méwigc —
S2ybkie podniesienie poziomu zycia.

) Przyjrqo'qu'}g przez obecne kierownictwo partii ostroznej,
;sM'Odlgowe]’ linii wyglada na zabieg przywracania biurokracji
n‘f‘ufama‘ do wiasnej pozycji, na zabieg wzmocnienia i usprawnie-
c‘a'partu. Oczy_w1é01e lepiej byloby mie¢ wspélprace ze spofe-
Zenstwem, gdyz naréd usposobiony pozytywnie dla idei socja-
Stycznych wazniejszy jest od sprawnej partii. Jezeli wszakze
PO*ecgexistwu nie mozna juz nic wigcej da¢ w dziedzinie gospo-
arczej, a wobec fali niezadowolenia trzeba je krepowaé w dzie-
ZInie politycznej, jako bezpieczne Zrédio oparcia pozostaja tylke
adry partyjne.

N W sumie robi to wrazenie, ze proces zmian utknat na mart-

Ym punkcie. W trzech dziedzinach, w ktérych istotne zmiany
p"Zyskiwa{y wspélprace spoleczenstwa, trudno péjéé dalej przy

€Cnych warunkach gospodarczych i obecnej taktyce partii.

Adzieje na poprawe materialng sa dosyé watte i z kazdym
i“mm slabsze a wysokoéé wyplacanych zarobkéw, po podniesie-

U najnizszych pensji, dosiggia granicy mozliwodci skarbowych.
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Mimo poprawy w stosunkach z Rosja nie sposéb méwié o przy-
wréceniu pelnej suwerennosci, ktérej catkowite odzyskanie jest
w ogoéle watpliwe w istniejacym ukladzie mi¢dzynarodowym.
Demokratyzacje za$ zycia polskiego wcigz krepuje ograniczony
zakres suwerennosci oraz stan nastrojéw w kraju doprowadzo-
nym do granic cierpliwosci latami niedostatku i policyjnych prze-
$ladowann. Demokratyzacja jest bowiem funkcja suwerennoscl
i stanu gospodarczego; zaci$nigecie pasa zwalnia jej postep, atmo-
sfera kryzysu dostarcza argumentéw za wzmocnieniem dyscy-
pliny.

Pomoc dla Polski w postaci udzielenia kredytéw gotéwko-
wych i towarowych, dostarczenia surowcéw i zboza, mogtaby
zawazy¢ na rozwoju jej sytuacji wewnetrznej. Wiazanie tej po-
mocy ze zwalczaniem ustroju socjalistycznego w Polsce jest nie-
porozumieniem, skoro bezpieczenstwo panstwa i zachowanie
szans pokojowego rozwoju wymaga, aby plany na przysziosé
opieraly si¢ na usprawnieniu gospodarki socjalistycznej. Socja-
lizm zreszta zostal w zasadzie przyjety przez spoleczenstwo w tym
znaczeniu, ze haslo powrotu do wielkiej wlasnosdci przemystowe]
i rolnej nie znalaztoby poparcia. Zagadnienie ustrojowe polega
zatem nie na sporze o ideal polityczny, jakim niewatpliwic dla
ogromnej wigkszosci Polakéw jest system zapewniajacy i wol-
nosci obywatelskie i sprawiedliwo$é spoleczna, lecz na znalezie-
niu najlepszych drég wprowadzenia go w zycie.

Sukces idej politycznych zalezy od ogdélnego przyjecia celéw
jakim stuza, a nastepnie od zdania przez nie praktycznego egza-
minu. W Polsce nie kwestionuje sie spolecznych celéw socja-
lizmu, a réwnoczeénie jest oczywiste dla wszystkich, Igcznie
z czlonkami partii, iz praktyka socjalizmu przyniosta katastrofe-
Na Zachodzie, mimo wielu przezytkéw aspotecznego kapitalizmu,
robotnik lepiej wyszedt na planie Marshalla niz robotnik prze-
cigtnej republiki ludowej na zastosowaniu przez Zwiazek Sowiec
ki zasady ,,proletariackiego internacjonalizmu’’. Najprostszd
zatem metoda poprawienia polskiej sytuacji wewnetrznej bedzi€
racjonalizacja socjalizmu, wyzwolenie go spod wplywu dogma-
tycznych teorii i oparcie na eksperymencie, oraz stosowanie uspo”
lecznienia whasnosci tylko w tych dziedzinach gdzie przynosi 10
wyrazne korzyéci. Kolektywizacja rolnictwa jest typowym przy~
kiadem : wprowadzanie jej bez réwnoczesnych powaznych inwe-
stycji rolnych obniza produkcje zywnodci i tym samym podryw?
podstawe akcji uprzemyslawiania kraju. Dokonywany w t€}
chwili odwrét $wiadczy iz ta przynajmniej préba socjalistyczne€]
wiasnosci jest tatwo odwracalna. To samo odnosi sie do handld
i do rzemiosla, gdzie praktyka socjalizmu nie powinna sigga‘
poza dobrowolng spdéidzielczo$é, zmuszona do pracy w warud”
kach stalej konkurencji. g

Poniewaz rozpetywanie walki z socjalizmem moze narazi¢
byt panstwa, a gospodarcza nieudolno$é¢ praktyki socjalistyczn€)
ostabia jej pozycje — w interesie narodowym lezy dzi$ wszystk®

' Oczekuje, ze
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€0 uzdrawia socjalizm. Nie méwiac juz o tym ze do poszerzania

resu posiadanej wolnoéci o wiele lepiej nadaje si¢ spoteczen-
Stwo odcigzone od najdotkliwszych trosk materialnych, anizeli
1Ud21§: doprowadzeni bieda do desperacji i do ostrego napigcia
walki klasowej, wyradzajacego socjalizm w przymus policyjny.

obec likwidacji wielkiego kapitalu w Europie Srodkowej za-
réwno przez wojne jak i przez rewolucje, przeciwienstwo poli-
tyczne juz nie polega tam na konflikcie kapitalizm-socjalizm, lecz
Na obronie praw czlowieka przed dziwaczna mistyka komunis-
tycznego totalizmu.

I1

Polozenie gospodarcze Polski dosadnie okresla poréwnanie
Sumy 300 milionéw dolaréw, o jaka wystapiono w rokowaniach
O pozyczke dolarows, z oczekiwang wysokoscig deficytu infla-
Cyjnego — 150 milionéw dolaréw. Deficyt inflacyjny wynika
Z rozpietosci miedzy ogélna sumg indywidualnych dochodéw
2 ilodcia towaréw dostarczonych na rynek. Przyznawanie pod-
Wyzek, jesli nie idzie w parze z powigkszeniem wytwérczodei,
eficyt ten powigksza. Mimo to podwyzka plac za kazdym razem
byta koniecznogcig polityezna, od strony za$ gospodarczej wyra-
2em optymistycznego liczenia na wyréwnanie réznicy przez
Przysztag produkcje. Nadzieja ta ani razu nie znalazla peinego
Usprawiedliwienia w rzeczywistodci, totez w Polsce od lat pa-
Nuje ukryta inflacja, ktérej zewnetrzna oznaka w warunkach
80spodarki socjalistycznej jest nie zwyzka cen lecz brak towaru
! powstawanie czarnego rynku. Podobnie i po Pazdzierniku wré-
Cono do wiary w przetamanie blednego kota, przyznajac pod-
Wyzki i wyréwnania.

. Ostatnie decyzje Gomutki sa dowodem wysitku wydostania
Si¢ z tego kregu ztudzen. Zwalnianie personelu biurowego,
ZMniejszenie personelu partyjnego, zezwolenie na pewien zakres
andlu prywatnego, wycofanie przyrzeczenn poczynionych po
Strajkach $wiadczy o prébach opanowania sytuacji, w ktérej z3-
d%nia polityczne przechodza w zadania gospodarcze. A jednak
Mimo to fundusz plac, i tak juz obliczony optymistycznie, prze-
foczono w pierwszych dwéch miesigcach o 1.200 milionéw zlo-
tych. Na tym tle obrécenie choéby czeéci ewentualnych pozyczek
Na zaopatrzenie rynku pozwoliloby na dotrzymanie obietnic wo-

¢ klasy ktéra najezynniej poparta Pazdziernik. Suma 150 milio-
6w dolaréw, nie stanowiac powaznej pozycji w ekonomii Sta-
N6w Zjednoczonych czy w gospodarce zachodnio-europejskiej,
Na polskim rynku wewnetrznym oznacza zaspokojenie potrzeb
Wymagajacych péitora miliarda zlotych.

Czeé¢ polskich ekonomistéw, jak na przyklad prof. Lange,
reprywatyzacja handlu i rzemiosta wydobedzie
nlukryte rezerwy gospodarcze’’, zepchnigte pod powierzchnie zy-
Cla przez nadmierna socjalizacje i obted planowania. W najlep-
S2ym jednak razie bedzie to bardzo powolny proces, ktérego
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przebieg juz na poczatku ulega skrzywieniom skoro handel pry-
watny, wskutek braku towaréw i deficytu inflacyjnego, zamienia
sie¢ wiasciwie w ulegalizowana forme spekulacji. Radykalnym
$rodkiem zapelnienia przedzialu miedzy suma skromnych pod-
stawowych potrzeb a wytwdrczo$cia bylby dostateczny import,
przede wszystkim import z Zachodu. Dostateczny jego rozmiar
zapewnifby gospodarce polskiej okres wzglednie spokojnej re-
konwalescencji po wielu latach absurdéw 1 marnotrawstwa. Co
wiecej, przyczynitby si¢ do uspokojenia politycznego, do po-
czucia jakiej takiej stabilizacji a co za tym idzie do lepszych
wynikéw pracy. Bylaby to optacalna inwestycja w zdolno$é wy-
sitku robotnika.

Niestety, i ta droga wyjécia jest prawie zamknieta gdyz
polskie mozliwo$ci importowe maleja wraz z kurczeniem sig
eksportu wegla. Diugi okres prawie darmowego wywozu do
Zwigzku Sowieckiego wyrzadzit olbrzymie szkody nie tylko jako
zwykly rabunek polskich zasobdw, lecz takze przez zmuszanie
do malowartodciowego importu z Rosji i przez eksploatacje naj-
tatwiej dostepnych pokladéw weglowych na rzecz otrzymania to-
waru niskiej jakoéci i czesto niezbyt potrzebnego. Przyklad
pierwszy z brzegu : nabycie sowieckiej licencji na lokomotywy
elektryczne przestarzalego typu, ktére na Zachodzie wytwarza
sie od czterdziestu lat, i ktére mozna tatwo kupié¢ jako model wy-
pierany przez nowoczesna produkcje. Wskutek usuniecia niewol-
niczych warunkéw pracy w goérnictwie (demokratyzacja kosztu-
je!) i wskutek wyczerpania tak zwanych ,,tanich’’ pokladow
w kopalniach w ktére nie inwestowano od kilkunastu lat, wywoz
wegla spadt z 26 miliondw ton w 1949 roku do 19 i pét miliona
w 1956 roku, a w roku biezagcym spadnie dalej do 14 milionéw.
Oceny amerykanskie daja szacunek nizszy o jeszcze jeden mi-
lion. Na znizke eksportu wpltywa powaznie wzrost spozycia we-
wnetrznego, lecz w takim razie rozbudowa przemystu powinna
przewidzie¢ zastapienie wywozu wegla innym rodzajem ekspor-
tu : oczywiécie miaty nim byé produkty wzniesionych z takim
trudem fabryk.

Tu wszakze zamyka sie bledne kolo polskiej gospodarki,
ktéra uzyskawszy caly wegiel $laski miata- przed sobg tak po-
my$lne perspektywy. Eksport bowiem nowego cigzkiego prze-
mystu jest slabo optacalny. Gdy sprzedajac wegiel uzyskuje si€
dolara za 8-g zlotych, sprzedajac tabor kolejowy Polska — wsku-
tek nienowoczesnych metod pracy — zdobywa dolara za ceng¢ 4°
ztotych. Sytuacje inwestycyjna streszcza sarkastyczna uwaga,
jaka kiedy$ Minc rzucit Gomulce. Gdy byta mowa o Zeranil,
za budowe ktérego miliony zaptacono Rosji, a ktéry dzi$ pra-
cuje tylko czastka swej mocy produkcyjnej, Minc ~zauwazyl :
,,No, ale nie mozna powiedzie¢ zeby Zeran nie przydal sie tow:
Gomuice !” Ilez w tym prawdy — gdyby nie marnotrawstwo
i bieda, nie byloby takiej fali protestu ! W Czechostowacji nie po-
wtérzyla sie polska sytuacja polityczna nie tylko wskutek rézni€
temperamentu narodowego, ale tez i wskutek réznicy poziomu
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Zycia. Znana anegdota méwi, iz delegacje czeskich intelektua-
listéw jezdza do Polski, by odetchngé podniecajaca atmosferg
d)’s}{usji, a polskie delegacje do Czechostowacji by zje$¢ w do-
rej restaracji i kupi¢ ubranie.

Tak samo jak gdrnictwo, jesli idzie o unowoczesnienie ko-
pald, zalezy od uzyskania kredytéw zagranicznych, potozenie rol-
nictwa faczy si¢ z mozliwosdcig rzucenia na rynek ilodci ziarna
dostatecznej dla obnizenia jego ceny w wolnej sprzedazy. Po
PaZdzierniku zezwolono na rozwigzywanie spéldzielni rolnych,
aby uzyskaé lepsza wydajnoéé gospodarki prywatnej. Dla za-
checenia wsi podniesiono o 50% ceny ptacone za obowigzkowe
dostawy, ale w sprzedazy prywatnej nadal dostaje si¢ cene wyz-
Sza. Dopdki ziarno z importu nie obnizy cen, dopéty chiop bedzie
2garniat gléwne korzys$ci ze zmian pazdziernikewych.

Niedostateczny przywdz, jako skutek niedostatecznego wy-
Wozu, uderza prawie w kazda dziedzine zycia. W Polsce central-
nej bezrobocie siega 3/4 miliona, podczas gdy w wojew6dztwach
zachodnich potrzeba co najmniej pét miliona pracownikéw, ale

ryzys budowlany na zrujnowanych i nieodbudowanych Ziemiach
dzyskanych nie pozwala na przerzucenie tej bezczynnej masy.
igzki przemyst cierpi na niedostatek surowca, pracuje chaotycz-
nie wéréd nieustannych przestojéw. W kraju o zréwnowazonej
gospodarce bylby zZrédlem bogactwa, w kraju o niezaspokojo-
nych prymitywnych potrzebach, ledwo zdolnym do sprowadza-
nia surowcéw, jest — niestety — jak wspaniale centralne ogrze-
Wanie w domu z nienaprawionym dachem i wytluczonymi szy-
ami.

Od robotnika, zdemoralizowanego poprzednia polityka, moz-
Na uzyskaé zwigkszenie wysitku tylko normalnymi bodzcami gos-
Podarczymi. Chlopa mozna doprowadzié¢ do lepszej gospodarki
Jedynie dostarczeniem maszyn rolniczych i zaopatrzeniem wiej-
skich sklepdw w towary przemystowe. Wyémiano by dzi$ kaz-
dego kto by zaproponowal wspdizawodnictwo fabryk dla uczcze-
Nia na przyktad ,,zbiorowego przywddztwa’, czy pamigci XX
Zjazdu. Obawiam sig¢, ze podobna propozycja w zwiazku na
Przykiad z rocznica Pazdziernika takze spotkataby sie ze wzru-
Szeniem ramion. Polski paradoks polega na przyjeciu celéw so-
Cjalizmu i na utracie zaufania do jego metod. Wyniki poprzed-
Dich lat zniszczyly wiare w sens ofiar, w rozumnoéé celéw sta-
Wianych przez centralne planowanie, w osiaggniecie kiedykolwiek
Przyrzekanej pomys$lnosci.

.~ W ostatecznoéci w celu przeprowadzenia rzeczywiscie ko-
Hiecznych inwestycji pozostaje rzadowi préba bardziej racjonal-
nego zastosowania dawnych metod, czyli surowej dyscypliny
Pracy i nalozenia na spoteczenstwo dalszych cigzaréw. Stalo sig
o jednak niewykonalne politycznie wobec zaniku wiary w sens
tej gospodarki 1 zniknigcia legku przed terrorem policyjnym. Usi-
Owanie wigc uzycia raz jeszcze skompromitowanych sposobéw
Odebraloby wladzom udzielone im warunkowe poparcie i zmu-
Sttoby do szukania sily poza wlasnym spoleczeistwem. Jak demo-
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kratyzacja nie byla realna bez przywrdcenia suwerennosei, tak
samo odejécie od demokratyzacji prowadzi do ponownej utraty
autorytetu panstwowego. Kazdy polski polityk zdaje sobie chyba
sprawe z tych powiazan. Obok za$ tego pamigta takze ze mnie
wolno przerwaé budowy Nowej Huty i ze obnizenie wywozu
wegla zmniejsza rocznie o 200 milionéw dolaréw zdolno$¢ ku-
powania na Zachodzie...

Znaczenie polityczne pomocy gospodarczej dla Polski tiu-
maczy si¢ tym wiaénie tancuchem przyczyn i skutkéw, w ktérym
pierwsze ogniwo, kryzys ekonomil socjalistycznej, taczy sie tak
écidle z ostatnim : powrotem do dawnych zalezno$ci i zamiang
humanizacji socjalizmu na jego powolng kadaryzacje.

111

Doceniajac gospodarcze i moralne znaczenie udzielenia
Polsce powazniejszych kredytéw na Zachodzie, nie wolno wpada¢
w przesade i przypisywad im jakiej$ cudotwérczej mocy. Pozycz-
ka dolarowa ani nie zmieni zewnetrznej sytuaciji, ani tez nie do-
prowadzi do skierowania wigkszosci polskiego handlu na zachéd.
Pozostanie zaleznoéé gospodarcza od Rosji 1 bloku wschodniego
poniewaz jest to dzi$ naturalny teren polskiego eksportu. Polska
przeprowadza z tym obszarem dwie trzecie swych obrotéw han-
dlowych i jest z nim na dlugo zwigzana. W ramach tego uktadu
Polska moze by¢ albo wyzyskiwanym narzedziem, albo partne-
rem zmuszonym do przyjmowania niekorzystnych warunkow,
albo wreszcie partnerem wyciagajacym rozsadne korzySci ze
swoich warunkéw politycznych.

Wazmocnienie Polski socjalistycznej bedzie interesowaé Ame-
ryke tylko wtedy, gdy okaze si¢ korzystne dla polityki amery-
kanskiej w Europie. Staje ona przed dokonaniem wyboru miedzy
rachubami na polepszenie albo na pogorszenie wewnegtrznego po-
lozenia europejskich republik ludowych. W tej chwili rachuby
na pogorszenie bylyby o tyle dziwne, ze w razie ewentualnych
demonstracji, ktére moze wywolaé pogigbiajacy sie kryzys gos-
podarczej istnieje perspektywa badz kadaryzacji, badz tez po-
wtérzenia tragedii wegierskiej. Reakcja Zachodu na powstanie
wygierskie wykazala iz hasto ,,samowyzwolenia’’ rzucano chyba
tylko dla celéw wyborczych, bez nadziei iz kiedys$ przejdzie
w rzeczywisto$é. Tak zawsze ,,self liberation’’ musi naruszy
istniejacy podzial $wiata; jest nonsensem politycznym propago-
wanie podobnych ruchéw, jezeli nie ma gotowej koncepcji zapro;
ponowania Rosji zmiany status quo, w sposéb mozliwy dla nie€j
do przyjecia.

Interwencja rosyjska w Polsce, jaka mogiby wywotaé zala-
manie si¢ obecnego systemu rzadéw, nie lezy zatem w interesie
nie przygotowanej do niej polityki amerykanskiej. Wolno réw-
niez przypuszczaé, ze powtérzenie wypadkéw wegierskich na pol-
skim terenie mialoby o wiele powazniejsze skutki. Wybuch

&
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W'V_Val_'szawie rewolucji skierowanej przeciw krzywdzie spotecz-
hej i niezaradnosci systemu rzadéw, i przeciw komunistycznemu
mperializmowi, wywotalby na pewno echa w Niemczech Wscho-
dnich. Trudno sobie wyobrazi¢ obojetnos$é rzadu w Bonn, gdyby
w Berhm(_: Wschodnim rozgrywaly sie sceny przvpominajac}: ma-
sakrowanie kobiet i dzieci w Budapeszcie. Granica miedzy Niem-
€ami zachodnimi i wschodnimi mogtaby znikna¢ zanim jeszcze

yPlon‘\aCI. zebraliby sie na pierwsza konferencje. Trzeba raczej
odrzucié, Jako teoretyczna mozliwosé, prébe zlokalizowania kon-
fliktu, poniewaz jej wynik bytby z géry przesadzony.

Istoty zagrozenia Europy i Ameryki nie jest sam system
gospodarki socjalistycznej, lecz swoisty imperializm komunis-
tyczny, spajajgcy caly blok i dazacy do ciaglego poszerzania
Swego zasiegu. Nizszo$¢ gospodarcza bloku wschodniego stwa-
Tza w nim poczucie niebezpieczenstwa, ktére usmierza jedynie
Stata akcja rozbijania przeciwnego bloku i siegania po kraje neu-
tralne. Tradycyjna doktryna méwi, iz hamowaé postepy komu-
Nizmu potrafi jedynie silny gospodarczo kapitullizm, kontrolo-
Wany przez ustréj demokratyczny. Ferment ideologiczny w Euro-
Pie i eksperymenty z gospodarka planowa w Indiach podsuwaja
mysl, ze gospodarka socjalistyczna, prowadzona bez ingerencji
Sowieckiej, a tym samym wolna od cech tyranii, réwniez moze
Powstrzymywaé zakusy imperialistycznego komunizmu. Jezeli
W Azji byloby dla Zachodu sukcesem dopomozenie prymitywnym
harodom do szybkiego zbudowania nowoczesnej gospodarki w ra-
mach zasad socjalistycznych, ideologiczna samodzielnoéé¢ w Euro-
pie Srodkowel takze powinna stanowié rzecz nie do pogardzenia.
: Dla Rosji polityka pokojowego. wspélzycia jest tylko inng
ormg szukania zdobyczy, bezpieczniejsza od zimnej wojny i od °
:;Nar;tux:y ‘wegierskiej. Sowiety przeszly na nia dopiero, gdy

naty ze ich zasoby pozwola na ofiarowywanie panstwom bied-
nym pomocy gospodarczej i broni. Jest wigc koegzystencja jakby
Wwskaznikiem 1 dowodem dojrzaloéci ekonomii sowieckiej. Ale
ta nowa taktyka moze zawiesé, jezeli podziat $wiata zacznie sig
Pojmowa¢ nie jako obozy dwéch réznych systeméw gospodar-
Czych, lecz jako rozgraniczenie zycia w wolnodci i iyciacpod poli-
Cyjna kontrola. Gdyby od réinic gospodarczo-spotecznych waz-
Diejsze si¢ staly przeciwienstwa miedzy totalizmem a poszanowa-
Mem praw czlowieka, po tej samej stronie moga si¢ znalezd
! panstwa liberalno-demokratyczne i1 panstwa sE)cjalistyczne.

olno nawet powiedzie¢ ze jesli Zachéd ma pozyskaé dla siebie
fowe nacjonalizmy azjatyckie, te wlasnie kryteria podziatu staja
Si¢ konieczne. Siggaja one do podstaw kultury i sa istotniejsze
Prawdziwsze od réznicy metod gospodarczych. Gléwny nacisk
;P::ts:tzyya tu na szacunku dla czlowieka w terasniejszosci, prze-
szcz?;g;memu swoistej materialistyczne] religii  prayselego
. W zwiazku z tym bardzo wazne jest zdawanie sobie sprawy
Jak arbitralnie o wyborze migdzy wolnodcia a systemem przy-
Musu potrafia rozstrzygaé sprawy gospodarcze. Gdy uprzemysto-
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wienie — podstawowy warunek wzniesienia nowoczesnej cywili-
zacji — odbywa si¢ bez pomocy zagranicznej, w oparciu jedynie
o forsowng wiasng kapitalizacje prymitywnego kraju, panstwo
predzej czy podzniej ucieka si¢ do przymusu. Masowe S$ciaga-
nie do miast ludno$ci wiejskiej (na przykiad Budapeszt ros$nie
z goo tysiecy mieszkancéw do 1.700 tysiecy) stwarza trwaly kry-
zys budowlany, ktérego samo istnienie juz pozwala na terrory-
zowanie pracownika. Wyzywienie wielkiej armii pracowniczej
o niskich zarobkach zmusza do zdobywania taniej zywno$ci od
wsi. Gdy chiop zaczyna si¢ buntowaé przeciw kontyngentom do-
staw po rabunkowych dla niego cenach, kolektywizacja staje si¢
narzedziem zlamania jego oporu. Na tym etapie walki o uprze-
mystowienie terror policyjny staje si¢ nieodzowny. Biedy biuro-
kratycznego planowania rychio zadajag kiam obietnicom dobro-
bytu po okresie wysitku. Nastroje zwracaja sie przeciw przymu-
sowi i przeciw usprawiedliwiajacej go ideologii, odzywaja sie
w organizacjach glosy krytyki, a tym samym wzmaga si¢ Kko-
niunktura totalizmu i terroru. Jest to w skrécie droga przebyta
przez Rosje od leninizmu do stalinizmu.

Moze ona staé sie takze droga narodéw kolonialnych, uzy-
skujacych niepodleglo$é. Te za$ kraje europejskie, ktére zostaty
wepchnigete na nia wskutek zajecia przez obce wojska, nie moga
z niej zdecydowanie zawrécié bez powaznej pomocy. Usitowania
przeprowadzenia reform o wlasnych sitach, przywrdécenie podsta-
wowych wolnoéci wéréd biedy 1 brutalnych form walki o byt,
zawsze nosza w sobie grozbe chaosu.

IV

Rzecz jasna, ze pozyczka amerykaniska dla Polski nie przy-
niesie Stanom zadnych korzysci wojskowych totez i jej prze-
stanki muszg by¢ inne, anizeli przy udzielaniu pomocy Jugo-
stawii. Tito otrzymal powazne sumy, przewyzszajace wszystko
czego w naj$mielszych planach oczekiwataby Polska, ale Jugo-
stawia wojskowo byta catkowicie niezalezna od Rosji, posiadajac
— mimo swego socjalistycznego ustroju — samodzielna pozycje.
Korzy$ci przewidywane w razie przyznania Polsce znaczniej-
szych kredytéw nie beda natury wojskowej i nie beda dawad
jakich$ bezpo$rednich zyskéw. Znaczenie ich moze polegaé na
staniu sie czastka szerszej akcji, pomyslanej jako wykorzystanie
przez Zachéd okresu koegzystencii.

Utrzymanie bowiem $cistej kontroli resyjskiej nad republi-
kami ludowymi w Europie zalezy od podsycania nastrojéw za-
grozenia niebezpieczenstwem kapitalistycznym. Jak terror we-
wnetrzny w Rosji wiazal si¢ z teorig o zaostrzajacej sie walce kla-
sowej, podobnie hegemonia jednego panstwa socjalistycznego
laczy sie z wyzyskiwaniem zasady miedzynarodowej solidarnosci
proletariatu w $wiecie rozbitym na dwa wrogie obozy. Gdy
zmniejszaja sie przedzialy dzielace dwa $wiaty, maleje tytui do
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Narzucania $cistych zwiazkéw w ramach jednego obozu. Korzyéci
9siagnigte z pomocy Zachodu przez jedno z pafstw socjalistycz-
nych moga byé zachecajacym przykladem dla innych, a udane
r'~3f§)rmy zawsze wywolujg zazdro$¢ mieszkancéw sgsiedniego
Panstwa.

W ocenie tych reform latwo popelni¢ — z amerykanskiego
Punktu widzenia — blad perspektywiczny. Rzeczy bowiem bar-
20 jeszcze dalekie od politycznej swobody demokracji, moga
Posiadaé niezaprzeczalny charakter radykalnych i pozytywnych
“mian na tle poprzedzajacej je sytuacji. Im tatwiej i szybciej
Przejdzie sie przez wyjatkowo trudny okres ugruntowania zmian,
tym lepsza szansa dla dalszego zblizania sie ku demokracji, choé-
Y nie byla to typowa demokracja parlarieria-re v stylu libe-
falnym. A wreszcie zwigkszenie spozycia, pewica dobrobyt, po-
Czucie bezpieczenstwa materialnego, rozszerzenie o$wiaty mimo
Woli wprowadzaja na $ciezke liberalizacji nawet ustroje autory-
tatywne.

. Kazde wzmocnienie $rodkowo-europejskiej republiki ludo-
We] pozwala jej na bardziej samodzielna ,,droge do socjalizmu’’,
Na wiasne okredlenie treSci komunizmu. Ten niejasny termin,

téry tredé historyczng czerpie przede wszystkim z ustroju stali-
Nowskiego w Rosji, dzi§ jeszcze bardziej zaciemnit swe znacze-
Nie. Po Wegrzech pojawily si¢ pojecia ,,prawdziwego’’ i ,,nie-
Prawdziwego’’ komunisty. Ten drugi ulega nacjonalizmowi
1 skruputom mieszczaniskim tam gdzie idzie o podstawowa spra-
Wwe obrony zdobyczy rewolucji. ,,Prawdziwy’” komunista apros
uje interwencje rosyjska, aczkolwiek cena utrzymania Wegier
W obrebie bloku bylo krwawe zdtawienie ,,leninowskiej’’ rewolu-
CJt robotniczej. Odrzucanie tego pogladu ortodoksja komunis-
tyczna uwaza za przyznawanie pierwszenstwa narodowym inte-
fésom wegierskim przed interesami ,,migdzynarodowego prole-
tariatu’’, reprezentowanymi przez Rosje. Tak wiec réznica obu
Stanowisk sprowadza si¢ do stosunku do narodowej niezalez-
Nosei i do uznania istnienia innego typu socjalizmu niz ten jaki
Narzuca Rosja. Idzie tu zatem o humanistyczna postaé rewolu-
€l 1 o przeprowadzanie jej bez sowieckiej kontroli.

. W Polsce Pazdziernik naruszyl ideowa faczno$é ze Zwia-
zkiem Sowieckim zaczynajac rewidowaé znaczenie marksizmu,
ale nie zerwatl — jak Wegry — sojuszu politycznego. Gdyby w ra-
Mach tego sojuszu, ciagle bedacego koniecznodcia polityczna wo-
€C zagrozenia granicy zachodniej, socjalizm mdgt dojé¢ do tego,
Co Sartre nazwal ponownym ,,okreéleniem samego siebie”’, by-
Oby to zjawisko ogromnej doniostoéci. Dzi$ bowiem, kiedy po-
Wrét kapitalizmu praktycznie nie wchodzi w rachube, Europa
§l:0dkowa nie posiada innej wizji przysziosci poza ta jaka daje
J¢] Rosja. Ale odradzanie sie teorii socjalizmu moze znéw zwa-
tleg, jezeli cala uwage pochionie walka o byt, a chaos gospo-
arczy zmusi do tym surowszego porzadku politycznego.

. W tej chwili wida¢ w Polsce pierwsze oznaki zniecierpliwie-
MNa grupy rzadzacej. Niezadowolenie wywotuje juz w réznych
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miejscach odruchy protestu, co sklania do zaostrzania cenzury,
do coraz dalszych kompromiséw ze ,,starg gwardia’’. Na pierw-
szego maja wyglaszano mowy zapewniajace o zdrowych podsta-
wach polskiej gospodarki. Mimo tego oficjalnego optymizmu
latwo poznaé prawdziwe nastroje wiadz po niechetnym stosunku
do zblizenia miedzy inteligencja a §wiatem robotniczym. Wspdt-
praca za$ tych grup spolecznych, rozpoczgta jeszcze przed Paz-
dziernikiem, jest w polskich warunkach tym naturalniejsza ze
zanikaja przedzialy materialne miedzy ich poziomem zycia. Gdy-
by wobec tej solidarnoéci $wiata pracy, spréobowano naciskéw,
bytby to poczatek powrotu do dawnych metod. Zapewne ich
praktyka bylaby tym razem wolna od jaskrawych naduzy¢ i bez-
myslnego terroru, lecz zasada zostalaby ta sama. Wszelka po-
moe pozwalajaca na utrzymanie minimum warunkéw w jakich
moze sie pokojowo odbywaé proces rewizjonistyczny nie jest wigc
pomoca dla partii, tylko pomocg dla spoleczeristwa. Oczywiscie
jest to, w ostatecznym wyniku, pomoc dla dojrzalej pojetego
socjalizmu. Podstawowe jednak zagadnienie ustrojowe i politycz-
ne Europy Srodkowej nie polega obecnie na zwalczaniu socja-
lizmu, lecz na dostpsowaniu go do wymagan zycia i do koniecz-
nodci istnienia na tym obszarze suwerennych panstw.

Z. BRONCEL

Spér o dlug i skarb

Scidle wedhig wzoréw orwellowskiego Ministerstwa Prawdy
-preparowat Wydzial Historii przy KC PZPR dzieje polskiego
ruchu robotniczego. Odstonit te praktyki na lamach ,, Przegladu
Kulturalnego’ miody zapewne, bo dotychczas nieznany, histo-
ryk Najder, w artykule zatytulowanym ,,Diug i Skarb’’ (Nr 51-
52, 1956 r.). Przeciwstawiajac sie metodzie przykrawania do
potrzeb dnia, historii wiasnych antenatéw ruchu komunistyczne-
go w Polsce przy pomocy falszowania i retuszowania dokumen-
téw, zahaczyl réwniez Najder o dzieje PPS wskazujac, ze prze-
milczanie ich i okrywanie niestawg jest co najmniej pomniejsza-
niem skarbu tradycji polskiego ruchu robotniczego.

Wystapienie Najdera wywolato w kotach oficjalnych PZPR
prawdziwe zgorszenie. W partyjnym Wydziale Historii ujawnily
si¢ namietne reakcje i rozwingta goraca dyskusja. Problem
falszowania dziejéw ruchu robotniczego stanat nagle w calej roz-
ciagloéci . Rzecznik kierownictwa partyjnego, J. Kancewicz, sta-
ral sie wprawdzie zatrzymaé sprawe¢ w kregu rewizji ocen tra-
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dycji ruchu i w t 1k i yal Naj i
ym tylko zakresie przyznawal Najderowi stusz-
nos¢é (,,'I‘rybpna Ludu”, 25. L. i 12. )I'I.), ale po]darta zaslosnza
z;;r?Stwa nie daje si¢ dalej uzywal. ,,Przeglad Kulturalny”,
12 6 marca przyniést nowa publikacje: ,,Spér o diug i skarb’’,
t?{:y Zarnowskigj i Mariana Drozdowskiego. Autorzy ci nie
‘z O podtrzymali tezy Najdera, dotyczace rewizji dotychczaso-
- Y‘llh oficjalnych ocen dzialalnosci PPS, ale znacznie je rozsze-
iz{,(:: nie zadowolili sie rehabilitacjg subiektywne] uczciwosct
2 haters'gwa dziataczy PPS, ale usitujag wnikna¢ w obiektyw-
c;} rglg tej partii w ksztaltowaniu sig¢ polskiego ruchu robotni-

sk Faki jest pokrétce przebieg polemik krajowych na temat
Karbu, jaki zawiera tradycja ruchu socjalistycznego i dtugu jaki
C132y na tych, ktérzy chca by¢ spadkobiercami tej tradycji.
trzeba przyznaé, ze mlodzi historycy, ktérzy podjeli te polemike
ma)aq przeciw sobie cala machine oficjalnego falszerstwa, wyka-
‘z”ah nie tylko cywilng odwage, ale réwniez duzy stopien przenikli-
a°§01, niezbednej do odslonigcia wprawdzie rabka tylko prawdy,
€ mogacego postuzy¢ przy dalszej pracy za prawdziwg nié
IS”ZEwoqu. By zrozumie¢ na jakie porwali si¢ kanony, podno-
dZQC glos krytyki, i jakie muszg zburzyé przeszkody, by dojsé
O celu, ktérym jest obiektywna ocena dorobku PPS, trzeba so-
ile uprzytomni¢, ze wyrok na PPS w najbardziej uroczystej
ObO\YlQZUJQ'CCJ formie zostal wydany przez tak zwany Zjazd Po-
dCzeniowy 1 stanowi jeden z fundamentéw, na ktérych zbudo-
Wano PZPR. Wyrok ten, zawarty w deklaracji ideowej, brzmi
Jak nastepuije :
»PPS powstata jako partia rewidujagca w duchu reformis-
YCznym i ugodowym dorobek pierwszego Proletariatu... byla
so‘(i:{owana przez Scisle powigzane z sobg elementy prawicowo-
i_;*aldemokratyczne i pilsudczykowsko-nacjonalistyczne... " roz-
g jala w roku 1905 wspélna rewolucyjng walke polskiego i rosyj-
ni €go proletariatu... po 1905 roku przeszia na stuzbe austro-
czer_meclflggo imperializmu, poparla ten imperializm w grabiez-
€} wojnie 1914-1918 roku, biorgc udzial w Legionach Piisud-
1€go... uratowala panowanie burzuazji w Polsce, rozbijajac
lz'lblﬂh robotniczy i bronigec wladzy kapitatu w roku 1918... poparta
; rodniczag wyprawe przeciwko republikom radzieckim w latach
919-1g20...""
Ta litania ,,zbrodni’’ PPS ciaggnie si¢ dalej az do okresu
Wl!pacp i dzialania PPS pod kryptonimem WRN i wéwezas,
edlug brzmienia deklaracji, ,,byla (ona) bojowa sitg obozu anty-
€mokratycznego’’.
n; Zdavw{a}o_sig, ze spod takiej piramidy win zaden komunista
i © odwazy si¢ odgrzebywad skarbéw. A jednak znalezli sig tacy
Piramide t¢ rozwalaja, nie mogac odkryé w dokumentach, z kté-
?ml si¢ zetkneli ani potwierdzenia oskarzed, ani nawet Sladu
rodni, Ale praca ich nie jest fatwa. Trzeba przebrng¢ nie tylko
Przez bagniska oszczerstw i insynuacji, lecz réwniez przezwycie-
“¥¢€ zakorzeniona juz przez dziesiatki publikacji legende, ze ruch
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robotniczy reprezentowata w Polsce catkowicie i bez reszty
Socjalna ~ Demokracja Krélestwa Polskiego i Litwy.

Wielka jest zastuga Najdera, ze odwazy! si¢ na podwazenie
tej legendy i ujawnienie jak sztucznie oficjalna historia PZPR
wyolbrzymita znaczenie SDKPiL. Od tego juz tylko krok do zro-
zumienia przewodniej roli PPS w zyciu polskiej klasy robotni-
czej. Krok ten zrobili A. Zarnowska i M. Drozdowski stwierdza-
jac, ze ,,partia socjalistyczna, ktéra w swojej dziatalnoéci nie po-
4wieca sprawie narodowej naleznej uwagi, nie moze pretendowaéd
do tego, by reprezentowaé catoksztalt intereséw klasy robotni-
czej”’. Tu za$ tkwila istota sporu ideologicznego miedzy PPS
i SDKPiL. Ta ostatnia negowala narodowe dazenie klasy robot-
niczej polskiej, wyrazajace si¢ w postulacie Niepodlegtosci, sta-
nowisko PPS nazywata pogardliwie ,,socjal-patriotyzmem’’ i tym
samym postawila si¢ na marginesie polskiego ruchu robotni-
czego.

Nie mozna wymagaé ani od Najdera ani od Zarnowskiej
i Drozdowskiego, by jednym zamachem przezwyciezyli calg za-
pore klamstwa, jakim otoczyla dzieje PPS oficjalna ,,historia’’
partii komunistycznej. Uwypuklenie przez oboje ostatnich stusz-
nodci zasadniczej koncepcji ideologicznej PPS, lgczace} w nieroz-
dzielna cato$é socjalizm 1 niepodlegto$é, robi jednak dostatecz-
nie szeroki wylom dla dotarcia do whaéciwej oceny charakteru
polskiego ruchu robotniczego i jego roli w zyciu calego narodu.
Ale osiagniecie tego celu wymaga porzucenia wielu chwytéw
metodologicznych i kryteriéw dla oceny zjawisk, ktére wcigz pa-
nuja w umystach nawet wymienionych publicystéw, zajmujacych
sie najnowsza historia Polski.

Na nic jest na przyklad, przy obrazowaniu zjawiska spotecz-
nego, jakim jest kazdy masowy ruch polityczny, metoda sekcji
ciala zbiorowego i wyodrebnianie jego dobrowolnie okreslonych
czlonéw jak doty partyjne, Sredni aktyw, przywédcy, teoretycy
itp. Podzialy tego rodzaju, ciekawe dla socjologa, atwo fatszuja
obraz historyczny. Przypisywanie decydujacej roli ideologom
i przywédcom prowadzi do ponizenia roli ,,dotéw’’, gdy w rzeczy-
wistodci oddziatywanie jest obustronne i1 dokonania sa dzielem
wsp6lnym. Ta wiasnie daleka od marksizmu metoda personalis=
tycznego traktowania historii, prowadzi ku utrwaleniu prawdzi-
wej obsesji w komunistycznym mys$leniu na temat pitsudczyzny
w PPS. Obsesja ta jest nie obca i autorom polemik na temat
,,skarbu’’. Wprawdzie Zarnowska i Drozdowski dostrzegli, ze
wida¢ wplyw Pilsudskiego na zycie ideologiczne PPS nie byt tak
decydujacy, skoro marksistowskie rozwazania mogly sie ukazy-
waé w piémie redagowanym przez Pilsudskiego, lub gdy po re-
wolucii w 1912-1913 roku ,,opozycja’’ potrafita si¢ przeciwstawi¢
Pitsudskiemu. Niemniej jednak powracaja uparcie do problemu
pitsudczyzny jako do jednego z giéwnych probleméw PPS. Autor
tych stéw sam nalezat do ,,opozyciji’’ i nieraz, by¢ moze ze zbyt-
nig nawet namietnoécig, oddawat si¢ sporom kierunkowym w lo-
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nie PPS, ale z pojeciem pitsudczyzny zetknat sie dopi oW~
czas, gdy Pitsudski byt jﬁi pozayp11¥tiq. e orah
Trzeba réwniez porzucié takie kryteria oceny jak ,,wielo-
Nurtowos¢’’. Bowiem albo trzeba przyjac¢ za dobrg monete twier-
ﬂzeme J. Kancewicza, ze ,,rewolucyjnos¢ proletariacka jest moz-
Jwa tylko w oparciu o marksizm’’, a wéwczas nalezy wyklaé
Jako nierewolucyjny i nieproletariacki caty ruch robotniczy Wiel-
kiej Brytanii i krajéw skandynawskich oraz ogromna czes¢ ruchu
robotniczego wszystkich krajéw zachodnich, albo tez pogodzié
Si¢ z faktem, ze ruch robotniczy krajéw wysoko rozwirﬁqtego
Proletariatu ma wta$nie ,,wielonurtowe’’ oblicze, w ktérym mark-
Sizm zaznaczyl swéj wplyw bardziej lub mniej wyraznymi rysa-
mi. Polski ruch robotniczy upodobnit si¢ pod tym wzgledem do
ruchéw zachodnich. Dlaczego za$ w Rosji, cho¢ i tu dopiero
Po zastosowaniu gwaltu, przybral on charakter ,,ideologicznego
monolitu”, to odpowiedZ na takie pytanie moze prowadzi¢ do
ocen niezbyt dodatnio Swiadczacych o sile i giebokosci zasiegu
socjalizmu w tym kraju, gdy jedna grupa ideologéw mogta na-
rzucié swoja jednolita koncepcje ideologiczna catemu ruchowi.
. Kryterium tak zwanych wplywéw obcych, majace rzekomo
wyjasniaé ,,zboczenia’’ PPS z czysto proletariackiej linii, nalezy
raczej do_arsenalu niewybrednej polemiki a nie do sposobéw
Wyjasnienia ~ masowego ruchu politycznego i spolecznego.
omawianych artykulach raz po raz powtarza si¢ oskarzenie
podlegania PPS wplywom drobnomieszczanskim, nacjonalistycz-
ilyrp, czy w ogoéle ,,zywioléw nieproletariackich’. Jest to strze-
anie obok celu. W obozie PPS byt taki publicysta, nazwiskiem
Unsz.llch't, ktéry wszystkie winy SDKPIiL tlumaczyt wplywem
»,socjal-litwactwa’’. Zapewniam, Ze nie mial on wielkiego wéréd
;las powodzenia, a jego publikacje przeszly bez dladu, bo strze-
aly tak samo w prézni¢. Kto tylko bodaj si¢ otart o mark-
fowskq.meto_dg mys$lenia, zdaje sobie sprawe, ze kazdy ruch spo-
eczny i polityczny podlega, jak to pouczal Kazmierz Krauz
Wwplywom, rohodzqcym z réznych epok i réznych $rodowisk. s
PPS nie wyrosta na pustyni. Wchiongla dorobek ideowy
a,_Px.'oIeta.r.xatu”,. bo¢ uczestnicy tego ruchu nalezeli do zatozy-
cieli partii. Wzigla cos réwniez z ducha powstan chociazby przez
uczestnikéw ostatniego powstania narodowego (Limanowski) nie
méwige juz o wplywie socjalistéw-utopistéw epoki wielkiej emi-
gracji _!:ll(' Worcell czy Swietoslawski. Jak te wplywy byly zywe
Imef:h' sSwiadezy pelen serca stosunek naszego miodszego poko-,-
€nia PPS-pwcdw do Dgbskiego, proletariatczyka, i do Furman-
skiego, ktéry na manifestacje socjalistyczne zjawial sie¢ w mun-
durze powstarnca 63-go roku. Te serdeczno$é zywili wszyscy.
N A jakiz sens ma pisanie o ,,nieproletariackich wplywach *’?
: a ksztaltowanie si¢ ideologii PPS wptywalo cale zycie narodu
doSwiadczenia, przezycia wszystkich jego warstw nie tylko
robnomieszczanskiej, lecz nawet — o zgrozo! — szlacheckiej
Przeciez pierwsza kadra robotnikéw wykwalifikowanych wylo:
Nila'si¢ u nas z warstwy zubozalej szlachty i to szlachty nienaj-

4
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gorszej. 1 dlaczegéz szlachcic-literat — Wiodzimierz Ulianow:
Lenin, miatby mie¢ wigksze prawa do tytuiu proletariackosci, niz
szlachcic-kotlarz Tomasz Arciszewski? Z tymi poszukiwaniami
wplywologicznymi lepiej trzymaé si¢ z dala od dociekann nad
prawdg historyczng.

W ocenie politycznego ruchu masowego jedynym obiektyw-
nym kryterium moze by¢ miara zgodnosci programu danego
ugrupowania z interesami i pragnieniami sil, ktdére reprezen-
tuje. W danym wypadku — czy PPS wyrazala interesy i dg-
zenia klasy robotniczej polskiej i czy praktyka, dziatalno$é po-
lityczna i wychowawcza partii pozostawala w zgodzie z zalo-
zeniami ideologicznymi. Niestety, takie postawienie sprawy wi-
dzimy we fragmentach tylko dyskusji prowadzonej na temat his-
torii PPS, gdy winno by¢ ono motywem przewodnim. Mate-
rialu zaé do ustawienia problemu w tej plaszczyZnie dostarcza
pod dostatkiem sze$édziesigt z géra lat dzialania PPS.

Wezmy chociazby zjawisko tréjzaborowosci PPS. Formal-
nie niezale’ne w kazdym z trzech zaboréw partie wystepowaly
na zewnatrz na terenie Miedzynarodéwki Socjalistycznej jako
jednolita organizacja. Autorzy, zabierajac glos w omawianej
dyskusji, badZz pomijaja ten fakt, badZ obiecujg si¢ nim zajaé
dopiero w przyszioéci. A przeciez obrazuje on sile zasiggu ruchu
i postaw¢ zasadniczg w zyciu narodu polskiego. Czyz nie jest to
jasne kryterium dla oceny znaczenia PPS? Biorac ten fakt pod
uwage trzeba by od razu w nowej postawic plaszczyznie chociaz-
by ulubiony przez komunistéw temat rzekomego separatyzmu
czy nawet wrogiego stosunku PPS do rewolucji rosyjskiej.

Na ten temat istnieje bogata publicystyka z lat rewolucji
1905-go roku i czaséw porewolucyjnych. Stosunek do rewolucji
rosyjskiej zawsze, od czaséw dekabrystéw czy pézniej Narodnej
Woli, ukladat si¢ w alternatywie : koordynacja czy utozsamienie.
Sam fakt tréjzaborowoéci wykluczal utozsamienie ruchu rewo-
lucyjnego w Polsce z ruchem rosyjskim. jakzeby mogta sie¢ zmie-
&4cié w takich ramkach PPSD zaboru austriackiego czy PPS za-
boru pruskiego ? A zreszta mozliwos¢ sporu przecigly wydarzenia
rewolucji 1go5 roku, gdy manifestacja grzybowska (13 listopada
1904 roku) wyprzedzita analogiczny, chociaz o wiele mniej ,,pro-
letariacki’’ przejaw rewolucyjny w Rosji, w postaci wielkiej de-
monstracji w Petersburgu (22. 1. 1903), z ikonami i pod wodz3
popa Hapona.

O krytycznym stosunku PPS do rewolucji rosyjskiej mozna
by dzi$ wiele napisaé, ale wystarczy tu stwierdzi¢, ze krytyczny
stosunek nie jest jeszcze stosunkiem wrogim. W starych rocz-
nikach ,,Robotnika’’, nawet za czaséw redagowania go przez
Pilsudskiego, jak réwniez w broszurowych publikacjach PPS,
znajdziemy zawsze podkreélenie pozytywnego stosunku do
ruchéw rewolucyjnych w Rosji i gdyby tak nie bylo Lenin i innt
rewolucjonisci rosyjscy nie cieszyliby si¢ pomoca Daszynskieg0,
Marka czy Diamanda, kiedy znalezli si¢ w Galicji, na emigracjl:
Nie wzieliby tez wszyscy bez wyjatku pepesowcy, wypuszczeni
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Z wiezienn i katorg czy przypadkowo losem wojny rzuceni do
: Osj1, czynnego udziatu w rewolucji 1917 roku. Tylko nie chcieli,
) b?d:}c. wierni sobie, nie mogli si¢ utozsamia¢ z zadng partia
rosyjska. 'Utozszumh sie z leninowskim skrzydiem Socjalnei
emokracji .rosyjskiej zwolennicy i cztonkowie ‘SDKPIL. Przy-
?’}alcxh to udzialem w pierwsze] prébie sowieckiego najazdu na
olske. To im nie pomoglo do zadzierzgnigcia wezldw z polskim
proletariatem.
e Historii PPS nie sposob jeszcze pisac obiektywnie. Za blis-
stoimy probl'ematykl, ktéra stanowi treé¢ jej dziejéw. Gdyby
Nawet traktowaé ten tylko jej rozdzial, ktéry zostal zamkniety
‘ff 1018 roku, i tu nie mozna oderwaé sie od aktualnosci zjawiska,
ktére ciagle pulsuje w zyciu polskim. Totez rozumiem dosko-
Nale zaréwno trudno$ci materialne jak i opory psychiczne publi-
Cystéw komunistycznych, zajmujacych sig historia ruchu robot-
Niczego, jak réwniez ich cheé uratowania co si¢ da z oficjalnego
arsenalu osadéw, zgromadzonych przez komunistéw w walce
z PPS. Tym bardziej podziwiam odwage zerwania przynajmniej
z ordynarnym prostactwem w traktowaniu przedmiotu. Mysle
]c_dnal::, ze nawet od przeciwnikéw mozna wymagaé jeszcze nieco
Wiecej obiektywizmu, lepszych metod badania i stuszniejszych
1\‘l’yt_enéw oceny. Stad tych kilka uwag, usilujgcych skierowaé
Da inne nieco tory dociekania szczerych poszukiwaczy skarbu
doswiadczen polskiej klasy robotniczej. Role za$ bezposredniego
bodsca, ktéry mi kazal usigé¢ do pisania, odegrala kohcowa
Uwaga autoréw ,,Sporu o skarb i dlug”’, odstaniajaca ich we-
Wnetrzng walke i rozdwojenie trudne do przezwyciezenia
Wobec sprzeczno$ci miedzy wymaganiami prawdy, a potrzebami
Propagandy. ; ;

“fylzmiaiac.:y sie stad dylemat okreélaja Zarnowska i Droz-
dO\VSk’l. rozréznieniem miedzy naukowym i ideologicznym aspek-
tem historii. Wypowiadaja sie za samodzielnodcia naukowego
aspektu, , ktdrego najistotniejsza cecha winno by¢ adekwatne
odzwierciadlenie procesu historycznego bez wszelkich dodat-
kéw wartodciujacych’’. Pragneliby wiec wyzwolié od podpo-
'zadkowania historiografii wymogom propagandy, ale jednoczes-
?K}i przyjmujg teze iz ,,ideologiczny aspekt (historiografii) silg
akin koncentruje si¢ na ocenie, warto$ciowaniu, afirmacji kie-

. Munkéw i tendencji najbardziej bliskich programowi partii’’, czyli

naczej, ze mozna w historiografii uprawia¢ réwniez metode przy-
Strajapia prawdy stosownie do wymagan partii. '
e II\I)O' dczego to prowadzi, dat nam obraz dod$¢ wymowny wias-
e ajder, opisujac falszowanie nawet ruchu prekomunistycz-
g0, by \yxydobyc na jaw ,,tendencje najbardziej bliskie progra-
Mowi partii’” w chwili obecnej. Wydaje mi sie, ze w publicy-
naspektu ideologicznego™, ktéry zezwala na dowolne wartodcio-
Wanie i afirmacje z punktu widzenia polityki chwili. Istnieje
iW niej miejsce tylko na wartodciowanie w $wietle danego czasu
danych warunkéw, w ktérych zachodzilo okredlone zjawisko.
latego trzeba zwrécié uwage na metode badan, kryteria war-
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toéciowania i niektére aspekty historii PPS, ktérych pomijanie
w prowadzonej dyskusji, a zapewhe ‘réwniez w przeprowadza-
nych studiach, musi prowadzi¢ do zatrucia publicystyki histo-
rycznej ,,aspektami’’ wrogimi prawdzie.

Zygmunt ZAREMBA

W odpowiedzi redaktorowi
Turowiczowi

Wiadomoéci o grozacej krajowi nowej fali antysemityzmu wywolaly an-
kiete na ten temat w ,,Kulturze™" paryskie], ogloszona w N-rze wrzeéniowym
1956. Prasa krajowa podala nam szereg faktéw, listy prywatne wyjaénily
nurtujace spoleczefistwo urazy. Wreszcie zabral glos ,,Tl;godnik Powszech-
ny”’ w Nerze 11, z 17 marca 1957, w artykule wstepnym naczelnego redak-
tora.

Fl‘en!y Turowicz postawil dwie tezy zasadnicze: 1) ze po klkuset
latach wspélzycia obu narodéw na ziemi polskiej, Zydzi maja prawa wspbl-
gospodarzy za udzial, ktéry brali w historii kraju, jego ekonomii i kulturze.
2) ie antysemityzm z katolicyzmem pogodzié si¢ mie da 1 ze w istocie swojej
jest calkowicie pogariski.

Tym dobitnym oéwiadczeniom, trafiajacym w sedno sprawy, towarzysza
obszeme rozwazania na temat czy antysemityzm dzi§ w Polsce w ogéle
istnieje, czy tez nie. Pan Turowicz pisze wiec, Ze antysemityzm jako ,.ke-
runek programowo-éwiatopogladowy zostal w Polsce przelamany™'; ze si¢
jednak zjawil jako tendencja wéréd pewnych czlonkéw PZPR, czyli jako
,towar importowany’’, Ze ,,hasla te natrafiaja w masach na podatny grunt”’,
ale obawa antysemityzmu nie jest dzi§ uzasadniona, co nie znaczy, ze z jego
objawami nie nalezy walczyé, ich sig wystrzegaé, albo je lekcewazyé.

Kampania prasowa na ten temat ma, zdaniem Turowicza, obok dobrych
tez i zle strony, bo ,,moze dla obserwatoréw zagranicznych stworzyé nie-
zgodne z rzeczywistoscia i szkodliwe dla intereséw Polski wrazenie'.

Ten dlugi komentarz do zagadnienia tragicznie prostego, czyli do nie-
zawodnie istniejacego nadal w Polsce antysemityzmu, zdaje sig $wiadezyé
o oporach wewnetrznych piszacego, albo o jakich§ przemilczeniach, ktére
podwazaja zaufanie czytelnika 1 oslabiaja wage wyzej wymienionych oéwiad-
czedi. Wzglad zaé na ,,obserwatoréw zagranicznych' 1 zagrozony jakoby
- kampania prasowa ,,interes Polski’’ brzmi w tym kontekécie falszywie. Nie
jest wazne co o nas zagranica pomysla, a wazne jest czym jesteSmy. Waine

jest uSwiadomienie spoleczefistwa i uprzedzenie nowych haniebnych wybry-

6w
¥ Prawda predzej czy pbiniej zawsze wyjdzie na jaw a plotka ja wyol
rzymi.
Oéwiadczenie swoje o niezgodnoéci antysemityzmu z katolicyzmem pod-
budowuje Turowicz katolickim personalizmem i uniwersalizmem. Niestety
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iid;ilgcp t}:ad)l"cy"jme bezmysloych urazach, albo élepo niechrzescijaniskich nie-
— tach, ktérzy protestowali przeciwko wydrukowaniu w ,,Tygodniku™
R rzza pofwigconego pam.gci Juliana Tuwima, ci ludzie i im podobni —
= oslysza argumentéw filozoficznych. To co wieki poprzednie posialy
umyslach 1 sumieniach narodu i za co kler katolicki ponosi takze w duzej
Muerze odpowiedzialno$é, nie da si¢ odrobié w jednym pokoleniu, ani mie
© sie wytrzebi¢ strasznym przykladem zbrodni hitlerowskiej.
., Najstraszniejsze w dziejach ludzkosci ludobéjstwo, masall(ra kilku milio-
néw Zydéw w Polsce, obranej przez Hitlera jako plac straced, krew i po-
pioly ‘ECh ofiar, ktére wsiakly w z.emie polska, stanowia istotna wiez ktéra
spoifa ollskg z narodem zydowskim i od mrej zwolnié si¢ nie jest w naszej
Mocy. Poiska jest obciazona jesli nie odpowiedzialnoscia za zbrodnie to od-
Powiedzialnoscia za jej zadoséuczynienie. Uczuciami solidarnosci ze skazanymi
Wtedy.na émieré ludZmi, ani podziwem dla walczacego ghetta (o czym p.
Urowicz wspomina we wstepie do swego artykulu) nie mamy prawa sie
wali¢ ani zaslaniaé. Uczucia te nie byly ani powszechne, ani nawet prze-
Wazajace w narodz e.
 ostatnim paragrafie autor artykulu tlumaczy si¢ niejako przed tym
Czytelnikami 1 przyjacnéimi pisma, ktérym powyze] wyrazone poglady ,,nie
da sie podobaly”". To troche tak, jakby ksiadz na ambonie tlumaczyl sig
Przed swzml parafianami, ze zwalcza kradziez, zabéjstwo lub cudzoléstwo.
d Przykazania Boze nie sa chyba na to by si¢ podobaly, sa obowiazujacym
la ludzi wierzacych prawem.

2

W pierwsze] czeéci swego artykulu p. Turowicz zapowiada, ze zasta-
Dowi su;.n‘ad zasiggiem antysemityzmu w P;:)lsce, jego charakterem 1 Zrédtami,
; wyjasniedi jednak nie znajdujemy w artykule. Czesciowa odpowiedz na
e zagadnienia przynosza nam listy z kraju od oséb wiarygodnych 1 w ofiamej
fomocy dla Zydow{ w_latach hxtlerowsf:ich zastuzon cK. Te listy omaw.aja
c)'tuac]; wiadoma, ze duzo maczelnych stanowisk w Polsce zajmowali i jesz-
:tle dzi§ zajmuja Zydzi ls;i.albo rosyjscy, korzystajac z przywilejéw z tymi
anow’u.kaml zwigzanych, taki stan rzeczy wywoluje rozdraznienie i uczucia
Zazdrodci w szerokich warstwach nieuprzywilejowanych obywateli; punktem
Jednak najdrazliwszym jest haniebnej pamieci Urzad Bezpieczedstwa, w kté-
Tym p{ia_cowaio sporo Zydéw. :
.»To sg rzeczy — pisza nam — ktére trudno skwi ¢ ogélni
slowem antysemityzm..."P $ o eRtt
Zastanéwmy sig: ludzie, ktérzy byli dreczeni w wiezieniach U.B.,
ﬁggowx s3 nie pamigtaé winy cigzacej na ministrze Radkiewiczu, odpow.e-
lalnym za to co si¢ dzialo, iotowx sa rozgrzeszyé Ubowcéw Polakéw, da-
:9Waé dostojnikom l'j'ol:akom. ich luksusowe wille 1 inne przywileje, pogodzié
n‘s z pomnikiem Dzierzyfiskiego jako polskiego komunisty, ale ci sami ludzie
le wybacza Ubowcom, ani komunistycznym dostojnikom pochodzenia zydow-
of'lego' ida protestowaé przeciwko czci cf;@mi'qci uwima i czci skladanej
krl“a,gm_n etta i beda wypominaé az do dziesiatego pokolenia kazda krople
1 zydowskiej.
. O tych sprawach juz si¢ méwilo i pisalo niejednokrotnie, sa one zadraz-
niOne. zatrute wszelakimi pasjami i tak zlozone, ze nie sposéb sie ich dotknaé
wekWp.adajqc w splot kontrowersji nie do_rozwiklania. Naczelna rola Zydéw
- rajach $wiata k_omumsticznego wynika oczywiicie z ich zaufania do
noiqyu, h&l zgsadmczo’wy_ luczal wszelki rasizm i nacjonalizm, z ich zdol-
: c& abstrakcyjnego myslenia, umiejgtnosci do kompromisu i przystosowania
ni‘ o ustroju, ktéry im dawal szanse odegrania si¢ po latach mordéw i spo-
ewierania. Ale ilez naczelnych stanowisk zajmuja Zydzi na Zachodzie,
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w krajach kapitalistyczaych ? Kto jesli nie oni wystapili pierwsi z oskarze
niem zbrodni stalinowskich ? Jaki jest ich udzial w nauce 1 sztuce na calym
éwiecie 1 w jak znacznej mierze zawazyli na . rewolucji pazdziernikowe]
w Polsce ? :

Te réime aspekty nalezy mie¢ na uwadze wyrokujac o chwili obecne)
obciazonej calym dziedzictwem przeszloéci. Ladcuch win i zaniedban sigga
daleko, nie widzimy jego poczatku ami kotica, sa ladcuchowe nieuniknione
reakcje tych win, jest zemsta i odemsta ciasno splecione w przeklete kolo.
Kto je rozplecie, kto rozerwie ? Kazdy z nas Polakéw i Polakéw-Zydéw
i Zydéw nie Polakéw dzi§, zaraz i wszedzie droga jawnosci 1 w duchu
braterstwa — albo nikt, nigdy i nigdzie. I wtedy nie bedzie kofica tego

faricucha.
M. CZAPSKA
Paryz, kwiecier 1957.
SENSACIA TECHRIKI 1| OPLACALNOSCI ! TYLKO
3 wraz
z przesylkg

" nowoczesny suwakowy aparat dziewiarski, ktéry
moie daé utrzymanie calej rodzinie w Polsce.
- \

* SLUzY DO PRODUKCJI WSZELKICH WYROBOW
TRYKOTARSKICH OD SKARPET DO KOSTIUMOW
DAMSKICH WLACZNIE. 10000 OCZEK NA MINUTE !
LICZNIK DO LICZENIA OCZEK DODATKOWO $6.00.

Tylko przez —I— Al AB 22 Roland Gardens,

firme London S.W. 7, England

_albo : 36 Third Ave, New York 3, N.Y., tel.: ALgonquin 4-4161.

Archiwum polilz;ezne

Nurty i perspekiywy

KATALOG MARKSIZMOW

Dr Leszek Kotakowski rozréznia trzy typy marksizmu :
Mmarksizm roboczy, marksizm mlodziezowy, marksizm wladciwy.
Klasyfikacja powyzsza wydaje si¢ niekompletna. Istnieje
wiem jeszcze czwarty typ marksizmu, a mianowicie panstwo-
Wy marksizm sowiecki.
. Prof. dr Kotakowski jest uczniem prof. Kotarbiriskiego
1 filozofem teoretykiem. Tylko tym nalezy tlumaczyé, ze w swej
klasyfikacji pomingl marksizm sowiecki. Dla filozofa nie istnieje
bowiem panstwowy marksizm sowiecki z tej prostej przyczyny,
2e to w ogéle nie jest marksizm. Dla polityka natomiast, pan-
Stwowy marksizm sowiecki z wszystkich gatunkéw marksizmu
lest najwazniejszy.

Gdy w ubieglym roku tlumaczylem dla ,,Kultury’’ referat
Chruszczowa, wygloszony na XX Zjezdzie KPZR — doszedtem
do wniosku, ze wyksztalcony marksista nigdy by takiego prze-
méwienia nie wyglosit. Centralna teza Chruszczowa — jak wia-
domo — dotyczy tak zwanego kultu jednostki, ktéry byt Zzrédiem
1 przyczyng wszelkiego zta w przesztodci. Préba wyjaénienia zlo-
Zonego procesu historycznego ,,kultem jednostki’’ jest polityczng
nidealizacja”’ nie do przyjecia dla marksisty. Na ten fakt zwré-
gl* zreszta uwage Mieczyslaw Bibrowski w odpowiedzi Azizja-

owi.

k Kult jednostki nie byt przyczyna tylko skutkiem. To nie
ult jednostki powodowat terror tylko odwrotnie, dlatego, ze
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istniaty rzady terroru powstal kult jednostki. Ale dialektyka
w panstwowym marksizmie sowieckim nie odgrywa zadnej roli-
Dialektyczny materializm nie decyduje o niczym — biezacy inte-
res polityczny decyduje o wszystkim.

Trzeba stwierdzié¢, ze pewni polscy komuniséci z wielka cy-
wilna odwaga przeprowadzili nieubtagang krytyke najjaskraw-
szych deformacji panstwowego marksizmu sowieckiego. Wysta-
pienia te mialy zawsze charakter obronny i byly odpowiedzia
na ataki prasy sowieckiej.

Po rewelacjach Chruszczowa na XX Kongresie KPZR nada-
rzata si¢ sposobno$é ,,sekularyzacji’”’ marksizmu. Gléwnej roli
w tym procesie musialyby sie¢ podja¢ zagraniczne partie komu-
nistyczne — $ciélej moéwiac zachodnio-europejscy komunisci.
Przed zachodnimi komunistami pojawil sie problem czy przy-
wrécié marksizmowi statut niezaleznej doktryny filozoficzno-
spotecznej i obalié dogmat nieomylnosci Moskwy, czy tez, mimo
wynurzen Chruszczowa, pozostaé na ,,tonie kosciota’.

Izaak Deutscher, w jednym z swych szkicéw, wprowadza
zasadnicze rozréznienie miedzy heretykiem a renegatem. Ale roz-
réznienie powyzsze mozliwe jest tylko poza granicami marksizmu
definiowanego aktualnym interesem Sowietéw. Wolfgang Harich
nie byl renegatem. Wiedza o tym wszyscy. Byl niewatpliwie
heretykiem. Na rozkaz Moskwy uznano go jednak za renegata
i skazano za zdrade stanu. Wzgledy polityczne — czyli interesy
Rosji — tak we wschodnim Berlinie, jak i uprzednio w Buda-
peszcie zadecydowatly o tym co jest ,,prawidlowym’’ marksizmem-
leninizmem a co renegactwem i zdrada.

Stalinizm niesie z sobg system moralnych tabu. Kazdy ko-
munista. w Polsce wie, ze Kadar powinien by¢ w wigzieniu
a nie Harich. Ale mimo, ze jest to problem istotny, objety jest
tabu. Komunidci w Polsce milcza z racji geopolitycznych. Dla
jakich racji milczag komunidci na Zachodzie ?

Komuniéci zachodni majac do wyboru stalinizm albo anty-
komunizm — wybieraja milczenie. Obawiaja si¢ bowiem, z¢
krytyka stalinizmu moze w praktyce oznaczaé poparcie dla anty-
komunistycznej propagandy prowadzonej przez instytucje ame-
rykanskie. Innymi slowy obawiaja sie by potepiajac stalinizm ni€
popadli w renegactwo.

Z punktu widzenia marksizmu ,,wladciwego’’, by uzy¢ ter-
minologii dra Kolakowskiegco — wszystkie nadzieje socjalizmu
zwigzane s3 z antystalinowskim ruchem odbudowy i rewizji, kté-
rego wyrazem w Polsce byl Pazdziernik. Wrogiem Nr 1 tego0
ruchu nie jest ani Free Europe ani propaganda amerykanska
lecz stalinizm.

Nie jestem marksista ale w pelni rozumiem tych komunis-
téw, ktérzy sa gotowi potepié stalinizm lecz nie sa gotowi do
zdrady komunizmu. Wydaje mi si¢ jednak, ze zachodni mark-
sidci, ktérzy milcza w obawie by ich wystgpienia antvstali-
nowskie nie zostaly poczytane za poparcie amerykanskiego anty-
komunizmu a tym samym za renegactwo — z dwéch ewentual-
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nodci wybieraja gorsza. Bo jezeli Pazdziernik upadnie w Polsce,
tak jak upadt na Wegrzech, to nie na skutek amerykanskiej
Propagandy, lecz na skutek triumfu stalinizmu, ktéremu lgkano
Si¢ przeciwstawié. Czasem 1 milczenie moze byé zdrada i rene-
gactwem.

Pozycja antystalinowcéw wewnatrz obozu panstw ,,demo-
kracji ludowych’’ bytaby zupetnie inna, gdyby stata za nimi soli-
darna opinia partii komunistycznych na Zachodzie.

_ Polscy antystalinowcy w gruncie rzeczy zawdzigczaja daleko
“{:gcej komunistom chifiskim niz komunistom zachodnio-europej-
skim.

Marksizm chinski stanowi zagadnienie odrebne. Mimo, ze
Chiny przy kazdej sposobnoéci podkreslaja solidarno$é panstw
obozu socjalistycznego i czolowa role Zwigzku Sowieckiego —
to niemniej wplyw Pekinu w kolektywnym przywdédztwie tego
obozu stale roénie. Osobiécie jestem sklonny przypuszczaé, ze
Chificzycy w krytycznej chwili poparli Gomutke nie wylgcznie
z sympatii do jego programu. Nadarzala si¢ sposobno$¢ poprzeé
przywédce komunistycznego, opozycyjnego w stosunku do stali-
nowskiej Moskwy, ktéry dawat gwarancje, ze pomoc t¢ w pelni
oceni i zapamieta. Chiny — prawdopodobnie szczerze dbajg dzi$
0 zwarto$é i solidarno$é bloku parnstw komunistycznych. Praw-
dopodobnie szczerze uznaja pewien autorytet Moskwy jako sym-
bolicznej stolicy $wiatowego komunizmu. Ale to wszystko nie
zmienia faktu, ze w $wiecie komunistycznym — jak w kazdym
$wiecie — toczy si¢ béj o wiladze i wplywy.

W 1938 roku nawet najwiekszy fantasta, w sensacyjnej po-
wiedci nie zaryzykowalby przepowiedni, ze za kilkanadcie lat
Chiny beda mialy wiecej do powiedzenia nad Wista niz Niemcy,
Anglia 1 Francja razem wzigte. Chiny gospodarczo sa jeszcze
bardzo stabe w proporcji do ich obszaru i cyfry ludnoéci. Ale
za dalsze kilkanascie lat sytuacja i na tym odcinku ulegnie
zmianie.

Fakt, ze granica na Odrze i Nisie uznawana jest miedzy
innymi i przez Czechostowacje nie posiada wigkszego znaczenia.
Natomiast wielkiego znaczenia jest fakt, Zze granice te uznaje
Pekin. Gdyby kiedy$ Rosja chciata podja¢ inicjatywe niemiecka
obejmujaca wydatniejsza rewizje granic — Pekin na taki plan
mégiby sie zgodzié, ale mdgiby sie i nie zgodzié. Odbudowa
sojuszu rosyjsko-niemieckiego nie lezy w interesie Chin.

II

NARODU POLSKIEGO CZLONKOWIE WSPIERAJACY

W poczatkach kwietnia odwiedzit mnie miody ekonomista
z Warszawy. Rozmawialiémy o pozyczce amerykanskiej i o to-
czacej sie¢ na lamach prasy krajowej dyskusji na temat ,,pol-
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skiego modelu gospodarczego’. W pewnej chwili méj miody
gosé rzucit pytanie : ,,Dlaczego emigracja nie zabiera glosu
w tych sprawach ? Socjalisci i nie-socjaliéci w Polsce wysuwajg
czesto sprzeczne diagnozy i sprzeczne prognozy. Kto jak kto,
ale polscy socjaliei przebywajacy na Zachodzie projekt pol-
skiego modelu gospodarczo-spolecznego powinni mie¢ od dawna
- gotowy. Jezeli kiedy, to dzi$ jest chwila, by z takim projektem
wystapié’’.

Céz odpowiedzie¢ na takie pytania? Mamy zagranicg nie
tylko socjalistéw ale i wybitnych ekonomistéw i znawcéw zycia
gospodarczego. Ale daremnie byloby szukaé ich nazwisk na
tamach prasy czy fachowych periodykéw krajowych. (Chwalebny
wyjatek stanowi doskonaly artykuit nie socjalisty p. Jerzego
Zdziechowskiego na tamach ,,Tygodnika Powszechnego’’).

Na emigracji panuje poglad, ze naszym obowiazkiem jest —
jak to okreslit jeden z przywédcéw londynskiego Veritasu —
,,nie wilaczaé si¢ do nurtu krajowego”’. (Do jakiego nurtu mamy
sie wlaczaé — brytyjskiego ?).

Sfery kierownicze emigracji staraja sie narzucié opinig, ze
postawa antykomunistyczna wymaga catkowitego odciecia sie
od rzeczywisto$ci krajowej. Drukowanie fachowej rozprawy
w periodyku krajowym, wziecie udzialu w dyskusji na temat
,,polskiego modelu gospodarczego’’ — byloby réwnoznaczne
z uznaniem rezymu komunistycznego a tym samym rezygnacja
z polityki niepodlegloéciowe;j.

Przede wszystkim nalezy stwierdzié, ze stawianie znaku
réwnania miedzy antykomunizmem a postawa niepodlegtoscio-
wa — jest falszywym uproszczeniem. Znam nieprzejednanych
antykomunistéw, ktérzy na lamach prasy niemieckiej wyrazili
poglad, iz nasze ziemie zachodnie winny wréci¢ do Niemiec. Czy
taki polski antykomunista jest niepodlegto$ciowcem ? W moich
oczach — nie.

Odwrotnie, wielu komunistéw antystalinowcéw oddalo wiel-
kie ustugi narodowi polskiemu. Ci wszyscy marksisci, ktérzy
walcza z stalinizmem, ktérzy odwaznie polemizuja z prasa so-
wiecka i odpierajg ataki tak polskich jak i rosyjskich ,,dzierzy-
mordéw’’ — sa obroricami tej ograniczonej wolnoéci i tej ogra-
niczonej demokracji, ktére wyrdzniaja Polske wsrdd innych
panstw bloku wschodniego.

Kazda emigracja po pewnym czasie popada w ,,mesjanizm”’.
Tym mesjaszem, ktérego my oczekujemy, jest ,,wyzwolenie’'.
Wszystko co dzieje si¢ w Kraju do ,,wyzwolenia’’ nie jest waz-
ne,"bo przeciez nie dzieje si¢ w Polsce tylko w ,,Polsce Ludo-
wej’’.

Tradycja panstwowa jest-w nas bardzo wiotka i dlatego tak
trudno jest nam pojaé, ze istota wszelkiej polityki narodowej jest
cigglosé. Jezeli jutro nastapiloby ,,wyzwolenie’’ — zmienitby si¢
rzad i Sejm ale zasadnicze problemy Polski Ludowej pozostalyby
te same. Gdyby p. Cyrankiewicza zastapit p. Ciotkosz nie byloby
przez to ani o jeden bochenek chleba wiecej.
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Miody ekonomista z Kraju — o ktérym wspomniatem po-
wyzej — nadwietlajac pewne strukturalne trudnosci polskiego
przemystu podkreslit brak warstwy kierownikéw i dyrektoréw.
Fabryke mozna zbudowaé w dwa lata — inZyniera mozna wy-
ksztalci¢ w cztery czy w pigé lat. Ale na dobrego dyrektora
czy kierownika fabryki trzeba czekaé 25 lat. Trzeba bowiem na
to dodwiadczen calego zycia. ;

To sa setki i tysigce zagadnien, ktére nie znikng w dniu
wyzwolenia. Te sprawy i problemy stanowia tres¢ polityki pol-
skiej, ktéra my ignorujemy, z ktérej nurtu postanowiliSmy si¢
wytaczyé. : ’

Nie ma polityki niepodlegloéciowej w oderwaniu od rzeczy-
wistodci polskiej.” W oderwaniu od rzeczywistosci mozna tylko
snu¢ wspominki o raczej nie$wietnej przesziosci. Nie walczymy
bowiem o peinie niepodlegloéci dla historycznej Polski sprzed
dwudziestu laty — tylko dla tej obecnej, biednej i... ludowej.

Chciatbym zamkngé te rozwazania wyodrgbnieniem kilku
punktéw.

I. — Nalezy rozrézni¢ niepodlegtodé od, formy ustroju.
Hiszpania nie jest paistwem w pelni demokratycznym cho¢ jest
niepodlegta. Mozna nie byé z przekonan zachodnim demokratg
a byé polskim niepodlegtodciowcem i patriota. I odwrotnie iluz
jest Polakéw o przekonaniach liberalnych, ktérym polska nie-
podlegtodé jest doskonale obojetna. }

Wezmy dla przyktadu dwéch Polakéw. Jeden z nich jest
antystalinowcem 1 marksista zamieszkalym w Warszawie.
W prasie krajowej ukazuja sie jego artykuly — podpisane imie-
niem i nazwiskiem — a polemizujgce nierzadko z stalinowcami
w ,,Prawdzie” i w innych pismach sowieckich Nikt ch_ybz} nie
powie, ze ten polski marksista z rozkazu Kremla i za pienigdze
Kremla polemizuje z ,,Prawda’’, na ktérej lamach wymys$laja
mu od polskich imperialistow. ;

A teraz wezmy Polaka z Londynu, ktéry jest aktywnym
antykomunista placonym co miesigc przez instytucje obcego
mocarstwa. y

Jezeli ktéry$ z tych dwéch Polakéw jest ,,agentem’ to na
pewno nie ten marksista w Warszawie. Tak czy nie?

Nie odmawiajmy praw do polskosci ludziom, ktérzy wy-
znajg inng ideologi¢ niz my, tym bardziej, ze wiekszos$¢ z nas
(emigrantéw) nie wyznaje zadnej ideologii.

1. — Przez ,,wyzwolenie’’ przecietny Polak zagraniczny ro-
zumie odzyskanie pelnej niepodleglosci na zewnatrz i odbudowe
ustroju demokratycznego na wewnatrz. W emigracyjnej mesja-
nistycznej perspektywie i porzadku rzeczy bezposrednio po ,,wy-
zwoleniu’’ odbeda si¢ wolne wybory z ktérych — niczym Afro-
dyta z piany morskiej — wyloni si¢ ow doskonaly ustréj demokra-
tyczny o ktérym mdwig od lat ,,oredzia’’, | deklaracje’’ i wszyscy
wodzowie emigracji. )
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W rzeczywistosci walka o polski przyszly ustréj demokra-
tyczny trwa nieprzerwanie w Kraju, gdyz walka o poszerzenie
sfery wolnosci jest zawsze walka o demokracje. Walka toczy si¢
na wszystkich polach dziatalnoéci spotecznej, kulturalnej, artys-
tycznej. Jednym z najistotniejszych teatréw operacyjnych tej
walki jest front ideologiczny. Jestem osobiécie przekonany, ze
jezeli w danym okresie dyktat partii przytlumi czy wrecz zgasi
ten proces — do sformulowan i osiagnieé tej dyskusji polscy
antystalinowcy powréca. Powréca gdy nacisk z zewngtrz zma-
leje. Powréca gdy polscy antystalinowscy marksiéci nie bedg
musieli drukowa¢ swych pewnych wypowiedzi zatrzymanych
przez cenzur¢ — na lamach obcych periodykéw.

Wydaje mi sig, ze nie nalezy w tej sprawie operowaé na-
zwiskami. Wystarczy jezeli powiemy, iz naj$mielsze z tych sfor-
mutowan réznig sie nieznacznie od analogicznych koncepcji socja-
lizmu demokratycznego.

W prasie emigracyjnej — jakze w licznych wypadkach —
potraktowano te dyskusje kpinami. Polacy z Kraju, z ktérymi
rozmawialem tu w Londynie, nie mogli wprost uwierzyé¢, ze
s3 emigranci, ktérzy do tego stopnia zatracili wyczucie sytuacji
w wiasnej ojczyznie.

Ow miody ekonomista, na ktérego juz kilkakrotnie powoty-
walem si¢ w tym artykule i ktéry nota bene nie jest i nigdy nie
byt komunista — wskazujac na pewien artykul w prasie emigra-
cyjnej zauwazyl: ,,To nie ten Polak walczy o demokracje
w Polsce, ktéry o$miesza i wykpiwa dyskusje ideologiczna
w Kraju siedzac bezpiecznie w Londynie na stypendium Free
Europe ! Nie, o demokracje w Polsce walczy éw wykpiwany
przez niego antystalinowiec marksista czy nie marksista, ktéry
notowany i z bliska obserwowany przez ambasade sowiecka
w Warszawie — ryzykuje w swych artykulach poglady, za ktére
przysztoby mu cigzko zaptacié w razie ,,zmiany linii’’.

ITI. — Musimy wybraé. Albo zadowolimy si¢ rola ,,wspiera-
jacych czlonkéw’’ narodu polskiego rezygnujac z goéry z wszel-
kiego wspétudziatu w zyciu Kraju, albo musimy zmieni¢ nasze
dotychczasowe poglady.

Polityka polska obejmuje dwa nurty. Dazenie do maksy-
malnego uniezaleznienia Polski od jednostronnego nacisku Rosji
— oraz wypracowanie form sprawiedliwego spolecznie ustroju.

Co my, jako polityczna emigracja, mamy do powiedzenia
w sprawie przebudowy ustroju? Kazde potkniecie sig, kazde
niepowodzenie czy kleske Gomutki kwitujemy zltosliwymi komen-
tarzami & la ,,myémy to dawno przewidywali’’. Ale jaki model
spoteczno-ustrojowy my reprezentujemy ? Przedwojenne partie
polityczne porozbijane na grupy i grupki? Gdziez istniejg lepsze
warunki jezeli nie tu na Zachodzie do opracowania wielkiego
programu ,,reformy reform”. Byly w tym kierunku podejmo-
wane indywidualne préby, jak na przyklad ankiety ,,Kultury”
o przemianach w Polsce. Jednak jako caloéé, jako Emigracja,
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Nie mamy zadnej polityki na Kraj a jedynie propagande i to...
Nie naszg witasng. Nasi dzialacze konkuruja miedzy soba w ma-
nifestowaniu frazesowiczowskiego antykomunizmu w trosce o za-
sxiké, posady, stypendia. Za niejedna emigracyjng ,,uchwala’’
ryje sie rGwniez ta troska.

Sprawa posiada jeszcze jeden aspekt, ktéry si¢ przemilcza.

prasie emigracyjnej granica miedzy antykomunizmem a anty-
Polskoécia bywa czesto zatarta. Nie pomoga zadne Macierze
Szkolne jezeli milodziez wychowywaé sie bedzie w antykomu-
Nizmie przerodzonym w antypolsko$é. Dla miodego emigranta,
ktéry skazany jest ogladaé Polske poprzez perspektywe londyn-
skiego ,,Dziennika Polskiego’’ — daleka nieznana ojczyzna musi
Sie wydawac krajem ponurej anegdoty.

Jaki jest cel tego rodzaju polityki? Sto czy sto trzydziesci
tysiecy Polakéw w Wielkiej Brytanii stanowi niewatpliwie naj-
ardziej antykomunistyczng grupe ludnosciowa w Zachodniej
Europie. Jezeli ktokolwiek z nas mial choéby najstabsze sympatie
Pro-komunistyczne, po przewrocie pazdziernikowym mdégl bez
przeszkdéd wrécié do Kraju. Indoktrynowanie w antykomunizmie
dziet po dniu Polakéw w Anglii jest réwnie zbedne jak nawra-
Canie Jezuitéw na katolicyzm.
. Co jest naszym celem — czy wychowanie miodziezy na
Internacjonalnych antykomunistéw i przysziych funkcjonariuszy
wszystkich mozliwych antykominternéw, czy tez na rzetelnych
Polakéw, dazacych do niepodlegtodci ojczyzny i przebudowy jej
ustroju.

Jezeli nie mamy do$é inteligencji by polaczy¢ postawe anty-
komunistyczng z pro-polskoscia lepiej by$émy byli mniej anty-
omunistyczni a bardziej pro-polscy niz odwrotnie. Nie mozemy
bowiem propagandy antykomunistycznej optaca¢ antypolskoscia,
jezeli nie chcemy przypieczetowaé procesu wynaradawiania sie
naszej milodziezy.

Juliuss MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

SLOWA NIE STAJACE SIE CIALEM

Polaka zagranicznego przywyklego od lat do prasy zachodniej — w pol-
skiej prasie uderzaja trzy rzeczy :

]. — Wiadomoéci polityczne podawane sa w identycznej oficjalnej
Wersji przez wszystkie pisma codzienne. Jest to straszliwie nudne.
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2. — Artykuly sa niebotycznie dlugie. Lippman — jeden z najlepiej
plammych dziennikarzy éwiata pisze artykuly od 70 do 100 wierszy. Slynne
artykuly redakeyjne w ,, The Manchester Guardian™ licza czeste 15 do 20
wierszy !

Moze sie to komué wydawaé dziwne ale dlugo$é artykuléw w prasie
jest funkcyjnie zwiazana z szerokoicia geograficzna. Im dalej na wschéd od
Greenwich tym ariykuly diuzsze.

3. — Na trzecim miejscu nalezy wymienié éw charakterystyczny rez-
ziew jaki panuje migdzy slowem a cialem-faktem. Im dalej na wschéd tym
tre$é sléw trudniejsza jest do zdefiniowania a zwiazek ich z rzeczywistoscia
jest bardziej luzny.

Otwieram ,,Nowgz Kulture'” i czytam artykul wybitnego pisarza, krytyka
1 marksisty w jednej osobie kryjacego sie pod literkami Kit.:

.Jezeli zgodzimy si¢ aby wieloéé myélenia i swoboda dyskusji,
rozmaitosé ‘tworéw ludzkiego geniuszu, wolnoéé myslenia, gloszenia
swych mysh 1 tworzenia nowych dziel rozkwitala nie u nas, lecz
u nich, po przeciwnej stronie barykady, w innych niesocjalistycznych
krajach — przestaniemy byé socjalistami’’.

Pigknie. Odkladam ,,Nowa Kulture’’ i biore do reki ,,Po Prostu”.
Z artykuty p. Karlowicza dowiaduje sie, e Ksiegarski Oérodek Bibliogra-
ficzny opracowal i wydal ,,Katalog Ksiazek Wyczerpanych’”. Tomisko liczy
379 stron i zawiera przecigtnie 40 tytuléw na stronie. Do tego osobliwego
katalogu dolaczone jest ,,pismo okélne™ mr 10/57 w ktérym powiedziano, ze
»».-- ksiggarze maja niezwlocznie przystapié do oczyszczania pélek z tytuléw
zdezaktualizowanych, umieszczonych w zalaczonym katalogu’.

Wymowny dopisek do tego ,,okélnika™ nakazuje przechowywaé katalog
w ksiegarni pod osobista odpowiedzialnoscia kierownika, bowiem przezna-
czone jest to dzielo ,,wylacznie do uzytku stuzbowego™.

To nie ‘Marks ale Oskar Wilde napisal kiedyé, ze iycie naéladuje
sztuke. Ksiazki wymienione na 379 stronach katalogu w przytlaczajacym pro-
cencie nie sa bynajmniej wyczerpane. Ale c6z to szkodzi | Zycie musi sie
nagiaé do sztuki — w tym wypadku do sztuki cenzorskiej. Gdy kierownicy
bibliotek i ksiegari oczyszcza péiki z tytuléw ,,zdezaktualizowanych®™ i rzu-
ca je na przemial — katalog bedzie w pelni odpowiadal prawdzie, gdyz
stanie sie spisem ksigzek zniszczonych, a wiec i wyczerpanych.

Wiec jak to wlasciwie jest. Ktt stwierdza : ,,Jezeli zgodzimy sie aby
wolnoéé i swoboda dyskusji, rozmaitoéé tworow ludzkiego geniuszu... roz-
kwitala nie u nas, lecz u nich, w innych niesocjalistycznych krajach — prze:
staniemy byé socjalistami’’.

O ile istnieja obiektywne dane, pozwalajace w sposéb zrozumialy wy-
jaénié dlaczego przecietny Polak zyje biednie w poréwnaniu z przecietnym
Amerykaninem — o tyle nie ma zadnych racjonalnych przyczyn, ktérymi
mozna by usprawiedliwié stosowanie w Polsce metod Inkwizycji z ,,Index
Librorum Prohibitorum’ na czele.

Ow wschodni rozdwiek miedzy slowem a jego materialnym realistycz-
nym pokryciem jest czym$ absurdalnie nie marksistowskim. Slowo przestaje

by¢ narzedziem dialektyki i pryska pusto na piance frazeséw. Marksizm to

jest zachodnia szkola myslenia. James Bumham wiele lat temu zerwal z ko
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Munizmem i jest obecnie wspéiredaktorem prawicowego pisma. Niemniej,
¢dy jego artykul jest wzorem dialektyki.
skoticzmy ten mawias.

Socjalizm buduje si¢ etapami. Natomiast jedno jest pewne. Na zad-
Dym etapie nie nalezy socjalizmu kompromitowaé. Ci, ktérzy socjalizm kom-
Promituja — sabotuja. Nie ma na to innego okreslenia.

. Omegdaj odwiedzil mnie miody czlowiek z Kraju. Przekonany komu-
ista, czlonek Partii od dwunastu lat. W toku rozmowy pokazalem mu notatke
W ,,Po Prostu” o owym indeksie ksigzek zakazanych. Mlody czlowiek
W miare jak czytal purpurowial. Cenie go za ten rumieniec.

Pokazalem mu réwniez list z dyrekeji Poczty Brytyjskiej informujacy
9. Bolestawa Taborskiego, tlumacza wydanej przez nas powieéci Grahama

reene’a ,,Moc 1 Chwala’’, a kitéra zamierza wydaé teraz ,,Pax”, ze
Paczki wyslane przez niego do Kraju, zawierajace egzemplarze powiesci —
ulegly konfiskacie. Pokazalem dziesiatki zawiadomie poczty francuskie)
Stwierdzajacej konfiskaty ,,Kultury” i jej ksiazek w Polsce jako ,,drukéw
Z nych”".

Przeczytalem takze mojemu goiciowi odpis listu jaki otrzymal redaktor
»Kultury” ‘od Ogélnopolskiego Komitetu Pomocy Repatriantom w Warsza-
wie. W poczatkach marca br. zaproponowalismy Komitetowi przesytke paru
tysiccy egzemplarzy ksiazek, wydanych przez ,,Kulturg” — do rozsprzeda-
Nia ofiarujac caloéé pieniedzy ta droga uzyskanych na pomoc repatriantom.

omitet podzigkowal 1 — odméwil. A wybralismy ksiazki ,,niepolityczne’,
Przede wszystkim tych autoréw, ktérzy drukuja w Kraju lub otrzymali propo-
2ycje druku.

— Widzi pan — odezwalem si¢ do mojego mlodego goécia — polscy
marksiéci swoim inkwizycyjnym indeksem ksiazek zakazanych chcieliby objaé
cala Eutope a nie tylko Polske.

— To nie marksisci | — oburzyl sie mlody czlowiek.

— Wiec kto?

— Biurokraci !

— Ta sztanca niech pan operuje w Kraju, nie tu ! W Polsce Ludo-
We) za wszystko odpowiadaja marksiéci — za biurokratéw réwniez.

Méj goéé palil pospiesznie ,,Player’sy”, a ja uwiadomiiem sobie nagle
Jaki sraszliwy kompleks nizszoici wobec ,,buriuazyjnego’” Zachodu funduja
W duszach miodych marksistéw partyjne kacyki. Wigkszoéé tych kacykéw
tformowala sie w prowincjonalnym, komunistycznym ghetcie i nie wyszla
nigdy poza krag marksizmu dla pél-inteligentéw. Ci panowie nie wyobrazaja
sobie 1zadéw bez konfiskat, cenzur, prohibitéw itd. Dla inteligencji huma-
Nistyczne] zywia nieklamana pogarde. Idealem kacykéw jest inteligencja
zlozona z samych inzynieréw, chemikéw, technikéw. Humanizm w samym
zalozeniu wydaje im si¢ kontrrewolucyjny. ‘

Podsunalem mojemu sympatycznemu goéciowi pudelko z papierosami i po-
Wiedzialem co nastepuje :

— Wynaturzenia wladzy sa zawsze stalinizmem. Latwiej jest rzadzié
Przy cenzurach i prohibitach — jeszcze latwiej przy rozbudowanym aparacie

pieki — najlatwiej stosujac masowy terror, Ale ci, ktérzy stosuja te me-
tody — choéby socjalizm z ust im nie schodzil — nie sa socjalistami. O lo-
Sach socjalizmu nie zadecyduja filozofowie ani socjalistyczne ,,picknoduchy™,

jalizm stoi i upada praktyka.
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W kazdym systemie spolecznym spotykamy przerosty wladzy. Fatwo —
powiedzmy dla przykladu — wykazaé, ze w demokracji brytyjskiej rosnie
stale zakres wladzy rzadu a nie parlamentu. Ale w zadnym innym systemie
przerosty wladzy nie maja tak decydujacego znaczenia jak w ustroju socja-
listycznym. W tym wypadku bowiem przerosty decyduja o istocie ustroju —
o socjalizmie. Jezeli przerosty wladzy przekrocza pewna granice z socjalizmu
pozostaja tylko frazesy 1 hasla. Osobiécie uwazam ksiazke Dr Kolakowskie-
go ,,Swiatopoglad i zycie codzienne’ za doskonata. Ale o tym w jakie]
mierze Polska wspélczesna jest krajem socjalistyczaym nie méwig ksiazki

r. Kolakowskiego lecz te ksiazki, ktére w Polsce sa zakazane.

LOSOs PO POLSKU

Chodzi o rzecz powaing — o ryby. By uniknaé zarzutu, ze poruszam

sprawy na ktérych sie nie znam — wyjasniam z poépiechem ze fowie ryby
nieprzerwanie od 8-go roku zycia czyli w sumie 42 lat. Fowilem ryby
w Sowlince, w Lososinie, w Dunajcu, w Rabie, w Nilu, w Eufracie, w Ty-
grysie i w dziesigtku innych rzek. Od dziesigciu lat fowie ryby w Tamizie
powyzej Richmond. Posiadam sporo ksigzek poswieconych ryboléstwu 1 jezeli
mam pretensje do fachowosci w jakiejé galezi dziatalnoéci ludzkie; — to
wiasnie w tej.
- W Ameryce w Anglii czy w Szwajcarii jest wielu zawodowych wed-
karzy, ktérzy za wysoka oplata bogatym dyrektorom i dyplomatom zdradzaja
sekrety ,,Long-corking’, ,,Spinning”, . Fly-fishing’” 1 innych technik kré-
lewskiego sportu. W Polsce jest w tej chwili 190 tysiecy zarejestrowanych
wedkarzy (i ufam — z pél miliona niezarejestrowanych) ale mimo wszystko
watpie czy znalazlaby si¢ dla mnie posada wedkarskiego instruktora.

Kazdy wedkarz bez wzgledu na wiek, ple¢, narodowosé, religie (if
any ?), ideologie czy przynaleznoéé partyjna — ma jedno marzenie w zyciu :
fowi¢ lososie.

By laikom umozliwi¢ zrozumienie praktycznych sugestii, ktére pragne
wysunagé — nalezy wpierw uplastycznié kilka punktéw.

Zaden sport poza wedkarstwem nie budzi w skadinad chlodnych repre-
zentantach plci meskiej tak fanatycznej lojalnoéei i przywiazania. Znalem
ludzi, ktérzy po dziesigtkach lat nalogowego palenia przestawali palié. Zna-
lem takich, ktérzy pewnego pigknego poranku przestali zazywaé morfing,
ktérzy wyparli sie wédki, zazywania tabaki i telewizji. Nie znalem jednak
nikogo, ktéry by porzucit wedkarstwo. Raz wedkarz — cale zycie wedkarz.
To jest zelazna regula, ktéra tym réini sie od wszystkich innych regui, ze
nie zna zadnych wyjatkéw.

Lowienie lososia w gérskiej rzece jest pra-esencja sportu, przygody 1 uro-
dy zycia. To jest przezycie niepowtarzalne i jedyne za ktére warto zaplacié
(jezeli si¢ ma) kazde pieniadze. Wedkarze skladaja juz nie miesiagcami ale
latami na oplacenie kosztéw jednego ,»Jososiowego™ urlopu.

Wedkarzy w Kraju i poza Krajem zainteresuje moze szczegdl, ze w Ta-
mizie — jednej z najbardziej rybnych rzek w Europie — do dzi§ trafia si¢
specjalny gatunek pstraga. Kazdy wedkarz tamizowy oddaltby chetnie wszyst-
ko co kiedykolwiek w Tamizie ulowil — za jednego pstraga. Wielki auto-
rytet — jezeli chodzi o ryboléstwo w Tamizie — Ken Sutton podaje, ze rekor-
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dov»-/y pstrag zlowiony w Tamizie w ostatmich latach wazyl 39 funtéw i 8
uncji, to jest okolo 23 kilograméw.

Lowiagc w Tamizie dziesieé lat na pstraga nigdy sie nie natknalem.
Lososi w Tamizie nie ma. Ale nie zawsze tak bywalo. Jeszcze sto lat
temu, gdy ojciec z prowincji oddawal syna na nauke do majstra w Lond_y-
e — jezeli placil za wikt i mieszkanie — mial prawo zawarowaé w umowie,
Z¢ jego synalek nie bedzie czeéciej dostawal lososia na obiad jak dwa razy
W tygodniu. Natomiast i biedni terminatorzy za ktérych wil.(t ojcowie nie
Placili dostawali lososia pieé i szeéé razy w tygodniu, poniewaz byla to
ledna 2 najtafiszych ryb na rynku. : 3

050§ zniknal nie tylko z Tamizy ale i z pét setki innych rzek w Anglii
I na kontynencie. 1

Kazdy wedkarz — nawet taki co lowi ryby t.ylko. raz w roku w czasie
lehliego urlopu — odwiedza biura podrézy i kolekc;onujfz pmsp?'kty ,,Fishing-
olidays™ a w szczegélnoéci prospekty ,,wezaséw lososiowych'™. _]e.st_ trudne
O uwierzenia, ze Polska, ktéra posiada lowiska lososia iedne z pa]pngkme}-
szych w Europie turystycznie zupelnie ich nie wyzyskuje. Lowiska lososia
0 s3 kopalnie dolaréw i funtéw w doslownym tych siéw znaczeniu, Rok
focznie wedkarze z Europy wyjezdzaja do Kapady na sezon ioso§1. Do

zkocji kazdego sezonu przyjezdzaja Amerykanie poniewaz szkog:kl fosos
Posiada bardzo wysoka range towiecka. W Szkociji mozna si¢ réwniez uczyé
Slewskiego sportu u najprzedniejszych mistrzéw lOSOSIOW(?gO we;d{;arstwa.

Polakom wydaje sie, ze oczaruja cudzoziemcéw Suklenqicaml. Wawe-
lem czy Starym Rynkiem w Warszawie. Jestem zaprzysiezonym |, kra-
R e i wazatn Keakaw Za ‘cidowme wiasto) Ale Norymberga czy Bruges
3 réwnie cudowne a przy weneckim placu Sw. Marka wszystkie rynki miast
Curopejskich to ubozuchne kopciuszki. N -

. W S$wiatowym przemysle turystycznym panuje zasada wysokie] specja-
llZacji_ Chcac zwrécié na siebie uwage trzeba oferowaé atrakcje, ktérych
2dzie indziej sie nie znajdzle. ) %

W Polsce panowal 1 panuje poglad, ze obok ,,cudéw architektury”” feno-
Menalng atrakcja jest folklor. Na kazdym polskim prospekcie sa nieodmiennie
Miwa i urodziwe dziewuchy w lowickich strojach. Jedyna altematywe stano-
Wia nieémiertelni gérale zakopianscy. ¥ 3 3

Nieporozumienie polega na tym, Ze nasi ,spece’”” od hll’)"st)fkl s zapbi-
Nien; w rozwoju o pieédziesiat lat 1 do dzi§ wierza niezachwianie, iz turyzm
Polega na tak zwanym ,,zwiedzaniu'". o 3 2

Zwiedzanie odbywa si¢ dzi§ przewaznie autoka.ramx i na tej operacji za-
tabia w pierwszej linii firma organizuiaf:a ture a wiec kraj z ktérego turyscl
Wyjeidzajg. Turyzm przez wielkie ,,T"" polega na tym by turyste zatrzymaé

tylko wéwezas gdy cudzoziemiec zechce pozostaé dwa czy trzy tygodnie
Pozostawi powainiejsza walute. Turysta, ktéry spedzi w Polsce kilka tygod-
nf lowiac pstragi i lososie — byé moze przyjedzie w nastgpnym sezonie i to
e sam lecz ze znajomymi. ; & e .

Polskie pstragi i lososie moglyby zarabiaé dziesiatki tysigey dolaréw
focznie, Ale trzeba sobie raz uéwiadomié, ze turystyka to nie propaganda, to
Nie |, zwiedzanie’’, to nie Sukiennice i lowickie pasiaki — to przemysl.
P Owazny, trudny przemysl. Fotografowie i propagandysci nie wystarcza.
Trzeba fachowcéw.
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Sprawy i Tréa@

Wpynaradawianie :
sie¢ Polakéw w Kanadzie

Man hat behauptet, die Welt werde
durch Zahlen regiert; das aber weiss
ich, dass die Z:ilen uns belehren, ob

sie gut oder schlecht regiert werde.

e.
(Gespraeche mit Eckermann)

UwazalisSmy za naturalny objaw to, ze tysiace rodzin nie-
mieckich lub szkockich (1), ktére emigrowaly do Polski, spolsz-
czyly si¢ catkowicie, mimo ze z punktu widzenia Niemiec cz¥
Szkocji catkowite spolszczenie réwnato sig calkowitemu wynaro-
dowieniu. Wynik byl z géry przesadzony, skoro stosunkowo nie-
znaczny odsetek obcej narodowosci miat byé poddany wieloletnim
wplywom polskiego $rodowiska. A jednak kiedy w ostatnim stu-
leciu karta si¢ odwrécila, to trudno nam si¢ pogodzié z myslas
ze emigracja polska przechodzi od szeregu lat taki sam proces
naturalnego wynaradawiania.

Whlyw szkoty, radia, kina, prasy i telewizji dociera w nowo-
czesnych panistwach nawet na zapadla wieé, ktéra kilkanascic
lat temu nie miata codziennej lgcznodci ze $wiatem zewnetrznym-

Wymieniliémy szkole na pierwszym miejscu dlatego, iz kaz-
de nowoczesne pafstwo nie tylko coraz bardziej rygorystyczni€
przestrzega obowigzku uczgszczania miodziezy do szkdl z pan”
stwowym jezykiem wykladowym, ale i dlatego, ze obecni€

(1) Podréinik szkocki, William Lithrogow w 1625 ocenial ilot¢ Szkoté
w Polsce na 30.000 i nazywal Polske ,,A Mother and Nurse for the Yout!
and Youngling of Scotland who are yearly sent hither in great numbers
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Miodziez; w daleko wiekszym stopniu niz to mialo miejsce
W kraju przed wojng, idzie do szkét érednich czy wyzszych. Dla-
tego dzi$ jeszcze na niejednej starej farmie w Stanach czy w Ka-
hadzie mozna spotkaé dziadkéw niemal wylacznie uzywajacych
J€2yka kraju pochodzenia, ze znikoma znajomodcia angielskiego,
Natomiast wnuki, nawet w domu miedzy soba ,,szwargocza’*
miejscowym dialektem angielskim.

Obralidmy emigracje polska w Kanadzie za przedmiot na-
Szego studium gléwnie z trzech powod6éw : po pierwsze, emi-
§racja ta liczac ponad ¢wieré miliona przedstawia tym samym
23d wielkosci, gdzie proces wynaradawiania powinien by¢ cyfro-
WO ujety; po drugie Kanada posiada oficjalne statystyki ludno-
Cl, majgce szczegdlowo przeprowadzony podziat wedtug po-
chodzenia narodowego, jezyka macierzystego i wyznania, a w
Odniesieniu do emigrantéw jest ponadto podany czas przybycia
do Kanady. Dane powyzsze opracowane sa tak, Ze nie znam
lnnego panstwa na $wiecie, ktérego statystyka w tym kierunku
bylaby doktadniejsza od kanadyjskiej. Po trzecie, wnioski wy-
Clagniete z takiej analizy moga stuzy¢ jako zastepcze wskazniki
O emigracji polskiej w innych krajach, gdzie brak jest tak szcze-
g6lowych danych, a gdzie warunki nie wskazuja na zasadnicze
féZnice w przebiegu procesu wynaradawiania.

OKRESLENIE POJEC UZYWANYCH
W KANADY]JSKICH SPISACH LUDNOSCI

Pochodzenie narodowe (racial origin). — Kanadyjski urzad
Statystyczny rozréznia w przeprowadzanych spisach ludnodci : a)
Pochodzenie narodowe, ktére okredla sie wedlug przodka plei
Meskiej, ktéry pierwszy przybyl do Kanady; b) kraj urodzenia
W granicach z roku 1951 (jedli chodzi o ostatni spis;; c) posia-
dflne obywatelstwo (dla wszystkich imigrantéw wymagany jest
Plecioletni okres pobytu w Kanadzie dla uzyskania obywatel-
StWa).

Podawanie przodka nie przedstawiato duzej trudno$ci, czege
Rajlepszym dowodem jest, ze podczas ostatniego spisu z czerwca
1951, na 14 miliondw mieszkancédw, tylko 170.000 (1,2%) nie
Umialo okredlié pochodzenia swego przodka.

. Jesyk maciersysty (mother tongue). — W czasie spisu 195%
! 1941 jako jezyk macierzysty okreslano jezyk, ktérego dana
Osoba nauczyla sie¢ jako pierwszego w dziecinstwie i ktéry jesz-
Cze¢ rozumie. Definicja przyjeta dla spisu z roku 1931 byla nieco
Wezsza, bo zamiast ,,ktéry jeszcze rozumie’’ bylo ,,ktérym
leszcze méwi’’. Dlatego, gdy poréwnuje sie dane tych trzech
Spiséw, liczhy z 1931 odnoénie jezyka macierzystego beda w sto-
Sunku do nastepnych spiséw raczej za male. Spis podaje dane
a 24 jezykéw uzywanych jako macierzyste.
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Jezyk ursedowy (official language). Kanada ma dwa jgzxki
arzgdowe, angielski i francuski. Wedlug spisu z 1951 tylko je-
den procent ogdtu ludnodci podal, ze nie zna zadnego z nich.

Religia. — Spis rozréznia 18 wyznan, co do ktérych podaje
dane liczbowe.

Okresy emigracji. — Calo$é emigracji dla ujecia danych
spisowych ujeto w sze$¢ okreséw : przed 1911, 1911-1920, 1921~
1930, 1931-1940, 1941-1945, 1946, 1947-1951. )

Powyzsze dane ogloszone s3a nie tylko dla kazdej z dziesi¢-
ciu prowincji i dwu okregéw administracyjnych Kanady, z po-
dzialem na wie$ i miasto, ale tez dla kazdego miasta ponad
30.000 mieszkancéw mozna sie dowiedzie¢ ile w nim bylo na
przyklad w roku 1951 imigrantéw z roku 1946, ktérzy uzywall
jezyka polskiego i to z podzialem na mezczyzn i kobiety.

WSKAZNIK ZUPELNEGO WYNARODOWIENIA

Obchodzone niedawno stulecie zgonu Mickiewicza mimo-
woli nasuwa na my$l posta¢ Sadyka-Paszy. Choé Czaykowskl
zaciagnawszy sie w szeregi wojska tureckiego zmienit nie tylko
nazwisko lecz i wiare, zaréwno Mickiewicz jak i Czartorysk!
pragngé¢ organizowaé przy jego pomocy legion polski, dali tym
samym oczywisty dowdd, ze nie mozna bylo uwazaé Czaykow-
skiego za wynarodowionego.

Z drugiej jednak strony samo stowo ,,wynaradawiaé sie”’
zdaje sie wyraznie wskazywad, ze odnosi si¢ ono do wszystkich
eo nie dzielg zycia narodu przez czas diuzszy. Uwazam za nie-
mozliwe ustalié jaki§ wskaznik liczbowy, ktéry w odniesieniu na
przyktad do wypadku, gdy dana osoba opuécila kraj jako male
dziecko i po diuzszym pobycie na emigracji juz z trudno$cid
uzywa jezyka polskiego, mégtby nam powiedzieé, ze wynarodo-
wienie nastapilo juz w 60 czy 70 procentach.

Ale gdy taka osoba zapomniala tak dalece swego jezyka
macierzystego, ze go w ogdle nie rozumie, to sadze, ze jest
ona catkowicie wynarodowiona. Tym samym w tej kategor!!
znajda si¢ w Kanadzie osoby polskiego pochodzenia, ktére podaly
inny jezyk macierzysty niz polski.

Dominion Bureau of Statistics w opracowaniu spisu z 194F
wyraznie zaznacza, ze statystyka jezyka macierzystego jest do-
skonaltym wskaznikiem asymilacji poszczegdlnych narodowoO"
$ci (2). Musze jednak podkreslié, ze glupota byloby uwazaé kaz-
dego Kanadyjezyka polskiego pochodzenia, mdéwigcego lamand
polszczyzng, za malo warto$ciowego z polskiego punktu widze-
mia. Moze si¢ bowiem zdarzyé, ze taki Kanadyjczyk zajmujac
wybitne stanowisko moze oddaé sprawie polskiej wigksze ustug!

" (2) Eighth census of Canada, vol. I, p. 268.
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Mz tuzin polskich inteligentéw, ktérym nie poszczedcito sig
W Kanadzie.
. . Moga by¢ wypadki, ze kto§ wstydzi si¢ podaé jezyk polski
Jako macierzysty. Uwazam to réwniez za dowéd wynarodowie-
Nia, ale odnoénie oséb, ktére przyjechaty do Kanady nie jake
Male dzieci, nie wydaje si¢ to prawdopodobne, gdyz urzednik
Przeprowadzajacy spis mégiby zakwestionowaé tak wielki zanik
Pamieci. Biorac to pod uwage, przyjete kryterium wynarodo-
Wienia jest raczej fagodne, bo sa przeciez rodzice, ktérzy bedac
tego rodzaju emigrantami musza dla siebie poda¢ jezyk polski
Jako macierzysty, ale dla dzieci moga juz poda¢ angielski.
punktu widzenia ideowego rodzicéw takich nalezy uwazaé za

Wynarodowionych.

HISTORIA POLONII KANADYJSKIE] W CYFRACH

Choé pierwszy spis ludnoéci w Kanadzie mial miejsce
W 1871, a nastepne co dziesi¢é lat, to Polacy jako osobna naro-
dowos¢ wystepuja w spisach dopiero od 1go1 roku. Poprzednio
Umowano ich razem z Rosjanami i Finami, mozna jednak przy-
Puszczaé, ze byly to iloéci drobne, rzedu kilkuset oséb (3).

Ciekawe jednak, ze wéréd tych nielicznych pierwszych emi-
8rantéw z pierwszej polowy XIX wieku znalazlo sie dwdch,

térym po dzien dzisiejszy nikt jeszcze wéréd Polonii kanadyj-
Skiej nie doréwnat. Mam na mysli Kazimierza Gzowskiego i Ed-
Warda Kierzkowskiego. Pierwszy przybyl najpierw do Stanéw pe
Upadku powstania listopadowego, w ktérym byl porucznikiem sa-
Peréw i zastynat jako wybitny przedsiebiorca, budujac mosty
! pierwsze linie kolejowe. Kierzkowski natomiast brat tak zywy
Udziat w zyciu spotecznym, ze zostal wybrany do pierwszego par-
amentu kanadyjskiego niemal wylacznie glosami Kanadyjczy-
6w pochodzenia francuskiego (4).

W ponizszej tablicy podano ilo$¢ oséb polskiego pocho-
dzenia w poszczegdlnych latach spisowych. (Dane bezwzgledne
We wszystkich tablicach pochodza z oficjalnych Zrdédet, podanych
ha koncu pracy. Natomiast odsetki obliczylem na podstawie
tychze zrédet).
¥

(3) W 1871 te trzy narodowosci razem podano na 607 oséb, a w 1881
Na [.227. W 1901 bylo Polakéw 6.285 czyli 22% tych trzech narodowosci,
ten sam odsetek wskazywalby na okolo 130 w roku 1871 i na okolo 270
W 1881. Spis z roku 1891 podzialu narodowoiciowego nie podaje.
. (4) Od szeregu lat Polonia nie ma zadnego przedstawiciela w parlamen-
Sle federalnym. %J raidcy, choé liczbowo niespelna dwukromie liczniejsi,
Majy w parlamencie federalnym 4 postéw a w parlamentach prowincjonalnych
16 oraz 2 burmistrzéw wiekszych miast (Edmonton 1 Windsor). Nie jestem
Pewien czy wyniki te mozna wytlumaczyé bez reszty powolujac sie na wigk-
2e skupienia Ukraificéw. Raczej wytlumaczenia szukalbym w znaczeniu fi-
Nansowym kooperatyw ukraitiskich, ktérych czeéé bierze zywy udzial w zyciw
Polityczaym udzielajac réwniez swego poparcia komunistom.
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1los¢ 0s6b pochodzenia polskiego w Kanadzie w latach 1871-1951

Osoby polskiego pochodszenia :

1871 1881 1901  IQII 1921 1931 1941 1951

ok. ok.
130 270 6.285 33.652 53.403 145.503 167.485 219.845

Ogélna licsba ludnosci w milionach :

1871 1881 1gor  1QII 1921 1931 1 (o, B et (o 3

H5 43 54 7r2 88 104 11,5 14,0

Odsetek 0s6b polskiego pochodzenia :

1871 1881 1g9or 1911 1921 1931 1041 1951

0,00 0,0 0,12 0,47 0,67 1,40 1,46 1,57

Wedtug oceny profesora J. Rutkowskiego emigracja pocho-
dzenia polskiego w Kanadzie wynosita przed pierwszg wojnd
$wiatowg okolo 30.000 0séb (5). Z powyzszej tablicy widoczneé
jest, ze ocena ta jest zbyt niska. Spisy z 1931, 1941 i 1951 podaj2
ilosé zyjgcych w tym czasie emigrantéw pochodzenia polskiegos
ktérzy przybyli do roku 1920 na 35.743, 29.68g i 24.493. Ekstra-
polujac te dane do roku 1914, otrzymamy liczbe 45.500, a 7€
wedlug oficjalnej statystyki w okresie 1915-1920 przybyto pol
skich emigrantéw 2.339, to po odjeciu tej liczby od powyzszel
otrzymamy ostatecznie okoto 43.000 zyjacych w roku 1grg. Tym
samym calo$¢ osadnictwa musiala byé jeszcze liczniejsza i ocen2
pfolg. Rutkowskiego musi byé jeszcze co najmniej o 50% 272
niska. -

Wracajac do obecnych czaséw, poniewaz od 1 czerwea 1955
kiedy to przeprowadzono ostatni spis, do konca roku 1956 przy-
bylo 24.475 emigrantéw pochodzenia polskiego i przyjmujgc po-
nadto przecigtny przyrost naturalny éredni, dla calej Kanady
{19.58 na 1.000 w roku 1953) otrzymamy na 1 stycznia 1g57 oko~
fo 270.000 ludnoéci pochodzenia polskiego (6). A ze na 1 stycZ”
nia 1957 ludnoé¢ Kanady oceniano na 16,3 milionéw, to odsetel
ludno$cr pochodzenia polskiego wynosit 1,66%. Wydaje sig, 2¢

6(5l)‘3 5]0m Rutkowski, Historia gospodarcza Polski, Tom II, str. 234, Po-
zna ;
ilenigg gfcl}‘;ol:ii: e:ia:n::m i:aczej. bedziemy mieli na mysli pod tym okre’
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do nastepnego spisu ludnodci odsetek ten spadnie, jakoze coraz
Mniej jest Polakéw wéréd nowych emigrantéw.

OGGLNE CECHY SRODOWISKA KANADYJSKIEGO

Geografia i ekonomia. — Odlegto$¢ dzielaca Montreal od
Vancouveru jest wieksza niz miedzy Madrytem a Moskwa.
cac si¢ wybra¢ z Montrealu do Vancouveru aby. o@wnedzié
fodaka, wizy wprawdzie nie trzeba, dle podréz pociggiem po-
Spiesznym zajmie trzy doby, a samolotem 15 godzin czyli niemal
tyle co lot z Montrealu do Londynu. U s3siada w Stanach, mimo
Wietnej komunikacji lotniczej, publiczno$¢ podrézuje Srednio
récej niz trzy godziny (okolo 6oo mil). To thimaczy dlaczego
Zjazdy Polonii nie moga nigdy liczyé na masowe obeslanie z ca-
€20 kraju. A nawet gdy weZmiemy dwie sasiednie prowincje
ntario i Quebec, gdzie mieszka prawie potowa catej Polonii,
o nie nalezy zapominaé, ze powierzchnia kazdej z nich prze-
kracza kilkakrotnie obszar przedwojennej Polski. Jeéli do tych
wu prowincji dodamy i cztery inne, wprawdzie mniejsze ale
z ktérych kazda réwniez przekracza obszar Polski, a to Mani-
toba, Alberta, Saskatchewan i British Columbia, to na obszarze
tych szedciu prowincji mieszka ponad 987, ogétu Polonii, a ze
Prowincje te grupuja 88,37, ogdlu ludnosci Kanady, wigc jest
tam njeco wieksze skoncentrowanie Polenii niz w pozostatych
Czterech prowincjach i dwu okregach administracyjnych.

Ludnoé¢ Kanady, mniej niz polowa Polski przedwojennej
ha obszarze prawie 25 razy wigkszym, bedac w pewnych dziedzi-
Nach jednym z czolowych eksporteréw $wiata (zboze, papier),
rozbudowujac wydobycie bogactw naturalnych swiezo odkrywa-
nych jak ropa, rudy zelaza i uranu, réwniez na skale $wiatows,
2dobywaé si¢ musi na olbrzymi wysilek, by podotaé¢ temu zada-
Niu. Jest to wiec $rodowisko, w ktérym puls zycia gospodarczego
Die jest o wiele nizszy niz w Stanach, a mozliwosci dalszego roz-
Wwoju bodajze wigksze.

I dlatego pod adresem emigracji europejskiej w Kanadzie
Mozna lapidarnie powtdrzy¢ podsumowanie André Siegfrieda do-
tyczace szybko si¢ posuwajacej asymilacji emigrantéw w Sta-
tach, w chwili obecnej : La géographie a pris le pas sur I'histoire,

miliew sur ’hérédité (7)-

. Elementy polityczne. — Patrzac z perspektywy t)_'§iqcletniej
historii naszej kultury na go-lecie politycznej egzystencji Kanady,
atwo przeoczy¢ mozemy dwa istotne fakty : po pierwsze, Ze to
90-lecie przypada na czasy ostatnie, kiedy to jak wiadomo nauka
Poczynita (w ciagu ostatnich 150 lat) wigksze postepy niz w po-
Przednim tysigcleciu i ze w ciagu tych dziewieldziesigciu lat Ka-
\—

(7) André Siegfried, Tableau des Etais-Unis, Paris 1954, p. 46.
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nada nie miata ani jednego dnia niszczacej wojny na wlasnym
terenie (8); po drugie, i kto wie czy nie wazniejsze, ze ci ktérzy
kiadli podwaliny przyjechali na ten teren niemal jako zorganizo-
wane wyprawy z dwu czolowych panistw zachodnio-europejskich
o kulturze starszej niz nasza to jest z Francji i z Anglii, a te
wiezy, zwlaszcza z Anglig, jeszcze po dzien dzisiejszy w kazde]
niemal znajdujemy dziedzinie. Do$é wspomnieé, ze jedna z naj-
bardziej znanych firm kanadyjskich posiada kroniki kilkakrotnie
starsze niz konstytucja panstwa. Jest nia Hudson Bay Company,
ktéra na podstawie przywileju krélewskiego prowadzi nieprze-
rwanie interesy na tutejszym kontynencie od roku 1670. A na
przyklad najstarszy dziennik angielski wychodzacy po dzieh dzi-
siejszy w Montrealu, The Gasette, zalozono w roku 1778.

Z aktu zjednoczenia Kanady (1867) wynika jedna rzecz,
0 znaczeniu podstawowym dla naszego zagadnienia : cato$é
szkolnictwa nalezy wylacznie do uprawnied kazdej prowincji-
I dlatego nie ma ministra o$wiaty w rzadzie federalnym, nato-
miast wystepuje w kazdym niemal rzadzie prowincji. Précz pro-
wincji Quebec, gdzie szkoly katolickie, bedace tylko w tej jednej
prowincji w wigkszodci, oparte sa o dawne wzory francuskie,
pozostate potacie kraju wraz ze szkolami protestanckimi w Que-
becu, maja system szkolnictwa angielski, oczywiécie z szeregiem
lokalnych odmian. Zadna prowincja, z wyjatkiem Quebecu, nie
udziela poparcia finansowego szkolom prywatnym tak, ze prak-
tycznie biorgc, nauka jezyka innego niz oficjalny, to jest angiel-
ski i francuski, ogranicza si¢ do przedszkoli oplacanych z pry-
watnych funduszy danej grupy narodowosciowej, za$ Koécidt
rzymsko- i grecko-katolicki prowadzi nauke religii na doraznie
zorganizowanych kursach w jezyku macierzystym danej narodo-
wosci. U Ukraificéw system burs i polaczenie studidw religij-
nych ze $wieckimi umozliwia prowadzenie nauki szeregu przed-
miotéw po ukrainsku. Dlatego to Polonia francuska, mimo iZ
tylko dwukrotnie liczniejsza od Polonii kanadyjskiej, jest w bez
poréwnania lepszym polozeniu, jako ze ma okoto sze$édziesiecit
nauczycieli jezyka polskiego i historii optacanych przez rzad fran-
cuski, Polonia za$ kanadyjska nie moze liczy¢ na zadng pomoC

{8) Natomiast dwa stulecia poprzedzajace zjednoczenie Kanady pelne
byly walk wszystkich ze wszystkimi. Mialy miejsce wypadki wzajemnego
skalpowania nie tylko w walkach z Indianami lecz i pomiedzy kolonistam!
angielskimi z jednej strony, a francuskimi z drugiej. Tych ostatnich w 1755
wypedzono masowo 1 bez uprzedzenia z dzisiejszej Nowej Szkocji osiedlajac
na ich miejsce kolonistéw angielskich. Dwie wojny pograniczne ze Stanami
w1775 1 w 1812 oraz rokosz w 1837 zamykaja bilans walk. Wéréd po-
wieszonych rokoszan bylo trzech Polakéw-powstaricéw z 1831, ktérzy dofa-
czyli si¢ jako ochotnicy ze Stanéw. Warto zaznaczyé ze Polakéw broni
w sadzie mlody adwokat J. Macdonald, ktéry w 29 lat pézniej zostal pierw-
szym premierem zjednoczonej Kanady. A organizatorem rokoszu byl jeden
z dziadkéw Mackenzie Kinga (1874-1950), premiera wspélczesnej Kana.le"
przez 22 lat, podczas gdy drugi jego dziadek jako porucznik artylerii wojs
rzagdowych tlumit rokosz.
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fz3dowy i ma, jak zaznaczyli$émy, zasigg dzialania na skali
Madryt—Moskwa.

Mimo zZe nie ma tu oficjalnie uznanych teorii politycznych,
W praktyce jest pewna ciaglo$¢ rzadzenia, jako ze rzad federal-
Ny w ciggu ostatnich dwudziestu lat jest bez przerwy w rekach
Partii liberalnej, posiadajacej w parlamencie -druzgoczaca wigk-
Szo8¢. A gléwna partia opozycyjna, tak zwani postepowi kon-
Serwaty$ci, nie maja w swoim programie zadnych podstawowych
6znic od liberaléw, tak ze walka wyborcza sprowadza sig raczej

O osobistych zalet kandydatéw, a zwlaszeza kierownikéw obu
Partii. Niemniej, zdarzalo sie w parlamencie, ze rzad mimo ol-
erymiej wigkszodci zmieniat swoje projekty pod naporem opo-
2ycji, ktérej udato sie uzyskaé poparcie opinii publicznej, giéw-
Die prasy, w krytyce tych projektéw. Jak dalece osoby a nie pro-
8ramy odgrywaja role, tego najlepszym dowodem jest, ze wielo-
krotnie wyborca glosuje do parlamentu federalnego na kandydata
tberaléw, a w wyborach do parlamentu prowincji na kandydata
konserwatystéw. ‘1 dlatego w prowincji Ontario, najbogatszej
! najludniejszej, gdzie mieszka ponad jedna trzecia ogétu Polonii
anadyjskiej, rzady prowincjonalne sa od lat w reku konserwa-
tystéw, mimo ze do parlamentu federalnego prowincja ta wysyia
Wigcej posiéw z listy partii liberalnej niz z konserwatywne;.

Do uprawnieti rzadu federalnego nalezy miedzy innymi pro-
Wadzenie polityki emigracyjnej. W wypowiedziach przedstawi-
Ciela monarchy na terenie Kanady (Governor-General), ktéry
Przedstawia stanowisko rzadu federalnego, mozna znaleZé nie-
Jednokrotnie oficjalny punkt widzenia w sprawie asymilacji. I tak
We wrzedniu 1936 Lord Tweedsmuir, po zwiedzeniu o$rodkéw
ukrainskich, w odpowiedzi na adres powitalny, zakornczyl swe
Przeméwienie nastepujacymi stowy :

.. »Jezeli my Szkoci uwazani jesteéﬁ za dobrych obywateli nowych kra-
16w, to gléwnie dlatego, ze chociaz dobrze zyjemy z innymi i choé chetnie
Przyjmujemy lojalnoéé wobec nowego kraju, to jednak nigdy nie zapominamy
taszych starych szkockich obyczajéw i pamigtamy zawsze niewielki kraj,
z ktérego pochodzimy. To samo jest prawda w stosunku do kazdej marodo-
Wosci o silnej tradycji 1 musi to byé prawda wobec narodu o tak silnej
tradycii jak wasza. Bedziecie tym lepszymi Kanadyjczykami bedac dobrym
Ukraificami (9)"".

Ten sam Lord Tweedsmuir w _orqdzit_l do }(anadyjczykéw
Polskiego pochodzenia o$wiadczyl migdzy innymi :

s.cheiatbym przypomnieé, ze moga oni oddaé wielka ‘frz‘yslugg. swemu przy-
branemy krajowi strzegac zazdroénie najlepszych tradycji kraju swego uro-
renia "

enia”",

(9) J.M. Gibbon, Canadian Mosaic-The Making of a Northern Nation,
str. 307, Toronto 1938 (Zwraca uwage, ze okreslenie ,,mozaika’" odnoénie ob-
tazu kulturalnego Kanady uzyla po raz pierwszy autorka amerykadska V.
Hayward w 1922 w ksiazce ,,Romantic Canada’’, a nastepnie w 1926 K A_
Foster w ksigzce : Our Canadian Mosaic).
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Jak zaznaczyliémy uprzednio, rzad federalny jest od roku
1935 w rekach partii liberalnej. Jest zwyczajem niemal, ze
w jubileuszowych zjazdach powaznych organizacji pelonijnych
biorg udzial przedstawiciele rzadu federalnego oraz przewddca
opozycji to jest prezes partii postepowych konserwatystéw, ktéry
jedno ze swych przeméwieti w 1953 zakonczyl nawet po polsku
slowami naszego hymnu narodowego. A jeden z najstarszych
ministréw rzadu federalnego, inz. C.D. Howe, w ktérego reku
od szeregu lat spoczywa kierownictwo resortéw gospodarczych,
jest czlonkiem honorowym Stowarzyszenia Technikéw Polskich
w Kanadzie. \

_ W lipcu 1954, gdy ogloszono nominacje do senatu (czfonko-
wie senatu sg mianowani dozywotnio przez premiera rzadu fede-
ralnego), to premier zaznaczyl, ze nowomianowany senator Zyd,
ktéry byt postem przez szereg lat, choé wchodzi do senatu jako
przedstawiciel miasta Toronto, bedzie réwnoczeénie i przedsta-
wicielem . Kanadyjczykdw zZydowskiego pochodzenia. Jest to
wazki precedens, gdyz dotad pochodzenie narodowosciowe nie
bylo brane pod uwage przy nominacjach do senatu.

Niemniej nalezy przytoczyé zdecydowane o$wiadczenie mi-
nistra emigracji, J.W. Pickersgilla, z 1 lipca 1955 : ,,Pragniemy
zamieni¢ w Kanadyjczykdw wszystkich nowoprzybylych zaréwno
Anglikéw jak i innych, tak szybko jak bedziemy mogli”’. Ale ten
sam minister na dziesigcioleciu Kongresu Polenii Kanadyjskiej
w listopadzie 1954 reprezentowal premiera rzadu federalnego
i wyglosil w jego imieniu i we wlasnym przemdwienie, w ktérym
podkreslit wkiad Polonii w zycie Kanady.

Teorie asymilacyjne. — Mimo braku urzedowej doktryny
asymilacyjnej nie brak oczywiécie szeregu teorii nieurzedowych.
Nie mogla wigc pozostaé bez wplywu amerykatska praktyka
przetapiania réznych narodowosci. w jednym tyglu ,,melting-
pot’’ , gdzie ponoé same zycie odgarnia szlake i daje w koticu
jednorodny stop. Biorgc jednak pod uwage dwujezyczno$é Ka-

nady, jako ze 297 ludno$ci uzywa jezyka francuskiego jako ma-

cierzystego, nie zanosi si¢ na to, by w najblizszych dzesigcio-
leciach mozna bylo wszystko razem ,,stopié’’. Nie moga wigC
by¢ brane pod uwage glosy, raczej odosobnione, aby obce na-
rodowosci z miejsca przerabiaé na jedno angielskie kopyto. I ta-
kie poglady sa zdecydowanie krytykowane nawet przez Kana-
dyjezykéw anglosaskiego pochodzenia. By pokazaé jak ostro
krytyka ta moze byé ujeta, warto przytoczyé jako przykiad po-
glady prezesa uniwersytetu Arcadia, dr Watson Kirkonnella,
ktéry pisat w roku 1935 :

,,Nic nie jest tak plsytkie 1 bezplodne jak czlowiek, kiéry zapiera si¢
whasnego pochodzenia. ‘Stuprocentowy’ kanin (lub Kanadyjeryk) to
zazwyczaj taki, ktéry §wiadomie ukryl obce odzenie, aby zebraé korzysct
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materialne z dobrze rozreklamowanej lojalnoici. Niewiele moze byé nadziei
ub szlachetnych rezultatéw duchowych z tak sprostytuowanego patriotyzmu.
iestety, tego rodzaju postawie sprzyja fakt, ze wielu obywateli uzywaja-
¢ych jezyka angielskiego daje dowéd ignorancii za.lflgda]qc. iz obce pocho-
enie jest naturalng oznaka nizszoéci. Kto tak mysli jest chuliganem umy-
wym, niezaleznie od tego czy to jest prawnik, pulkownik mxlxgl czy bis-
kup. Czego nam gwaltownie potrzeba to, wrecz przeciwnie, glos:yc zwyklego
tozsadku, aby uznaé zaréwno bogactwo i réinorodnoéé"uzdolmen narodowy.
i sife, ktéra korzenie narodowe daja jednostce (10).

Czesto sie styszy o mozaice kultury kanadyjskiej; wydano
pod tym tytutem dwie ksigzki (9). I moze dlatego ostatnio prof.
.Yuzyk, Kanadyjczyk ukrainskiego pochodzenia, proponuje
Mozaikowa forme asymilacji zamiast amerykanskiego tygla (r1).
Pod tym okredleniem prof. Yuzyk rozumie stopniowg i kontro-
lowang asymilacje, w ktdrej poszczegdlne grupy plelggnujg swoje
tradycje kulturalne i wnosza je jako wkiad do kultury kraju jako
Catosgei.

Wydawatoby sie, ze u podstaw takiego poglqdu P?\vinna byé
Wspélpraca na terenie Kanady grup kulturalnie zblizonych jak
Ukrainicy i Polacy. Niestety, prof. Yuzyk, ktéry zajmuje katedre
historii na wydziale historii i studiéw stowianskich uniwersytetu
W Winnipeg, w swej Zrédtowe]j ksigzce The Ukrainians in Mani-
toba, wydanej w roku 1953 (12), méwi o tej wspdipracy niemal
mimochodem, natomiast szeroko rozpisuje si¢ o przesladowaniach
Ukraificéw w Polsce. _

Nie brak i krytykéw mozaiki, ktérzy sadza ze politycznie
grozi to ,,balkanizacja’’ Kanady, bo rozpoczelo si¢ wypominanie
krzywd historycznych.

{10) Canadian Overtones, Columbia Press, str. 104, Winnipeg 1935.
(11) Okreélenie ,,melting pot” wprowadzil rabin Schuman w 1907 pod
esem szybko asymilujacych si¢ emigrantéw euro, jskich na terenie Nowego
Jorku. Poglad ten luzno ujety — jako ze nie byl on nigdy §ciéle sformufo-
Wany teoretycznie — wychodzil z zalozenia, ze jest moilxwe_'uzyska'me
».Stopu amerykafiskiego”” nawet w ciagu jednego pokolenia. Fakt iz powainy
odsetek rekruta w armii Stanéw, v\{r okresie I wojny §wi|atovye], melzpa{ jezyka
ielskiego, powaznie wazyl optymistyczne zaloienia ,,melting pot™.
asl::d jak?orea cja niemaliOd wstal poglad |, kulturalnego pluralizmu™, ktéry
rzuca zalozenie jednoﬁci| gltulr)y amerykaniskiej. Warto zaznaczyé, ze sze-
reg zwolennikéw tegoz u bynajmniej nie popiera wpuszczania emigran-
o masowo do Setganéws? 8(é.\/. Kiser, Cultural Pluralism, The Annals of
the American Academy of Political and Social Science, Marzec 1949).
ciekawsze, stwierdzono, ze gdy emigrant stara sie usilnie szybko przekué
Zieci na amerykadskie kopyto, 1 gdy mu Sli: uda — to traci w oczach
leci z powodu swoich nie-amerykariskich cech. (G. Gorer, The American
People — A Study in National Charakier, str. 26, New York, 1948).

12) Paul Yuzyk, The Ukrainians in Manitoba, A Social History, 232
str., University of Toronto Press, 1953.
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Rozmieszczenie ludnosci polskiego pochodszenia

W tablicy 1 (*) uwidocznione jest rozmieszczenie ludnosdci po-
chodzenia polskiego w 10 prowincjach i dwu okregach admini-
stracyjnych (powyzej 6o réwnoleznika), uszeregowanych wediug
ilodci mieszkancéw pochodzenia polskiego, zaczynajac od pro-
wincji Ontario, ktéra skupia ponad 137, ogdhu tych mieszkan-
céw. Jak widaé z tej tablicy mezczyzni iloéciowo przewazaja,
zwlaszcza na wsi, lecz w miastach w Manitobie, Saskatchewan
i British Columbia stosunek jest odwrotny.

Ludnosé o polskim jesyku maciersystym

Tablica 2 podaje odsetek ludno$ci polskiego pochodzenia,
ktéra uzywa wzglednie uzywata polskiego jako jezyka macie-
rzystego 1 dotad go rozumie. Spoéréd 129.238 oséb podajacych
polski jako jezyk macierzysty, 120.603 zaznaczylo, ze sa polskie-
go pochodzenia. Poniewaz przyjalem jako kryterium wynarodo-
wienia zapomnienie jezyka macierzystego, dlatego wszystkie od-
setki obliczono w stosunku do 129.238. Chcac odnie$é odsetki do
pochodzenia, nalezatoby wszystkie dane odpowiednio zmniejszy¢.

Ograniczylem si¢ do zamieszczenia w tej tablicy tylko
szedciu pierwszych prowincji, jako ze obejmuja one 987 ludnosci
pochodzenia polskiego. Wahania w znajomosci jezyka polskiego
miedzy prowincjami sg dosy¢ znaczne, bo od 757 w Quebec, do
409, w British Columbia (wéréd kobiet w tej prowincji tylko
367.). Mozna zauwazy¢, ze w prowincji Quebec 65% ludnosci po-
chodzenia polskiego skupia si¢ w Montrealu, gdzie ponad po-
towa pochodzi z emigracji po 1920 roku, a tym samym w Mont-
realu, jeéli chodzi o urodzonych juz na terenie Kanady, musi by¢
znaczny odsetek dzieci tych emigrantéw.

Przecigtna dla calego kraju (58,87)) méwi, ze wedlug przy-
jetej definicji wynarodowienia nalezy uwazal, ze jest juz w te]
kategorii 41,29, ogdétu ludnosdci pochodzenia polskiego.

Ludnosé pochodsenia polskiego urodsona na terenie Kanady

Ponad potowa (55,6%) ludnosci pochodzenia polskiego uro-
dzona jest na terenie Kanady. Jak mozna bylo przypuszczaé,
wéréd urodzonych w Kanadzie odsetek mezczyzn musi juz by¢
mniejszy niz wéréd emigrantéw, gdzie odsetek ten zawsze wy-
stepuje silniej (13).

(*) Pieé tablic na koricu artykulu, strony 90-94.

(13) Dane odnoénie urodzonych na terenie Kanady nie wystepuja w 7réd-
lach oficjalnych w bezposredniej formie. Otrzymalem je odejmujac od ogblu
ludnoéci dane liczbowe emigrantéw, ograniczajac si¢ zawsze do pochodzenia
narodowego. :
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Odsetek rozumiejacych jezyk polski waha si¢ wéréd tej lud-
Nosci w szerokich granicach; od 19,2% na terenie British Colum-
bia do 52,9 w Quebec, dajac 40,07, jako przecigtng dla calego
kraju (14).

Emigracije

Liczbowy obraz znajomosci jezyka wsréd emigracji polskiej
W Kanadzie podaje tablica 3.

. Nie da si¢ bez gtebszej analizy wyjasni¢ znacznej réznicy
Miedzy odsetkami rozumiejacymi jezyk polski wsréd emigrantéw
2 tego samego okresu, ale zamieszkatych w réznych prowin-
Cjach. Nie mozna wykluczyé, ze wéréd emigrenidw przybylych
do British Columbia w latach 1949-1951 mégt byé pewien odse-
tek emigrantéw ze Stanéw, podczas gdy emigracja do Quebecu
Pochodzila w tym okresie prawie wylacznie z Polski. Oczywiscie
Mogty byé w British Columbia i inne powody, na przykiad te
O ktérych wspomina prof. Kirkonell w wyzej przytoczonym
Urywku.

Ludnosé polska w miastach

Mogli$my zauwazy¢ w tablicy 1, ze prawie dwie trzecie lud-
Nodei polskiego pochodzenia mieszka w miedcie. Podajac szeéé
Miast w kolejnosci ogétu ich mieszkanicéw, z zaznaczeniem lud-
Nosci polskiego pochodzenia, a w nawiasie odsetek rozumieja-
Cych jezyk polski, otrzymamy na podstawie spisu 1951 nastepu-
Jace dane : Montreal : 11.338 (77,8); Toronto: 20.857 (71,1%);

ancouver : 5.334 (40,77); Winnipeg : 13.88g (64,6%); Hamil-
ton : 8.217 (67,7%) 1 Edmonton : 5.593 (47,4%). W sumie miasta
8rupuja wszystkie skupiska polskiego pochodzenia powyzej 4.000
ludnodci i tacznie okolo jedna trzecia ludno$ci polskiego pocho-

zenia w Kanadzie mieszka w tych szesciu miastach. Jesli cho-
dzi o ogét ludnoéci to waha si¢ ona w granicy powyzej miliona
W Montrealu i Toronto do 160.000 w Edmonton, z przewaga
W tych miastach kobiet, co tym samym zwigksza mozliwoéé matl-
Zenstw mieszanych, jako ze wéréd ludnodci polskiego pocho-
dzenia nadmiar kobiet posiada jedynie Winnipeg i Vancouver.

. Wysoko$¢ odsetka rozumiejacych po polsku wydaje si¢ za-
lezna od potaczenia trzech czynnikéw: odsetka emigracji po roku
1921, odsetka ogdtu ludnodci danego miasta, ktérej macierzystym
Jg¢zykiem nie jest angielski oraz odsetka ludnosci polskiej wéréd
0gétu mieszkancoéw.

Zapewne sa i inne czynniki. Jest na przyklad prawdopodob-
e, ze wydawanie tygodnika polskiego w Winnipegu wzmacnia
¥

. (14) Ciekawe, ze spis ludnoéci w Brazylii w 1941, wéréd ludnosci pol-
ahego pochodzenia, ale juz urodzonej na terenie Brazgln. wykazal podobny,
'4’0 3% znajomosci jezyka polskiego. (Supplement to Population Studies, str,

1, Cambridge University Press, Marzec 1950).
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tamtejsza Poloni¢ w poréwnaniu z Edmonton czy Vancouver-
Nie mozna jednak wykaza¢ tego wplywu cyfrowo.
1

Ludno$é polska zamiesskala na wsi

Mozna przypuszczal, ze proces wynaradawiania na wsi bieg-
nie wolniej niz w mieécie, bo moznoéé mieszania ludnodci jest
bardziej ograniczona. Potwierdzily to badania w Stanach przed
kilkoma laty (r5) wéréd ludnosci wiejskiej norweskiego i walij-
skiego pochodzenia gdzie narodowoéci te przez 75 lat zacho-
waly niemal bez zmian swoje cechy narodowe. Natomiast dan€
w tablicy 2 pozornie temu przecza podajac mniejszy odsetek
znajomodci jezyka polskiego wéréd ludnodci wiejskiej. Gdy jed-
nak wyeliminowaé odsetek ludnoéci juz urodzonej w Kanadzie,
ktéry to odsetek jest wiekszy po wsiach, oraz odsetek emigracj!
po roku 1941, ktéry natomiast jest wyzszy po miastach, gdzie
ta emigracja gléwnie szla, to pokaze si¢ wtedy ze wie§ — pro-
centowo biorgc — wykazuje lepsza znajomos$é jezyka polskiego-
Taka poprawka jest konieczna, bo zaréwno wysoki odsetek uro-
dzonych na terenie Kanady musi obnizaé przecigtng znajomos
jezyka kraju pochodzenia w danej grupie spofecznej, gdyz byto
dluzsze dzialanie erozyjne, jak i z drugiej strony niski odsetek
emigracji po roku 1941, ktéra byla narodowo udwiadomiona,
wéréd tej samej grupy bedzie dzialaé w tym samym kierunku
— obnizki znajomosci jezyka polskiego. A emigracja o wysokim
uéwiadomieniu narodowym ma wplyw i na najblizsze pokolenie,
gdyz jej dzieci, urodzone juz w przybranej ojczyZnie, powinna
réwniez cechowaé duza znajomos¢ jezyka przodkéw.

Dynamika procesu wynaradawiania

‘Dotychczasowe tablice podawaty tylko obraz z 1951, nie po-
zwalaly wiec na wycigganie zadnych wnioskéw dotyczacych dy-
namiki procesu wynaradawiania. Dlatego w tablicy 4 podan®
dane z lat 1931-1951 i poréwnanie z innymi grupami narodowy-
mi. Danych odnoénie jezyka macierzystego nie ma dla lat sprzed
1921 (16).

(15) Marshall, po przeprowadzeniu badaf na terenie stanu Wiscosin za
znaczyl, ze podziela poprzednio wiedziany poglad G.S. Wehrwein'a,
7e zwiazanie z ziemia wymaga trzech pokoledi, a na zatarcie gléwnych ce:
narodowych u tak zasiedzialych co najmniej musza mingé cztery generacje-
(D.G. Marshall : Nationality and the Emerging Culture, Rura{ gociolos)'r
Vol. 31, Marzec 1948.

(16) Pominieto dane z 1921, gdyz dla jezyka macierzystego sa one ujet®
dla ludnoéci powyzej 10-go roku zycia, podczas gdy w latach 1931-1951 s2
one dla calej ludnosei. Jest wprawdzie mozliwe przeliczenie ich na w
niki 1931, bo sa cyfry bezwzgledne z 1931, ktére podaja jezyk macierzysty

Zmianie w latach 1921-1931. Pod takim zalozeniem odsetek
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Ekstrqpolujqc odsetki dla Iudnosdci polskiej mozna przy-
Eellszczgé, ze w nastepnym spisie w roku 1961, o ile przebieg pro-
n,S“ nie u.legn'xe zmianie, odsetek ludnosci polskiego pochodze-

2 uzywajacej wcigz jeszcze jezyka polskiego spadnie ponizej
gséo, a w roku 1971 ponizej 1/3. W rzeczywisto$ci przebieg moze
sfv Jeszcze bardziej gwattowny, bo trudno przypuszczaé by w na-
ogpn_ych latach powtérzyl sie powazny doplyw ludnosci polskiej

dl{Z){m poczuciu narodowym, jak to mialo miejsce w okresie
.Fugiej wojny $wiatowej i bezposrednio po niej. Mozemy zauwa-
zyé w tablicy 4, ze starsze emigracje, jak holenderska czy skan-
wynawska maja taki odsetek juz dzisiaj. Co jest jednak grozne
Naszym wypadku, to to, ze tempo wynaradawiania przebiega
4a szybko 1 ze wkiad w zycie Kanady w znacznej mierze pochodzi
grupy niewynarodowionej.

, Proces bowiem wynaradawiania biegnie u nas szybciej niz
:’]Vséréd grupy niemieckiej i ukrainskiej, a co gorsze grupy od nas

Clowo mniejsze, jak rosyjska, czechoslowacka i wegierska,
Majg wolniejszy przebieg wynaradawiania.

{i Prawda, ze wéréd grupy zydowskiej, skandynawskiej i wio-

:v;ej pr;ccs ten ma tempo silniejsze niz u nas, ale tam, wérdd
naradawianych (oprécz moze Wiochdw) wid ]

£ o Wk}ad.y (op ) widoczny jest po-

Przesuwanie si¢ ze wsi do miasta i

rzes L d przyspiesza proces wyna-

:fildamama. W grupie polskiej tempo na tym odcinku jest m};cz-
€ szybsze niz przecigtna dla calego kraju, a jedynie grupa zy-
Owska, wloska i rosyjska przesuwa sie do miast razniej od nas.

Podobniez bardzo niski odsetek jezyk i j j

3 d ! k jezyka polskiego jako jezyka

‘hacierzystego wéréd najmiodszego pokolenia, wskazuje nagsz);'b-
1€ tempo wynaradawiania.

= Stwierdzilem, ze w grupie wieku od o do 10 lat w czasie
tPlsu 1951 roku, rodzice podali jezyk polski jako macierzysty
tylko w 30,8%, podczas gdy u oséb starszych, powyzej 45 roku
Zycia ten odsetek jest powyzej 77%. %

‘W miare wigc podrastania tej najmlodszej generacji i natu-
falnegq ubytku rocznikéw starszych o tak wysokim odsetku zna-
JtOIDOécn jezyka, jako ze na masowy naplyw emigrantéw polskich
Tudno liczy¢ — $rednia dla calej ludnodci polskiego pochodzenia
Musi spadaé do odsetka 30,8%.

e
! dla ludnoéci powyzej 10-go roku zycia. Byloby to jednak iczani
St KiLseyela, jedn rzel
:, Przyblizeniem, bo zakladaloby si¢ milczaco, ze dla kaidej gn?py .::f:g:
ofciowej stosunek ludnosci powyzej 10-ciu lat do ogélu ludnosci nie ulegt
rozumieiqc;ti

ezyk polski w 1921 dla calej ludnosci polskiego pochodzeni il

} . poprzednio zaznaczono, ok.re£|c§ie jezyka macie[rzyst::ag:vywnos]l%glo‘IZ);/ﬁ
e, tym samym tempo wynaradawiania si tach 1931-

S2ybsze miz to wynika z tablicy 4. - i
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Zmiana wyznania

W czasie spisu 1951 ludno$é pochodzenia polskiego podaia
przynalezno$é do réznych wyznann w nastepujacej kolejnosci :

Ogdtem : 219.845.

Rzymsko=-katolikdw.« S5 o inalvn o e iy 153.059
Ghurchof#Canadal & .7 0 i s e 13.077
Unici (Ukrainian-Greek Catholic) .......... 11.361
Touteranime s il Lo, St iy Sl s gl i 8.248
Grekokatolicye s sl Sia e et il ieeils 7-741
e IR RS e A e 7.608
Ghurchrof=England Sl Siocunito: gl i a ek 6.451
B aAptyS s e e R L e R 3-151
Rtezhiterianie o aim aimietli S e ssitrpil o 2.275
NV ENONIClERt e A A A et R e 391
INICOKTESION0RER. Enatim 2 e W S o b et 6.495

W tablicy 5 podano jak w latach 1931-1951 zmienial si¢ od-
setek dla pierwszych dwu najliczniejszych grup wyznaniowych-
Spadek odsetka rzymsko-katolikéw, zwlaszcza po miastach, jest
catkiem wyrazny, z réwnoczesnym wzrostem cztonkéw Church
of Canada. Zapewne waznym czynnikiem byly tu dzieci z mal-
zenstw mieszanych. Poréwnujac dane tej tablicy z tablicg 4 zau-
wazymy, ze w latach 1941-1951 spadek odsetka jest daleko
silniej zaznaczony wsréd uzywajacych jezyka polskiego jako ma-
cierzystego niz to ma miejsce wéréd nalezacych do KoSciota ka-
tolickiego. Tym samym jest mozliwe, ze porzucenie jezyka ma-
cierzystego wsrdéd ludno$ci pochodzenia polskiego pociaga za s0-
ba zmiane wyznania.

Malseristwa mieszane

W kazdej emigracji malzenistwa mieszane stanowia jedep
z gléwnych czynnikéw, decydujacych o wynarodowieniu nastgp-
nego pokolenia. Dlatego wielu socjologéw uwaza dane liczbowe
o tych malzedstwach za niezawodne wskazniki procesu asym!”
lacji.
Jest jasne, ze ludno$é calego kraju musi stopniowo ulegaé
wymieszaniu, stad wiec gdy w jednym roku, na przyktad 1931
okreslimy odsetek dzieci z malzenstw, gdzie oboje rodzice sg te]
samej narodowo$ci na 100, to mozemy sie spodziewaé, ze ten
wskaznik bedzie male¢ w nastepnych latach. T rzeczywiscié
w 1941 spadi on do go a w roku 1951 do 83. ;

W grupach stowianskich, stanowiacych stosunkowo nieduzy
odsetek ludnodci Kanady, ten wskaznik matzeistw jednakoweg©
pochodzenia bedzie spadaé znacznie szybciej, jako ze jednostk2
w tej grupie ludno$ci musi sie stykaé z duza liczba jednostfik
innej narodowodci, ktére sa w sumie reprezentowane kilkadzie
sigt razy liczniej w spoleczenstwie.

A
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Przechodzac do cyfr, wskaznik ten u Ukraincéw w latach
1931-1951 spadt z 100 na 68, u Polakéw na 58, u Rosjan na 53
4 u Czechéw na 48.

. Dane za rok 1951 mdéwia nam, ze ponad polowa dzieci
Majacych ojca Polaka urodzila sie w tym roku z matek nie pol-
2 €50 pochodzenia, a co gorsza matki polskiego pochodzenia
Urod?,}y w sumie mniej dzieci niz bylo ojcéw polskiego pocho-
“en1a, mimo iz ilo$é zameznych Polek w rocznikach od piet-
fNastego do czterdziestego czwartego roku zycia przekracza iloéé
“Onatych Polakéw w tychze rocznikach o 197.. Sytuacja ulegnie
alszemy pogorszeniu w przysziosci, bo ilo$¢ niezonatych mez-
cz}’Zn_ w tych rocznikach przekracza niemal dwukrotnie iloéé nie-
“meznych kobiet polskiego pochodzenia (17).

Na to jak nas widza obcy, jako wartosciowych kandydatéw
O malZestwa, rzuca pewne S$wiatlo ankieta przeprowadzona
W roku 1950 wéréd studentéw uniwersytetu w Ottawie, w gru-
Pie pochodzenia anglo-saskiego i francuskiego, odnoénie oceny
:]‘::gych narodowos$ci lgcznie z mozliwosdcia malzedstwa miesza-

o.

. Dla wyjaénienia trzeba dodaé, ze uniwersytet prowadzony
Iest przez ksiezy katolickich, lecz wsréd grona profesorskiego
I8st szereg profesoréw $wieckich (w 1950 bylo pieciu profesoréw

Olakéw i dwu Ukraifcéw), a miodziez przyjmowana jest bez
OZnicy wyznania.

. Ottawa ma 200.000 mieszkancéw, z czego 609, pochodze-
Nia anglo-saskiego, a 287 francuskiego, po dwa procent wypada
1 Niemcéw i Zydéw, jeden procent na Wiochéw oraz niespeina
Jéden na Polakdw i tylez na Ukraidcéw, Holendréw i Skandy-
lawéw, a wreszcie okolo 4% na inne narodowosci.

Otéz, wracajac do ankiety, grupa anglo-saska podala na-
Stepujgce wskazniki, poczynajac od najwyzszego : 929 dla Anglo-
Saséw, 88 dla Irlandczykdw, 87 dla Szkotéw, 8o dla F rancuzow,
74 dla Wiochéw, 68 dla Niemcéw, 57 dla Ukraifcéw, 5o dla

Umundéw, 45 dla Zydéw, 23 dla Murzyndw.

Grupa francuska podata kolejno$é jak nastepuje: 969
Ffancuzi, 847, Hiszpanie, 829, Wiosi, 797 Irlandczycy, 747

lemey, 629 Polacy, 61 Zydzi, 487, Rumuni i 439 Murzyni.

Innymi stowy, na licie anglo-saskiej Polakéw nie byto
Weale, a na lidcie francuskiej znajdowali sie blizej konca niz
Poczatku.

Mr Le May, przedstawiajac wynik ankiety na zebraniu Sto-
Warzyszenia psychologéw prowincji Ontario stusznie podkredlit,
%€ bylo to tylko wstepne badanie opinii oparte na malej grupie
956b (po 30 w kazdej grupie) i ze nie nalezy z niego wysuwad
dalelo idacych wnioskéw. Uwazam jednak rzecz za godna
\h.—

(17) W cyfrach bezwzglednych dane z 1951 dla ludnoéci polskie

:{hdlenia w ;:gczzika 15 do 44 roku zycia sa nastepujace : a) wg(z)wl?::

28“-"1 malzeriskich 30.335 meiczyzn i 36.151 kobiet; b) stanu wolnego
044 meiczyzn 1 15.473 kobiet.

6
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uwagi, choéby dlatego, ze byla przedmiotem referatu w facho-
wym gronie i dostala si¢ na lamy prasy codziennej (18).

Statystyka kryminalna

Statystyka ta nasuwa watliwo$¢ czy mozna uwazaé za zu-

pelnie zasymilowanego osobnika, ktéry wprawdzie si¢ wynarodo-
wil, ale w nowym spoleczeristwie stal si¢ przestepca. )

Dotychezas unikatem okreélenia ,,asymilacja’, gdyz pojecie
to jest réznie definiowane, a ja osobiscie podzielam poglad Dieu-
lefaita, ze mozna wprawdzie méwi¢ o czynnikach wpltywajacych
na przebieg asymilacji, samego jednak pojecia nie da si¢ okre-
éli€. Jest to bowiem wypadkowa dynamicznego procesu, w kté-
rym bierze udzial szereg czynnikéw, ktérych skiad i natgzeme€
s3 rézne dla réznych spoleczenstw, jak i zmienne w czasie-
Stad prosty wniosek, ze pojecia nie mozna okresla¢ a priori.

Nalezy réwniez pamietaé, ze pewne spoleczeristwa na przy~
ktad holdujace teoriom rasowym, wobec kazdego przybysza lub
nawet jego potomka, mimo ze nastgpilo zupelne wynarodowieni®
i nabycie wszystkich cech nowego $rodowiska, zachowajg zaw-
sze pewne szczatkowe ,,ale’’ (19). I to szczatkowe ,,ale’’ moz€
pchnaé staba jednostke, ktéra w naszym przykladzie zerwald
wszelkie wigzy z danym spoleczefstwem, w macki przestgpcoW
nowego $wiata, wéréd ktérych nie natrafia na zadne ,,ale’” od-
nos$nie swego pochodzenia.

Jak na razie nie istnieje jeszcze zadne duze panstwo, w kto-
rym narodowo$é stanowigca jego trzon pozbawiona bytaby po-
kaznej reprezentacji w §wiecie przestepczym. I tym samym pan-
stwo nie moze si¢ domagaé, by emigracja omijala rodzimy $wiat
przestepczy, ktérego cechy w takich wypadkach — jak to wy-~
kazywaty badania Kleinburga w Stanach — stajg sie przed-
miotem nasladowania. Natomiast musi si¢ uznaé za stuszne 237
danie pafstw przyjmujacych emigrantéw, by nie stanowili on!
nadmiernego odsetka czy to wéréd skazanych wyrokiem sadth
czy to wéréd wigznidw.

Niejednokrotnie statystyka kryminalna jest cennym sygna
lem ostrzegawczym, ze asymilacja emigrantow jest Zle prowa”
dzona. W takich wypadkach statystyka nie moze wskaza¢ p2
Zrédlo zta, wymaga to bowiem osobnego badania. 1 czgsto po-
prawa sytuacji, podsumowanie bledéw z wielu lat, wymag#
wieloletnich wysitkow.

(18) Miedzy innymi reportaz prasowy ukazal sie w The Gazette, 28. L

(19) Uwazam wiec zupelne wynarodowienie za konieczny lecz niedo”
stateczny warunek zupelnej asymilacji. Zupelna asymilacja oznacza, ze pr¢
ces zostal zakoficzony 1 ze nie ma zadnych réznic mi;&z wchodzaca !ed'
nostka a spoleczedstwem brzyimuiqc m, zarbwno z punktu widzenia )e.d:
nostki jak i spoleczeristwa. U pewnych spoleczeiistw, jak zaznaczono powyZ¢!
nie jest mozliwe usunigcie rézmic bez reszty.
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S3 jednak wypadki wéréd polskich emigrantéw, gdzie po-
?;iWa byla niemal n.z.ltychmiastop\:a. Tak na przykiad gw latz?((:)h
um?"1928 we Francji stwierdzono, ze przestgpczo$¢ i choroby
s yslowe wéréd polskiej emigracji rolniczej sa dwukrotnie wyz-

€ niz wiréd Francuzéw w tej samej grupie lat. Dalsze badania
:;ykala{y, ze wypadki te zachodza gléwnie wérdd emigrantéw
€ znajacych francuskiego i wysylanych pojedyficzo. Wydane
*alégc zarzadzenie, by emigrantéw nie znajacych jezyka nie wysy-
: Pojedyriczo _do gospodarstw rolnych. Rezultat przeszed! ocze-
Wania ;. w ciggu najblizszych dwunastu miesiecy wskaznik
Przestepczodci i choréb umysfowych spadi o 687 (20).
e urzedowym roczniku kanadyjskiej statystyki kryminal-
3 ] na rok 1951, w komentarzu do tablicy podajacej ilo§¢ skaza-
ninh sadownie wedlug pochodzenia narodowego i po stwierdze-
Dil'l’ 2¢ odsetek pochodzenia anglo-saskiego i francuskiego jest
(StZSZy niz to wynika ze skladu ludnosci, czytamy co nastepuje
' r. 18): |, Z narodéw europejskich najczestsze pochodzenie prze-
2 ‘chéw to ukrainskie, polskie i niemieckie, w proporcji 2,4%,
11701 2,09 wszystkich przestepcéw. Proporcja tych narodowosci
404‘;)%6{u mieszkaficéw w roku 1951 wynosita 2,8, 1,69 oraz
b

Al
a Podobnej tre$ci komentarz mozna znalezé i w roczniku po-
4jacym dane za rok 1952. Dlatego obliczylem poniZej na pod-
% Wie raportéw z lat 1945-1955 odsetki ogétu skazanych dla
Yeh trzech grup (raport za rok 19356 ukaze sie dopiero w 1958).

SR
Poc, i R :
e odzenie D Odsetki ogdétu skasanych
odowosciowe R 2
s
© =
% 'é!g 1949 . -1950. IQ5I: X952 . 1953 - 1954
;fm.ie‘:k%e-' A3 s 2B olon L 2 o 2 aetish s S 160
Pclral_{lskxe T 2, BRI G2t N RO RN IR N S D A
skie”, ... L5740 L33 0 - 2,085 (F2i00% W 2fod Tt Haia e e h

Cyfry rejestrujgce powyzszy stan méwig same za siebie.
st“’*fszcza niepokojace sa odsetki po roku 1951, kiedy to na-
i"ipl_* spadek doplywu emigracji, a wzrost doplywu emigracji
Cmieckiej, tym samym jako odsetek ogétu ludnoéci pierwsza

odowoéé musi wykazywaé spadek na korzy$é drugie;.

Skazania w zwiazku z wypadkami samochodowymi stano-

(20) G. Mauco, The Assimilation of Foreigners in F) s 8 498
NW to Population Studies, 1950, Cambridge Un'it;ersriat;cle’xeu. Réwnlllgz'
gql:c_@bwa analiza ponad 400 zabéjstw w Londynie, wykazala wazki wplyw
Wye ch l\?}olecznej 1 przerzucanie z miejsca na miejsce, précz choréb umysfo-
boeh-. Nie stwierdzono jednak wolywu takich czynnikéw jak bieda, bezro-
P‘?:hi:, :;au;%t;wmxeuhﬁ. (Dr P. gﬁ:sbury. Suicide in London, Institut of
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wia powazny odsetek w ogdlnej ilosci wyrokéw (137, w 1951)}
wyroki z tego tytulu majg przewaznie forme grzywny pienigznél
(63% w 1951). Poniewaz mozna przypuszcza¢, ze ludnosé polsk2
ma mniejszg iloé¢ pojazdéw na glowe niz $rednia calego kraj¥
stad wniosek, ze albo ludnoé¢ polskiego pochodzenia stanow!
niewspStmiernie wysoki odsetek wsréd wyrokéw samochodo”
wych, albo — co wydaje si¢ bardziej prawdopodobne — ze ma
wyzszy odsetek w innych wyrokach niz to podaje $rednia za
1951.

Gdy odsetek wyrokéw bedzie dla ludnosci polskiego pocho”
dzenia przez szereg lat przewyzszaé jej odsetek wéréd ogétu lud-
noéci i gdy wéréd wyrokéw samochodowych, Polonia bedzie pro-
centowo mniej reprezentowana, stad wniosek, ze gdy jedneg?
dnia, jak tego nalezy si¢ spodziewaé (21), sporzadzona zostani®
statystyka wiezniéw wedlug pochodzenia, to odsetki przypadd’
jace na Polakéw, beda jeszcze wigksze niz ma to miejsce wérd
wyrokéw skazujacych.

W 1951 na 28.980 0séb skazanych sadownie bylo 265 0s6P
urodzonych w Polsce, ale 598 oséb polskiego pochodzenia. 0d/
noénie ogétu starych emigrantéw badanie wykazalo, ze w 73/
okres pobytu w Kanadzie byl dluzszy niz 15 lat. Dlatego .do
265 os6b urodzonych w Polsce mozemy zastosowaé wynik spist
z roku 1941, ktéry wykazatl, ze tylko 39,87, oséb urodzonych
w Polsce podaje polskie pochodzenie. Wprowadzajac ten odse”
tek do obliczend, oceni¢ mozna wérdd tych 265 osob iloé¢ ni€
Polakéw na 159. Osoby te byly zapewne pochodzenia ukraif”
skiego i zydowskiego. Obie te narodowosci wéréd ogdtu skazd
nych mialy odsetki mniejsze niz to wynikalo ze skladu ludno>
ciowego, natomiast jak to zaznaczyliémy, ludno$é polskiego pO°
chodzenia miata odsetek wyzszy. Po wprowadzeniu odnoénej po”
prawki zmniejsza to wycene oséb nie-polskiego pochodzenia do
go,a tym samym pozostaje 175 na osoby pochodzenia polskieg®
co daje 1,79 skazanych na 100 emigrantéw Polakéw. Odejmu”
jac liczbe go od 598 oséb polskiego pochodzenia i odnoszjc I 5
nicg do ludnodci polskiego pochodzenia urodzonej w Kanadz!®
otrzymamy 3,46 skazanych na 1.000 Polakéw urodzonych w Ka
nadzie. To sa dalsze granice oceny, gérna granica daje 1,82 sk
zanych na 1.000 emigrantéw i 4,29 na 1.000 Polakéw urodzony?
w Kanadzie (22). Dla poréwnania, $rednia catego kraju wynos!
2,07 skazanych na 1.000 mieszkafncow.

(21) Zwlaszcza, ze prasa jui zwrécila uwage na fakt, iz Kanada wys h:
do wiezied corocznie szesciokrotnie wigksza 1los¢ oséb niz Anglia (
Gazeite, 1. X. 1955). : :

(22) Géma granica szacunku oparta jest na nastepujacych przeslankﬂd‘i
w 1951 podzial %980 0séb skazanych wedlug krajéw pochodzenia wykﬂl.”
brak danych odnoénie 437 wypadkéw, natomiast podzial wedlug pochodze?”
varodowego mial brak danych w 4.730 wypadkach, tym samym rozprowa
jgc braki réwnomiernie wiréd wypadkéw znanych odnoénie kraju ’:’:
nia, nalezy liczby bezwzgledne powiekszyé o 1,5%, a w podziale wed!
pochodzenia narodowego o 18%.

'
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A Odsetek ludnosci do 15-go roku zycia jest zawsze mniejszy
r"élgrantQW niz u ludno$ci miejscowej i nie wystepuje on
dla g Powyzszych danych, gdyz takie wypadki naleza do sadéw
zem odocianych 13 objete osobng statystyka. Majac to na uwa-

o Kmoznq sadzié¢, ze wsréd dorostych Polakéw urodzonych
B kanadz}g odsetek skazanych moze by¢ nawet trzykrotnie
s ¢ Szy niz wéréd emigrantéw. Brak jest statystyki skazanych
Podziatem wediug jezyka macierzystego. Wigkszy odsetek ska-

u tych, co zmienili jezyk macierzysty bylby ostrzezeniem,

s R b € s
aSymilacja natrafia na trudnosci.

Réznica pojeé na tle cyfr

Jak_méwilis',my uprzednio, statystyki ludnoéci uzywaja réz-
s pO]Q? jak na przyktad krflj-ur(‘)dzenia, jezyk macierzysty,
jak_odowosé,.qbywatelstwo, religia itd. Dlatego warto poda¢,
1€ s3 rdznice liczbowe miedzy tymi pojeciami na terenie

anady.
WPOt(S?'. w czasie spisu z 1941, sposréd oséb urodzonych
& Olsce,_ polskie pochodzenie podato tylko 39,89, a jezyk poiski
podo macierzysty tylko '37,0%. Z danych spisowych 1951 mozna
S a¢ tylko gérng granice : 164.474 0s6b byto urodzonych w Pol-
£ a wsréd oséb urodzonych w Europie (dane dla Europy po-
tyl?(o facznie, z wyjatkiem Anglii) pochodzenie polskie podato
0 94.066 oséb. Stad wniosek, ze co najwyzej 57,2% oséb

llr 1 1 r .
Po?glfi(é?y(:h w Polsce przyznaje si¢ w Kanadzie do narodowoéci

Nych

Z obywatelstwem sprawa ma sie¢ nieduzo lepiej. W 1933
ﬁt’g’yatelstwo polskie zglosito 55,771 0sbb, ale spos’r(gd 219.8?;:,
LA € podaty poch9dzeme polskie, obywatelstwo kanadyjskie mia-
el“_1(1)12 179.960 os6b, a 36.8g0 podato (23) obywatelstwo krajéw
o pejskich (dane dla Europy podano tgcznie, oprécz Anglii).

ymi stowy, co najmniej 32,39 oséb posiadajacych obvwatel-

s : . 19/0,
lal‘(vé) polskie w Kanadzie uwaza si¢ narodowosciowo za nie Po-
w.

Te
o < Rk i Yy S £
retyczne Srodki dla smniejszenia ssybkosci wynaradawiania

gracMozng przyja¢ jako pewnik, ze wynaradawianie kazdej emi-
szkog z biegiem lat jest zjawiskiem naturalnym, a tym samvm
B }a méwi¢ o zatrzymaniu tego procesu. Analiza nasza wv-
dZQa_a,'ze w KanadZ}e proces ten u ludno$ci polskiego ocho-
rosa jest tak szybki, ze zachodzi obawa, ze wiadnie ta wvna-

OWiona zupetnie cze$¢ ludnoéci wnosi zbvt mato dla doh-

d (23) W czasie spisu 1951, emigrantéw polskiej narodowosci b

o Kanady w ltach 547-1951 bylo 33006, Brawic k' i)

U nie mieé obywatelstwa kanadyjskiego, 7 jak iedzieliémy
tawa wymaga piecioletniego pobytu w Kanadzie. SRS PR e Lal
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et

Kanady jako catoéci. Dlatego warto choé pokrétce oméwic teos
retyczne $rodki dla zwolnienia tempa procesu.

Uzywam okreélenia ,,teoretyczne’’ celowo i moze bede pesy”
mista, gdy powiem, ze wydaje mi si¢ malo prawdopodobne, bY
udalo sie¢ wprowadzié w czyn jakikolwiek z proponowanych $rod-
kéw. Niemniej holduje zasadzie : contra spem spero.

Mimo pozoréw kryminalnej sensacji wydaje si¢, Ze nalezd’
loby rozpoczaé w jak najkrétszym czasie studia nad wigZniam!
pochodzenia polskiego, choé zachodzi obawa, iz odsetek ich moz¢
by¢ zbyt wysoki. Nie jest wykluczone, ze wiasnie studium teg?
rodzaju wskaze érodki zaradcze, ktére podobnie jak w przyto®
czonym przyktadzie z Francji dadza dodatnie wyniki w krétkim
czasie. Nie jest na przyklad rzecza wykluczona, ze moze sig oka”
zaé, iz przestepczosé jest nadmiernie wysoka u tych, co porzl”
cili jezyk polski. Byiby to niezbity dowéd, ze asymilacja biegnt€
po niepozadanych torach.

Réwnoczeénie badaniem nalezaloby objaé i zaklady dla umy~
stowo chorych, bo nieraz nieprzezwyciezone trudnosci zycioweé
zmuszaja jednostke do szukania ucieczki w $wiecie urojonym:
Badanie wiec mogloby rzucié $wiatlo na trudnosci o tak groz
nych nastepstwach, a co z kolei pozwoliloby na podejmowani€
skutecznych $rodkéw zapobiegawczych.

Niezaleznie od tych badan, nalezaloby zwrécié uwage wiad?
Kodciota katolickiego na zaleznoé¢ zmniejszania si¢ odsetka na”
lezacych do tego Kodciota u ludnosci polskiej w miarg porzucanid
przez nia jezyka macierzystego. Akcja o$wiatowa Kosciota grec”
ko-katolickiego moze tu byé wzieta jako przykladowy Srodek za”
radczy. .
Zdrowy rozsadek nakazuje gruntowne zaznajomienie si¢
z dodwiadczeniem innych grup narodowosciowych na terenie Ka-
nady, a zwlaszcza Ukraincéw (24) i Zyddw, za ktérymi jeste$my
znacznie w tyle, tak gospodarczo jak politycznie nie majac zad”
nego przedstawiciela ani w parlamencie federalnym ani w senaci®
{a sadzg, ze ,,awans polityczny”” w Kanadzie w takiej przebieg?
kolejnosci).

Badania statystyczne nieodzowne s3 dla powaznych poczy”
naf dlugoplanowych organizacji polonijnych, a to poczynajac
od wieku ludnodci, jej przekroju zawodowego i zarobkéw, stan?
éwiaty, czytelnictwa prasy polonijnej i kanadyjskiej, nalezeni?
do organizacji polskich i kanadyjskich a koficzac na bardzi€l
trudnych badaniach nad dynamika poszczegélnych proceséw tgcz
nie z asymilacja. Prawdopodobnie w wielu wypadkach odno$n®
dane bedzie mozna uzyska¢ tylko droga ankiety. Jezeli kto§ po°

(24) Wiele cennego materialu co do Ukraificéw zawiera poprzedni®

mniana ksigzka prof. P. Yuzyka na przyklad prowadzenie burs dla mlo”
dziezy, klubéw sportowych, ktére przyjmuja do zarzadu i na czlonkéw €zy%
nych takze przedstawicieli innych narodowoici, kursy oéwiatowe organizacl'
leligljnr;b, ipraca z organizacjami kanadyjskimi itd. Niestety, stosunkd”
wo malo jest danych o organizacji r::peﬂtyw.
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“;le, 2e prace nalezaloby wiasciwie rozpoczaé od powaznego stu-
to“m socjologicznego na poziomie dziet Floriana Znanieckiego,
5 dCh?tme mu przytakng, lecz z miejsca zaznacze, ze nie widze
od nych mozliwodci, by kiedykolwiek mégt powstaé kanadyjski
Powiednik klasycznego dzieta ,,The Polish Peasant in Europe
America’, bo nie ma ani uczonych tej miary ani $rodkéw
matenalnych (25).

S Idac dalej po drodze dezyderatéw musi si¢ podkredli¢ zna-
de"_le. Scistej lacznoéci z organizacjami Polonii amerykanskiej,

[g; Y2 jedynie wspdlnym dziataniem dadza si¢ urzeczywistnié pla-

ky’ kté.ryc.h.wykonanie przekraczatoby mozliwoéci samej Polonii

kgnadyjskxe] (26). 1 odlegto$¢ z Toronto czy Montrealu do oérod-
W Polonii w Chicago, Detroit, Buffalo, Pittsburghu czy No-

:i'()fm Jorku jest o wiele krétsza niz do wielu osrodkéw kanadyj-
ich jak na przykiad Winnipeg, Edmonton lub Vancouver.

5 W4éréd tego rodzaju planéw na pierwszym miejscu winno
1€ znalez¢ wydawanie, najlepiej w formie kolorowego dodatku
no Prasy polonijnej, polskich kreskéwek. Na tutejszym konty-
focie jest to tak skuteczny Srodek popularyzacyjny, ze nawet
O8cidt katolicki zdecydowat sie wydawaé w tej formie opowia-
hy: 1a z Pisma Swigtego i z dziejéw Kosciola. Uwazam ten spo-
b 2a najlepszy do zaznajamiania miodziezy z polskim slowem
"ukowanym (swego czasu Walentynowicz wydawat przygody
alerego Pompki, gdzie kolorowe obrazki mialy wyja$nienia
Wujezyczne, polsko-angielskie). R
: O ile by w przyszlosci stosunki polityczne poprawily sig
4 tyle, Ze mozna by nawigza¢ bezposrednio Iaczno$¢ z wiadza-
:‘l kodcielnymi w kraju, to nalezaloby przy ich pomocy i za pel-
s}'m zwrotem kosztéw (aspekt dolarowy moze przekonaé War-
tazawg) zapoczatkowad : a) uzyskiwanie w ozdobnej formie —
3 by nadawalo si¢ do oprawy — wyciagu, nawet po lacinie,
ksigg metrykalnych parafii, z zaznaczeniem w pieczeci daty
\——

(25) Pieciotomowe dzielo The Polish Peasant in Europe and America
°‘”lgc mréwezej pracy profesorow W.I. Thomasa i F. Z::fieckiego, wyma:
8alo 2gromadzenia gislqca oryginalnych dokumentéw (listy prywatne, zycio-
:lyd'zy" zakupy rocznikéw prasy za okres 20 lat itp.). Cennych wskazéwek
kr."el“o szereg maszych znawcbw w Kraju 1 byl swobodny dostep do Zrédet
q lowych nieodzownych dla takiej pracy. Wszystko to jest nie do y-
I:llla w najblizszej przyszlosci. A nie wolno zapominaé, ze prof. Thomas
5(;P0Qyna)qc gromadzenie materialéw w 1908 uzyskal kredyt w wysokoéci
000 dolaréw, ktére dzié warte bylyby co najmniej trzy razy tyle.
jak; (26) Jak niedostateczna jest ta lacznoéé $wiadczy najlepiej zdarzenie
Sy mialo miejsce z koficem lipca 1953 w Montrealu, jednym z najwiekszych

todkéw Polonii kanadyjskiej. Otéz przybyla do tego miasta wycieczka 77
A"‘ﬁ{z;nek z Pittsburga, nalezacych do f;olish Women Alliance of Ame-
:-""- a to organizacja liczy okolo 100.000 czlonkif. Przedstawicielka wy-

Sczkowiczéw oéwiadczyla reporterowi miejscowego dziemnika kanadyjskie-
S’ ol In Montreal we seldom run into Polish people. We have met a few
j ish DP’s in restawants, bul we are usually too busy to look up Polish
Milies here (The Gazette, 23. VII. 1953).
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zalozenia danego koéciota (27); b) sprowadzenia dobrych kopii,
wykonanych przez mlodych artystéw, znanych obrazéw i rzezb
religijnych.

Na terenie samej Kanady moglioby byé wskazane podjecie
bardzo ostroznego sondowania opinii u innych grup narodowych,
czy bytaby wskazana wspdlna akcja :

a) propagowania w$réd miejscowego spoleczenstwa tezy, ze
powazna réznice iloSciowa miedzy Kanadg a Stanami (16 milio-
néw do 165 milionéw) nalezaloby zmniejszaé¢ na drodze jakoscio-
wego przygotowania obywateli ;

b) ze z punktu widzenia ogdlno-panstwowego jest bledem
gdy podkreélanie pochodzenia ogranicza si¢ do dwdéch narodo-
wosci, z wyraznym pominigciem innych grup.

Punkt pierwszy osiagna¢ by mozna ciaglym zaznajamianiem
z cala mozaika (28) kultur na terenie Kanady, ktérych znajo-
moé¢ nalezatoby wprowadzié do szkodl, iacznie z nadobowigzko-
wymi kursami jezykéw poszczegdlnych grup. I na tej drodze,
gdyby kazdy obywatel, précz dwu jezykéw urzedowych, znal
réwniez jezyk swych przodkéw, to Kanada kulturalnie powigk-
szytaby ilo$¢ swoich obywateli z 16 milionéw na 35, dajac réw-
noczes$nie doskonata podbudowe do mostu, jaki tworzy migdzy
Europg a kontynentem obu Ameryk.

Tutaj bytaby cata gama $rodkéw pomocniczych : festiwale
narodowoéciowe, prowadzenie obozéw dla miodziezy w odnos$nych
grupach 1acznie z nauka tancéw ludowych, wprowadzenie do
muzedw sztuki ludowej poszczegélnych narodéw w formie ekspo-
natéw wykonywanych w Kanadzie itd.

Teza druga jest tylko podsumowaniem znanego faktu, ze
nawet w rodzinie, ktéra ma wiele dzieci, ciagle podkre$lanie
pochodzenie dwojga najstarszych musi u reszty rodziny wywolac
kompleks nizszoéci. A w danym wypadku nawet zupelna asymi-
lacja, bez mozno$ci powotania si¢ na przodka z ,,arystokratycz-
nej rasy’’ daje poczucie nies$lubnego dziecka.

Zyciowo biorge, nie wydaje sie prawdopodobne, by w ciggu
najblizszych dziesigciu lat a moze i znacznie dluzszego czasu,

(27) W czasie wojny wielu zolnierzy amerykaiiskich przeprowadzalo pod-
czas urlopu poszukiwania genealogiczne w Anglii i w Irlandii. W Kanadzie
pisownia nazwisk polskich nawet w polskich kosciolach i po polskich cmen-
tarzach pozostawia wiele do zyczenia. g

(28) Nie jest to obce okreslenie na tym gruncie (?tn wyzej). Na mar-

inesie warto przytoczyé uwage z Miedzynarodowego Zjazdu Studiéw Nau-
gowych nad Ludnoécia (Genewa 19493: Given the many instances of happy
relations between racial groups within the same country, without cultural
assimilation in the strict sense, the following question was asked : Is the
crucial matter assimilation or the Jeveloimcnt of peaceful relations between
groups of different race or nationality within a single community? Na zjezdzie
yly tez glosy przeczace mozliwosci w:rélnej wymtany wartoéci kulturalnych
w czasie asymilacji, twierdzace ze z definicji tego pojecia wynika, ze jest
to proces jednokierunkowy. ?\liestety, prof. Yuzyk nie daje odpowiedzi na
te zasadnicze pytania.
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zniklo w Kanadzie zaznaczanie pochodzenia anglo-saskiego
wzglednie francuskiego. Dlatego wiaénie inne narodowo$ci nie
powinny unikaé¢ zaznaczania swoich przodkéw, bo dzigki temu
pozbywa sie poczucia nizszo$ci a takze stepia sie ostrze rywali-
zacji, ktéra moze staé si¢ niebezpieczna, gdy ogranicza si¢ tylko
do dwu silnych przeciwnikdéw.

PodkreéliliSmy wyraznie, ze sondowanie opinii u innych
narodowos$ci musi by¢ bardzo ostrozne i z miejsca nalezy stanow-
czo zaznaczyé, ze w zadnych warunkach przedstawiciele grupy
polskiej nie mogliby sie podjaé¢ kierownictwa takiej akcji, bo
z ,,tytutu i urzedu’’ nalezy to do narodowosci, ktére sa reprezen-
towane na terenie Kanady i o wiele liczniej niz my, i historycz-
nie s3 bardziej zasiedziale. Tak na przyklad wielu przodkéw
Kanadyjczykéw holenderskiego pochodzenia przyszio do Kanady
ze Stanéw lacznie z grupami lojalistéw sprzeciwiajacych sie ode-
rwaniu Stanéw od imperium brytyjskiego.

Gdyby nawet cata akcja miata spali¢ na panewce z powodu
braku kierownictwa, to lepiej nie podejmowaé nic, niz narazaé
si¢ u innych grup na zarzut uzurpacji lub co gorsza macicieli
w oczach calego spoleczenstwa.

Moze ten artykul, cho¢ jest on tylko przystowiowa kropla
w morzu potrzeb, przyczyni si¢ przynajmniej do zwrdcenia uwagi
na oméwione problemy.

Adam JAWORSKI

ZRODLA

Uwaga : Liczby bezwzgledne podane w tablicach wzieto ze Zrédel nizej

ednio wymienionych, natomiast odsetki obliczono na podstawie danych
bezwzglednych tamze ogloszonych.

Dominion Bureau of Statistics, Ottawa :

— Ninth Census of Canada, 1951, Vol. 1 & II.

— Eight Census of Canada, 1941, Vol. I & II.

— Seventh Census of Canada, 1931, Vol. I & II.

— Sixth Census of Canada, 1921, Vol. I & II.

— Vital Statistics, Rocznik 1931, 1941 i 1951.

— Statistics of Criminal and Other Offences, Rocznik od 1949 do 1955.



TABLICA L

DZIEWIATY POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W KANADZIE — CZERWIEC 1951.
ROZMIESZCZENIE LUDNOSCI POLSKIEGO POCHODZENIA
Uwagi : Pochodzenie ludnoci okreslono w czasie spisu na podstawie narodowoéci
pierwszego meskiego przodka ktéry przybyl do Kanady.
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Ogélem - kraj .... 219.845 89.825 37,933 29,611 26.034 16.998 16.301 2.364 340 136 120 79 54
Wies - ogélem .... 81303 19.525 16404 18135 19.901 1.113 5.404 449 160 98 55 14 45
Farmy - ogélem .. 54543 10325 12666 13942 14.944 584 1.865 125 71 1 ke —_ 20
Og. poza farmami .. 26760 9200 8738 4193 4957 529 3539 324 8 97 55 (P
Miasta - ogélem .. 138542 70,300 21,529 11,526 6.133 15.885 10.897 1.915 180 38 65 65 9
Og. miasta powyzej
100.000 mieszk. ... 75108 36.756 13.889 7.744 — 11.385 5.334 — — — — — —
30.000 - 99999 .. 22201 16.370 - - 2.682 939 1.291 820 69 — —- -— -
10.000 - 29.999 .. 16.508 6.374 3.986 901 996 1.544 1.952 675 73 - - 30 1
Ponizej 10.000 .... 24725 10.800 3.654 2.881 2455 2.017 2.320 420 38 38 65 35 2
TABLICA 2
DZIEWIATY POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W KANADZIE — CZERWIEC 1951.
ODSETEK LUDNOSCI POLSKIEGO POCHODZENIA KTORY ROZUMIE MACIERZYSTY JEZYK POLSKI
Uwagi: 1. Jak w Tablicy 1.
2. Podkreslono odsetki odnoszace sie do liczb wiekszych niz 5.000 z Tablicy 1.
)
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Ogélem - kraj .... 588 646 594 514 488 755 403 408 468 500 617 367 685
Wies - ogélem .... 56.7 68.5 58.1 54.1 504 66.7 42,2 27.8 58.8 56.1 745 50.0 75.6
Farmy - ogélem .. 58.2 73.6 60.7 544 51.0 70.7 38.8 39.2 7.5 100.0 - -— 80.0
Og. poza farmami .. 53.6 62.6 49.3 53.0 48.6 62.2 44.1 23.5 43.8 55.7 4.5 50.0 72.0
Miasta - ogélem .. 60.0 63.6 60.4 47.1 43.4 76.1 39.3 43.8 36.1 34.2 50.8 33.8 33.3
Og. miasta powyzej
100.000 mieszk. . .. 64.2 67.0 64.6 47.0 — 77.6 40.7 —_ — — — — —
30.000 - 99.999 .. 58.0 61.8 — — 40.0 69.1 40.5 59.1 33.3 — —_ —_ —_
10.000 - 29.999 .. 54.8 60.5 544 54.2 48.1 70.9 357 34.2 34.2 - - - 42.9

Ponizej 10.000 .... 524 56.3 50.8 45.3 45.2 75.2 38.5 29.3 4.7 34.2 50.8 45.7 —
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TABLICA 3

DZIEWIATY POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W KANADZIE
CZERWIEC 1951.

ODSETEK EMIGRANTOW POLSKIEGO POCHODZENIA
KTORY ROZUMIE JEZYK POLSKI

Uwagi i oznaczenia jak w Tablicy 1.
Szeéé wymienionych ponizej prowincji skupia ponad 98%
ogélu ludnosci polskiego pochodzenia.

Czasokres

przybycia

do Kanady
KANADA
Manitoba
Alberta
Sashatchewan

&  Ontario
g Quebec

Ogélem . ...... 82.3 4 823 729 721
Przed 1911 .... 746 7712 805 669 683
1911:=219207 5% 774 80.6 814 71.0 70.8 76.9 70.5
1921 - 1930 .... 78.8 828 80.0 72.2 734 83.3 68.4

-3
“
-}
-
S
>

1931 - 1940 .... 778 814 783 683 759 809 685
1941 - 1945 .... 806 787 702 694 556 908 765
19460 s i 884 880 8.0 932 782 942 850

1947 - 1948 .... 910 927 945 796 766 956 B84l
1949 - 1951 .... 905 924 885 769 716 915 793
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TABLICA 4

JEZYK MACIERZYSTY | MIEJSCE ZAMIESZKANIA GRUP
LUDNOSCI W CZASIE POWSZECHNEGO SPISU LUDNOSCI
W KANADZIE W LATACH 1951, 1941 I 1931.

ODSETKI W STOSUNKU DO POCHODZENIA

Uwagi : 1. Tzn. ze w 1951 w odniesieniu do ludnoéci pochodzenia anglo-
saskiego, odset.ek uzywajacy ]glyka anglelsklggo jako macie-
rzystego wynosil 123.4% czyli 23.4% uzywajacych ten jezyk
jaﬁo macierzysty nie bylo pochodzenia angielskiego.

2. Tzn. ze w 1951 co najwyzej 94,2% ludnoéci pochodzenia fran-
cuskiego uzywalo jezyka francuskiego jako macierzystego, jako
ze inne grupy ludnoéci nie-francuskiego pochodzenia mogly po-
daé jezyk francuski jako macierzysty.

3. Tzn. ze w 1951 na wsi mieszkalo 38.4% calej ludnosci.

4. Tzn. 7e w 1951 spoéréd ludnosci anglosaskiego pochodzenia na
wsi mieszkalo 34.3%.

1951 1941 1931
=
0
E§§ ;9 < < «
Nod g i Llg= o
BES N P S 5 ™
S T R R R S
RE S s BS Ihig CER Il
: © 22 Na BE g2 B3 g2
Odsetki
Ogétem - kraj .... 14009429 —  384° 1135 417 1099 425
Angielskie ........ 6.709.685- 1234' 343* — 457 — 463
Francuskie ........ 4.319.167 94.2° 401 963 451 967 46.0
Niemieckie ....... 619.995 531 558 69.3 636 764 63.1
Ukraifiskie ........ 395.043 892 497 1024 66.0 1123 70.5
Holenderskie ...... 264.267 333 591 250 67.0 178 66.0
Polshiew. .- i 2 219845 588 370 768 507 815 534
Zydowskie ........ 181670 57.0 13 762 40 954 35
Wlotkie: = 1 s 152245, 60.6 - 119 713 191 871 184
Norweskie ........ 119.266 368 533 59.7 688 688 728
Szwedzkie ........ 97780 369 533 580 646 716 672
Rosyjskie . ........ 91279 430 478 626 668 576 727
Czechostowackie . .. 63959 712 395 876 528 826 484
Wegierskie ...... : 60460 701 451 848 532 935 505
T e L A ; 544.367

170.401
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TABLICA 5
POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W KANADZIE

W LATACH 1931, 1941 1T 1951.
ODSETEK LUDNOSCI POLSKIEGO POCHODZENIA
NALEZACY DO KOSCIOLA RZYMSKO-KATOLICKIEGO
I DO CHURCH OF CANADA

Oznaczenia i uwagi jak w Tablicy 1.

Riaio Kobivenianmie 1931 11941 1951
W . : = ; = : -
e: = 5 3k
yznani =3 '55 %3 -SE %3 ‘55
Grupa ludnosci pol- g% 50 .§ D 50 2k 50
skiego pochodzenia ey 5"’6 G S5 J 0%
Odsetki Odsetki Odsetki :
Ogét ludnosci ... 854 1.4 72.8 3.8 69.6 5.9
Zamieszkali na wsi  84.2 11 L — — 714 49
Zamieszkali
w mieécie ........ 86.7 1.8 — — 68.5 6.5
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Rajnowsza historia Polski

Wspomnienia z okresu
majowego

~ Rok 1923, obok dwudziestego i dwudziestego széstego, na-
lezy do najbardziej brzemiennych w panstwowotwdrcze decyzje
Jézefa Pitsudskiego i w nastepujgce po nich wydarzenia o dzie-
Jowym znaczeniu dla Polski.

Oto te wydarzenia roku 1923 :

. Zamordowanie Prezydenta Narutowicza w koticu 1922 roku
I wybér przyjaciela Komendanta z walk o niepodlegloéé, Stani-
f_*awa Wojciechowskiego na drugiego Prezydenta Rzeczypospo-
itej.

_ Otrzymanie przez Pilsudskiego najwyzszej klasy orderu Vir-
tuti Militari i dekorowanie przezen tym orderem Marszatka
Francji i Polski, zwycieskiego wodza koalicji — Focha.

_ Artykut Komendanta w prasie o moralno$ci narodowej i doj-
Scie do wiladzy premiera Witosa. ’

Te fakty sktonity Komendanta do opuszczenia w dniu 30
maja stanowiska szefa sztabu generalnego, z wyraZznym stwier-
dzeniem, ze rezygnacja nie ma nic wspblnego ze stuzba
W sztabie.

Po przyjeciu krélewskiej pary rumunskiej w Warszawie
Przez Marszatka Pilsudskiego, jako przewodniczacego Rady
Vojenne;j ;

po wystaniu do zwycieskiego wodza wojny o niepodleglosé
sekundantéw, przez obrazonego w godnosci oficera bylego szta-

bu austriackiego — generata Szeptyckiego, wreszcie
po uznaniu przez Sejm zastug Pilsudskiego dla Polski
$miesznie drobng wigkszoécia gloséw — Komendant, w dniu

2 lipca, opuszcza stworzone przez siebie wojsko i przenosi sie
na dobrowolny pobyt w malym, zbudowanym przez oddanych
mu przyjaciél, domku w podwarszawskim Sulejéwku.
—~————————

Materialy zamieszczane w tym dziale drukowane sg na odpowiedzialnos¢
Quioréw i nie sq wyrazem pogladéw Redakcii.
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Ja, jako stojacy wtedy z dala od osoby Jézefa Pilsudskiego,
jedynie wierny 1 Slepy wykonawca rozkazéw Tego, ktdry byl
dla mnie wcielonym geniuszem pracy dla wzrostu, istnienia i po-
tegi Polski, wstrzymuje sie tutaj od niekompetentnej oceny waz-.
nodci i przyczynowodci tych faktéw historycznych, bgdacych \
punktem wyjSciowym dla majacych nastapi¢ w trzy lata W
Wypadkéw Majowych.

Na razie, my legionici, bylidmy catkowicie zaskoczeni,
a méwigc prawde cigzko przygnebieni ta nagla decyzja Komen-
danta — odejécia ze stuzby panstwowej, ktérej poswiecit tyle
lat niepomiernych wysitkéw. Rozstawaliémy sie z nim po raz
trzeci. Pierwsze odejscie jego od nas wywolat legionowy kryzys
przysiggowy. Drugim rozstaniem bylo uwiezienie go przez
Niemcéw w twierdzy Magdeburga. Teraz odbieraja go nam
nie obcy, lecz swoi, rodacy. Jedyna ostatnig pociecha bylo, zé
Komendant zgodzil si¢ na pozegnalny wieczdr, ktéry wyprawili-
$my przy jego odejéciu z wojska. Wszyscy, liczacy wtedy powy-
zej dwustu, a dzisiaj nieliczni juz uczestnicy pozegnania pa-
mietaja to przejmujace rozstanie.

Pigknie blyszcza rzesiste $wiatla, odbite w posadzce, lus-
trach i szklach zastawy stolowej w Malinowej Sali hotelu Bristol.
Zbieramy si¢ licznie na diugo przed zapowiedziang godzing ésm3.
Fotele i krzesta stojg tylko wzdluz stolu przeznaczonego dla
Komendanta i starszyzny. Poza tym, kazdy batalion ma swo]
obficie zastawiony stél, wokoto ktérego grupuje si¢ wiara na
stojaco. Znawcy i mitoénicy robia zawczasu przeglad baterii wé-
dek i win ustawionych na stotach. Niektérzy medrcy, wieczni za-
przysiezeni besserwisserzy usituja wytlumaczy¢ ciezka decyzje
Komendanta jako niezwykle szczesliwg i przewidziang przez
nich, ale wkrétce milkng pod szyderczymi spojrzeniami i nieprzy-
tulnymi uwagami wscieklych kolegéw. Jedyna pociecha to, zé
znéw jeste$my razem. Pierwszy to raz po widczedze legionowel,
wiezieniach i zawierusze wojennej mamy zobaczy¢ Komendanta
w zacisznej sali, przy blasku $wiatel, bialo$ci obrusa i biysku
zastawy stotowej. Kolezenski gwar zamiera naraz jak uciat, gdy
do sali wchodzi Komendant w towarzystwie szefa Sosnkow-
skiego i starszyzny generalskiej. Komendant jest w kurtce strze:
leckiej, blady, ale pogodny i trzyma sie prosto. W ciszy, powoll
zajat miejsce w fotelu stojacym po érodku, przy stole prezydial-
nym. Bylo to naglym, poteznym hastem dla najbardziej ochoczych
i najwaleczniejszych do przypuszczenia ataku na necace batalio-
nowe stoly. Oczywista, nikt tu nie rzuca si¢, uchowaj Boze,
egoistycznie i w pojedynke. Juz odzyly dawne sitwy kompanijne,
juz w barwnych opowiadaniach kazdy batalion staje si¢ naj-
waleczniejszy, gdy oczywista rozstrzygal wszystkie decydujace
krwawe zwycigstwa, a poza tym, gdy inni si¢ cofali, kryt ofiar-
nie najciezsze beznadziejne odwroty. Postawa stojacych wokolo
stoléw nie denerwuje bynajmniej przedsigebiorczych biesiadnikow,
raczej sklania ich do tym Zwawszego korzystania z obficie 23
stawionych plynnych i stalych mozliwosci, ngcacych oko i pod-
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niebienie. Wreszcie kieliszki zostaja napelnione winem i obywa-
tel Szef Sosnkowski przy wielkiej, cigzkiej nagle zaleglej ciszy
Zwraca si¢ z pozegnaniem do Komendanta, rzucajac w nas gro{-
ne, twarde slowa : ,,Rozstanie, stuzba, wytrwanie’’, okraszone
80racg wiara nasza w konieczno$¢ powrotu Komendanta i po-
Prowadzenia nas na nowo do pracy dla Polski. Czarny smutek,
Nagta zmora, ktéra chwycita nas za gardla, ustapily znowu
Przed promykiem nadziei, gdy wstal Komendant. Postawili$my
Nieruszone kieliszki i czekaliSmy jak urzeczeni na stowa Tego,
ktéry tyle juz razy w najciezszych przejéciach dawal nam naka-
2y mestwa, otuchy i nadziei. Teraz w chwili pozegnania, nie
Wwiadomo na jak dlugo, Komendant byl najspokojniejszy, mozna
Powiedzieé¢ najweselszy z nas wszystkich. Stal chwile jasny
! mocny jak dawniej, patrzac pogodnie po naszych rozgorzatych
Oczach i zaostrzonych smutkiem twarzach. Glosem spokojnym
Powiedzial nam, ze po pigciu latach znoszenia kalumnii postano-
Wit przeméwié w obronie swej pracy 1 swych zamierzen panstwo-
wych. Dlatego wystepuje z wojska, ktére powinno byé¢ ,,wielka
niemowgy’’. Stolica i Polska zawierzyla mu w dniach listopado-
wych po jego powrocie z Magdeburga, w duzym stopniu dla-
tego, iz dowodzil on w czasie wojny zwarta grupay zolnierzy,
znang jako Pierwsza Brygada. Od pierwszych chwil istnienia
Polski ~ niepodleglej odrzucit mozno$¢ dyktatury i ofiarowat
W 1919 roku wiadzg¢ zwotanemu przez siebie sejmowi. W tej
historycznej chwili byt przy szabli, ofiarowanej mu przez chiop-
Céw z Pierwszej Brygady i1 zamierzal pracowaé dla Polski tylko
W wojsku. Otrzymawszy zlecenie zostania Naczelnikiem Panstwa
1 Wodzem Naczelnym, pobit wrogéw, ktérzy chcieli zaglady no-
wej Polski i przed ktérymi drzeli inni. i
. To jednak, w chwilach najwyzszego powodzenia czarny ciefi,
Jak karzet zlodliwy — straszna kalumnia poczeta przedladowad
80 wszedzie. Jako gtowa paistwa oskarzony byt o zlodziejstwo,
a jako wédz naczelny o zdrade. Teraz nie chce byé obowiazany
broni¢ swa szablg ludzi stojacych u wiadzy, ktérzy poérednio
Przyczynili si¢ do zamordowania pierwszego Prezydenta Polski.
latego odchodzi, by mieé¢ swobode méwi¢ o tych sprawach.
Poza tym pragnie odpoczynku, by odetchnaé i byé tak wesolym
I beztroskim, jak koledzy z Pierwszej Brygady. W. czasie tego
Przemdwienia oczy Komendanta blyszczaly energia i nie bylo
W nich $ladu zmeczenia ni potrzeby odpoczynku. Gdy skonczyt
ktoé zaintonowal Pierwsza Brygade, a potem wybucht krzyk
8waltowny : ,,Niech zyje Komendant!” i wiara rzucila sig
W kierunku Marszatka. ,,Komendancie! Nie odchodZcie. My
z Wami !’ krzyczeli najmiodsi, najbardziej zapalczywi, najmniej
thcacy zrozumieé decyzje Pilsudskiego. Usiadlem na krzesetku
W kacie sali, gdyz nie dwie wypite wddki, dle stowa Komendanta
Ogluszyly mnie zupetlnie. Jak to, wiec nie zapowiedzial nawet
Powrotu i nie wzywa nas do pomagania mu. Odchodzi jakby
Na zawsze. Dlatego siedzialem samotny i do stotu prezydialneco
Nie podszediem. Jezeli mozna tak powiedzie¢, miatem preten;ig

7
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do Komendanta. Juz kolo péinocy poszedt po nas cichy rozkaz,
by zej$é na dét, gdyz Marszalek juz odjezdza i nie zyczy sobie
zadnych manifestacji ani okrzykéw. Ma wiec byé zupelnie cicho-
Noc byta jasna, ciepla, lipcowa. Ostatnie tramwaje schodzily juz
z ulic. Ruch kotowy i pieszy powoli zanikat. W pobliskie; ko-
mendzie miasta $wiecilty sie wszystkie okna. — Pilnuja porzad-
ku! — zauwazyt zjadliwie kolega z pigtego batalionu stajagc na
brzegu trotuaru przed Bristolem. Tuz obok na jezdni stoi samo-
chéd Komendanta z idagcym juz motorem. Pochylony lekko
w przdd wychodzi Jézef Pitsudski i siada z adiutantem do samo-
chodu. Krétki uklon w odpowiedzi na nasze diugie nat¢zone sa-
lutowanie. Samochdéd rusza i za chwile czerwone jego Swiatlo
ginie gdzie$ kolo pomnika Kopernika w giebi Nowego Swiata.
Tak spokojnie Komendant odjechat od nas w swa dluga noc
sulejowska, trwajaca trzy lata az do maja 1926. Staliémy chwilg
jak odurzeni, dobrze jeszcze nie rozumiejac, ze to juz koniec.
Wielki wédz wojny o niepodlegtoéé Polski, twérca jej sity zbroj-
nej, zmuszony jest odejé¢ od wojska, ktére stworzyl i natchnal
zwycigstwem. Co za krzywda dla nas, ktérzy go kochamy, ale
jednoczeénie co za szkoda dla Polski. I my wszyscy nic na to
nie umiemy poradzi¢. Patrzac na siebie z bezsilna niechecig, roz-
chodzimy sie w milczeniu i wsigkamy w puste ulice Warszawy,
zlorzeczac w mys$li tej nedznej rzeczywisto$ci. Nie rozumieli$my
jakie zlowrézbne sity stwarzaly te wiadnie rzeczywisto$é, w kto-
rej. sity Polski marnowaty si¢ na walki wewnegtrzne, zamiast po-
maga¢ Komendantowi w ugruntowaniu tak nowej jeszcze i nie-
pewnej niepodlegtoséci. Mysle, ze graly tu momenty uczuciowe
i to nie osobiste, ale natury ogdlnej, idealnej, wynikajace wias-
nie ze zbyt indywidualnej, zbyt zazdrosnej mitosci Polakéw do
wymarzonej ojczyzny. Kazdy chcial ja zbawiaé i urzadzaé po
swojemu. Gdy bowiem Pan Bég obdarzyt Polakéw tak dawno
upragniong, wycierpiang, wyproszona, wyblagang niepodle-
gtodcia, przyjeli ja goraco i z wdzigcznoscia, ale w swych sercach
i umystach obwarowali przyjecie tego daru pewnymi zastrzeze-
niami. Polska ma by¢ silna, wielka, potezna, a co najwazniejsze
radosna i szczesliwa. Po prostu Polacy wzieli od Pana Boga
nie te realna ojczyzne, ktérg im wreszcie dawal, tak jak innym
narodom, ale chwycili w ramiona i zamkneli w sercach Polsk¢
idealna, Polske wyimaginowana, wys$niona w dluga burzliwa
ciemna noc niewoli. Stad ojczyzna Polakéw ma zwycigzaé swyc

wrogéw, ma karmié swe dzieci, ma kwitna¢ i rosngé w chwal¢
i dobrobyt. Inaczej, to nie ,,nasza’’ Polska, to Polska tej grupy
ludzi, ktérzy sprawuja wladz¢. Owszem, co dobrego to spra-
wiamy i my, a moze my przede wszystkim, ale co zlego, 10
»oni i tylko oni”’. Tym ci gorzej, jezeli ,,oni’’ prowadzeni s2
przez potezna indywidualno$¢ Jézefa Pilsudskiego, ktéry wzial
na swa odpowiedzialno$¢, wywalczyt i utrwalil niepodlegloé¢ Pol-
ski. Na przyklad, wygrana wojna, to naturalne, ale warto by
w atmosferze triumfu i ulgi istnienia wolnego narodu, przypom-
nie¢ i roztrzasaé¢ krytyczne ujemne aspekty wyprawy Kijowskiej-
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Lzu?’dl rozdzwigkach nie odgrywaty roli czyste personalia, ale
i 4 odmiennych $wiatopogladéw. Wszak Jézef Pitsudski 4ci-
il Si¢ z Romanem Dmowskim w osiagnigciu Tokio w czasie
oIy rosyjsko-japoriskiej nie z emulacji osobistej, lecz checi
Zucenia kazdy swej koncepcji dla ratowania Polski. To samo
Eg“’té{‘zylg' si¢, gdy Roman Dmowski w Paryzu zawarowuje po-
P‘Stame Niemcéw w Polsce jako ostong od komunizmu, a Jézef
wfasudskl wyrzuca tych Niemcédw na wiasna reke i réwniez na
Sng reke rozbija doszczetnie zapedy pchajacych sie na Polske

o lsZewi{céyv. Juz z tych paru zestawien wychodzi jasno zasad-
ZH'CZa réznica taktyki, mimo wspdlnych koficowych celéw. Szia
&, tym réznica metod dziatania oraz uzywania, wykorzystywania
nﬂzx przez Jézefa Pilsudskiego a jego przeciwnikéw politycz-
nych- Szkola panstwowej pracy Komendanta, wedlig jego wias-
c}’dl stéw, rzuca w imie¢ potrzeb wyzszych, podwiadnego pra-
zofwmka od razu na gleboka wode. Jezeli wyplynie i upora sie
5 ala, to czeka go jeszcze w razie koniecznosci, i znéw wedtug
Sw Komendanta, noszenie kubléw nieczystoéci, gdy tego wy-
g}agaé bedzie interes Polski. Te wielkie bezwzgledne wymaga-
w‘_a od ludzi, to szalone napiecie w pracy, ktére stwarzala indy-
K*dualno.éé J6zefa Pitsudskiego, sprawily iz z chwila odejécia
9mendanta do samotni Sulejéwka, w shluzbie panstwowej,
WSZCzegélnie w wojsku jakby zelzalo. Doszla do glosu panstwo-
1 4 szkola jego przeciwnikéw, ktéra nazwalbym : »ypapka i so-
v?‘ - Szkola ta wymagala mniej nadmiernego wysitku, a dawata
0'_§Ce] mozliwosci zyciowych dla pracownika paristwowego. Badz
wlalpy, pracuj, a otrzymasz awans i pochwate i order. Wielkich
¥nikéw od pracownika nie wymagano i nie oczekiwano. Dzigki
Ym metodom stuzbowym zrobilem w czasie nieobecnosei Ko-
endanta duzg karier¢ wojskowa. Poczatkowo jako putkownik
d itz bylem inspektorem batalionéw sanitarnych, majac za za-
anie stworzenie wytycznych i nadzorowanie szkolenia tapi-
w“Clgd“'/ na potrzebe wojenng. Wyszkolenie wojska, umunduro-
Anie i zaopatrzenie znajdowalo sie w miare usuwania sie Ko-
b daata coraz bardziej pod przemoznym wplywem zwycieskich,
u“tnp'ch, pewnych siebie instruktoréw francuskich. Legioniéci
k;’azani przez nich byli za skoriczonych germanofiléw. Nie tyl-
8 tradycja legionowa, ale w ogdle formacyj polskich poza hal-
MCZ_yI_{ami, byla u Francuzéw nie w najwyzszym poszanowaniu.
. Aciejéwki Pierwszej Brygady i Dowborczykéw zastapione zo-
N, Preez dziarskie rogatywki. Za to biekit mundurdéw legio-
!stéyv i hallerczykéw wyparty zostal przez buro-zielone mundury
‘®mieckie. Tylko Komendant pozostal w jasno szarej kurtce
lonowej i maciejéwce. Poza tym, w chwilach uroczystych uzy-
te?n* zakazanych w wojsku biatych rekawiczek. Poza departamen-
bl - Sanitarnym ministerstwa spraw wojskowych zetknatem sie
V&Ze] z instruktorami francuskimi w Doéwiadczalnym Centrum
Yszkolenia w Rembertowie. Zostalem tam przydzielony na
W arty turnus trzymiesigcznego kursu dla dowddcéw puika.
Yklady Francuzéw, choé bardzo réine w poziomie, zaleznie
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od wartoéci instruktora, tchnglty $miatoécia decyzji i koniecz-
nodcia zachowania inicjatywy w dziataniach bojowych putku
i brygady. Daly wiec nie tylko mnie, ale i prawdziwym puil-
kownikom duzo dodatnich wskazéwek i materiatu my$lowego;
idacych zreszta po mysli ogblnych zasad szkolty Komendanta.
Whkrétce po ukoniczeniu przeze maie kursu wydany zostat bardzo
starannie opracowany i dobrze napisany, wzorowany na fran-
cuskim regulamin sluzby polowej. Wyszedt rozkaz zdawantd
obowiazkowych egzaminéw ze znajomosci tego regulaminu dla
wszystkich oficeréw broni i stuzb. Pod wplywem wiadomosc!
z mych studiéw rembertowskich egzamin zdatem tak dobrze, z¢
wyznaczony zostalem jako jeden z egzaminatoréw przy komis)!
garnizonu warszawskiego. Zdajacy egzamin liniowi oficerowi¢
patrzyli niezyczliwie na moje wiSniowo-granatowe wylogi lekar-
skie. Na postawione przeze mnie pytanie, by sobie ulzy¢, odpo-
wiedZ zwykle zaczynali : ,,W tym wypadku, panie doktorze..."

Zwrot ,,panie doktorze'’ nie miatl tu cienia uprzejmodci jak
w zyciu cywilnym, lecz gorzko podkre$lal moje nie liniowe sta-
nowisko, a wiec naturalny, uswigcony tradycja brak kompe-
tencji. Moze to byt i stuszny protest z punktu widzenia wojakow
bojujacych. Przy pelnieniu mych obowigzkéw inspektora batalio-
néw sanitarnych mialem parokrotne zatargi z szefem sanitarnym
wojskowej misji francuskiej dr. Gauthier, majacym wojskowy
stopien lekarza pryncypala, odpowiadajacy naszemu putkowni-
kowi. Powstawaly one gléwnie w sprawie wyszkolenia sanita-
riuszy. Lekarze wojskowi francuscy nie mieli stopni i tytuléw
oficerskich, stad szkolili sanitariuszy przewaznie tylko fachowo
bez przygotowania wojennego do funkcjonowania patroli sani-
tarnych na polu walki. My w Polsce staliSmy na stanowisku, ze
szeregowego sanitarnego ma catkowicie szkoli¢ ten, ktéry od-
powiada za jego prace w czasie walki, a wiec lekarz. Stad
réznica zdan z poteznymi instruktorami francuskimi. Mimo to
w porozumieniu z misja wojskowg francuska wyznaczony zosta-
tem jako lekarz do dwéch podrézy taktycznych Szkoty Sztabu
Gléwnego, co uwazane bylo jako wyréznienie. Jezdzilidmy wy-
godnym amerykanskim pociggiem sanitarnym raz na Polesie
az po granicg bolszewicka, to znowu w Poznanskie do Nowego©
Tomyéla i na Slask. Poza jakze pozytecznym zwiedzaniem kraju,
korzystalem wiele w czasie ¢wiczen taktycznych prowadzonych
przez putkownika Faury, funkcjonujac jako szef sanitarny-
Punktem szczytowym tych wyrdznien bylo o$wiadczenie szefa de-
partamentu sanitarnego, generala Zwierzchowskiego, iz w po-
rozumieniu z misja wojskowa francuska wysyla mi¢ w styczniu
1924 na roczny kurs do Paryza, celem nabycia wiadomosci z tak-
tyki sanitarnej w tamtejszej Ecole Supérieure de Guerre. Ten
zaszczytny wyjatkowo wybdr, dokonany nie wiem z czyjej inl-
cjatywy, nastapil bez mych starat i mimo mego afiszowaniad
sie jako pitsudczyka. A sposobnoéci ku temu na szczedcie ni€
brakio. Dynamizm Jézefa Pitsudskiego nie pozwolit mu nd
diugi odpoczynek przy rodzinie w matym dworku podwarszaw-
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skiego Sulejéwka. Juz w_parg tygodni po wyjsciu z \V(?]Ska,
w li'pcu 1923 roku, wydaje ksngzkg o p.rzy]ac'xclu SWym zamor-
dowanym prezydencie Narutowiczu, gdzie daje upust oburzeniu
z powodu tegc; politycznego morderstwa. D\\_fun’ast;ego sierpnia
teros roku Komendant wyjezdzat z dworca Wilesiskiego w War-
SZ?IVViC na kilka dni do Wilna. Zebraia si¢ nas v‘nelk.a_ chmax:a
oficeréw przed dworcem W godzm_ach rannych. StawiliSmy sie
na szeptang wiadomoéé o wyjezdzie Komendanta. Ubrany ]a}<
zwykle w siwg kurtke strzeleckg, bez odznak ale przy szabli,
Komendant dobrze wyglqdajqcy 1 wesqiy l)rze§ze(ﬂ”do wagonu
drugiej klasy i odjechat do swego ,,mitego miasta f).(:prowg-
dza}ly naszymi wiernymi, oddanyx:m‘ spojrzeniami. Chodzi em od-
tad na dworzec przy kazdym wy]ezd.zxe I‘\omer}da'ntz} z Warsza-
wy. Zawsze na peronie zbierato si¢ klll’<u.dzxesu;c1u lgole’géw.
ChtoneliSmy go wzrokiem, patrzyliémy nan ]z‘ako zapowiedz lep-
szych czaséw dla Polski i dl'fl nas, choé psoblste krzywdy nasze
poza kilku kolegami na razie wielkie nie byty. W poczatkach
wrzednia witaliSmy radoénie powr6t Komendanta z Wllr}a, po
wypowiedzeniu przez niego tam szeregu odc?ytéw. Opisywat
w nich pierwsze swe poczynania w budowie Panstwa Polskiego.
Pigtnowat przy tym kalumnie i plotki, ktérymi go obrzus:ano po-
czynajac od stosunkéw z nieistniejgcq Perléwna, a koficzagc na
2dradzie i telefonowaniu z Belwederu do kwatery bolszewickie]
w roku dwudziestym. Zdawalo sig, ze ta moznosé obropy_ldfaq-
logii i pracy dla Polski Komendanta robi go miodszym i silniej-
szym. Walka i na tym polu byla jego zywiolem. Jeszcze g stycz-
nia 1924 roku, $wiezo po upadku gabinetu Witosa, czytatem
w Warszawie wywiad Komendanta, w ktérym protestuje prze-
ciw usuwania z wojska szeregu jego oficeréw i stwierdza, ze
wojsko nie jest pitka footbalowa partyj politycznych, ani tez
wyznaczonych przez te partie dowddcéw. Okres czasu od polowy
stycznia do poczatku listopada 1924 roku spedzilem na studiach
wojskowo lekarskich we Francji.- Bylo nas w Paryskiej Wyzsze]
Szkole Wojennej pieciu lekarzy wojskowych w tym czterech Fran-
cuzéw desygnowanych na szeféw sanitarnych wyzszych jednostek
wojennych 1 ja jeden Polak. Cwiczenia i zadania taktyczno-
sanitarne odbywalismy z wyk%adgwcq-lekarzem — Pu!kown_xkler'n
Spire tylko dwa razy w tygodniu. Reszte tygodnia poé\:wgcah-
Smy na stuchanie wykiadéw w wielkich stylowych, ale zimnych
salach, zeszpeconych zelaznymi piecykami od ktdrych nieszczelne
rury biegly do otworu w wielkim siggajacym podiogi stonecznym
oknie. Najbardziej zaciekawialy mnie wyklady z budzetu i eko-
nomii panstwowej. Olbrzymie sumy pozyczek, dlugéw i repara-
Cyj niemieckich z ostatniej wojny osza*a‘mlaly mnie, nawyklego
do skromnych cyfr w budzecie premiera Grabskiego. Poza
tym chodzilem zwykle po potudniu do szpitala wojskowego Val-
de-Gréce, przy ktérym urzadzone bylo bogate muzeum wojsko-
wej szkoly sanitarnej, stuzacej dla przygotowania lekarzy woj-
skowych. W szpitalu uderzalo ubdstwo sprzetu, polatanych prze-
Scieradet i wystrzepionych kocéw wobec bogactwa 1 luksusu pa-



102 - FELICJAN SEAWO] SKLADKOWSKI

s

nujacego w domach i hotelach Paryza. Bylo to wynikiem braki
ofiarnodci publicznej obok wygody i zbytku zyeia codzienneg®
Franclx. W muzeum Val-de-Grice utwierdzony zostalem w prze
konaniu o koniecznosci tworzenia i kontynuowania tradycji $4°
nitariatu. Byly tam marmurowe tablice odznaczonych za mestwo
i ofiarne peinienie stuzby lekarzy i sanitariuszy z krétkim opise™
ich czynéw. Wisialy tam portrety szeféw wojennej stuzby zdro”
wia w przedwiecznych mundurach, noszgce na sobie pigtr{o daw:
nych szkél malarskich. Méwily one o starej dobrej tradycjt
stuzby zdrowia Francji. Na miejscu hanorowym, w cigzkich 14~
mach z brazu rzucajg si¢ w oczy portrety dwoch najwybitnie}”
szych lekarzy z czaséw Napoleona 1. S3 to: Corvisart, lekar?
przyboczny cesarza i baron Dominik Larrey, chirurg naczeln
wielkiej armii, ktéry amputowal noge generalowi Zajgczkow!
w $niegach nad brzegami Berezyny, a ktérego Napoleo?
w dniach porazki mianowat jednym z opiekunéw swego synd:
Z punktu widzenia fachowego zajmujacy jest przeglad technicz”
nego sprzetu sanitarnego, jak noszy i wojennych przyboré¥W
opatrunkowych od najdawniejszych czaséw do ostatniej wojny
Swiatowej wigcznie. Zwiedzanie co tydzien ze Szkota Sztab!
fabryk i zakladéw pracujacych dla przemystu wojennego, cho”
ciaz nie zawsze imponujgce organizacyjnie i technicznie, dawal0
obraz odbijajacy od mozliwosci przemysiu zbrojeniowego Polski
niestety na nasza niekorzy$é. W czasie podrézy taktycznej Szko-
ly Sztabu w Szampanii podziwialem zasobnod¢ i zamoznod
obejé¢ wiejskich, choé na ogél nie odznaczajacych sie pedantyc?
ng czystoscig. Uderzala mnie réwniez dominujaca w krajobrazi€
Francji, barwa zieleni. Drzew i krzewéw byio peino wszedzi€
nie tylko po wsiach, ale réwniez i w miastach 1 miasteczkacl
wzdiuz szos i ulic, w licznych pieknych parkach i ogrodach-
Prosito si¢ to o smutne poréwnanie z brakiem zadrzewieni?
miast i osiedli w Polsce. Po miastach i gminach wiejskich staly
male, nieraz brzydkie swa pospolitg prostota pomniki z tablica™
poleglych za Francj¢ mieszkancédw danej gminy. Powszechno$t
tego uczczenia ofiary zycia za ojezyzng¢ robila wielkie wrazeni€;
Bylo na co patrzyé i czemu sig dziwié. W lecie 1924 roku, pod
wplywem powstania Abdel Krima w Maroku hiszpanskim roZ
gorzaly walki bitnych plemion gérskich Wysokiego Atlasu z od-
dzialami francuskiej legii cudzoziemskiej. Decydujaca rol¢
w transporcie rannych w okolicach gérskich odgrywaty samo”
loty, zrazu bojowe. Gdy dalo to dobre wyniki, firma Hanriot
zbudowata specjalne lekkie samoloty dia dwéch rannych lezd”
cych i sanitariusza. Korzystajac z uprzejmasci naczelnych wiad?
wojskowych Francji odbylem w Maroku kilkotygodniowa prak”
tyke transportu rannych samolotami z placu boju w gérach Atl”
su do szpitala wojskowego w_Fezie. Chodzilo mi o praktycz®
zaznajomienie si¢ z tym rodzajem tramsportu rannych i chorych
tak pozytecznego nie tylko w czasie wojny, ale réwniez w 047
glych wypadkach i w czasie pokoju. Narzucala si¢ tu celowos®
transportu samolotami sanitarnymi w Polsce. Szczegdlnie pF
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naszych bezdrozach na przyktad na bagnistych obszarach Polesia
lub w czasie zasp $nieznych na calej wschodniej polaci naszego
kraju. Bo w dalekich skalistych gérach Wysokiego Atlasu i w
surowych wojennych warunkach _b).'towania tym silniej narzu-
cata si¢ mysl o dalekiej Polsce 1 jej symbolu — Kemendancie.
W czasie wolnym od stuzby kupilem na hatashwym targu
w Meknes recznie wykonany kindzat marokanski ze starym na-
pisem na klindze 1 w miedzianej rzezbionej recznie pochwie. Bro-
daty kupiec wreczyl mi broh ze stowami : ,,Niech nie wpadnie
w rece twoich wrogéw'’. Kindzat ten zamyslilem ofiarowaé po
powrocie do Polski Komendantowi. Poza tym, juz przy powrocie
do Francji, na stonecznym skalistym wybrzezu Oceanu Atlantye-
kiego, w chlodnym cieniu ruin zamku korsarzy Rabat, o$mie-
litem sie napisaé widokowa kartke do Sulejéwka na imig Ko-
mendanta, meldujac ze wysylam ja z najdalszego miejsca od
Polski i Jego osoby. Wkrdtce po powrocie z Afryki do Paryza
i rozpoczeciu na nowo pracy w Ecole Supérieure de Guerre we-
zwany zostatem do attaché wojskowego naszej ambasady, ktory
wreczyl mi dwie nominacje z ministerstwa spraw wojskowych,
opéznione w dorgczeniu Dpa skutek mej stuzby transportowej
w gérach Atlasu. Jedna, datowana 14 kwietnia glosila, ze zosta-
tem pelnigcym obowiazki szefa departamentu sanitarnego z po-
zostawieniem czasowym na studiach we Francji. Drugi papier,
datowany dwanadcie dni pézniej — 26 kwietnia, skredlat wyrazy
,,peinigey obowiazki’’, mianujgc mnie definitywnie szefem stuz-
by zdrowia wojska polskiego. Bylem zupeinie zaskoczony tym
niespodziewanym wybitnym awansem. I bylo czemu sie dziwié,
rozmyélaé, kto mégt mi to zrobic. Komendant w Sulejéwku,
w niewoli, a tu na mnie doslownie sypia si¢ awanse i to pod
moja nieobecno$é w kraju. Niczego nie odgadiem proécz ryzy-
kownego twierdzenia, ze widocznie z dala od kraju przedstawiam
si¢ lepiej niz z pobliza warszawskiego. Do nominacyj dotaczo-
ny byt sluzbowy list putkownika lekarza Gorezyckiego w ktorym
donosit iz méj poprzednik general Zwierzchowski awansowal na
stanowisko zastepcy szefa administracji armii. Putkownik Gor-
czycki ma az do mego powrotu do Polski pelni¢ w zastepstwie
obowigzki szefa departamentu. Prosi mnie o ewentualne wska-
z6wki lub zyczenia. Odpisalem uprzejmie, proszac pulkownika
o dalsze kierownictwo departamentu w my$l jego dodwiadeze-
nia, ktére jest wieksze od mojego. W Paryzu nie wiele mogiem
sie dowiedzieé co robi Komendant w Polsce. Za to uderzyla mig
po powrocie do stolicy Francji rzecz dla mnie nowa, mianowi-
cie, jak Francuzi postapili ze swoim ,,Komendantem’’ — orga-
nizatorem zwyciestwa w wojnie $wiatowej ,, Tygrysem’’ Clemen-
ceau. Wielki ten czlowiek, chcgc po zwyciestwie leczyé wojenne
rany Francji z ta samq nieugigta wolg, ktéra stworzyl Zwycig-
stwo, zgodzil si¢ postawié¢ swa kandydaturg na prezydenta repu-
bliki jeszcze w chwilach powojennego. triumfu i... nie zostal
wybrany. Podobno minister Briand zrecznie utracit glosy goto-
wego glosowa na Clemenceau konserwatywnego duchowienstwa
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a to przez przedstawienie przykrej mozliwosci pierwszego laickie-
go pogrzebu prezydenta republiki, gdyby stary radykat Clemen-
ceau umart w ciaggu szej prezydenckiej kadencji. Tyle mdéwia
w tej smutnej, wstydliwej sprawie opowiadania kolegéw Fran-
cuzéw. Jezeli jest tak naprawde, to Francuzi jeszcze ,,lepsi’’ od
Polakéw i odwdzieczyé si¢ réwniez umieja !! I widaé z tego, jak
stusznie Komendant nie zgadzal si¢ kandydowaé na pierwszego
prezydenta rzeczypospolitej u nas w Warszawie. W poczatkach
listopada 1924 roku, na dwa miesigce przed ukoriczeniem mego
stazu w Szkole Wojennej otrzymalem za podpisem ministra ge-
nerata Sikorskiego telegraficzne wezwanie do Warszawy, celem
niezwlocznego objecia obowiazkéw szefa stuzby zdrowia. Roz-
poczecie petnienia stuzby meldowatem juz 15 listopada. Przyjecie
mie przez generala Sikorskiego i jego szefa administracji armii
byto bardzo zyczliwe i napeinilo mie¢ otucha przy obejmowaniu
cigzkiej odpowiedzialnej funkcji szefa departamentu. Po nara-
dzie z mym poprzednikiem generalem Zwierzchowskim i mym
zastepca pulkownikiem lekarzem Gorczyckim postanowilem kon-
tynuowaé prace rozpoczeta przede mng: przez wysoki poziom
szkolenia wojennego i fachowego lekarzy wojskowych zapewnié
poszanowanie w korpusie oficerskim dla ich stanowiska i pracy.
Wtedy latwiejsze bedzie uzyskanie niezbednych kredytéw na
szpitale i leczenie zolnierzy wszystkich stopni, oraz utrzymanie
higienicznych warunkéw wojska w czasie pokoju i celowej szyb-
kiej pomocy rannym na wojnie. Chodzito mi wtasénie o odwrdce-
nie zlo$liwego powiedzonka Francuzéw, ze ,,lekarz wojskowy
to taki pan, ktéry nie jest ani lekarzem ani wojskowym’’.
W Polsce musi by¢ zaréwno dzielnym wojskowym jak zdolnym
lekarzem, by peini¢ swa stuzbe ku zadowoleniu wielorakich wy-
magan i potrzeb wojska. Poza tym, postanowilem wykorzystaé
swe doswiadczenie z Maroka i jak najszybciej zaprowadzi¢
w Polsce tak potrzebne przy jej bezdrozach, bedacych tortura
dla wiezionych chorych i rannych — lotnictwo sanitarne. Ani
przypuszczatem, ze bede mdgt te wszystkie dalekie swoje plany
1 niecierpigce zwloki zamiary zameldowaé osobiécie Komendan-
towi. Jakze widzenie go bylo mi potrzebne wobec odczuwanej
przeze mnie pustki ideowej w wojsku. Zaraz po powrocie
z Francji zorientowalem sig, ze wérdd oficeréw istniejg, poza
pomniejszymi, trzy gléwne mafie. Najlepiej mi znana — pitsud-
czykéw, o ile wiem nie miata zadnej organizacyjnej struktury.
Zaufanie i1 kolezenstwo opieralo si¢ przewaznie na tym, czym
kto byt w Brygadzie. Zadziwiajaco mocne i silne byly na przy-
kiad wiezy bytych sierzantéw, ktérzy znali sie i wspierali wsze-
dzie. Dawni oficerowie brygady bynajmniej nie odznaczali sig¢
tymi cnotami organizacyjnymi. Modne bylo wéréd nich uwazaé
kazdego kolege, ktéry wybit sie wyzej za karierowicza, lub skon-
czonego idiote. Byla jednak w tej niesfornej masie jedna miara,
wspdlna wiez, najwyzsza $wigto$é : wola Komendanta, jak smu-
ga blyskawicy przeszywata te gromade ludzi i decydowala bez-
apelacyjnie. Ta wola zdwajata sity mocnych, podnosita i krzepita
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Wyczerpanych i stabych i wydobywata ze wszystkich najwyzsze,
najlepsze wartoéci. Samo powotanie si¢ na stowa Komendanta,
Jak starogreckie : ,,autos efa !”’ rozstrzygalo kazde zagadnienie.
Bo te stowa byly natchnieniem, madroscia i rozkazem.

Mafia ,,Honor i Ojczyzna’’, zwana popularnie H; O, o ile
Si¢ orientowalem, patronowana przez generala Sikorskiego byla
!epiej zoragnizowana, posiadata bardziej wzniosly historyczno-
iIdeowy aspekt zaszczepiany w szarzyznie zycia oficera i byla bar-
dziej ptynna w doborze swych adeptéw.

Wreszcie, tu i éwdzie przenikaly do wojska luzne grupki
masonskie. Nalezalem oczywiscie siltg faktu do pilsudczykéw, bez
odgrywania jednak wéréd nich jakiej$ wybitnej roli. O dwdch
innych mafiach wiedzialem tylko ze styszenia. Nikt do mnie
sie nie zwracal, ani, uchowaj Boze, proponowat wejécia do nich.
Vidocznie uwazany bylem za czlowieka krewkiego, lecz matlo
Powaznego i o niewielkim bagazu inteligencji. Tymczasem nie-
ktérzy koledzy dublowali nalezenie do mafij, traktujac to jako
nieszkodliwe, a przezorne i pozyteczne zabezpieczenie na wszel-
ki wypadek. Nieraz wynikalo to zreszta z ich réznorodnej prze-
szlodci organizacyjnej i1 ideowe;j.

— Czy cheesz zawie$¢ lekarstwa Komendantowi do Sule-
jdwka ? — spytat mie stotnego, listopadowego poranka putkow-
nik lekarz Hubicki, ktéry jako byly peowiak i hallerczyk miat
duze, rozlegte koneksje w wojsku. Ucieszylem si¢ bardzo. Ko-
mendanta nie widzialem caty rok i braklo mi jego krzepigcego
widoku. Niezwykly, niespotykany wptyw Jézefa Pilsudskiego na
tysigce idacych za nim ludzi nie wynikat jedynie z miodosci
legionistéw. Gdym rzucat jako dojrzaly, zamozny czlowiek swa
lecznice w Sosnowcu, by i$¢ do Legionéw, mys$lalem, ze ide¢ stu-
zyé Polsce, a obecnie po dziesieciu latach nie przedstawialem
sobie stuzby ojczyznie bez stuzenia Komendantowi. Troskliwie
Ujglem paczke z lekarstwami podana przez puikownika, ktdry
dorzucil wesoto: — Myéle, ze dzialanie tych lekarstw bedze
wzmozone gdy odwiezie je szef stuzby zdrowia. Pilno mi bylo
jechaé. Totez wybralem si¢ do Sulejéwka tegoz popoludnia.
Chcialem zabraé kupiony w Maroku kindzat, ale zauwazylem na
Klindze plamki rdzy, ktére trzeba bylo koniecznie wywabi¢. Od-
lozylem wiec ofiarowanie go na pézniej. W Sulejéwku, przy
zacinajacym deszczu ze $niegiem, poszediem za rada zyczliwych

olejarzy od szlabanu kolejowego piaszczysta droga \yérod gplot-

kéw az do matego dworku, $wiecacego niklymi $wiattami pod
nachylonymi przez wicher nieduzymi sosnami. Dyzurny zandarm
zameldowal mnie i z sieni wszedtem do jasnego pokoju, gdzie
Przy biurku statl Komendant w szarej kurtce i uémiechni};ty pa-
trzy} na mnie wesotymi jasnymi oczami. Nagle wyrosly mi skrzy-
dia, zapomniatem o pustce w wojsku i wrécita dawno nieodczu-
Wana wiara w szczesliwa przysziosé Polski.

Zameldowalem przywiezienie lekarstw bardzo stuzbowo, co
Wprawilo Komendanta w doskonaty humor. Powiedzial $miejac
Sie ; — Skladkowski, zawsze jesteécie ten sam ! — Nie $mialem
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wyrazié¢ jak sie cieszg, wiec na pytanie Komendanta : — Co po-
wiecie ? — poprositem o pozwolenie zameldowania, co robifem
w wojsku od chwili odejécia Komendanta. Po zezwalajacym ski-
nieniu glowg opowiedzialem krétko o swoich sukcesach w woJ
sku, podrézy do Francji, objeciu departamentu sanitarneg0
wreszcie o zamiarze stworzenia lotnictwa sanitarnego w Polsce:
Komendant na ogét stuchal uwaznie, nie przerywajac mego mel-
dunku. Gdy jednak zaczalem poréwnanie z traktowaniem przeZ
Francuzéw ich ,,Ojca Zwycigstwa’ — Clemenceau, Komendant
dotad taskawie pochylony ku mnie nad biurkiem, rzucit si¢ w fo-
telu do tylu wolajac: — Te sejmowe poréwnania z Francja '
siestrzyca’ Francja ! Dawaj im wszystko jak we Francji : kon-
stytucje i parlament i wojsko... Niepodlegto$éé¢ Francji zagwa-
rantowana jest jej tradycja, polozemiem i1 bogactwem. Dlateg®
miliony ludzi na calym $wiecie chca i pomagaja niepodlegtosc
Francji. A kto chcial niepodlegto$ei Polski dziesieé lat temu ?!
Nawet Polakéw — niewielu. A komu dzisiaj na $wiecie ta ni€-
podlegioé¢ Polski jest tak bardzo potrzebna? Francuzi to zupel-
nie co innego... ;
Jakby na potwierdzenie tego wybuchu i powierzchownosc!
mych poréwnan, Komendant nastepnie zadal mi pare pyta
z zycia politycznego Francji, na ktére niestety odpowiedziatem
bardzo niepewnie. Weszla na szczeScie pani Marszatkowa pro-
szac na kolacje. Komendant powiedzial do mnie : — No, dobrze!
— i po sprawdzeniu lekarstw przez paniag Marszatkows, ktéré
okazaly sie $cisle takie, jak potrzeba, siedliémy do stotu. Powaz-
na, ciemnowlosa wysmukla Wandzia i rozeSmiana kragia blon-
dyneczka Jagddka, céreczki panstwa Pilsudskich, zarzucaty Ko-
mentanta szeregiem waznych w ich oczach pytan, jednocze$ni€
przygladajac mi sie bacznie. Kolacja byla bardzo skromna, gdyZz
Komendant oddawal swa emeryture na Uniwersytet Stefana Ba-
torego w Wilnie, a zyl z rodzing ze swej nieregularnie optacane]
pracy publicystyeznej. Totez trzeba bylo wielkiej zaradnosc!
pani Marszatkowej, by zwigza¢ koniec z konicem. Wkrétce po
kolacji pozegnalem sie i wsrdéd zawieruchy jesiennej, radosny
z wypiekami na twarzy szediem w ciemno$ciach podwarszaw-
skiego osiedla do pociagu. Nazajutrz musialem opowiadaé kole-
gom szezegélowo jak wyglada Komendant i co méwit. Wdzigcz;
ny bylem bardzo Stefanowi Hubickiemu za to umozliwienie m!
odwiezienia lekarstw. Byl to tez niezwykly mdj sukces zyciowy
— widzie¢ Komendanta !
W pare tygodni pdzniej nadszed! nowy udmiech losu'
w polowie grudnia mianowany zostalem generalem brygady 2€
starszefistwem z dnia 1 lipea 1923 roku. Materialnie to dawal0
na razie niewiele ze wzgledu na koszta nowych dystynkcyj, ale
utatwialo bardzo pelnienie sluzby. Wszyscy obecnie liczyli s1€
wiecej z moim zdaniem i urzeczywistnianiem mych zamiaréW
w zakresie sanitariatu wojskowego. Oprécz codziennych potrz_etf
stuzby zdrowia potozylem nacisk na pedniesienie znaczenia J€J
tradycji. Jeszcze trzy lata przedtem, jako inspektor batalionéWw
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sanitarnych, zwrécilem sig do powaznego zawsze, zyczliwego
profesora Tokarza z prosba o wskazéwki przy studiowaniu c}a“’f"
nej stuzby zdrowia w wojsku polskim. Polecit mi zapoznac si¢
7 historia sanitariatu powstania listopadowego dodajgc : —
Oczywisth, szczegdlnie polecam uwadze panskiej wybitna postac
Karola Kaczkowskiego. — Wadzigczny za laskawe wskazb‘wl,cx
rzucilem si¢ na poszukiwania tego ls.aczko.wsklrggo, }{tére uwien-
czone zostaly niezwykle pomysinymi wynikami. Wystarczy po-
wiedzied, ze sztabslekarz wojska polskiego chirurg Karol Kacz-
kowski przeprowadzit pomyslnie calkowita ewakuacje rannych
w krwawej bitwie pod Grochowem. Stworzyt uprzednio specjal-
ne oddzialy sanitarne do wynoszenia rannych z qgma.walkn,
ktére na wzér dawnych napoleonskich nazwal oddzialami bran-
kardieréw. Podczas gdy ranni rosyjscy lezeli przez parg dni
w mréz na Grochowskim pobojowisku, wszyscy ranm polsey naj-
pézniej wieczorem po bitwie przewiezieni zostali do Warszawy
i umieszczeni w szpitalach oddanych lub z;}r&?k\ylrowanycl? przez
miasto. Lekarz naczelny, Kaczl.iowskl,. zajezdzit tego dnia trzy
konie, galopujac na polu bitwy i wydajac rozkazy swym oddzia-
tom sanitarnym. Za bitwe te otrzymat zloty krzyzHVnrtutl Mili-
tari. Prace jego opisalem W ,,Lekarzu w0]sko,§vytn w .a}rt'yk.fl%::
,,Stuzba zdrowia w bitwie pod Grocll‘o.wenz 7. I“era'z juz .v]ddo
szef departamentu i majac szersze mozliwosci zwrécitem sie do
znajomego malarza Kotowskiego, specjalisty od chmyzowatych
konikéw wiejskich, z propozycja namalowania obrazu, przedsta-
wiajacego dziatalno$é stuzby zdrowia W bitwie pod Grochowem.
Mimo iz nie bylo to dzielo wspanialego, ale piekielnie drogiego
Wojciecha Kossaka, wyszlo catkiem przyjemnie. Sztabs lekarz
Kaczkowski, na stajacym deba przed pekajgcym granatem gnia-
dym koniu wydaje rozkazy brankardierom, niosgcym rannych
polskich zolnierzy. W oddali widaé szeregi walcqu’):ch i wieze
Warszawy. Bylo w tym trochg wplywu ,,Olszynki’’ Kossaka,
ale zaréwno technicznie jak ideowo starczylo to na zapoczatko-
wanie tradycji sanitariatu. Obraz zawleszony zostal w muzeum
Centrum Wyszkolenia Sanitarnego, _ksztalcgcego miodych le-
karzy wojskowych. Odbitki obrazu wisiaty w izbach zolnierskich
dowédztw batalionéw sanitarnych oraz w salach departamentu
sanitarnego. Celem podtrzymania dawnej tradycji wojennej za-
rzqdz'dem‘ dalsze szkolenie w zaspakajaniu potrzeb wojska. Ob-
jelo ono szeféw sanitarnych okregow kor_puénych, korpendqnté“:
szpitali okregowych i dowodcow batalionéw. Studiowali oni
wspolnie w szpitalu Ujazdowskim na tak zwanych frywolnie kur-
sach dla marszalkéw sanitarnych. ' :
Moje starania o stworzenie w Polsce lotnictwa sanitarneg:
na razie nie osiagnely oczekiwanych wynikéw. Mimo general-
skiej szarzy nie udalo mi sie wy)_ednaé na to w z}dmlmstrac]x
armii odpowiednich kredytéw. Nie potrafitem tez przekonaé
kolegi, szefa departamentu lotnictwa, o pozytku zbudowania
przez niego paru samolotow sanitarnych. Musiatem wigc dziata¢
o wilasnych sitach. Na konferencji w sktadzie : zastgpca moj, pui-
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kownik Gorezycki, szef wydziatu organizacyjnego putkownik le-
karz Sokolowski i szef zaopatrzenia sanitarnego naczelny apte-
karz major Krupinski — polecitem uzyé wszelkich érodkéw pro-
pagandowych, by umozliwi¢ nabycie we Francji samolotu sani-
tarnego ze skiadek publicznych lekarzy i aptekarzy zaréwno woj-
skowych jak i cywilnych. Umiedcilidémy odpowiednia odezwe
w ,,Lekarzu Wojskowym’’ celem uzyskania w ciggu paru mie-
siecy potrzebnej sumy. Major aptekarz Krupinski obiecal przy-
dusi¢ swych kolegéw farmaceutéw w zwigzku aptekarzy. Wo-
bec zamoznosci cywilnych kolegéw dawatl nadzieje na zebranie
potrzebnej sumy. Putkownik Sokolowski jako przedstawiciel le-
karzy byl mniej optymistycznie nastrojony, ale réwniez przyrzeki
zrobi¢ wszystko mozliwe. Te prace wstepne ukonczylem juz
w styczniu 1925 roku. W poczatkach tego roku mialem szczescie
widzie¢ znowu Komendanta i to dwa razy. Bylem obecny
w szczelnie zapetnionej sali kasyna oficerskiego przy alei Szucha
w czasie dwéch wykiadéw Komendanta o Dowodzeniu. Poréw-
nujac zwycigstwo Hindenburga w Kampanii Pruskiej z porazka
von Klucka nad Marng, Komendant stwierdzat, ze decydujacym
czynnikiem na wojnie jest czynnik ludzki, a nie materialny.
Najwazniejszym za$ moralnym czynnikiem jest indywidualno$é
wodza. Tak, Hindenburg zwycieza w Prusach Wschodnich do-
wodzac rezerwowymi formacjami wojska niemieckiego, a von
Kluck na czele 400 tysigcy wyborowych wojsk przegrywa bitwe
nad Marng, zwlekajac jeden dzien z przekroczeniem rzeki. Ten
czas, ta zwioka msci si¢ na nim. Upajaliémy si¢ bogata orygi-
nalng trescia odczytu, ale bodaj gtéwnie stowami i obecnoscig,
moznoscig widzenia Komendanta. Po zakoficzeniu pierwszego
odczytu Komendant, $miejac sie beztrosko, dlugo rozmawial
w sali z rozlozystym putkownikiem artylerii o poteznej blond
brodzie w stylu Aleksandra III. Byl to, pochodzacy ze stuzby
rosyjskiej putkownik Pozerski, wybitna indywidualnoéé zotnier-
ska. Pomagat on Komendantowi w studiowaniu kampanii
w Prusach Wschodnich, gdzie brat udziat jako dowddca putku
artylerii w armii Samsonowa. Szczegélnie podobata sie Komen-
dantowi lapidarna zwiezloé¢ i prostota wyrazania sie Pozerskie-
go w jego dzienniku dowddcy putku. Kilka razy po szczegolo-
wym opisie miasteczek i wsi Prus Wschodnich z wyliczeniem
iloSci mieszkaricéw, zwierzat domowych i oméwieniu mozliwoéci
- kwaterunkowych — wszystko wedtug przepisu, u dotu byla ma-
leika notatka : ,,Uchodia sozgli”” — wychodzac z miejscowoéci
spalilismy ja. Stad taskawe rozmowy Komendanta z putkowni-
kiem Pozerskim i sondowanie jego “opinii po kazdym odczycie
0 kampanii w Prusach Wschodnich. W pare miesiecy pdzniej wi-
dzialem znéw Komendanta na ,,tajnej’’ odprawie dla pitsudczykdéw
w mieszkaniu majora Switalskiego, dawnego szefa kancelarii
w Dowédztwie Brygady, a ktéry obecnie byt wydalony z wojska.
Kolo siédmej godziny wieczorem zebrato si¢ przeszlo trzydziestu
najstarszych pilsudczykéw w duzym salonie stuzacym zwykle
jako poczekalnia chorych doktora Switalskiej. Nastréj jak zwykle
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i kiedy mamy zobaczy¢ Komendanta. Major Switalski
?\gi?llgggini’o chv%la naybalkon sprawdzi¢, czy nie nadjezdza sa-
mochéd. Dopiero koto wpét do dziewigte; gospodarz wybiegt na
schody i wkrétce do salonu wszedl Komendant. Wygladatl nieco
zmeczony, ale nie macilo to nasze) radosci, gdyz byhél?y po-
chionieci egoistyczna mysla, ze jest znéw \v.érod:na{s. fc:meln-
dant sklonit si¢ z lekka, wszystkim ogélme, 1 zasiadl w fotelu,
a my réwniez siedliémy, gdzie kto mogt. Po wypaleniu pap|2::
rosa Komendant wyglosit diluzsze przeméwienie, ktérego tresc
ogélna byta nastgpujaca : Niepodleglos¢ Polski jest bfirdzo Swie-
zej daty. Powstata ona droga cigzkich ofxurrx w_y]z;tl\ov'vo.sprzyj
jajacych okolicznosci migdzynarodowych. Nie ]eslt ona K]eszo:z(
tak ustalona jak wydaje si¢ ogdtowi Polakéw. Dlattt?go Komen-
dant wita radoénie kazdy nowy rok mepodl(eg?owl. Azeby ja
ugruntowaé trzeba przede wszystkim stworzyc¢ silng armig, nie-
zalezna od fluktuacyj i rozgrywek partyjno-politycznych. O to
whaénie Komendant walczy od poczatku wbrew opinii 1 zamia-
rom przywédcéw partyjnych, ktorzy koqxecz?le cheieliby mie¢
wplyw na wojsko. Szczegdlnie wolny musi by¢ od przejsciowych
wplywéw partyjnych — wédz naczelny. Polska, dzigki .swer_rfu
niewygodnemu polozeniu migdzy dwoma silnymi wrogimi sqsnix-
dami, skazana jest na prowadzenie jedynie wojen defensywnych.
Przy takiej wojnie, inicjatywa gdzie uderzy¢, bedzie zawsze lpo
stronie jednego lub dwéch napastnikéw. Stad, wodz ndczzqy
nie bedzie mégt dziataé¢ wedle z _gdry utozonego planu, ale bedzie
musial pobiera¢ nagle niecierpigce zwloki decyzje, w szrtuz}cgl
wytworzonej przez napastnika. Do tego musi on posiada¢ wiel-
kie zdolnodci osobiste i catkowita swobode dzialania, oczywista
przy zaufania prezydenta Rzeczypospolitej, jako zwierzchnika
sit zbrojnych. Wodzowi naczelnemu w ciezkiej ‘wojnie gchrlue
pomoze zaufanie choéby najsilniejszych partyj politycznych. Dla-
teco Komendant uporczywie walczy o konieczne prawa dla na-
czelnego wodza, bo pierwsza rzecz to utrzymanie mepodle;rlosqn,
ktéra moze byé zagrozona w kazdej chwili. Ta walka bedzie
cigzka, ale poprowadzi ja Komendant sam. My mamy, o ile
nie zostaniemy wyrzuceni, pozostac w"wo_]sku i Qracoyva(’: ]a!c
najlepiej, bo chodzi tu o stuzbe Polsce. Zadnych agitacyj w woj-
sku nie prowadzi¢ ! Komendant sam nada tempo walce w mmr%
rozwijajacej si¢ potrzeby. Mamy mu w tym nie przeszkadzaé !

Przéméwicnie stuchane w milczacym napiqcip trwato okolo
godziny, po czym Komendant opuscit salon. Pobieglem za Swn-.
talskim, proszac go, by umozliwil mi wreczenie Komendantowi
kindzala marokanskiego, ktéry r)rzvmo§h=:m pod mundurem.
Zoodzil sie niechetnie, edyz K'orpendant $pieszvt na jakie$ inne
nocne posiedzenie i wkiadal juz plaszcz w pokoju stotowym.
Prosilem go o przyjeciu kindzala, ktéry zostat 'sprzedzmv_z' zy-
czeniem, by nigdy nie wpadt w rece wrogdéw jego w1a§c1c1e_la.
Komendant juz ubrany spojrzal na stary napis wyryty na klin-
dze, rozeémiat sie i oddat kind%a}.na przech.ow:.m:e Switalskie-
mu, gdyz jak stwierdzit nie moze jechaé¢ z kindzalem na zebra-



10 FELICJAN SLAWO] SKLADKOWSKI

nie polityczne. O$mielony u$miechem Komendanta spytatem, czy
otrzymat mg kartke z Rabat z wybrzeza Oceanu Atlantyckiego.
— Tego nie pamigtam — szybko odpart Komendant, wycho-
dzgc juz na schody. My rozeszliémy si¢ powoli i stopniowo, gdyz
odprawa byla rzekomo ,,tajna’’, cho¢ naturalnie wiadze o niej
doskonale wiedziatly. Podobne odprawy odbywaty si¢ réwniez
w mieszkaniu generata Kuby Krzemienskiego. Opowiadal on, ze
raz, gdy Komendant nocowat u niego, zabrat rano obuwie Ko-
mendanta by je razem ze starg, pochodzacg z Poznanskiego stu-
zgca, wyczyscié. Ta, ujrzawszy znoszone trzewiki, ktére ostroz-
nie i starannie czy$cit general, powiedziata : — Ten starszy pan
musi byé bardzo znaczny, ale musi mieé duzo dzieci, bo takie
obcasy zniszczone. Wida¢ wszystko wydaje na dzieci.

To ubéstwo Komendanta, jego skromne zycie w Sulejéwiku
i wyjazdy druga klasa zamiast dawnej salonki, jednaly mu serca
prostych ludzi, jako cierpigcego razem z nimi z powodu spadku
wartosci pieniedzy i szalejacej w élad za tym drozyzny. W kilka
dni po odprawie u Switalskiego, w jasne potudnie majowe, de-
korowany bylem przez ministra spraw wojskowych, generata
Sikorskiego — zlotym krzyzem zastugi. Dyplom podpisany przez
prezesa rady ministréw, Wiadyslawa Grabskiego, glosil, iz
krzyz zostat nadany ,,za zastugi polozone dla armii na polu

stuzby zdrowia’. Generat Sikorski, przypinajac krzyz powie- -

dziat : — Jestem bardzo zadowolony, ze moge podkreéli¢ panska
prace przez nadanie tego rzeczywiscie wysokiego odznaczenia
paiistwowego. Rozumialem, oczywista, ze to tak méwil z po-
budek panstwowo-stuzbowych, ale zawsze przyjemnie jest to
ustysze¢. W kodcu maja 1925 roku wyjechalem do Paryza na
Miedzynarodowy Zjazd Medycyny i Farmacji Wojskowej. Jecha-
fem nie z pustymi rgkami. Major aptekarz Krupinski dotrzymat
slowa. Stosunkami swymi wéréd aptekarzy i firm dostarczaja-
cych dla wojska materialy sanitarne, ten dzielny dowborczyk,
zdotat w krotkim czasie zebraé 3/4 sumy potrzebnej na zakup
samolotu sanitarnego. Reszte zebrali wérdd siebie cywilni i woj-
skowi lekarze. Jadac ze mng do Paryza do$wiadczony major
Krupinski postanowit kupié samolot wedlug wszelkich przepiséw
dostaw wojskowych. Skarzyl sig bowiem na zapas : — Samolot
moga wzigé diabli przy pierwszym locie, a ,,pigularze’’ wystapia
wtedy z pretensja ze to byl zwyczajny tekturowy latawiec dla

dzieci.

W Paryzu na wystawie sprzetu sanitarnego, urzadzonej
dla miedzynarodowego zjazdu, stal samolot sanitarny z rewela-
cyjnym napisem : ,,Zakupiony przez wojskowy sanitariat pol-
ski’’. Uczestnicy zjazdu, nalezagcy do kilkunastu narodowoéci,
zywo interesowali si¢ szczegélami wyposazenia samolotu, kté-
ry byl nowoscig, uzywana poza Francja jedynie przez Anglikéw
w Azji. W czasie pokazu lotniczego samolot nasz doskonale zdat
egzamin. Po trzech dniach zjazdu wrécitem do Warszawy, skia-
dajac uprzednio z upowaznienia ministra generata Sikorskiego,
w ostatnim dniu obrad serdeczne zaproszenie na odbycie nastep-
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j £ ie. Zaproszenie to bylo
nego zjazdu 1927 roku, u nas w Warszawie P eni
Pf‘zngt]e qrzn?iqcymi oklaskami, gdyz wszyscy chcieli poznaé

vPOlskg, ich zdaniem, egzotyczny kraj, lezacy na wschodzie Euro-

Y. i rupinski zostat w Paryzu by ukonczy¢ formalnosei
&-‘Pli\:agofv I?;?igxex‘x potem samolot gostz}{ wyladowany, z;né)nto-
Wany i przygotowany do lotu przy zyczliwym poparciu wiadz na
Okeciu. Odtad samolot przeszedi pod opieke techniczng war-
Szawskiego putku lotniczego, za zwrotem kosztow benz.zmy
| smaréw, pozostajac do dyspozycji szefa departamentu saaitets
Dego., Ponure obawy majora Krupifiskiego nie sprawdzily slle;.
Pilotowany przez do$wiadczonego oficera, samolot s:f‘mtarny la-
tat szczedliwie, przewozac chorych w naglych yvypadkacl':i w cig-
g0 paru godzin z oddalonych kraficow Polski wprost gbszln-
tali warszawskich. Pewne trudnosci formalne z Liga rony
Powietrznej Padstwa zostaly szczedliwie zatatwione w sposdb
pom{{:/w?e};ieni bralem udziat w wielkich manewrach, zarzadzo-
nych przjez generata ministra Sikorskiego w Maiopolst;{e Ws,ghod—
Niej. Jesient ta byla cigzka dla Polski ze wzgledu na krzywdzacy
Pakt Lokarnenski i szybki spadek zlotego m\yodplgqy.us;‘qp_zﬁ-
Die gabinetu Wiadystawa Grabskiego. W tej ciezkiej c \l\?d ;
zaraz nastepnego dnia 14 listopada, I.{o_mer;d;}r_lt zpwx};xg w Gd_
wederze u Prezydenta Rzeczypospolite] Wojciechows 1e:1g<-:oc.S % y
Nazajutrz zjechaliémy si¢ wielkg masa oficeréw w Sulejéwku,
a to w zwiazku z rocznica listopadowa — powrotem 2z wu;;merp:‘l
Magdeburskiego, Komendant z ganku swego dworku powuadzn.é
nam iz meldowat sie u Prezydenta Rzeczypospolitej, by bro(r:uh
honoru wojska i jego niezaleznosci od fll{k_t'uacy) politycznych.
o wielkiej owacji dla Komendanta wroécilismy do Warszawy.
Wkrétce w nowym koalicyjnym gabinecie ministrem Spraw woy-
skowych zostat generat Zeligowski i zdawalo sig, ze povgré_t Ko-
mendanta do wojska jest na dobrej drodze. Generaia Aehgog-
skiego znatem dobrze jeszcze z Minska Mazowieckiego, gdy
W 1919 roku bylem szefem sanitarnym jego grupy operagy]ge;
W wojnie bolszewickiej. Lubiany byt przez zolnierzy mxmi iz byt
wymagajacy i wchodzit w szczegdly stuzby. Stale byt lel kl\(/)[ za-
tx'oska'ny,tjak dobry gospodarz, ktéry nigdy sie nie chwah.é limo
suworowskich praktyk — mycia sig do pasa nago na Sniegu
W najwieksze nawet mrozy, w_Mu‘lsku zachorowat na ciezka
grype. Gdy udalo mi si¢ juz obnizyé goraczke, general zartowat
z mych lekarskich zdolnosci, wotajac : — Nie smotria na oka-
Zannuju wracsebnuju pomosscs’ bolnomu sdielalos tutsze. —
Mimo okazanej pomocy lekarskie] choremu zrobilo sig lepiej.
W Warszawie zamieszkal w bialej zgrabnej willi na rogu Alej
Ujazdowskich i Alei Réz. Tam w jasny, zimowy poranek zoba-
tzylem go pbinagiego, nacierajacego si¢ w ogrédku $niegiem.
biurze ministra czul si¢ jednak niepewnie, skarzyl 51'9 na trud-
nodci polityczne, méwigc swoje: — Coz ty zrobisz ?! — Poza
tym wypowiadal swe siynne grozby : ,,Wyprowadzenia armii
w pole”, z podwérek koszarowych, celem przyzwyczajenia zot-
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nierzy do warunkéw stuzby wojennej. Nie doceniano praktycz-
nych wartosci tych zamiaréw starego do$wiadczonego zoinierza
i pokwipano z cicha z tego niewybrednego dwuznacznika wypo-
wiadanego z zapalem przez dzielnego bylego kapitana armii ro-
syjskiej, skromnego dobrego czlowieka i Polaka. Wobec znane]
prostolijnodci i nieustepliwosci generala Zeligowskiego zelzaty
od razu naciski sejmu na urzedy ministerstwa spraw wojsko-
wych. Jeszcze za ministrowania generala Sikorskiego miatem nie-
przyjemno$¢ zwigzang z czestymi poselskimi interwencjami
w urzedach panstwowych. Zaraz na poczatku kadencji sejmowe]
zjawil si¢ w mym biurze miody cztowiek, podajacy si¢ za sekre-
tarza pewnego posta, interweniujac w do$é btahej sprawie. Obie-
cal, iz w razie zalatwienia tej sprawy po myéli jego mocodawcy,
zjawi si¢ pan posel, by osobiécie mi podzigkowaé. Bylem obu-
,rzony tg interwencj3 poselska przez czlowieka o nieokre$lonym
stanowisku, ,,sekretarza’’, czyli totumfackiego pana posta.
Sprawe zbadalem i stwierdzilem, ze zadania interwencyjne zga-
dzajg si¢ ze sprawiedliwym jej zalatwieniem. Kiedy w pare ty-

godni pézniej zjawil si¢ ,,sekretarz’’ z pytaniem o sposéb zatat- -

wienia sprawy, odpowiedzialem : — Prosze powiedzie¢ panu
postowi, ze sprawe zalatwilem w my$l jego zyczenia, ale nie
dlatego, ze interweniuje on w tak dziwny sposéb, ale dlatego, z€¢
to zalatwienie zgodza sie z dobrem stuzby. — Widocznie do-
tknigty tym poset poskarzyt sie, gdyz bylem wezwany do szefa
gabinetu ministra celem wytlumaczenia si¢. Uczynilem to jak
najszczerzej, stwierdzajac, ze tego rodzaju ,,interwencja posel-
ska’’ nawet nie u ministra jest niedopuszczalna, gdyz daje pole
do naduzyé, przekrecania i naciagania faktéw.

Duzo zmartwienia mialem réwniez z powodu afery poboro-
wej, w ktéra bylo wmieszanych dwéch chirurgéw wojskowych.
Obydwaj oskarzeni byli o branie lapédwek za zwalnianie pobo-
rowych od stuzby wojskowej. Sprawa sadowa ciagneta sie dosy¢
diugo i rzucata bardzo nieprzyjemny cied na caly sanitariat
wojskowy. Woreszcie obydwaj oskarzeni zostali uwolnieni od
odpowiedzialnosci . Ucieszylem sie tak, ze nazajutrz po zwal-
niajacym wyroku zlozylem obydwu wizyty gratulacyjne.

Wigkszo$¢ czasu mego urzedowania spedzalem w mym biurze
w gmachu ministerstwa spraw wojskowych przy ulicy Nowo-
wiejskiej, ale jednak co miesigc wyjezdzalem na kilka dni na
inspekcje do poszczegélnych okregéw korpusu, przy czym bada-
fem prace szpitali, wyszkolenie batalionéw sanitarnych, i warun-
ki higieniczne oddzialéw liniowych. Szczegélny nacisk ktadtem
na higieng osobista zolnierzy i czystodé koszar. Czesto zwiedza-
tem strychy, ktére nieraz byly sktadem starych siennikéw, stomy
i brudnych galganéw, a to stwarzalo zle powietrze w koszarach
i grozilo niebezpieczenistwem pozaru. Otdz, przy takiej inspekcji
strychu koszar w Radomiu, kapral dzienny najblizszej kompanil,
zauwazywszy drzwi na strych otwarte, a nie przypuszczajac by
tam wlasnie byta komisja inspekcyjna, gorliwie zamknagt drzw!
na klucz i odszedt do izb kompanijnych. Wskutek tego, wraca-
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Jac z obejrzenia obszernego strychu zastaliSmy cigzkie zelazne
drzwi zamkniete na amen. Na ochocze nasze okrzyki : — Otwo-
rzyé tam, otworzy¢ ! — odezwal si¢ z drugiej strony uls;?okaja—
jacy glos przemys$lnego kaprala: — Cichojcie, po coscie tam
wlezli ? Tera was nie wypuszcze, bo chodzi mspe;kp]a! — Do-
piero po paru chwilach pertraktacyj kapral wypuscit na schody
nasza mitg gromadke, przy gromkich okrzykach ulgi ze strony
dowédey putku i naszej nieklamanej radosci z powodu ogladania
znowu $wiatla dziennego. Blagalem dowddce putku o wyrozu-
mialodé i taske dla sluzbistego kaprala, co mi solenmg [_)rzyrzek'{.

W drugiéj polowie roku rgz5 otrzymalem w ministerstwie
nowego przelozonego : zast¢pca szefa administracyl armii zostal
generat Zymierski. Znaliémy si¢ dobrze jeszcze z Legionow,
gdyz byt moim dowédea putku. Gdy K_ozacy_zastr'zellll na Wo-
lyniu mego Siwutka, kupilem za dwiescie papieroséw od wegier-
skich honwedéw rasowa, choé¢ zabiedzong klacz Sonke. Po od:
karmieniu i wypielggnowaniu komz}, n_naiem nieostroznos$é
w obecnodci éwczesnego majora Zymierskiego wypuszczaé Son-
ke w jej wspanialego, dlugiego réwniutkiego ktusa. Po paru ta-
kich przedstawieniach zachwycony major orzekt autorytetem do-
wédey putku, ze jestem dla Sonki zbyt cigzki. Wobec czego on
wezmie te klacz jako swego drugiego konia stuzbowego, a mnie
przydzieli innego. Poniewaz oficerowie w Legionach nie posia-
dali wiasnych koni, musialem ustapi¢ i odtad pz.itrz_yi’em' bezsil-
nie, jak major paradowal na mojej Sonce, a ja jezdzilem za
nim na taborowej tamadze, zwanej Histeryczka ! Ale... (.)pagrz-
noéé czuwa. Przed zblizajaca sie ofensywa Brusilowa major Zy-

‘mierski wyjechat zaleczaé swe rzeczywiscie cigzkie dawne zranie-

nia do Krynicy, a zastepca jego major Fleszar, nie chcac mieé
dwdéch ko;); sh};:ibowych%p;rz;ldzieli} mi znowu Sonke. Zymierski
z Krynicy stal mi uprzejme kartki, bym mu ,,kobyly nie zajez-
dzit’’, ale poniewaz do putku juz nie wrdcil, ja odzyskalem swe-
go konia na stale. Wszystko to na pewno mysleliSmy sobie, gdy
teraz w ministerstwie meldowatem si¢ u niego. Zymierski miat
zmyst gospodarczy (moze za duzy !) i widocznie przebaczyt mi
Sonke, bo traktowal mig jak swego zaufanego czlowieka. Cze-
sto, gdy meldowalem mu o jakims udanym pociagnigciu stuzbo-
wym, robit tajemniczag ming i méwit : — Pracujmy, pracujmy,
generale, bo... zle moce nie épl‘q! ; : . .

Nie dochodzilem ‘co rozumial pod tymi ztymi mocami, az
objawilo si¢ to w maju, ktéry byt koncem swoistych metod admi-
nistracyjnych Zymierskiego. W poczatku 1926 roku poszediem
z generatem Zymierskim na komisje budzetowa sejmu. Chcialem
tam koniecznie zdobyé pieniadze na drugi samolot sanitarny,
ktérego nie moglo mi dac wojsko, a ktéry byl konieczny ze
wzgledu na cigglos¢ pracy transportowej przy wypadkach na-
glych. Na komisji budzetowej sejmu siedzialem razem z innymi
szefami departamentéw, by w razie potrzeby stuzyc¢ wy)z'lé‘mema:
mi i pomocg bronigcemu budzetu wojska szefowi administracji
armii. Zabieral on jednak mato glosu, gdyz wszystkim dyrygowat

8
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obrotny, sprytny, uprzejmy, majacy wszedzie koneksje generat
Zymierski. Gdy przy koricu obrad przewodniczacy komisji spy-
tal, czy kto jeszcze prosi o glos, wstalem nagle i ku ogdlnemu
zdziwieniu oswiadczytem, ze chcialbym udzieli¢ pewnych wyjas-
nien. Poset przewodniczacy zastrzegl sie, ze nie jest w zwyczaju
by zabierali glos szefowie departamentu, ale spytat o co mi
chodzi. Pod piorunujagcym wzrokiem niezadowolonego Zymier-
skiego, podniostem w krétkich stowach potrzebe lotnictwa sa-
nitarnego, a poza tym niezbednoéé¢ érodkéw na przygotowania
obronne przeciw zagraiajqcej w przysziosci wojnie bakteriolo-
gicznej. Posel doktdr Zatuska przerywat pare razy moje prze-
mdéwienie, stwierdzajgc ironicznie, ze chce zaprowadzi¢ ,,nowe
mody’’ na wojnie, a gdy skoneczylem nikt z postéw nie zabral
glosu w poruszonych przeze mnie istotnych zagadnieniach. Oka-
zato sie wiee, ze wyskoczylem na komisji jak przystowiowy Filip
z konopi. Zymierski po posiedzeniu i rozmowach z postami po-
wiedziat mi z udanym wspélezuciem, ze wystapienie moje jako
zbyt pewne siebie i przeciwne zwyczajom zrobito w komisji
fatalne wrazenie. Dodal, Zze w rozmowach z postami usilowat
mig¢ bronié, ale nic z tego nie wyszlo. Bylem wigc tym wszyst-
kim zdziwiony i przygnebiony, nie rozumiejac, ze postom nie
w glowie bylo lotnictwo sanitarne i bakterie, gdy uwazali i ocze-
kiwali juz tylko na to, co zrobi Samotnik z Sulejéwka. Ten
jeden, ale bynajmniej nie samotny czlowiek walczyt dalej z wzra-
stajaca energia i uporem o celowo$é organizacji i funkcjono-
wania mlodego Padstwa Polskiego. Nie zwracal przy tym uwagi
"na gromadzace si¢ trudnodci polityczne, a tym bardziej na
$mieszne dasy obrazonych w swej sfawnej wojennej przeszlodci
jedenastu dawnych oficeréw austriackich skonfederowanych wo-
két krakowskiego dowddcy korpusu. Walka ta jednak zwigzana
z cigglymi odczytami, konferencjami politycznymi i wyjazdami
odbywanymi w niewygodnych warunkach, powoli wyczerpywa-
ta mocny, ale wrazliwy organizm Komendanta. W jesieni 1925
roku w mieszkanin pafstwa Sujkowskich, potozonym niedaleko
gmachu warszawskiej politechniki, Komendant wyczerpany kil-
kudniows podréza, zapadt na swa zwykla uporczywa jesienna
grype. Nagle podskoczyla goraczka i wystapilo niepokojace osta-
bienie serca. Na prézno staraliémy si¢ z Wieniawa, ktéry zate-
lefonowat po mmie, nakloni¢ Komendanta, by zgodzil si¢ na
leczenie w pobliskim szpitalu okregowym. Gdy Wieniawa wy-
szedl, by sprowadzi¢ jaki$§ samochéd, ja po bezskutecznych
perswazjach, chcac wybtagaé¢ pdjécie Komendanta do szpitala,
pocalowatem go w reke. Zerwat si¢ z 16zka krzyczac : — Wiaé-
nie nie pdjde, co to zmuszaé juz mnie cheecie? Co, za $win-
stwo !

Wszedt Wieniawa méwige: — Komendancie, mam juz
auto, szpital uprzedzony, jedziemy ! — Spotkata go jednak réw-
niez gwaltowna odmowa. Mimo deszczu i wiatru jesiennego Ko-
mendant chcial koniecznie dojecha¢ sprowadzonym samochodem
do Sulejéwka, do rodziny i z trudem uprosiliémy, by przespat
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Przynajmniej te siotng zimna noc w Warszawie, a odjechat do
Omu nazajutrz rano. RozebraliSmy go 1 utozyliémy ostabionego
goraczka do ogrzanego butelkami 6zka. Nazajutrz przed polud-
DNiem odjechat do Sulejéwka. Bylo to ostatnie moje dtuzsze wi-
dzenie Komendanta przed Majem. Jeszcze raz w czasie wyjazdu
omendanta do Wilna przyprowadzitem na dworzec swego dwu-

Dastoletniego synka i Komendant przechodzgc do wagonu polo-

2yt reke na gtowie mego dziecka. Widywatem Komendanta row-
hiez w czasie jego odczytéw, na ktérych podnosit naruszenie ;i?-
Sady réwnowagi panstwa przez przecenianie w Polsce roli parla-
Mmentu. Wynika stad stale szukanie przez rzad poparcia
U postéw, bez moznosci spokojnego, mocnego 1stotnego' rzadze-
Nia, Obawa przed dyktatura. zdaniem kom::ndanta,_ byta p{oér;-
Da, gdyz silny rzad moze w Polsce pracowac owocnie 1 pomysi-
Nie w ramach konstytucyjnych. Tak samo zaslugi zwycigskiega
Wodza nie doprowadza w Polsce do cezaryzmu. Natomiast wédz
Naczelny musi mie¢ nieskrgpowang moznosc swobodnego dowo-
dzenia, jezeli chee osiagnaé ZWYCIStwo, tak konieczne dla za-
Chowania naszej $wiezej niepodleglosci. Po paru odczytach ro-
zentuzjazimowana publiczno$é wylegla za wychodzacym na ulice
omendantem i zgotowata mu burzhwg dlugotrwala owacje.
astroje Warszawy i poparcie s_p(')leczcnstwg dla Komendanta
W catej Polsce rosty z dnia na dzien. Wreszgne_, 4 maja 1926 ro-
ku, minister spraw wojskowych general Zeligowski wycofuje
z sejmu krytykowany przez Marszatka Pilsudskiego projekt or-
8anizacji najwyzszych wladz wojskowych 1 zastepuje go nowym,
zblizonym do wymogéw Komendanta. Jednak, juz nastgpnego
nia rzad zmuszony jest podal si¢ do dymisji, co na nowo
zaostrza sytuacje polityczna i stwarza przewlekle przesilenie
fzadowe. : ;
Po szeregu naglych wizyt w Belwederze 1 bezow.ocnych
konferencji Komendanta z Prezydentem Wojciechowskim i z
Prébujacym sklecié nowy gabinet Wiadyslawem Grabskim, do
Wiadzy przychodzi gabinet Witosa. Dowiedzielismy sig o‘tym’
rano 10 maja w czasie urzgdowania w ministerstwie 1 bylismy
bardzo zaskoczeni, gdyz jeszcze poprzedniego dnia w niedziele
byia konferencja w Belwe-derze i Komendgmt wreszcie zgodzﬁ. sie
y¢ ministrem spraw wojskowych w majacym powstaé¢ gabine-
Cie Skrzyfiskiego. To wiadnie niebezpieczenstwo polaczyto na
Nowo wszystkich przeciwnikéww Komendanta. Teraz naszym
Ministrem spraw wojskowych zostat jakby na uragowisko wrogi
Komendantowi general Malczewski z Krakowa. Wobec tego za-
Skoczenia nikt wiadciwie nie urzedowal. §1_edznellémy w biurach
Toztrzasajac sytuacje i podajac sobie wiescl nadchodzace z mia-
Sta. Premier Witos dat wywiad do prasy, w ktérym zapowiada
rzady silnej reki i ukrécenie wszelkich zaburzen. W odpowiedzi,
Wieczorem tego samego dnia Komendant daje swéj wywiad
O nieuwzglednionych potrzebach budzetowych wojska i stwier-
dza, 7e w tych warunkach oraz wobec nie brania pod uwage
Przez ludzi nowego gabinetu paifstwowych imponderabilidw, on
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do wojska nie wréci. Wywiad ten ukazat sie nastepnego dnid
we wtorek 11 maja w ,,Kurierze Porannym’’, ale zostat nie-
zwlocznie skonfiskowany. Ta konfiskata wywiadu Komendant?
przez rzad chieno-piasta wywotuje wielkie oburzenie i poruszeni®
umystéw w szerokich masach ludnoéci Warszawy, no i nie trze-
ba méwi¢ i w naszych legionowych. P.P.S. uznaje te konfiskat¢
jako nawrét do najgorszych tradycyj reakcji. Rozchodza si¢
wiesci, ze w Sulejéwku byla nocna strzelanina i ze siodmy ufa
néw pod putkownikiem Kazikiem Stamirowskim przemaszerowd
do Sulejéwka, by strzec bezpieczehstwa Komendanta., Na uli-
cach Warszawy tworza sie grupki miodych ludzi, krzyczacych ¢
»Precz z Witosem !”’, | Precz z reakcyjnym chienopiastem !’
»Precz z rzadami reakcji !, ,,Niech Zyje Pilsudski !’ , Niech
zyje Komendant !”’, | Niech zyje Dziadek !”’.

Tiumy ludzi zatrzymujgc sig, by dolaczyé do tych manife-
stacji, hamuja ruch uliczny gléwnie na Krakowskim Przed-
miesciu i na Marszatkowskiej. W godzinach popotudniowych
grupy naszych oficeréw obchodza pod dowddztwem putkownikad
Wieniawy kawiarnie, $piewajac Pierwsza Brygade i piesni legio-
nowe. Publiczno$é jest zaskoczona, ale w wielu wypadkach przy-
iacza sig¢ do $piewu. Wszedzie obstuga kawiarh jest z naml
Policja nie interweniuje ani w zakladach ani na ulicy. Zupetni€
biernie réwniez zachowuje si¢ zandarmeria wojskowa, mimo, ¢
przechodzili§my parokrotnie obok Komendy miasta. Buficzuczny
Wieniawa, staly bywalec kawiars i majacy wszedzie znajomych,
jest w swoim zywiole w czasie tej parogodzinnej demonstracji-
Ja osobiécie, nie znajac zycia kawiarnianego, czuje si¢ nieswojo
przy braniu udzialu w tych studenckich wystapieniach. Po siéd-
mej wieczorem, niemolestowani przez nikogo, przeciwnie witani
radoénie przez demonstrujgcych robotnikéw, rozchodzimy si¢ do
doméw.

Stawoj SKEADKOWW SKI

(Dokosiczenie nastqpi)
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Interpretacja
hie tworzy faktéw

NA MARGINESIE ,,MAKIETY”’ HISTORII POLSKI

W lecie lub na jesieni biezacego roku ma si¢ ukazaé I tom

»Historii Polski’’, wydawnictwa Instytutu Historycznego Pol-

lej Akademii Nauk. Bezpoérednio po nim mialby sie ukazaé
Om I1. O stanie prac nad dalszymi tomami, trzecim i czwartym,
Ue w tej chwili nie wiemy. Terminy wydawnicze zostaly zapo-
Wiedziane oficjalnie przez Tadeusza Manteuffla, redaktora gtéw-
Bego calodci wydawnictwa. Trudno przesadzaé czy beda dotrzy-
ane. Na przeszkodzie bowiem stanaé moga wzgledy koniunk-
t“”alne, ktére nakaza (lub pozwola) kolektywowi autorskiemu
Okona¢ ponownej rewizji tekstu w oparciu o coraz to nowe
Uktuacje oficjalnej doktryny.

Warto przypomnie¢, ze dyskusja nad tomem pierwszym
%dbyta si¢ w dniach 5-9 lutego 1956. Jego ,,makieta” wyszia
SPod prasy w grudniu 1955. Manuskrypty oddano na lgnotyp.y

Czerwcu 1955. Dyskusja toczyla si¢ zatem w klimacie poli-
ty‘32nym bardzo juz réznym od sytuacji z roku 1953, gdy za-
ng.to opracowywaé teksty. Od lutego 1956 nastapity dalsze
rnlany, zwlaszcza w Polsce. Odbiciem tych zmian moze byé
os_tateczna redakcja tomu drugiego, ktérego tekst surowy, po-
lelany, omawiano na konferencji historykéw w dniach 13 i 14
eznia, takze roku 1936. ,,Makieta’ tomu drugiego ujrzata
B¥iatio dzienne w grudniu 1956. Dyskusja nad nig odbyla sig
"2ed kilkoma tygodniami. Jej przebiegu jeszcze nie znamy. Zo-
anie zapewne zreferowany w jednym z numeréw warszawskiego
L “Wartalnika Historycznego’’, podobnie jak w wypadku dys-
USji nad tomem pierwszym. By¢ moze, ze wyniki dyskusji nad
omem, drugim stworza konieczno$é dalszej rewizji tekstu i ukta-

tomu pferwszego. Oba tomy bowiem stanowia calo$é z uwa-
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gi na periodyzacjg przyjeta przez metodologie marksistowska,
gdyz obejmuja caloé¢ ,,epoki feudalizmu™ w historii Polski. Ce-
zura miedzy obu tomami, jest nig rok 1764, budzita powazné
watpliwodci nawet wéréd redaktoréw, nie méwige juz o dys”
kutantach.

Uwagi ponizsze w ich czesci szczegélowe] ogranicza sie do
tomu drugiego. Prace poprawcze nad tomem pierwszym s3 juz
zapewne posunigte bardzo daleko i omawianie jego tresci na pod-
stawie makiety jest zapewne spoznione. Naleze¢ mu sie bedzi€
oméwienie recenzyjne po wydrukowaniu pierwszego wydanid-
Uwagi szczegdlowe warto jednak poprzedzié¢ kilkoma spostrze-
zeniami ogdlniejszej natury, chotby po to aby si¢ zorientowat
w charakterze calego wydawnictwa i odpowiedzie¢ sobie na Py’
tanie, czy jego analiza jest W ogdle potrzebna i celowa.

L 2

Jak czytamy we wstepie do Tomu Pierwszego 1 jak czytd”
liémy w wczedniej oglaszanych prospektach, ,,Historia Polski’
jest préba marksistowskiej syntezy dziejéw Polski w oparcit
,,0 NOwe salozenia metodologiczne’’. ,,Nowe zalozenia metod0-
logiczne’ znajduja odbicie przede wszystkim w periodyzacjly
ktérej podstawa jest charakterystyka $rodkéw produkcji dobr
materialnych. Wedlug salozen marksistowskich epoka ,,feuda~
lizmu’’ poprzedza ,,epoke kapitalizmu’’. Podzial ten nie zna po;
wazniejszych odchylen i jest wladciwy w odniesieniu do histor!!
kazdego spoleczenstwa. Wydarzenia kulturalne i polityczne ni€
wplywaja na periodyzacje gdyz sa tylko ,,nadbudows’” w sto-
sunku do zmieniajgcej si¢ ,,bazy”’ gospodarczej. Zmiany W ,,b3"
zie'’ i stosunek ,,bazy’’ do ,,nadbudowy”’ ksztattuje sie po liniach
,,walki klas’’, ktéra jest zjawiskiem stalym i podstawowym,
jedynie istotnym, motywem dziatania ludzkiego. :
Opierajac si¢ na tych zdeterminowanych przestankach pO7
dzielono dzieje Polski ,,feudalnej’”’ na ,,0kres wezesnofeudalny’
(do polowy wieku XII), ,,okres gospodarki czynszowej’’ (do PO
towy wieku XV) i ,,okres gospodarki folwarczno-panszezyzma”
nej’”’ (do polowy wieku XVIII). Powyzsze trzy okresy skiadajd
sig na tre$¢ tomu pierwszego. Nastgpne sto lat, to jest ¢z23
miedzy rokiem 1764 1 1864 jest okresem upadku ,,feudalizmt
i wyksztalcania si¢ form gospodarki kapitalistycznej. Towarzys
jej powstawanie ,,narodu burzuazyjnego’’ zajmujacego miejsce
poprzedniego spoleczenstwa stanowego. Okreélenie ,,feudalny
i stowa pochodne rozumie¢ nalezy wedtug stownika marksistoW]
skiego. Nie majg one wiele wspdinego z terminem ,,feudalny
stosowanym przez nauke zachodnia, ktora wyprowadza g0 2
zjawisk ustrojowych. '
Opis dziejéw oparty o tego rodzaju schemat podziatu moZ¢
sie wiazaé w logiczny watek tylko w wypadku wyrazenia zgody
na zalozenie podstawowe, ktérym jest materialistyezna interpr®”
tacja historii w oparciu o dogmat walki klas.
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Odrzucenie dogmatu przekresla sens wywodu i z podzialu
na okresy czyni schemat sztuczny.

Histor;a jest w istocie zespolem faktow i funkcjonalnym po-
wigzaniem faktow. Wykazywanie wspobizaleznosci poszczegol-
nych faktow jest zadaniem historiografii. Nalezatoby tu dodac:
gléwnym zadaniem, bo przeciez nie jedynym. Nanoszenie na fak-
ty wnioskow spekulatywnych jest technika tworzenia syntezy his-
torycznej. Nie 1atwo okredlié w ktérym miejscu przy tworzeniu
syntezy konczy sie praca naukowa czyli badawcza i zaczyna sie
tworczoéé literacka lub propagandowa. Tak jednak jak dla po-
znania samych faktéw mozna z pozytkiem stosowaé wiele metod
badawczych (chociazby po to by sprawdzi¢ trafnos¢ opisu), tak
tez dla ich pelniejszego zrozumienia przydaé si¢ moga roézne,
swlaszoza zaé odmienne, sSposoby spekulatywnego komentowania.

Innymi slowy przydaé si¢ moga rézne sposoby interpretacii
faktow.

Z tego tez przede wszystkim wzgledu opracowanie dziejéw
Polski pod katem zalozen dogmatyki ‘marksistowskiej (w jej
obecnym komunistycznym wydaniu) nie jest wydarzeniem nad
ktérym mozna by przej$¢ do porzadku, bez wzgledu na to czy
sie uwaza ,,dialektyke materialistyczna’’ za jedng z metod nau-
kowych, czy tez gdy sie sprowadza jej charakterystyke do miana
4rodka propagandowego. Apodyktyczne rzutowanie wstecz hipo-
tez do wierzenia podanych jako dogmat nie jest zreszta wyna-
Jazkiem komunistycznym. Nie jest tez komunistycznym mono-
polem. Widziano nieraz tego rodzaju préby. Pozostawal zwykle
po nich jaki$ slad, przynajmniej jako materiat dla studiow nad
,,historia doktryn historycznych’’.

Interpretacja jednak nie tworzy faktéw. Fakty sa niezmien-
ne. Nie mozna tworzyé faktow z waznoécia wstecz tak jak nie
mozna W drodze interpretaciji unicestwi¢ faktu, ktéry jest. Poku-
sie takiej ulegaja jednak metody historiograficzne oparte o dog-
matyke. Doktryna bowiem kaze historie postulowaé. Stara sie
znalezé podbudowe dla swych zalozer i hipotez w tych faktach,
ktére si¢ wydaja celowi temu przydatne. Inne fakty, dla doktry-
ny niewygodne, pomija si¢ milczeniem lub sie je przeinacza.
Podstawowa cecha metody komunistycznej jest dazenie do usta-
lania pozOréw prawidlowosci zjawisk historycznych. Prawidio-
wosé¢ ta ma wykazad istnienie zdeterminowanych regul, ktdre
rzekomo kieruja postgpowaniem Judzi w czasie. Determinizm
jawny lub samaskowany, ilekro¢ przybiera ksztalty ideo]ogiczne:
moze staé¢ sig zrodiem natchnienia dla tworzacych hasla i slo-
gany. Moze tez, co pozornie zakrawa na paradoks, by¢ moty-
wem dzialania i wplywa¢ na powstawanie nowych faktéw histo-
rycznych. W odniesieniu jednak do przeszioscei nie dostarcza zad-
nej obiektywnej odpowiedzi dlaczego cos si¢ stalo tak a nie ina-
czej. Historia postulowana nie jest bowiem historig.

W opracowaniach popularnych 1 podrecznikowych, do nich
zad zalicza si¢ wiekszos¢ syntez historycznych, owo przejaskra-
wienie jednych i przemilczanie lub podmalowywanie innych fak-
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téw czesto i tatwo przekracza granice migdzy prawdg i zwyklym
fatszem. Trudnos$ci tego rzedu mnoza sie na niewygodnej $ciez-
ce prowadzacej miedzy uczciwo$cia badacza i wymogami ,,za-
mowienia spotecznego’ po ktérej kroczy¢ musi historyk ,,mark-
sistowski’’. Obiektywizm sadu nie jest cnota w komunistycznej
szkole myslenia. Nie jest tez idealem zadnej dialektyki, czy be-
dzie nig dialektyka scholastyczna czy materialistyczna. Zadaniem
dialektyki nie jest bowiem dociekanie lecz udowadnianie. Obie
funkcje naleza do zupelnie réznych kategorii. Historyk, ktéry
godzi¢ musi dociekliwo$é naukowsg z prawomys$lnoscia wyznawcy
doktryny znajdzie sie predzej lub pdzniej w konflikcie z samym
soba.

Gdybyz przynajmniej doktryna i wyplywajace z niej dog-
maty posiadaly znamiona statosci ! Gdybyz ich oficjalna wyktad-
nia, od pogladéw historyka niezalezna, nie podlegata kaprys-
nym zmianom w zalezno$ci od koniunktury politycznej, od tem-
peratury rozmaitych odwilzy, od stanu ,,destalinizacji’”’ lub od
tendencji odwrotnych. Zmiany tego rodzaju wystapily zupelnie
wyraznie w czasie uzytym na opracowanie poszczegllnych czesci
1 rozdziatéw ,,makiety Historii Polski’’. Historykom pracujagcym
nad nimi podano do wierzenia podstawowy pion ortodoksji
w postaci dialektyki materialistycznej i marksistowskiej interpre-
tacji historii. Spisano przykazania my$lowe ujete w stowa ,,ba-
za’’, ,,nadbudowa’’, , ,demokracja-burzuazyjna’’, ,,rozwarstwie-
nie’’, ,,reakcyjnoé¢’”’, ,,postepowosé’’, ,,naukowy socjalizm’’ itd.,
itd. Nie zapomniano tez o artykule wiary, ktéry méwi o mecha-
nicznie po sobie nastepujacych okresach historii : ,,feudalnej”’,
,,kapitalistycznej’’ i tej nastepnej, w ktdérej nie bedzie juz his-
torii, gdyz powstanie spofeczenstwo bezklasowe. Nie bedzie ono
znalo walki klas a zatem zniknie przyczyna wszelkich w ogdle
zjawisk historycznych ... S3 to jednak ramy bardzo ogdlne w kto-
re z najwyzszym trudem przychodzi wttaczaé konkretne fakty
z historii, w tym wypadku fakty z historii Polski.

Niepewno$é co i jak nalezy w danej chwili rozumieé pod
uswieconym okreéleniem i jak nalezy klasyfikowaé fakty wzbu-
dzita sporo zamieszania i niepokoju w czasie wspomnianych juz
dyskusji nad makietag tomu pierwszego.

Wyplywa na przyklad stwierdzenie, ze opracowanie ,,His-
torii Polski’’ nie daje odpowiedzi na pytanie : dlaczego w XVI

wieku Polska nie przeszia przez wojny chiopskie. Powinna byia

przej$¢. Na stronie 12 sprawozdania z dyskusji (Nr 3, Rocznika
LXIIT ,,Kwartalnika Historycznego’’) dyskutant A. Podraza
stwierdza : ,,Nadal nie rozstrzygnieto w makiecie budzacego tyle
watpliwodci zagadnienia dlaczego nie doszio w Polsce do abso-
lutyzmu’’. Historia obiektywna nie zna tego rodzaju watpli-
wodci. Stwierdza po prostu, ze co$ sie albo stalo albo si¢ nie
stalo. Nie byloby podobnych watpliwoséci na temat wojen chiop-
skich i absolutyzmu w Polsce, gdyby praca historyka ograni-
czala si¢ do zadania, ktére jest mu wladciwe, to znaczy do
badania faktéw. Co jednak ma zrobié¢ historyk, ktéremu doktry-
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na nakazuje znalezienie faktu na potwierdzenie stusznosci dok-
tryny ? Jest w potozeniu czlowieka, ktéry bladzi po lesie zapa-
trzony w urzgdowa mape. Staje nad rzeka i czyta na mapie, ze
jest most. ,,Tu powinien byé most’’ — powtarza z uporem —
»bo most jest na mapie’’.

Nie ma mostu. Nigdy go nie byio. :

Niekiedy z trudnosci wybawia powolanie si¢ na autorytet,
zwykle na Marksa lub Engelsa. Engels byt btyskotliwym i uta-
lentowanym pisarzem i miat doskonale wyksztalcony zmyst his-
toryczny, ktéry nadat ciekawe i wartosciowe pigtno calej jego pu-
blicystyce. Umiejetnie wtracony cytat z jego pism zabezpiecza
w wielu wypadkach autora jakiego$ rozdzialu ,,Historii”’, gdy
wymowa przedstawianych przez niego faktéw odcigga wywdd
od doktrynalnego zalozenia. Niekiedy zas po prostu zastepuje
konkluzje, do ktdrej niesposéb doj$¢ inaczej i wypelnia luke w lo-
gicznym przewodzie wyktadu. Nie kazdy jednak autorytet wy-
starcza. Co robi¢ na przyktad z doskonalym (w swoim czasie)
pomyslem na ktéry wpadli wspélautorzy rozdziatu pt. ,,Polityka
gospodarcza i centralizacja monarchii do roku 1370’ ? Z. Kacz-
marczyk (lub E. Maleczyfiska) pisze pod nagléwkiem ,,Rola
dziejowa Kazimierza Wielkiego’’ :

»sNiezaprzeczajac znaczenia dziatalnosci samego kgéla moz-
na odnie$¢ do niego — uwzgledniajgc réznice rozwoju feuda-
lizmu — stowa Stalina o Piotrze I : Piotr Wielki wiele zdziatal
dla wywyzszenia klasy obszarniczej i dla rozwoju rodzacej sie
klasy kupieckiej. Piotr zdzialal bardzo duzo dla stworzenia
I utrwalenia narodowego panstwa obszarnikéw i kupcéw’’.

Trafno$¢ tego pomystu ,,metodologicznego’’ podat w watpli-
wos$¢ w dyskusji nad ,,makieta’’ tomu pierwszego nie kto inny
tylko 1.S. Miller, przedstawiciel historiografii sowieckiej. Dys-
kusja toczyla si¢ bowiem w przede dniu mowy Chruszczowa na
XX Plenum Partii.

Przyktady powyzsze brzmia anegdotycznie — co nie bylo
zreszta niczyim zamiarem. Nie s3 one anegdoty, lecz ilustracjg
trudnosci z ktérymi boryka si¢ historyk piszacy pod ,,zamdwie-
nie spoleczne’’, podyktowane przez doktryne polityczng. Innym
przykiadem tych trudnosci jest zjawisko tak zwanej ,,moderni-
zacji”’ skrytykowane zreszta w czasie dyskusji. Polega ono na
stosowaniu poje¢ i okre$len z pdzniejszych okreséw lub zgota
z frazeologii doktrynalnej dla okreélania zjawisk powstajacych
w zupelnie innych okolicznosciach. ,,Ludzi wiéczacych sie po
kraju bez paszportu, policja doprowadzata sita do manufaktur”’...
pisze beztrosko Wiadystaw Rusinski na str. 146, Tomu II, w roz-
dziale o ,,Rozwoju Manufaktur’’ (po roku 1775). ,,Obszarnik”’,
,,myél postepowa’’, , reakcyjno$¢’’, ,,demokratycznoéé”’ przy-
czepiona do spraw, XII powiedzmy wieku, nie ma w ogéle zad-
nego sensu. Nawiasem doda¢ warto, ze wszystkie pochodne od
slowa ,,demokracja’’ sa stosunkowym novum w historiografii
komunistycznej i nawet sowiecki prawzér naukowy nie bardzo
sobie jeszcze z tymi terminami daje rady. Zbyt diugo bowiem
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stéw tych uzywano wylgcznie w pejoratywnym znaczeniu, zanim
nie weszly do arsenatu dialektycznego jako orez w rozprawi€
z ,,$wiatopogladem faszystowsko-feudalno-burzuazyjnym’’. Z lep-
szym wynikiem przymiotnik ,,demokratyczny’’ daje sig zastoso-
waé przy opisie zjawisk z historii Polski w wieku XIX, o kto-
rych nizej.

Wreszcie najstabsza i ostatnia deska ratunku to sposdb for-
mulowania zdan. Gdy opis dzialalno$ei jednostki luk klasy po-
siadajgcej wypada zbyt przychylnie, wstawia si¢ konkluzje, za-
czynajaca sie od slowa ,,oczywidcie”’ i stwierdzajaca, ze cho¢
czyn byl ,,postepowy’’ to jednak pobudka dzialania ,,reakcyjna’’
Pod tym wzgledem im mniej u autora rozdziatu wida¢ wiedzy
i przygotowania naukowego, tym czestsze ucieczki pod skrzydia
autorytetéw i owych ,,oczywiscie’’, ktére z géry wzbraniaja pod-
dawania czegokolwiek w watpliwo$¢. Wszystko to razem stuzy
do ,,zamazywania’’ tekstu w miejscach niebezpiecznych, gdzie
mogloby powstaé podejrzenie, ze autor ulega tradycjom burzua-
zyjnym lub nacjonalistycznym. Uzylem tu okredlenia jednego
z dyskutantéw pierwszego tomu makiety.

4

Méwige kolektyw autorski — jest to zreszta nazwa $wiado-
mie uzywana przez jego czlonkéw — okreélamy od razu charak-
ter pracy. Wydawnictwo nie jest dzielem zbiorowym w tym sen-
sie jak na przyklad opracowania wydawane wspdlnym wysitkiem
przez rézne uniwersytety na zachodzie, na przykiad Cambridge.
Pogladéw sie nie uzgadnia by dojé¢ do reasumpcji; poglady sa
uzgodnione z samego zalozenia. Praca redakcyjna jest tylko
mechanicznym uzgodnieniem tekstu — ,,makiety’’ wykazuja tu
duza staranno$¢ choé sama dyspozycja pracy stwarza latwos¢,
konieczno$é prawie, powtdrzen — oraz przede wszystkim orga-
nem kontrolnym, czuwajgcym nad tym, by nie uchowaly sie na-
wet niezamierzone odchylenia od pionu doktrynalnego. Autorzy
otrzymuja konkretne zadanie i gotowy stownik okredlen i argu-
mentdw. ,,Prawidlowo$é’”’” wyktadu jest tez gléwna bodaj troska
redakcji, gdyz wygladzenie tekstéw, takze pod wzgledem stylis-
tycznym, pozostawia wiele w makietach do zyczenia. Teksty nie
sa jednolite, ich jasnosé lub chropowato$é¢ wyréznia dodatnio lub
ujemnie poszczegdlnych autoréw, w zaleznoéci od ich osobistych
waloréw jako historykéw i pisarzy. W tej wiec, nie koniecznie
najszczesliwsze] dziedzinie, pozostawiono im duza swobode i po-
zwolono na indywidualnosé.

Jesli chodzi o technike pracy w postaci wydawania peinych,
drukowanych ,,makiet’’ sposéb ten zaliczy¢ nalezy do wyjatkowo
szczedliwych. ,,Makieta’ nie jest przeznaczona dia szerokich két
czytelnikéw, lecz jest wydaniem prébnym, przeznaczonym dla
specjalistéw. Przygotowujac swe wnioski i uwagi na podstawie
jej lektury specjaliSci maja przed oczami rzeczywisty obraz wy-
dawnictwa, z ilustracjami i z rozpracowanym ukiadem graficz-
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o tekst. Moga dzigki temu po'slit‘lgiwaé sie ‘n(qu
; oa. 7e makietom towarzysza tomiki map, po jed-
ﬁl;x‘:loydcfwliiifice?c’) tomu. Ich strona kartograficzna pozostawia
wiele do z'yczen.ia, nie tylko ze wzgledu na dobér 1 tende_ncy]'nqéc,
lecz takze z uwagi na zwykie bledy. Strona typogr‘aflczn‘;, jest
co najmniej poprawna. Makieta pierwszego tomu (w dwuc 1'\r?-
lumenach) ma 1.410 stron (}ruku,.makneta drugiego 1.;};131, Iacz-
nie ze spisami tresci i bibliografia. Brak indeksow, < 'romyczdrjy
w polskich wydawnictwach naukowych, jest powazng &a a.
Wada o wiele wazniejsza jest system przytaczania cytat —'l’)uv I;)U’
dawania zrédia. Uniknieto w ter}’sposéb rzekomo ,,nuz3acyc
odnoénikéw, lecz obnizono war.tosc catej pracy.r 5 iy
7 niezrozumiatych zupelnie przyczyn ,,unowoczcs,nmP Sig
geografie historyczna, zastgpujac na erykigd nazwe ,,bru'by
Krélewskie”” — ,,Pomorzem ‘Gdanskim™ co jest niepotrzebnym
nikomu falszem i wprowadza chaos pojgciowy. i
Zatozenia doktrynalne i zwiazana z nimi metoda dlalekt%c%-
na nie stanowig jedynej ramy nalozonej na swobode auto’r w:
redaktoréw i dyskutantéw. Kazdy fakt 1_k.azdy komentarz prﬁilzg
musi przez dodatkowy filtr. Jest nim oficjalna sowiecka .W}‘ s
nia stosunkéw polsko-rosyjskich. Nie na prézn.o.grzem'ez*sd)szy-
my o ,,NowWej metodologii marksg-l_enmoxys_klej . Nakia z} 50
szczegblne pigtno na calos¢ pracy, Juz chociazby z tego w:.ﬂg ¢du
7e aspekt polityczny historii Polski jest co najmniej \_NkP owie
pochodng spraw wschodnich. Dyktat doktrynalny rosyjski, \\]1{ d])e-'
go sowieckim wydaniu, nie ogranicza Si¢ zas do stosunk W
z pahstwem rosyjskim w granicach wlasciwych dla danego ohr(;e&
su lub dla konkretnej daty. Wszystko co si¢ dzialo na wsc
od etnicznego zasiegu ludno$ci polskie] podpada pod te
kategorig. Juz samo przyjecie, jako bezspornego, _za!orzer;:g(,j ze
ekspansja polityczna 1 kulturalna Polski na z:ﬁ:mle”\ns:c .n:e
dawnej Rzeczypospolitej byla zjawiskiem ,,reakcy joym”, ze miata
fatalne skutki, bez blizszego okreslenia zreszta dla kogo, 1po:¥o:
duje konieczno$¢ przemilczen i komentarzy apodykt.yc.znyc 1. Nie
chodzi mi bynajmniej o obrong jakiej$ hipotezy przeciwnej, 0 apo-
logetyke ekspansji Polski na wschod, lecz po prostu o stv.:xer-
dzenie, ze opis obiektywny nie dopuszcza tego rodzaju sztyw-
. 1. . . - - . -
nyChKZJ:(gzglwe i bojazliwe trzymanie Si¢ oficjalnej ga'ukj rosyj-
skiej wypacza fakty, ktére nie sa wylaczng wlasnoscia dziejow
Polski i narodu polskiego. O wiele wigce] bodaj krzywdy w tym
wzgledzie robi si¢ Litwinom, Bialorusinom 1 przede wszystkim
Ukraitcom. Rzuce tylko k.llka przykladéw dla bardzo ogdlne)
orientacji. Mysla przewodnig ruchéw \.woln_qécxowyp,l} na Ukrai-
nie w wieku XVII ma by¢ wedtug ,» Historii Polski dazenie do
naturalnego jakoby potgczenia si¢ 2 Rosja. .Z'nc.wY,u przy pomocy
réznych formuiek i sléw w rodzaju ,,0czywiscie pzasadqna sie
z waznodcia wstecz fakty polityczne obecnie istniejace. Nie po-
trzeba dodawaé, ze zupeinie 1naczej wypada interpretacja tych
faktéw w nauce ukrainskiej. Z przykladéw dalszych : potrakto-

nym, nie za$ tylk
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wanie sprawy Unii ko$cielnej miedzy obrzadkiem zachodnim
i wschodnim na obszarach dawnej Rzeczypospolitej. Nie zapom-
niano o zadnym fakcie, ktéry nie przydawal stawy temu proce-
sowi. Nie wyjasniono jednak ani istoty Unii, ani tez nie wspom-
niano o fakcie najistotniejszym, ze byla ona obrona przed wply-
wami moskiewskimi. Nie wspomniano nawet, ze wiazala si¢ prze-
ciez takze z ,,nadbudowg’ religijna ! Przemilczenie to jest kon-
sekwentne, przenosi si¢ bowiem takze na tekst Drugiego Tomu,
w ktérym nie ma w ogdle stowa o walce unitéw w obronie swo-
jej wiary przeciwko prawostawiu i caratowi w pierwszej polowie
wieku XIX. Sg jedynie napomknienia w rozdziatach traktuja-
cych o Galicji Wschodniej, z ktérych mozemy wnosié, ze koécidt
unicki we Lwowie lub w Samborze spetniat rolg ,,postepowa’
w tym sensie, ze przez walke z Polakami pozwolil Ukraincom
tamtejszym dozy¢ chwili wejécia w obszar panstwa rosyjskiego.

Nawiasowo dodam, ze w dyskusji nad Tomem Pierwszym
wsréd dyskutantéw radzieckich wystepuja takze Ukraincy oczy-
wiscie podlegli mys$lowo tym samym rygorom, ktérym podle-
gaja autorzy ,,Historii Polski’’. Nie bylo natomiast przedstawi-
cieli nauki litewskiej lub biatoruskiej, chyba, ze reprezentowali
ich ,,per procura’’ Rosjanie. A przydaliby si¢ moze zeby sko-
mentowaé zdanie spod pi6ra Stanistawa Herbsta na str. 369 To-
mu IT: ;W granicach jednego panstwa, caratu, dokonato si¢
zjednoczenie catodci terytorium narodowego biatoruskiego i og-
romnej wigkszosci ukrainskiego, co miato z czasem ulatwié dalsze
ksztattowanie si¢ tych narodéw...”’ Trzeci rozbiér stworzyt rzeko-
mo warunki rozwoju gospodarczego Litwy ,,przez ulatwienie jej
dostepu do morza’’ (Ta sama strona).

Logicznym nastepstwem tego schematu mys$lowego jest no-
menklatura rozbiorowa : ,,Zabdr rosyjski’’ to tylko ziemie Kré-
lestwa Kongresowego.

Sprzecznosci mnoza si¢ na kazdym kroku. Sa one nieunik-
nione. Autorzy ,,Historii’’ nie moga sie zdecydowad i prébujg
ustrzeli¢é dwa zajace jednym strzalem. Raz mamy postulowany
aspekt walki klasowej chiopéw ukrainskich lub biatoruskich,
przeciwko polskim obszarnikom, w ktérej sprzymierzeficem jest,
cho¢ o tym najczesciej nie wie, chiop polski. Kiedy indziej znowu
mamy objawy walki narodowo-wyzwoleniczej przeciwko Polsce.
Raz kladzie si¢ nacisk na moment walki klasowej, raz na walke
narodowosciowa. Historia ziem wschodnich dawnej Rzeczy-
pospolitej znata zjawiska z obu tych kategorii. Wystepowaly one
jednak w rdéznych okresach, z réznym nasileniem, z réznych
przyczyn i w rozmaitych wariantach.

Tendencja jest takze minimalizowanie wazno$ci wszystkie-
go co dotyczy tak zwanych kreséw. Wiele faktéw zostaje catko-
wicie przemilczanych, o wielu dowiadujemy si¢ z bardzo krétkich
i marginesowych komentarzy. Sposéb ten wykrzywia cato$é dzie-
jéw Polski, juz choéby z tego wzgledu o ktérym wspomnieli$my
powyzej, ze sprawy wschodnie, co najmniej od XVI wieku zajmo-
waty w psychice kolejnych pokoleir Polakéw miejsce prawie, ze
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naczelne. Jest to rostu obiektywny fakt. Jaki do niego histo-
grafia doclJaje koggnrt)arz jest w tym wypadku ObOJQFI\e..Dla ilu-
stracji juz tylko zanotowac nalezy nadzwyczajna kurtuazje w opi-
sach konfliktéw politycznych 1 kulturalnych miedzy Polska
i Rosja. Jest to klucz, ktéry wyznacza tonacje catej melodii.

Przemilczen tego rodzaju, ,,zamazywan'’, jest wiecej, takze
w innych dziedzinach. Dyktuja je rézne pobudki. Nie chcae nadu-
zywad cierpliwoéci czytelnika wspomng prz'ykiadowo.ty!ko o jed-
nej. Jest nia spos6b traktowania roli Kodciola katolickiego i, co
wazniejsze moze, wplywu czynnika religijnego. Niekiedy przy-
biera to ksztalty zgota absurdalne. Sprawa o tak kapitalnym
znaczeniu jak chrzest Polski w roku 966 potraktowana jest mar-
ginesowo, jako wypadek jeden z wielu. Poprzedza ja nastgpujacy
kom??é?lgétianizacja byta koniecznoscia dla klasy feudaléw,
ktéra odczuwala potrzebe ideologii konsolidujacej klase panu-
jaca i wplywajacej na masy ludowe w Igl’t,zrunku dalszego ich
podporzagdkowania organizacji panstwowej’’ (Str. 134, Tom I,
Cze$¢ pierwsza). ) - e

Polityce Kodciota, zwlaszcza papiestwa, ilekroé ]e_st,”zd.a_-
niem autoréw w sprzecznosci z interesem panstwowym i pozniej
narodowym polskim, po$wigca sie wiele, dociekliwej uwagi. Tak
samo jak przerostom wplywow hierarchii, kleru i Jezuitéw. Ten-
dencyjnie natomiast wypada pomniejszanie lub pomijanie milcze-
niem roli Kodciota i kleru w walce z wynaradawianiem w okresie
zaboréw. Tam gdzie przemilczanie jest niemozliwe, jak na przy-
ktad w Poznanskim i w Krélestwie bezposérednio przed Powsta-
niem Styczniowym, fakty zawiniete sa w zwiekszona dawke dia-
lektycznych komentarzy.

*

Narracja tomu II rozpoczyna si¢ w roku 1764, to znaczy
w roku reformy celnej w Polsce i elekcji Stanistawa Augusta.
Rok ten rozpoczyna, zdaniem redakcji, ,,Okrgs Oéw;ecemfi".
Jest to tytut ,,dziatu pierwszego’’ tomu, uzupelmon'y okr?élemqm
,,Walka o naprawe i utrzymanie niepodlegiego panstwa '. Dziat
ten zlozony z trzech czesci konczy si¢ na roku 1795. \

,,Dziat drugi’’ czyli ,,Okres walk narodowo-wyzwolericzych,
toczonych z systemem feudalnym 1 uciskiem zaborczym’’ zamyka
sig, wédlug spisu tresci, w lat'ach 1795 dq 1831. Pomefvaz.]ed_
nak po czwartej czgsci tego dziatu nastepuje bezposrednio piata,
treé¢ zaé doskonale pokrywa sie z tytulem, n.alezyf wnosié, ze cho-
dzi o jakié btad korektorski i ze dziat drugi konczy si¢ na roku
1864, to jest na koncowej dacie Tomu Drugiego. Z ta poprawka,
dziat drugi sklada si¢ z oémiu czesci a calos¢ tomu z g6 rozdzia-
16w. Jak widzimy zatem periodyzacja tomu opiera si¢ na chrono-
logii wypadkéw politycznych aczkolwiek cezury, poczatkowa

i koicowa dobrane sa dowolnie. W dyskusji wstepnej nad powie-
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lang tredcig tomu odzywaly si¢ glosy zdziwienia, ze fakt utraty
niepodlegiodci znalazt si¢ w jednej czwartej tekstu tomu.

Podobnie jak w Tomie Pierwszym rozdzialy Tomu Drugiego
odbiegaja od chronologicznego toku wypadkéw i omawiajg osob-
no zagadnienia gospodarcze, spoleczne, kulturalne i inne. Nie-
kiedy widzimy odstepstwo od tej metody jak na przyktad w roz-
dziale 50, ktoéry traktuje o zaborze austriackim po Kongresie
Wiedeniskim z uwzglednieniem wszystkich zagadnien. W roz-
dziale tym obok Galicji zmieszczono takze Slask Cieszynski. Na
ogdt jednak sprawy poszczegélnych zaboréw w réznych krétkich
chronologicznie okresach traktuje si¢ oddzielnie, czego nie nale-
zy uwazal za pomyst szcze$liwy gdyz tego rodzaju przywigzanie
do geografii rozrywa obraz historii caltoéci ziem polskich. Po-
nadto daje asumpt do powtarzania charakterystyk wstepnych, co
mozna byloby zalatwi¢ z wigkszg oszczednoscia stéw i papieru.

Zagadnieniom politycznym pos$wigca Tom Drugi wigcej pro-
centowo miejsca, niz Tom Pierwszy. Nie zawsze powigzania mie-
dzy sprawami politycznymi z jednej i gospodarczymi lub kultu-
ralnymi z drugiej strony wypadaja przejrzyécie gdy si¢ je miesza
w.jednym tekécie. Chociaz zatem redakcja Tomu surowo pote-
pia burzuazyjna metode tworzenia odrebnych syntez historycz-
nych dla réznych zagadnien w wykonaniu pracy nie moze sobie
poradzié¢ inaczej, niz ukiadajac jak gdyby kolo siebie syntezy :
polityczna, spoteczna, gospodarcza itd. Dzigki temu mimo nie-
dociagnigé o ktérych byla mowa powyzej, czytelnosé¢ tomu
i jego warto$¢ informacyjna jest lepsza. Tom jest poreczniejszy.

Jest to jedna z réznic na korzy$¢ Tomu Drugiego w poréw-
naniu z Pierwszym. Réznica druga, o wiele wazniejsza, jest
wyzszy poziom wyktadu naukowego, co zdaje sie jest skutkiem
doswiadczenia i przygotowania naukowego niektérych autoréw.
Czterdziesci jeden rozdzialéw tego Tomu wyszlo spod pidra Ste-
fana Kieniewicza. Wystepuje tez on jako redaktor Tomu obok
Witclda Kuli, ktéry w prospekcie figurowat jako jego redaktor
jedyny. Obok Kieniewicza rozdziaty opracowywali C. Bobirnska,
W. Dtugoborski, S.T. Herbst, J.. Jedlicki, T. Lepkowski, W.
FLukaszewicz, G. Missalowa, E. Rostworowski, W. Rusifski
i St. Sreniowski. Fragmentarycznie pojawiaja si¢ takze inni
autorzy. Nie zatracono indywidualnosci poszczegé6lnych autoréw.
przynajmniej je$li chodzi o sposéb wykladu, styl pisarski i sto-
pien przywigzania do dialektyki i doktryny. Caly tom charakte-
ryzuje wigkszy obiektywizm, swoboda wyrazania, niekiedy nawet
przemycanie faktéw i terminologii nie ze wszystkim odpowiada-
jacym zatozeniu pracy. Sa rozdzialy, giéwnie dotyczace spraw
gospodarczych, uwlaszczenia, twdrczosei kulturalnej, ktére in-
formuja w sposéb przejrzysty, ciekawy i bezstronny. Sa takze
rozdziaty, ktére jako mato kontrowersyjne, nie przynosza mozli-
wosci zbyt oczywistych poslizgnigé, jak na przyktad sprawy po-
lityczne z okresu pierwszego rozbioru i kultury O$wiecenia. S3
takze rozdziaty, ktére z tylko trudem mozna by nazwad inacze]
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iz artykutami propagandowymi. Zwiaszcza w ich czedciach ,,za-
Mazujacych”’.

. Na przyktad rozdziaty o ukladzie politycznym w tonie Wiel-
kiej Emigracji, lub poswiecone obradom Sejmu Wielkiego. Na-
Suwa sie tu uwaga, ze wszechstronno$¢ zainteresowan jednej
autorki nie pokrywa sie widocznie z jej opanowaniem zrédet
! materiatu, nie méwiac juz o sztuce przejrzystego pisania, €O
Die zawsze da sie zastapi¢ otrzaskaniem w metodologii ,,markso-
lenil10vvskiej” ze szczegélnym uwzglednieniem drugiej czeéci tego
Zozonego przymiotnika.
. Mdéwiac o niedociggnigciach dziwi troche skrétowosé i nie-
Jasnoéé wyktadu przy omawianiu niektérych spraw gospodar-
Czych. Odnosi sie to zwiaszcza, moim zdaniem, do okresu i spraw,
ktére nie cierpia na niedostatek Zrédel, mianowicie sprawy za-
dtuzenia szlachty, czy moze juz ziemianstwa w wyniku klgski

rus w roku 1807. Jego skutki zawazyly w stopniu znacznie
Wigkszym nizby wynikalo z tekstu na historii Ksigstwa War-
Szawskiego i Krélestwa Kongresowego, zwlaszcza za$ na po-
8orszeniu si¢ polozenia chiopdw.

Zagadnienia agrarne s3 poza tym prawdziwym , forte”
tomu. Material starannie przemy$lany. Dostateczne natezenie
faktéw. Wida¢ z niego wzbogacenie si¢ monografii tego przed-
Miotu w ostatnim dziesigcioleciu a takze staranno$é i wielo-
Stronnosé analizy Zrédet. Z informacji o tych sprawach powstad
Mmoze wiele syntez. I réznych. Synteza, ktérag tworzy Kieniewicz
Jest wyprowadzona w swej istocie z przekonywujaca logika. Jest
Ponadto podana w sposéb obiektywny, jako zarys hipotezy, jako
Propozycja do zastanowienia sie i do dalszych badan. Zalozenie
dO_lw:tryna]ne: nie zaciemnia faktéw. Jest podane obok nich, powo-
Uje sie na nie, lecz nie przesadza z géry co jest faktéw
tych istota. Rozpracowanie dzialalnodci ksiedza Sciegiennego,
Wykazanie gospodarczych i .spolecznych przyczyn ,,nedzy gali-
Cyjskiej’’ z wszystkimi jej konsekwencjami, logiczne i faktualne
fozprawienie sie z tendencyjna teoria, ze uwtaszczenie ostateczne
W Krélestwie bylo dzielem caratu, wreszcie rzeczowe przedsta-
Wienie zwiazku miedzy polepszeniem doli chtopa na Litwie i Bia-
€jrusi i polskim ruchem wolnosciowym — oto kilka zagadnien,

térych potraktowanie jest cennym dorobkiem historiograficz-
Dym.
Nawet z trudnej sprawy ,,rabacji’’ galicyjskiej wychodzi au-
t°_l‘ obronna reka w opisie faktéw, przy malym tylko cieniowaniu.
ie zataja tez takich, ktére nie moga by¢ uzyte na potwierdze-
Nie hipotez marksistowskich. Szela mial w sobie instynkty wo-
dzowskie, niemniej przyjat od cesarskiego rzadu gospodarstwo
fa Bukowinie.

Jedna z dalszych zalet Tomu jest przedstawienie, znowu gdy
thodzi o fakty, procesu wyksztalcania si¢ warstwy, ktéra Euro-
Pa $rodkowo-wschodnia nazywa ,,inteligencka’’. Innymi stowy
Proces odrywania sie szlachty polskiej od ziemi, proces roz-
thodzenia sie pojeé ,,szlachcic’’ i ,,ziemianin" przy réwnoczes-
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nym wzbogacaniu nowej klasy o element miejski, polskiego lub
naplywowego pochodzenia — w Warszawie, Poznaniu i w Kra-
kowie. Takze powstawanie warstwy robotniczej zwlaszcza w ok-
regu dabrowskim i 16dzkim przedstawione jest rzeczowo i przé
konywujaco.

Do dobrze napisanych zaliczyé tez nalezy rozdziaty traktu-
jace o urbanizacji, urzadzeniach uzytecznosci publicznej, archi-
tekturze i komunikacji. Gorzej wypadaja opisy po$wigcone twor-
czoéci kulturalnej choé¢ i tu zestawienie faktéw tlumaczy przy”
czyny ubozenia myé$li polskiej w dziedzinie technologii i nauk
$cistych. Humanistyka natomiast, caly romantyzm polski napo-
tyka w opisie na przeszkody, z ktérymi autorzy nie zawsze daji
sobie rade. Sprawy te bowiem zahaczajg o ideologig, o zagad-
nienia polityczne a zatem o doktryne. Tu ,,zamazywanie’’ WY:
stepuje czedciej, fakt ustepuje miejsca interpretacji i wyktadow!
,,dydaktycznemu’’, hipotezy, rzutuje si¢ wstecz, szuka si¢ ,,pra;
widlowodci”’, i mnoza sie slowa ,,postepowy’’, ,,reakcyjny
,,burzuazyjno-demokratyczny’’ itp., itp. Na tym polu jest takz¢
inna trudnoé¢. Jest nig kresowe pochodzenie tak olbrzymiej czg5¢!
wielkich postaci literatury polskiej, jest zywotno$¢ dominujgc?
nad calym zyciem narodu takich o$rodkéw jak Uniwersytet Wi-
leiiski, Liceum Krzemienieckie lub po prostu miasto Lwéw a na-
wet rola kulturalna kontraktéw kijowskich.

Nie stuszny bylby zarzut, ze autorzy pomijaja milczeniem
ten nurt zycia polskiego, ktéry toczyt sie na wschéd od Bugu:
Nie ukrywaja tu swoich pogladéw, ktére ptyng zapewne czgéciow?
ze szczerego przekonania, czeSciowo za$ sa dyktowane przez ofi-
cjalng wykladnie rosyjska. Sposéb formutowania tych poglad6W
w niejednym wypadku najlatwiej byloby okredli¢ przy pomocy
angielskiego wyrazenia ,,lip service’ . \

Wyjatek stanowi w tym wzgledzie obrona twierdzenia, #¢
walka o niepodleglo$é w jej aspekcie szlacheckim, lub magnac
kim, cierpiata na skutek przenoszenia jej zasiggu na cato$é ziem
ktére zagarneta Rosja od roku 1772. Tu nie ma niedoméwiet-
Twierdzenie jest wynikowa wrogiego stosunku do motywu eks”
pansji wschodniej w calym przebiegu dziejéw Polski. Kazde st?”
nowisko w tej sprawie jest dyskusyjne zwlaszcza, ze problem naro”
dowosciowy w nowoczesnym znaczeniu tego stowa zaczyna w g%
wchodzi¢ dopiero w wicku XIX. Ulatwia to w pewnym sensiS
zadanie autorom Tomu Drugiego, gdyz w toku swej narracl}
napotykaja na nie juz w formie konkretnej a nie postulowan€]
jak w opisie czaséw wecze$niejszych.

Celowe stepienie ostrza uwagi autoréw w stosunku do daw”
nych ziem Rzeczypospolitej zamieszkatych przez ludno$¢ ni¢
polska lub nie tylko polska, pozwala na wigksza i zr6dtowd
uwage w odniesieniu do zaboru pruskiego, zwlaszcza do Pozna™
skiego. Na odcinku sprawy agrarnej doktryna nakazuje kryty”
kowaé tak zwang ,,pruska droge’’ i jej skutki narodowe i SP®
leczne. Jest to w zgodzie z nakazanym atakiem na gléwneg
wroga doktryny walki klas, ktérym jest ,,solidaryzm’. Soli-
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daryzm odrzuca walke klas jako regule, jako ideg i jako obo-
wigzek. Dazy do zwartodci grupy spolecznej na podstawie przy-
naleznosci narodowej. W Poznanskim zwartos¢ taka sie wy-
tworzyla a jej poczatki sa juz zupeinie widoczne w okresie po-
przedzajagcym rok 1850, na ktérym konczy sig narracja tomu
W odniesieniu do tej dzielnicy. Tej zwartosci zawdzigczamy, ze
Powstanie w roku 1848 w Poznanskim jest jedynym powstaniem
polskim w wieku XIX, ktére zastuguje na nazwe powszechnego,
gdyz wzielo w nim udzial cale spoleczenstwo. Przede wszystkim

opi. Nie potrzeba wecale ckwilibrystyki dialektycznej by to
udowodni¢, gdyz jest to fakt historyczny. Ekwilibrystyka jest
Ratomiast potrzebna jeéli sig chce wykazaé, ze chiopi wielko-
Polscy wzieli udziat w powstaniu z innych wzgledéw niz wiasnie
solidarno¢¢ narodowa. Doktryna marksistowska kaze jednak
twierdzi¢, ze takze w Wielkopolsce walka narodowo-wyzwolencza
toczyla sie réwnolegle z walka przeciwko klasom posiadajacym,
innymij stowy, ze obok walki przeciw zaborcy gorzal takze béj

-Przeciwko ,,feudalizmowi’’. Na tym nakazie przeprowadzenia do-

wodu zyskuje wykiad o tyle, ze wzbogaca si¢ faktologiczaie.
Mnogoéé przytoczonych faktéw nie zmieni jednak ich istoty.

W pierwszej potowie XIX wicku wyksztalca si¢ nowoczes-
ne pojecie narodu. Autorzy Tomu nazywajg go burzuazyjnym.
Jest to w zgodzie z metodologia marksistowska, lecz nie od-
Powiada rzeczywistoéci polskiej, chociazby w sensie kwantyta-
tywnym. ,,Burzuazyjno$¢”’ w Polsce byla roslina chorg na uwiad
 nie zdotala si¢ w ogdle rozwingé. Trafniejsze byloby chyba
okreélenie nardd inteligencki. Nie w okredleniach zreszta i nie
W terminach — obojetnie czy si¢ ich uzyje jako wyzwisko czy

namietnie — lezy istota procesu historycznego. Szukal jej
nalezy w wysitkach coraz wiekszej ilosci ludzi, by nardéd roz-
Szerzyt si¢ na masy ludowe, ktére z wickowego stanu uposledze-
nia i wyzysku dochodzily powoli do wykonywania prawa wias-
nodcei i do $wiadomosci narcdowej. W réznych dzielnicach Polski
proces ten odbywal sie inaczej. We wszystkich tamowata go
Swiadoma dzialalnoéé zaborcéw i niezaradno$é, w réwnym stop-
Diu co egoizm, warstwy ziemianskiej. Poza jedna Wielkopolska
Wwies nie wiaczyla si¢ jeszcze w §wiadome zycie narodowe w ciggu
lat, ktére stanowia przedmiot Drugiego Tomu. Autorzy jego wi-
dza w tym wtaénie, tak jak widzial Engels, przyczyng niepowo-
dzeri powstanczych. Byla ona jedna z przyczyn. Powolywanie sig
na zdania lub marzenia Hercena i innych jakze nielicznych Ro-
Sjan, ktérzy walczyli z caratem, ze nadanie powstaniom charak-
teru ludowego spowodowatoby rewolucje agrarna w Rosji i w ca-
l¢j Europie. jest tylko powtdérzeniem wspdlczesnych artykuléw
Publicystycznych. Tu tez znajdujemy migdzy innymi formalny
Mmankament Tomu, ktéry niedostatecznie rozpracowuje migdzyna-
rodowe polozenie polityczne w omawianym okresie, ograniczajgc
Sig raczej do ogdlnych i niesprecyzowanych formutek zaczerpnie-
tych chyba z antykwariatu przestarzalych opracowan popular-
nych. Jest to wada powazna. Moze niedociagniecie, a moze na-

9
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kaz. Nie wynagradza go opisane w najdrobniejszych szczegoli-
kach wspdéidziatanie kilku dekabrystéw lub spiskowcéw z kor-
pusu miodszych oficeréw rosyjskich z ktérym$ z odtaméw rewo-
lucjonistéw polskich.

Jedng z ,,bétes noires’”’ komunizmu jest kosmopolityzm
w stylu zycia i kulturze, przeciwstawiany internacjonalizmowl.
Znajduje to postuszne odbicie w Tomie Drugim. Wspominam
o tym nawiasowo z uwagi na to tylko, ze z opiséw wynika, iz
autorom mylg sie’ marksistowskie definicje obu tych zjawisk.

Osobna uwaga nalezy si¢ tym rozdzialom Tomu Drugiego,
ktére s3 poswiecone zrédltom i historiografii. Dzieli si¢ ja na
historiografie szkoty Lelewela, dalej na szkote krakowska i na
szkote warszawska, na historiografie ,,doby imperializmu’’ (lata
1918-1939) i wreszcie historiografie obca (bardzo uboga) i histo-
riografie marksistowska. Stowa w rodzaju ,,endecki’’, ,,pilsud-
czykowski’’ zastepuja klasyfikacje dziet i autoréw. Znajdujemy
w tek$cie okreslenia w rodzaju ,,strach przed synteza’’, ,,nego-
wanie praw rozwojowych’, | strach przed prawidlowoéciami
o charakterze rewolucyjnym”’, ,,wsteczne koncepcje podbudowane
warsztatowo’’, ,,koncepcja epoki jawnie reakcyjna’’. Na stronie
403 czytamy, gdy mowa o monografii Grabca o Wielopolskim
(,,Ostatni Szlachcic”’): ,,Ta ostatnia ksigzka odzwierciadla dalsze
uwstecznianie sie obozu Pilsudskiego zagrozonego przez rozwo]
socjalizmu w Kraju Rad”.

4

Poddajac w watpliwo$é wartoéé wykladu korzystaé mozna
zawsze z opisu i z nowego dorobku monograficznego. W wy-
padku Historii Polski, méwie tu zwlaszcza o Tomie Drugim,
opis wielu faktéw i zagadnien wzbogaca wiedze obiektywna.
Jest on rezultatem pracy badawczej, ktérej ostrze skierowano
na odcinki szczeg6lnie zaniedbane. Do nich nalezy przede wszyst-
kim sprawa chiopska, zagadnienie gospodarcze i kulturalne wsi.
Fakty wydobyte na $wiatlo dzienne wymagaja starannego spraw-
dzenia, przedyskutowania i dodatkowych nadwietlerr, co byloby
mozliwe tylko w oparciu o material Zrédlowy. Niemniej wzboga-
cajg one obraz dziejéw Polski o wiele nowych i ciekawych barw
i rozszerzajac jego kanwe. Dalszym ciekawym rozszerzeniem jest
uwzglednienie materialéw odnoszacych si¢ do historii Slaska i Po-
morza zachodniego.

PowiedzieliSmy wyzej, ze mozna korzystaé z opisu, odrzu-
cajac wyktad, to znaczy odrzucajac interpretacje, wzglednie za-
strzegajagc sobie mozliwo$é jej sprawdzenia. Mozliwoéé taka
istnieje tylko wtedy, gdy jedna interpretacje mozna przeciwsta-
wi¢ innej, gdy je mozna ze sobg poréwnaé, wzajemnie uzupeinié,
odrzucié¢ wszystko co jest frazesem i dogmatem i pozostawié tO
tylko, co przybliza nas do obiektywnego poznania. Wymaga t0O
jednak warunkéw, ktére nie beda spelnione w wypadku wigk-
szoéci miodych czytelnikéw ,,Historii”’, studentéw i nauczycieli-
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Wydawnictwo ma spelniaé miedzy innymi takze role podrecznika
dla studiéw wyzszych. Jako podrecznik na pewno bedzie uzywa-
ne. Jest to drugi wzglad dla ktérego zaryzykowalem na wstepie
twierdzenie, ze nie mozna przej$¢ do porzadku nad ukazaniem
Si¢ wydawnictwa ,,Historia Polski’’ tylko dlatego, ze powstato
W oparciu o doktryne. Bedzie ono ksztaltowalo umysly wielu
ludzi, Jako synteza zawiera bledy i rodzi watpliwosci. Nie roz-
Droszy ich wszystkich i bez reszty inna synteza, napisana orzed
Wielu laty w oparciu o éwczesnie dostepny material Zrédiowy.

awet godyby synteza starsza nie byta sama zarazona innym
dogmatyzmem. Stad wyplywa, moim zdaniem, obowigzek histo-
I'ykéw, zwlaszcza niemarksistowskich, dokonania rzetelnej ana-
izy ,,Historii’’ i podzielenia sig¢ swxmi sp.ostrze_ie-niami z jak
Dajszerszym gronem. Ma to znaczenie jak najbardziej praktyczne.

Pawet ZAREMBA

KONKURS IM. WLADYSEAWA PANCZAKA

Zwigzek Pisarsy Polskich na Obcsysnie rospisuje dla ucscse-
g $p. Wiadystawa Pariczaka konkurs na nieoglossony dotgd
utwér dla dzieci w wieku od 8 do 12 lat. Temat dowolny. Tekst
brozq lub wierszem winien by¢ ilustrowany przez autora lub inng
0sobg. Rosmiar: 2 do 3 arkussy druku. Pierwsza nagroda wy-
nosi réwnowartosé¢ dolaréw 120, druga dolaréw 8o; obie szo-
Stang podszielone po polowie migdsy autora tekstu i ilustratora.
]ury stanowiq : E.L. Holdanowicz, art.-mal. Adam Kossowski,
red. Barbara Mgkarska, red. Andrzej Onysskiewicz i Bronislaw
Prayluski. :

Prace konkursowe oznaczone godlem nalezy nadsylaé do
dnia 30 sierpnia br. na adres Zwigzku : 312, Finchley Road, Lon-
don, N.W.3, wras s samknigtq kopertq sawierajgcq naswiska
Qutordw tekstu i opracowania graficgnego. Wyniki konkursu
bedg oglossone 1 patdsiernika br.
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Jezeli kto§ mieszka we: Francji, Belgii, Holandii, Szwajcarii,
Szwecji, Austrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wioszech,
ksigzke mozemy wyslaé za zaliczeniem pocztowym, platna przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto§ mieszka w Stanach Zjednoczonych naleinoéé moze nam
przeslaé czekiem swego anLu wystawionym w dolarach na
.,Libella’” lub tez moie przekazaé bez trudu za poérednictwem
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leznoéé moie nam przekazaé za posrednictwem poczty —
,»international money order’".

Jezeli kto§ mieszka w innych krajach jak : Brazylia, Venezuela,
Congo belgijskie itp. naleznoéé moze przekazaé nam, za poéred-
nictwem banku.

Jezeli kto§ mieszka w Polsce, moze poprosié swego krewnego lub
znajomego mieszkajacego zagramica, aby ksiazke u nas zakupit
i mu wyslal.

Ksiazke mozna réwniez zamawiaé we wszystkich
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Ksigzki

Zagérski contra Kotarbinski

Pod data 20 sierpnia kapitan Zag6rski zapisuje w Swoim
dzienniku. (*) : ; 7

,,Do dowddztwa przyszia- zona Czortka, aby odebraé pa-
migtki po mezu. Rozmowy z wdowami po pol'cg{_vch zqhnerza.gh',
to chyba najprzykrzejszy z moich ot_)owxqzk()\.\'. _(Idyby-choc:az
ktéraé plakata, rozpaczata, byloby wiadomo, ze ja nalezy uspa-
kajaé i mozna by méwié jakie$ banaly. Lecz one przychodza
spokejne, zacigte, nie potrzebujace ani jednego stowa Pocxech)",
€zy perswazji. Wiedza juz wszystko, nie potrzebuja o nic pytac.
Nie ma o czym méwié, nie istnieja wladciwie slowa, a milezenie
jest czasem ponad sily’’. : e

To wyznanie mogloby postuzy¢ za motto calej ksigzki. By-
Wwaja wydarzenia, o ktérych wiemy na pewno, ze nie ud'a si¢ nam
ich wyrazi¢ stowami, a czujemy jednoczesnie, ze milcze¢ nie moz-
na. Skala uczué jest znacznie szersza miZ nasza moznos¢ wypo-
wiedzenia. Mowa wydaje mi si¢ przy tym narzedziem szczegol-
nie niedoskonalym. Tylko natchnieni poeci umiejg czasami wy-
razi¢ stowami tadunek dynamitu, jaki rozsadza nam piersi. Stusz-
nie uwazamy ich wtedy za prorokow, lub wieszezéw. Sg tematy,
ktérych nie powinien tykac zwykly beletrysta. Odtwarzajac wra-
Zenia, jakich doznal zwiedzajgc po_raz pierwszy po I.)ows‘tam.u
ruiny Warszawy, Milosz notuje .lapldgfme,: y,Czulem ze pisanie
0 tych rzeczach jest dla mnie niemozliwe . Do dzis, w kilka-
nadcie lat po okupacji i Powstaniu nie ma jeszcze literackiego
pamnika tamtych czaséw, cho¢ napisaliSmy sporo opowiadan
warszawskich i wielu z nas para si¢ bez ustanku z tym tema-
tem, , Przypominam sobie — pisze w tej samej ksigzce Mitosz
——

() Waclaw Zagérski, Wicher wolnosci, str. 391. Skiad gléwny u auto-
ra, 33 Disbrowg Road, London, W.6. Cena 1.500 fr. lub $4,50.
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— ze kiedy Alfa czytal nam ... swoje opowiadania, ktére eksplo-
atowaly temat ,,na gorgco’’, czuliémy sie dziwnie zazenowani:
ich kompozycja byla za gtadka. Tysigce ludzi umierato tuz obok
w torturach, dlatego transponowanie tych cierpied od razu na
tragiczng teatralno$¢ wydawalo nam sie nieskromne. Lepiej jest
czasem jakad si¢ ze wzruszenia, niz méwié¢ okragltymi zdaniami.
Glos wewnetrzny, ktéry nas powstrzymuje kiedy trzeba za wiele
wyrazi¢ — jest madry’’.

Jechatem kiedy$ na wyklad profesora Tadeusza Kotarbif-
skiego, po ktérym mialem zabraé glos i odczytaé fragment po-
wiesci o okupacji, nad ktéra woéwczas pracowatem. Zebrani€
mialo si¢ odbyé w pewnym mieszkaniu w okolicy ulicy Kredy-
towej. Tak sie zlozylo, ze przed terminem spotkania musialem
by¢ w innej stronie miasta, przy ulicy Flory. Wracalem tram-
wajem przez aleje Ujazdowskie. W pewnym miejscu, nie daleko
od skrzyzowania ulic przy placu na Rozdrozu, na skraju jezdni
fezal trup mlodego mezczyzny. Ta okolica Alei Ujazdowskich
byla naszpikowana kwaterami rozmaitych niemieckich biur
i instytucji. O pareset metréw w pigknym gmachu dawnego Mi-
nisterstwa Wyznan Religijnych i Oéwiecenia Publicznego, przy
alei Szucha, mieécita sie gléwna siedziba Gestapo, dom przy
wylocie Koszykowej zajmowata tak zwana Kripo, czyli nie-
miecka policja kryminalna. Byla wczesna godzina popotudniowa
w pigkny dziei wiosenny. Przepelnione tramwaje mknely w stor-
cu po obu stronach szerokiej jezdni, w kierunku miasta i w kie-
runku Belwederu. Matki z drobiazgiem dziecigcym w wdézkach
i juz stawiajacym pierwsze niepewne kroki, korzystajac z pogody
spacerowaly wzdtuz wysokich sztachet ogrodu. Duza iloéé zielent,
brak w tym miejscu domdéw zniszczonych przez wojne, $wiezy
powiew powietrza z pobliskiego parku, a moze te wesoto pobrze-
kujgce tramwaje sprawialy, ze jadac tak w stoneczne popotud-
nie czysto zamiecionymi Alejami, doznawalem uczucia ulgi-
Bylo co$ odprezajacego w tym od$wietnym krajobrazie, ktéry
z malarskiego punktu widzenia mdgiby byé od biedy uznany za
obraz drobnomieszczanskiej niedzieli, nasyconej barwami, za-
pachami i dZwigkami. Nagle ten trup. Tracitem siedzacego obok,
towarzyszacego mi miodzienca.

— Patrz ¢

Skinat tylko glowa i nic nie odpowiedziat.

Motorniczy naszego tramwaju przestal dzwoni¢ i zwolnil
bieg. Wszystkie oczy skierowaly si¢ na lezacego. W milczeniu
mingliSmy zmartego. Lezal w kaluzy zastygajacej krwi.

Miody czlowiek, ktéry mi towarzyszyl, odprowadzit mnie na
Kredytows. Ale pare krokéw przed bramg, do ktdrej mielismy
wejsé, pozegnal sie ze mna. Jak sie wyrazil, zmienit decyzj¢-
Na odczyt Kotarbinskiego nie péjdzie.

— Filozofia... — skrzywil sie.

Byt jaki§ zly grymas kolo jego warg, gdy wypowiadat to
stowo.
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— Kotarbinski... Nie, nie! — méwil, jak gdyby si¢ chciat
usprawiedliwi¢. — Ty, co innego, ale ja? Ja? } ;

Powtérzyt to pytanie takim tonem, y]ak g(_i'yby- miedzy nim
a mna, a takze migedzy nim a odczytem Kotarbinskiego, otwarta
sie nagle jaka$ bezgraniczna przepas¢, co akcentowat, ale czemu
sie jednoczeénie dziwit. e

g ]eZd}yOZrymas koto jego ust poglebit sie. Podalem mu reke.

Odszedt szybkimi krokami nie wypowiedziawszy juz ani jednego
slowa. Poczutem otéw w piersiach. Bylo w tym jakie$, jak
gdyby nieokreslone uczucie winy. Moze nie winy, ale pogardy.
Czy ja wiem zresztg, czy pogardy ? Moze racze] obrzydzenia.

Odczyt Kotarbiniskiego byt interesujgcy. Zdumialo mnie
opanowanie prelegenta, jego nawet juz nie erudycja, ale — tak
bym to nazwal — zro$nigcie si¢ z tematem. To nie byt wyktad
W zwyczajnym znaczeniu. Mysl ptyneta nieskrepowana, wyra-
Zona w najprostszych stowach, torujac sobie bez truduh droge
do naszych umystéw i zagospodarowujac si¢ w nich natyc.rpxiit,
jak u siebie w domu, jak gdyby byla nasza wiasna mysla i jakby
w nas od dawna tkwita. To nie wymagalo nawet uwagi, bo
przeciez krew krazy w nas niezaleznie od naszej woli, a takze
stofice wschodzi co rano nie czekajac naszego przyzwolenia.
Rzeczy oczywiste nie wymagajg dowodl_1z a mysl Kotarbinskiego
miata przejrzysto$é powietrza, oddychaliSmy nig nawet o tym nie
wiedzac.

Pierwszy raz wtedy doznatem dziwnego wrazenia, ze jestem
jednoczeénie w mieszkaniu przy ulicy Kredytowej na wyktadzie
profesora Kotarbinskiego i w Alejach Ujazdowskich, obok tam-
tego zabitego meZczyzny, a moze — to takze nie wydawalo ;19
wcale wykluczone — jestem wiasnie nim. Jednoczesnie odcho-
dzitem szybkimi krokami mojego miodego przyjaciela z zacis-

ietymi wargami. s :
mgtyNigdy égo juz wiecej nie spotkalem. Znacznie pézniej dowie-
dziatem sie, ze w Powstaniu zginal. 5

Ale to stalo si¢ dopiero w rok po tym. Na razie wszedlem
do bramy i podazylem schodami w gore do znanego mi miesz-
kania. Widocznie spéznitlem sig¢, bo Kotarbu‘lslfx juz méwit.

Nie mial przed soba iadnego skryptu, zadnych notatek.
Wykladat, a raczej rozmy$lat glosno o stanie u.mys}}x czlowieka
dojrzatego i posiadajacego poczucie od.powxeglzxal.noscx, a znaj-
dujqcegb si¢ w trudnej sytuacji zyciowe], wéréd ciaglych niebez-
pieczenstw. W takiej sytuacji byliémy wtedy wszyscy. Dla upo-
rzadkowania przeto réznych typé}V real;f:n w warunkach zasad-
niczo identycznych, wprowadzal Kotarbinski pewna specyfikacje.
Dzielit mianowicie ludzi na dOJrza}.yc.h, to jest ty'ch, ktérzy po-
siadaja poczucie odpowiedzialnoéci i takich, ktérym dziatanie
dorazne przestania obraz skqtk@w. ]ak zawsze, za gléyvny b*q'd
poczytywat brak logiki, czyli nieumiejetno$¢ wyciggania prawi-
dlowych wnioskéw. Prawidlowo$é w myséleniu, czyli zdawanie
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sobie sprawy ze skutkéw naszych czynéw, badZ tez z zaniecha-
nia jakiej$ czynno$ci — nazywat stylem zycia opiekuficzym, atbo
ojcowskim. Okredlenie to, jak sadze, nie wymaga wyjasnienia.
Ojciec, to cztowiek dojrzaly, odpowiedzialny, majacy obowigzki,
nie podejmujgcy nieprzemy$lanych dziatah. Styl ojcowski, opie-
kuriczy, zdaniem Kotarbifskiego, rozszerza horyzonty, daje po-
wage naszym mysSlom, a takze sprawia, ze wszystko co robimy,
choeiazby to byly rzeczy najmniej nawet wazne, nabiera dostoj-
nosci i sensu. Mozna bowiem, jak o tym dobrze wiemy, nawet
rzeczy bardzo wielkie robié¢ gtupio, ale mozna takze w drobiazgu
okaza¢ rzetelnoé¢ i madroéé. Tylko ojcowski typ umystu jest
kulturotworezy...

Temu typowi umyslowosci przeciwstawit Kotarbinski ludzi
latwej decyzji, ktérzy gotowi sa kazdej chwili umieraé. Ojciec
jest odpowiedzialny nie tylko za siebie, ale za swoja rodzine.
Czlowiek dojrzaly nie moze wiec mie¢ w sobie ani pychy, ani
egoizmu, gdyz jego cel lezy poza nim, jest skierowany ku
przysziodci. W tym sensie dla ludzi dojrzatych zadne osiggniecie
nie jest ostateczne, ani tez nie jest ostateczna zadna kleska.
Smieré, przemijanie, naturalna kolej rzeczy, ktéra pycha ludz
niedojrzalych wyolbrzymia i nadaje im patetyczne akcenty, jakich
przyroda nie zna, gdyz wszystko co jest, jest naturalne, skoro
jest... Takze cierpienie nasze obecne i to wszystko, co sig dzieje
kolo nas i z nami, jest naturalne, chociaz czasami mamy wraze-
nie, ze tego juz ,,wytrzymad nie mozna’’, ze tak istnieé nie po-
trafimy, a przeciez jest rzecza oczywista, ze w takim rozumo-
waniu jest blad, gdyz mimo wszystko istniejemy...

Potem méwit o szkodliwosci tandety, ktéra jest zaprzecze-
niem $cistosci, dokladnosci i precyzji (sa to pojecia zblizone,
ale nie identyczne) i o koniecznodei logiki, bez ktérej, jak po-
wiedzieliSmy juz, musimy popadé w blad. Zdania grzeszace prze-
ciwko logice, wywody pozbawione logiki, prowadza do koncepcii
nielogicznych, a te rodza z kolei nielogiczne sytuacje...

Uniostem glowe. Bywalem czasami w tym mieszkaniu. Pokdj,
w ktérym znajdowaliémy sie, byt typowym przedwojennym sa-
lonem zamoznego domu warszawskiego. Na honorowym miejscu
nad rozlozysta kanapg wisial duzy portret jakiego$ mezczyzny
w mundurze austriackiego putkownika z okresu sprzed pierwszej
wojny $wiatowej. Widocznie gospodarze mieli jakieé rodzinne
powigzania z Galicjg. Uderzal mnie zawsze wyraz twarzy tego
rodzaju lokalnych antenatéw. Ilez pewnosci siebie i spokojnej
ufnodci w rzeczywistoéé mialo pokolenie sprzed lat kilkudzie-
sigeiu. Jak gdyby nigdy Zadne burze nie przechodzily nad tym
krajem, i te salony jak gdyby nigdy nie byly wstrzasane nagly-
mi eksplozjami. A przeciez jeszcze nasze babki chodzity cale
zycie w czerni, a slowa ,,0d powietrza, glodu, ognia i wojny —
zachowaj nas Panie”’, mialy groze posinialych warg i w ich
ustach nie byly na pewno konwencjonalnym zwrotem. Czyzby.
pamigé pokoleri byla tak krétka? Czy po tragedii dziadkdw po-
zostal tylko cykl litografii Grottgera ?
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Putkownik na portrecie miat zadzierz;.'st_): blond wasik i spoj-
rzenie tak jasne, ze moglo si¢ wydawa¢, iz tych oczu nie za-
macita nigdy zadna troska. Czy v nasze twarze ogladane na
portretach przez wnukéw beda budzly rownie niesmaczne
refleksje ? i

Zytni kolor wasika harmonizowat ze zlocong rama. Wsazyst-
ko w tym mieszkaniu méwilo o zamoznoéci, oczywiscie przemi-

 jajacej, czy tez, byé moze, nawet juz nie istniejgce], ale w kaz-

dym razie niedawnej. Z klasowego punktu widzenia byle to
mieszkanie burzuazyjne. Ten sam typ spoleczay r'eprezentvo?vah
shachacze wyktadu. Zebranie nasze nie bylo zbyt liczne. Unika-
liémy wtedy zebran liczniejszych ponad kilkanalcie oséb. Prze-
wazali inteligentni, mlodzi ludzie; kilka panien. Na pierwszy rzut
oka mozna bylo rozpoznaé, Ze jest to miodziez akowska, zapew-
ne stuchacze jakiego$ kursu tz}}ne]lpodchorqzéwkx. Ze wzgledéw
konspiracyjnych maskowalo si¢ wowezas te rzeczy nawet w roz-
mowach prywatnych. Nikt nikogo e Zadne szczegily nie pytal.
Manie zaproszono méwigc ogélnikowo, ze bedzie ,,grupa zaprzy-
jaznionej miodziezy’’. Te odpowiadalo na pewno prawdzie. :

Na ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej od niedawna byh
znowu bolszewicy. Kleska Niemiec nie mogta juz dla nikogo ule-
gaé watpliwodci. Byla tylko kwestia czasu. Parg miesiecy, pél
roku? Trudno byloby jeszcze ustali¢ Scisle terminy. Moze rok.
Ale szale wojny juz sig¢ ergchyhiy. Wojsko polskie w ramach
alianckiego desantu bylo juz w potudniowych Wioszech. Samo-
loty brytyjskie i amerykanskie sialy spustoszenie w Rzeszy.
Zblizata sie agonia. Ale rzut oka na map¢ wystarczal, aby zmie-
rzyé odlegloéci. — Tutaj — myslalem — wejdzie Armia Czerwo-
na. Zapewne przyjada jakie$ alianckie misje. Ale logika sytua-
cjt byla wyrazna. Alianci zachodni musieliby przejs¢ cale Niemcy,
Rosjanie maja znacznie blizej...

Patrzylem po miodych twarzach stuchaczy odezytu. Czy ro-
zumieja ten bezbledny wyktad ? Czy tez, jak zdarza si¢ niemal
zawsze, gdy prawdy, nawet oczywiste, nie zgadzaja si¢ z na-
Szym marzeniem, logika okaze raz jeszcze swoja zupeing bez-
silmoé¢ ? A jezeli bedzie tak, to czy nie myli si¢ profesor Kotar-
biniski, czy logika cokolwiek znaczy, skoro czlowiek kieruje sig
wedle jakich innych regut ? Nauka jest tylko wtedy tworeza, gdy
coé naprawde zmienia w rzeczywistosci, bo jezeli jedynie opisuje
i rejestruje fakty, nie wywierajac na nie wPly\vu:.. :

Twarze naokolo mnie byly zacigte. Nie mozna zaprzeczyc,
e byly takze inteligentne. A przeciez, wiedzialem to, czulem,
bytem pewny, ze chociaz wywéd profesora Kotarbiniskiego glo-
sit niewatpliwe pewniki i nie méglt by¢ inaczej zrozumiany, niz
jako przestroga, zaden z tych mh')(.iyszh ludzi nie u}wahg sig,
w zadnym z nich nie obudza si¢ najlzejsze watpliwosci. Wu;c s
czysty bezsens. Contra spem, spero... Jeszcze jedno szalenstwo...
Myélatem tak, bo miatem chwilg dziwnego rozdwojenia — roa-
trojenia nawet. Stuchatem stéw Kotarbiiiskiego i aprobowalem
caly ich dojrzala madrosé, ale bylem takze obok. zabitego w Ale-
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jach Ujazdowskich (moze nawet bylem nim), a jednoczesnie od-
chodzilem szybkimi krokami mojego miodego przyjaciela, ktéry
wzgardzit wszelkg filozofig. — To réwniez — powiedziatby
uczony profesor — jest naturalne, gdyz da sie wytlumaczyé
obiektywnymi warunkami i tak zwang atmosferg czasu. Ale —
w takim razie — gdziez byla prawda ?

Nad prelegentem, wysoko, wznosita si¢ zlocona rama. Scia-
na ta, jak wiadomo, byta zarezerwowana dla pogodnego ante-
nata. Patrzyt na nas niemal wesolo jasnym spojrzeniem swoich
przezroczystych oczu, ktérych, rzec by mozna, nigdy nie poka-
lata mys$l. Przez chwilg odniostem wrazenie, ze sie do nas tagod-
nie u$miecha.

Postyszatem nagle szurgotanie nogami, odstawianie krzeset,
pochrzgkiwanie. Profesor Kotarbinski skonczyt wyktad. Zegna-
ny przez mtodziez z oznakami glebokiego szacunku, $ciskat silne
dionie, ktére sie ze wszystkich stron wyciggalty ku niemu. Tak-
ze i on u$miechat si¢ przyjaznie, ale miat nieprzenikniony wyraz
twarzy. By¢ moze zdawal sobie sprawe z tego, ze jego trud
jest daremny. Nie mozna stowami powstrzymad spadajacej lawi-
ny. Nie mozna przy pomocy logicznego wywodu wskrzesi¢ zmar-
fych, chociazby ich $mieré byla najbardziej nielogiczna. Zycie
nie jest sylogizmem. Kazdy wiec pozostaje przy swoim : profe-
sor przy tropieniu btedéw w mysleniu, mtodzi ludzie o zacigtych
twarzach przy swoim blednym myséleniu.

Nie zabratem oczywiscie glosu po profesorze Kotarbinskim.
Poniewaz nikt z obecnych mojego nazwiska nie znat i nikt tez,
précz gospodarza, nie wiedzial, ze mialem byé drugim, ,,lite-
rackim” prelegentem, nikt braku mojego popisu retorycznego
nie zauwazyl. Ja za$ sam doznalem uczucia ulgi. Bylem przeciez
réwnoczesnie trupem tamtego mezczyzny, a czy to rzecz stychana,
by trup udawat cietrzewia i upajat si¢ wlasnym glosem. Ach ! jak
ja wtedy nienawidzilem literatury.

Ksigzka Zagérskiego na szczedcie literatura nie jest. W ogd-
le Zagérski nie jest typem literackim. Sledze od lat tak zwane
nowosci dotyczace przedmiotu, to jest ksiazki i sprawozdania,
ktére traktuja o okupacji i o Powstaniu. Napisano na ten temat
mase ksigzek ztych, pretensjonalnych, prymitywnych, kryguja-
cych si¢. Na szczescie napisano takze pare rzeczy literacko po-
prawnych, ale zaréwno jedne, jak drugie cierpia na brak perspek-
tywy, nie ogarniaja bowiem catoéci powiktanej sytuacji, ukazuja
zdarzenia tylko w ich jednym wymiarze, mianowicie naszym,
polskim, pod pewnym, éciéle okre§lonym katem widzenia i, jak
wszystkie niemal ksigzki polskie od paru pokolen, majg klimat
zadcianka, czyli s3 paseistyczne. Ta surowa ocena — spiesz¢
dodaé — dotyczy takze moich ,,Opowiada warszawskich’.
Ksigzki Jerzego Andrzejewskiego wydane bezpoérednio po woj-
nie w kraju, bedgc dzielami niewatpliwego talentu, sa suges-
tywne, ale majg catkowicie zwichnigta réwnowage : méwia zaled-
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wie czeéé prawdy. Milosz twierdzi (*), ze zrodzily si¢ z gniewu
przeciwko pokonanym. Dodalbym, Ze co najmniej ]ec,i?a z nich,
,,Popidt i diament’’, jest tasz: panegirykiem na cze$¢ zwyciez-
céw. ,,Trzeba duzo czasu zanim rozchybotana waga hxstor'u.su;
ustoi i pozwoli pochylonym nad nig badaczom odczytaé _w}as,c’:lwy
cigzar wydarzen. Pierwsza ocena jest na ogét zwodnicza’ —
zauwaza stusznie Gustaw Herling-Grudzinski w przedmowie do
pamietnika Zagérskiego — ,,i niemal z reguly obrq?fl si¢ prze-
ciwko pokonanym, przeciwko tym, ktérzy przegrah T ;

Cata prawda o najwigkszej naszej tragedii zbiorowej ubieglej
wojny — o Powstaniu — nie zostata jeszcze powiedziana. Ksigz-
ka Zagérskiego jest waznym przyczynkiem do poznania tej
prawdy. Bedac dziennikiem dowédcy batalionu, albo raczej —
co odpowiada $ciélej sytuacji — dowddcy jednej z walczgcych
dzielnic miasta, niczym innym by¢ nie moze. Dbajac o mozliwie
najwiekszga autentycznosé, Za.gérSkn_,l'Jsunfgl ze swojej relacji
,,wszystkie daty, fakty i okolicznosci ktérych nie znal i nie
mégt znaé w czasie Powstania. Ta metoda pracy, i tylko ona,

‘decyduje w ostatecznej konsekwencji, czy jaka$ opowies$¢ o kon-

kretnych wydarzeniach, w ktérych braliSmy bezposredni udziat,
jest pamietnikiem sensu stricto, czy tez stanowi rodzaj zbeletry-

zowanych wspomniei — przy czym warto$¢ dokumentu bedzie
mial oczywidcie jedynie pamietnik. ,,Podczas czytania takich
ksigzek, jak ,,Dziennik powstanca’’ — pisze Grudzinski —

wstaje zawsze pytanie, gdzie jest ich miejsce w_tradycyjnym
i(’;)t(:xloguj gatunké\gypisarslgch. Dokument ? Kronika historycz
na ? Tasma fotograficzna z klateczkami noszacymi d,aty kalen-
darza ? Rekonstrukcja literacka fragmentu historii?’’ Wydaje
mi sie, ze w danym wypadku pytania te sa zbyteczne. Zagérski
okreélit sam gatunek swojej ksiazki kladac w iej podty’tule sto-
wa : ,,Dziennik powstanca — Warszawa 1944"’. Ten zrédlowy
charakter relacji zostal poparty calym szeregiem dokumentéw.
Sa nimi, migdzy innymi: cytaty z notatnikéw innych uczestni-
kéw tych samych wydarzen, jakie opisuje Zagdrski (na przyktad
kartki z kalendarzyka siostry Mam—m?lta.nkl)) uryvykx z prasy
powstanczej, zapiski znalezione przy niemieckich jencach, foto-
grafie, szkic sytuacyjny terenu walki, imienny wykaz zolnierzy
batalionu, teksty piosenek S$piewanych na kyvatergch 1 wierszy
napisanych w czasie bitwy. [Na przykiad glos$ny wiersz Zblgql’e’:-
wa Jasinskiego (pseudoni.m Rudy) pt. ,,demyxedz gazowni’’,
wvdrukowany w ,,Robotmku”.\y‘ dniu 17 sierpnia, lub inny, nie-
mniej glodny, ,,Zadamy _amumcp”, napisany przez Rudego na-
stepnego dnia 18 sierpma]. Oba wiersze zostaty padang przez
powstanicza radiostacje ,:.Blyskawxca pod koniec sierpnia.
Wiersz ,,Zadamy amunicji’’ byt potem przepisywany w nie-
zliczonej ilodci kopii — jak informuje Zagdrski — ,,czesto na
skrawkach papieru i krazyt wsréd zZoinierzy na barykadach sta-

‘Y) Wszystkie cytaty tego autora pochodza z jego ksiazki pt. Zniewolony
umyst.
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jac si¢ bodaj najpopularniejszym wierszem powstanczej War-
szawy”. Takich drobiazgowych, a zarazem Zrédlowych infor-
macji ksigzka Zagdrskiego zawiera bardzo duzo. Nie zawsze
dotycza one historii literatury. Pod data ro sierpnia, a wiec za-
ledwie w dziesigtym dniu walki, ktéra miata trwaé dwa miesigee
— kapitan Zagdrski netuje :

»»---Na ulice Cieply wtaczaja sie niemieckie czolgi, pedzace
przed sobg liczng grupe cywiléw: mezczyzn, kobiet, starcéw
i dzieci. Przynaglani kolbami przez ukrytych tuz za nimi po

bokach esmanéw, podchodzg do pierwszej barykady i rozbieraja -

ja. Nasza zaloga wycofuje si¢ bez strzatu.

»Gdy otrzymuje o tym meldunek i zabrawszy ze sobg Grze-
sia dobiegam do drugiej barykady na rogu Cieplej i Grzybow-
skiej, niemieckie czolgi wcigz pod oslona eywiléw mijaja juz
koszary policyjne. Nasi chiopey lezg przy strzelnicach jak spara-
lizowani. .

— Dlaczego nie strzelacie ? Strzelaé !

Nie pada ani jeden strzat.

— Strzelaé !

Dwdéch chlopeéw ma karabiny. Do jednege z nich dopada
Grzes i sigga po jego broh. Chiopiec strzela. Pierwsza pada mio-

‘ da kobieta z niemowlgciem na reku. Zywa ostona rozpryskugj
si¢, jak ugodzona kamieniem tafla szkla. Z czolgéw trzaskaja
karabiny maszynowe’’. :

— Ot — pomy$li czytelnik wspélczesny, nawykly do opiséw
scen brutalnych — zwykla rzecz. Jeszcze jedna kobieta, jeszcze
jedno niemowle...

Otéz, wlasnie, Ze rzecz nie jest zwykta. Wydarzenie z 1o-go
sierpnia ma komentarz w poslowiu.

Czytamy tam: ,,Z posiadanych materialéw wyeliminowatem
wszystkie daty, fakty i okolicznodci, ktérych nie znalem i nie
moglem zna¢ w czasie powstania warszawskiego. Nie wspomnia-
tem wigc o tym, na przyklad, ze chlopiec, ktéremu kazalem
strzela¢ do oslony czolgu dnia 10 sierpnia — pierwszym strza-
fem zabit idgca przed czolgiem wilasna zone i dziecko : dowie-
dzialem si¢ o tym dopiero w roku 1946 we Wloszech, od siostry
Zofii-maltanki”. (ELucja Laura Chobrzyfiska-Kaczorkiewicz). No
comment. Céz tutaj doda¢? ,,Nie ma o czym méwié, nie istnie-
7@ wiadciwie slowa, a milezenie jest ponad sily’’. Moze jakié
opasly draf napisze jednak na ten temat dydaktyczny scema-
riusz. Ciche Zycie rodzinne, jako ideal. Potepienie zbrojes...
Oczywisdcie — w technikolorze. Gdyby si¢ umiejetnie zakrzatnaé,
sadzg ze jakies konsorcjum filmowe byloby sklonne zboimy po-
myst sfinansowaé.

Zagérski swojg ksigzke wydal naktadem ,,czytelnikdéw-
przedplacicieli’’ staraniem Kola Nr 11 S.P.K. w Londynie. Ma-
terialy do ksiazki gromadzil przez dziesigé lat. Aby zarobi¢ na

zycie pracowat pigc lat na nocnej zmianie w fabryce biscuit’éw,

e T e
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potem jako pomocnik murarski przy obstudze betoniarki; teraz
jest malarzem pokojowym. Zastanawiam sig, skad ten czlowiek,
wecale nie herkulesowy, czerpal energie, aby swoja syzyfowa
prace doprowadzi¢ do kofica. Wydaje mi si¢, ze znalazlem odr
powiedZz. Milczenie o Powstaniu bylo dla niego ponad sity. Céz
znaczg wszystkie nedze, cata gorycz i upokorzenie emigracyjnej
egzystencji, jezeli wystarczy przymkna¢ oczy, by wywolac
wspomnienie tamtych czaséw i tamtego wojska. Wiele pamigt-
nikéw jest, jak sadze, ucieczky od teraz’mgszoéex. Polskie piekto
ma, jak sie zdaje, niezliczong ilosé kregéw, schodzqcyc.h' coraz
nizej. Emigracja — tak mysle — jest jednym z najmzszycl}.
Z perspektywy czasu, ktéry spedziliSmy bezplodnie na obczyz-
nie, nawet najcigzsze lata w kraju wydaja si¢ nam przeswictlone
jaka$ radodcig. Chociazby — radoscig zludzen. Rozumiem, Ze po
to, aby pokaza¢ nam swdj batalion, a tf]ky,q zeby mu si¢ jeszcze
raz samemu przyjrzeé, warto bylo Zggoysklcmu_ slecze¢ dziesigé
lat nad szpargatami, zbiera¢, notowad, pisa¢. Nie pytajcie o nic.
Ta ksigzka powstata z mitosci. : .

Zgadzam si¢ z Miloszem, 7e Powstanie spelnilo zastgpczo
i oczywiscie nie$wiadomie, role rewolucji spotecznej, ktérej u nas

nie bylo — chociaz skutki rewolucji — s3 faktem. Sprzecznos¢
w tym twierdzeniu jest tylko pozorna. Rewolucja w Polsce mogta
byé — jak sie wyrazajg komuniéci — ,,tagodna’, (a byla taka

rzeczywiscie), tylko dlatego, Ze w sierpniu i wrzesniu 1944 roku
zginglo w same] Warszawie okolo 100 tysiecy ludzi. Ten ,,dialek-
tyczny skok’’, jak mozna by sie wyrazi¢, poczynamy coraz lepiej
rozumie¢. W chwili, gdy si¢ dokonywal, wymykat si¢ jednakze
niemal catkowicie spod kontroli naszych umysiéw : ani ci, ktérzy
podjeli decyzje Powstania, ani ci, ktérzy w Powstaniu gineli,
nie zdawali sobie sprawy z logiki wydarzen, z prostego nastep-
stwa przyczyn i skutkéw. To czyni z Pou‘zstama warsza\vskxeg_o
tragedi¢ w najbardziej klasycznym znaczeniu tego wyrazu : ludzie
nie mieli tu juz nic do powiedzenia, ich los byl tragiczny wias-
nie dlatego, bo byl nieuchronny; zostal rozstrzygniety poza ich
éwiadomoscia. To stanowi tez, jak sadzg, o odrgbnoécn.wydarze-
nia i sprawia, ze nie ma podobie1'1§twa migdzy }?o_wstamem War-
szawskim a innymi bitwami, chociaz — oczywiscie — bylo wiele
bitew niemniej krwawych i niemniej zacietych. Z,Prayvdopodobme
to tylko jest naprawde co$ 'war‘te” — zauwaza Mxlosz — ,,C0
zdolne jest istnie¢ dla czlowieka w chwili, kiedy jest on zagro-
Zomy mnatychmiastowsg $miercia’’. W szyscy wowezas by_hs'my:
w taki sposéb zagrozeni; ,,...dzielo ludzkiej mysli’’ — twierdzi
dalej Mitosz — ,,powinno wytrzyma¢ probe brutalnej, nagiej
rzeczywistodci’’. Nasze owczesne mys$li byly nielogiczne, ale —
probe taka wytrzymaly. Czy byly ,,naprawde co$ warte’’?
Chcialbym porozmawiaé¢ o tym z profesorem Kotarbinskim.
Przez lata ubiegle nie uronitem nic z odczytu przy ulicy Kredy-
towej. Czas w Polsce wolno ptynie. Widz¢ profesora wcigz pod
portretem tamtego blondasa z nasrozonym wgsikiem. Nadal nie-
pokoi mnie jego zbyt pewny siebie wyraz twarzy i przezroczyste
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spojrzenie oczu nie zmaconych my$la, patrzacych ufnie w przy-
szlo$¢. Twarz profesora, jak zawsze ascetyczna, tylko nieco po-
starzala, kontrastuje tym bardziej z pogodna niefrasobliwoécia
jego zawsze obecnego, milczacego stuchacza. Miasto spalito sig,
on najwidoczniej ocalat. Tylko mlodzieticdw, ktérzy z taka aten-
cjag szurgali nogami przed uczonym profesorem, nie ma juz.
Zdaje mi sig, ze slysz¢ komendg ,,strzelaé¢ I”’. Pewnie sie poza-
bijali. Zagérski opowiedzial, jak sie to stalo.

Dowecipy historii s3 zwykle krwawe. Przystowie ludowe na-
zywa takie sytuacje wycigganiem dla kogo$ kasztanéw z ognia.
Smieszna jest pretensja potem do tego kogo¢. Mitosz, ktéry jak
wszyscy dobrzy poeci posiada umiejetnoéé écistego myslenia,
stawia kropke nad i: ,,Nie wida¢ zadnych logicznych powodéw,
dla ktérych Rosjanie mieliby pomagaé¢ Warszawie... (W czasie
Powstania Warszawskiego — przypisek méj). Za udzieleniem
pomocy mogtaby wigc przemawiaé tylko lito$é dla gingcej milio-
nowej ludnosci miasta. Lito$¢ jest jednak uczuciem zbednym
tam, gdzie przemawia historia’’. Takze ta uwaga, niestety, jest
stuszna. Niech Czytelnika nie dziwi upér, z jakim gromadzimy
tu argumenty przeciw. Trzynadcie lat, jakie nas dziela od Po-
wstania, to okres dosyé juz diugi, by podjaé trud spojrzenia na
wypadki nieco bardziej obiektywnie, w ich — ze sie tak wyra-
zimy — dialektycznym rozwoju. ,,Nie lgkajac sie, ze $ciagniemy
na siebie zarzut pedanterii, sktaniamy si¢ raczej ku pogladowi,
ze prawdziwie zajmujace jest tylko to, co gruntowne’’. To zda-
nie Tomasza Manna z jego wstepu do ,»Czarodziejskiej géry”’
pragnelibySmy uczynié¢ nasza dewiza. Tamta ksigzka byta takze
obrachunkiem. Mann usilowal w niej poruszy¢ zastoiny mys$lowe,
nagromadzone ,,przed pewng granicg, przed pewnym punktem
zwrotnym’’. Dla Manna ,,granica’’ byla pierwsza wojna $wia-
towa. Dla naszego pokolenia, zwlaszcza w Europie $rodkowej
i wschodniej, granicg taka stala sie druga wojna ¢wiatowa. Wy-
darzeniem ubieglej wojny, najbardziej brzemiennym w skutki,
bylo dla nas Powstanie Warszawskie. Czyz nie jest rzecza
stuszng, ze ten ,,punkt zwrotny’’ pragniemy mozliwie dokladnie
pozna¢ ? Ksigzka putkownika Rzepeckiego i pojawiajace sig
w _ostatnich miesigcach w kraju coraz liczniejsze wspomnienia
z Powstania i artykuly na ten temat $wiadcza, ze dramat war-
szawski zyje w $wiadomogéci narodu.

»»Teraz rozumiem lepiej”” — pisze Grudzinski — ,,dlaczego
komunidci zaczeli wkrétce po wojnie swoje dzieto systematycz-
nego zniestawiania Armii Krajowej i powstania warszawskiego od
ataku na conradowska filozofie mestwa i godnoéci ludzkiej. I nie
dziwig sig im, ze dzi$ tego zaluja. Zantagonizowali raz na zawsze
miodziez akowska, zranili bolesnie to, co w niej bylo i jest nadal
najlepszego’’. Znuzony pobytem w najnizszym z kregéw piekla,
wstuchuje si¢ tym uwazniej w odglosy dochodzace z kraju. Wiele
znakéw na ziemi i niebie wskazuje, Ze sprawa, ktéra mozna by
nazwa¢ w skrécie ,,Zagdrski contra Kotarbirski’”’, trwa. Czy
obecni uczniowie profesora sa pojetniejsi ?
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Spotykam czesto miodych ludzi, przyjeidéajqcych'obecqie
z kraju do Londynu. Uwaznie patrze w ich oczy. Nie maja takie-
g0 przeZroczystego spojrzenia. Jest w ich wzroku coé,’ coO W
pierwszej chwili robi nawet wrazenie przykre. (;0? Jaka$ skry-
tod¢, przestonieta maska niedoméwien, jakis cien, obecny nawet
w uémiechu. Byloby uproszczeniem méwié tutaj o cynizmie. Moze
to jest zalagzek my$li ? To napawa mnie optymizmem. Chciatbym
bardzo, aby ksiazka Zagorskiego dotarta do nich. Dla nich
wiladciwie zostala napisana.

A inni protagonidci tragedii? \Vyg]aje mi sig, ze b}onda§
z nasrozonym wasikiem przebywa obecnie w Londyn}e._Nxe nosi
juz munduru, ale jest znakomicie ubrany i nadal — u$miecha sie.
. Bywa na wszystkich akademiach, $wigtach putkowych, nabozen-
| stwach zatobnych i balach. Przyjal juz, albp przyjmie niebawem

brytyjskie obywatelstwo. Z Zagdrskim (ani ze mng) stosunkéw

nie podtrzymuje. Co robi — nie wiem. W kazdym razie trosk

\ materialnych nie ma. Podobno zatrudniajg go w jakim$ komite-

‘ cie. Dla niezmaconego wzroku zapewne. A moze dla zadzierzy-
I‘# stego wasika.
i

|
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Istotne uspolecznienie

Jan Wolski to jedna z najwybitniejszych postaci spéldziel-
czodci polskiej. To szeroka wiedza wsparta umiejetnoscia rzetel-
nej obserwacji. To charakter. Ma on poza tym jeszcze niepospo-
lita zalete. Umie opiera¢ swe projekty o grunt realny, o istnie-
jaca rzeczywistos¢. A spdldzielczoS¢ — to nie teoria, to organi-
zacja ,,zaradnosci’’ ludzkiej — zaradnosci, ktéra ma do czynie-
nia z danymi warunkami 1 w takich a nie innych warunkach
rozwija dziatalnoéé, ktérej celem jest stworzenie podstaw do jak
najlepszego wykorzystania owocow swej pracy, lub najdogod-
niejszego zdobywania $rodkéw materialnych potrzebnych do zycia
w najszerszym tego slowa znaczeniu.

Specjalno$¢ Wolskiego — to najtrudniejszy dzial spoidziel-
\ czodéci — spdldzielczo$é pracy, ktél:ei losy w l?olsce dzn_vn_vmx
chadzaty drogami. Dziwnymi, powiadam, bo liczba zarejestro-
wanych spdtdzielni pracy w Polsce byla znikoma, nalezaly one

Wolski, Spéldzielczy samorzad pracy, Warszawa, 1957, Bluro wy-
dawr;'i‘:rtlw C(;trlalnego Zwiqz{u Spétdzielczosci Pracy, Str. 210.
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do réznych zwigzkéw i walczyly z niestychanymi trudnosciami,
podczas gdy niezarejestrowane i przyjetymi zwyczajami rzgdzone
spoidzielnie ,,holendréw’ (*), robotnikéw ziemnych z okolic
Brzescia, oraz ,,maszopstwa’’, czy maszoperie rybakéw nad mo-
rzem i nad jeziorami trwaly przez pokolenia wéréd ludnosci i zdo-
faly nie tylko si¢ utrzymad, ale i wyksztalci¢ pewne formy ubez-
pieczenia dla swych czlonkéw oraz wddw i sierot po nich.

Kraj stanat obecnie wobec nowej rzeczywistodci. Spétdziel-
czo$¢ pracy dostata poparcie ze strony sfer oficjalnych — do-
stala warsztaty, kredyty... Ile jest w Polsce spdéidzielczych pla-
céwek ? Jakie przedsigbiorstwa prowadza ? Jakie sa wyniki ich
pracy ? Jakich zarobkdéw dostarczajg swym cztonkom ? Jakim
majatkiem rozporzadzaja ?

Czytelnik spostrzega ze zdumieniem, ze autor zupelnie po-
mija te sprawe. Pomija to, co stanowi najbardziej zasadniczy mo-
ment opisu samego zjawiska spéidzielczosci. Ksigzka Jana Wol-
skiego jest pod tym wzgledem po prostu unikatem. Czyzby brak-
fo materiatu statystycznego? By¢ moze. Ale gdyby nawet i byt...

Wolski tak charakteryzuje spdldzielnie dzi§ istniejace.
Przede wszystkim pisze : :

,,Obecnie na cele przedsigbiorstwa skladaja sie cele wiasciciela
uzupelnione 1 uzgodnione z uzgodnionymi miedzy soba celami rézno-
rodnych miarodajnych czynnikéw, zainteresowanych w dzialalnoéci
danego przedsigbiorstwa 1 na tej podstawie ingerujacych w jego spra-
wy. Przy czym — podkreslam to z naciskiem — cele dodatkowe...
sa nadrzednymi'’.

,»W ustroju poprzednim troska 1 dbaloi¢ o zapewnienie przedsie-
biorstwu niezbednych érodkéw finansowych... byla sprawa prywatna
samego wlaéciciela. W ustroju obecnym jest to wspélna sprawa za-
réwno wlasciciela jak i (przede wszystkim) pafstwa oraz inny
czynnikéw zainteresowanych. Rola padstwa, jako czynnika ktéry pla-
nuje, dysponuje a nawet finansuje aktywno$é przedsigbiorstw spél-
dzielczych, jest w tych sprawach z natury rzeczy przesadzajaca
1 zwalnia spéldzielnie jako nominalnego wiasciciela od wielu najcigz-
szych trudnosci finansowych’.

... W obecnym ustroju inicjatywa zakladania przedsiebiorstw
spéldzielczych 1 sprawa wyposazema ich w niezbedne érodki nalez
nie do tych, ktérzy spéldzielnie formalnie zakladaja i staja sie icﬁ
czlonkami, lecz do czynnikéw odgémych, a przede wszystkim
panstwa... Wprawdzie spéldzielnia pracy przyczynia sie takie cze$-
ciowo do finansowania rzekomo wlasnego przedsigbiorstwa. Ale z wy-
jatkiem wypadkéw, kiedy spéidzielnia pracy powstaje na do$é sztucz-
nej... bazie likwidujacych si¢ przedsigbiorstw prywatnych, kapitalowe
wﬂlady czlonkowskie sa tam zawsze tak drobne, ze nie przedstawiaja

przedsiebiorstwa powainiejszego znaczenia i maja W rzeczywi-
stoci znaczenie raczej symboliczne'’.

1» Wprawdzie... spéldzielnia sama prowadzi swe przedsiebiorstwo-
Lecz dzialalnosé jej polega na écistym wykonaniu zlecanych, wzglednie
zatwierdzanych przez paristwo znd?:r?"

(*) Nazwa tych ,holendréw’ pochodzi od autentycznych Holendréw
sprowadzonych w te okalice jeszcze w wieku XVIII do kopania kanaléw.
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,,Dawniej spéldzielnie powstawaly i likwidowaly sie z woli
swych czlonkéw. W ustroju obecnym formalnie jest to samo. Ale
faktycznie zaréwno powstawaanie spéldzielni {'ak i ich likwidacja nie
sa juz wyrazem zbiorowej zaradnosci ogblu, lecz realizacja odgémych

ecyzji... Gdy na przyklad czynniki miarodajne uznaja za wsﬁazane,

by przedsigbiorstwo nalezace do spéldzielni zmienilo swego wlaéci-
ciela, odbywa si¢ formalnie dobrowolna, lecz faktycznie nakazana
likwidacja, w wyniku ktérej... przedsiebiorstwo przechodzi na wias-
nosé instytucji wskazanej przez czynniki, na Zyczenie ktérych odbyla
sig likwidacja’".

To chyba zupelnie wystarczy. Spéldzielgie dzi$ — to tylko
nazwa, ktérg z jakich$ powodéw podobalo sig przyjaé w danym
wypadku czynnikom miarodajnym. O takich spéldzielniach pisaé
nie warto. :

Totez, gdy Wolski méwi o doswiadczeniach spétdzielczosci,
o ksztalconych przez nig metodach, musi opiera¢ si¢ o wzory —
obce i do tego wzigte ze spoleczenstw o ustroju ,,kapitalistycz-
nym''. Material polski jest slaby i nie opracowany. Trzeba opie-
raé si¢ o spostrzezenia poczynione na przyktadach rosyjskich
nartieli”” (sprzed pierwszej wojny) oraz na bardzo powaznych
osiggnigciach wloskich spdldzielni pracy.

I tu trafiamy znéw na niespodzianke, ale juz innego rodzaju.

Wolski — sam twérca znakomitej biblioteki powigcone;j te-
mu zagadnieniu — obecnie, piszac, postuguje sie jedynie —
pamigcia. To co zgromadzit w ciggu kilku dziesiatkéw lat —
przepadlo w czasie powstania. I oto wladza jakoby proletariacka
nie zdobyla si¢ na drobny stosunkowo wysilek odrestaurowania
tej biblioteki. Po prostu przeszta do porzadku dziennego nad
do$wiadczeniami ruchu robotniczego w tej dziedzinie. Podejmu-
jac si¢ zadania przebudowy ustroju zadowolnita sie skonfiskowa-
niem warsztatéw pracy pozostawiajgc w nich caloéé burzuazyj-
nej struktury, obciazajac j3 w sposéb nieslychany rozbudowanym
aparatem kontrolnym, administracyjnym 1 policyjnym, odbiera-
jac przedsigbiorstwom ich elastycznodé.

I tak — t¢ spoldzielczodé, te jedyna znang dotad ludzkodei
forme istotnego uspolecznienia zycia gospodarczego w Polsce
trzeba nie odbudowywaéd, ale budowaé na nowo od podstaw.
‘Okres lat dwunastu zostat stracony — niszczyt on to, czego nie
zdotala zniweczyé nawet wojna.

Wolski oddziela zupelnie stusznie pojecie spéldzielczodei od
przedsigbiorstwa spdidzielczego. I to stanowisko obowigzuje nie
tylko w stosunku do spdidzielczodci pracy — ale dla kazdej.
Spéldzielnie bardzo czgsto, a nawet przewaznie, postuguja sig
kapitalistyczng forma przedsigbiorstwa. Spdtdzielnia mieszka-
niowa na przykiad buduje domy z reguly przy pomocy pracy
najemnej. Najemny jest kierownik budowy i cafy jego personel,
najemnikiem jest robotnik. Spéldzielnia uzytkownikdw wiec
w tym wypadku postuguje sie przedsiebiorstwem kapitalistycz-
nym. Przedsigbiorstwo nabiera charakteru spotecznego, gdy cata
praca w nim zostaje powierzona spétdzielniom, a wiec gdy znik-

10
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nie najem. Gdy po plan budowy bedzie si¢ zwracato do spétdzielni
architektéw, gdy ta ostatnia, pobierajac nalezno$¢ za dzielo, wy-
deleguje swego czlonka do kierowania robotami. Gdy znéw inne
spbldzielnie — murarzy, stolarzy, cie$léw, $lusarzy, blacharzy,
szklarzy itd., znéw na podstawie umowy o dzielo, deleguja od-
powiednie grupy swych czlonkéw, ktérzy przyjmujac odpowie-
dzialnoéé za jakoéé i termin wykonanej pracy, same porecza jej
dyscypling we wilasnym interesie. Praca przestanie by¢ wtedy
sprawg najmu, spraw3 umowy z jednostkg — stanie si¢ sprawa
samorzadnych zespoléw, ktére dziela i wysilek i wynagrodzenie
wedlug wlasnego samorzadnego postanowienia. Wydatki na nad-
z6r znikaja, kontrola sprowadza si¢ do odbioru gotowego dziela.

Postawa organizacji pracy winny byé, wedlug Wolskiego,
nieliczne zespoly jednofachowe : murarzy, inzynieréw, ksiego-
wych itd. Zespoty tak nieliczne, by kazdy w kazdej chwili mogt
odbyé narade. Zespoly owe federacyjnie tacza si¢ albo z row-
norzednymi, wykonywujacymi te samg pracg (w fabryce, budo-
wie, robotach ziemnych) albo wspéipracuja w skladzie rézno-
fachowym. Federacja wszystkich grup uzupetniona przez podob-
na federacje uzytkownikéw czy spozywcéw wylania dopiero za-
rzad catoéci przedsigbiorstwa. W ten sposéb powstaje samorzad
pracy, w ktérym reprezentowani sa wszyscy zatrudnieni — nawet
przez kilko-stopniowe federacje. Fachowos$¢ kierownictwa zapew-
nia fakt, ze kierownikéw dzialéw, czy zaktaddw mogg dostar-
czaé jedynie spéldzielnie odpowiednich fachowcéw, posiadajacych
obiektywne kwalifikacje naukowe oraz do$wiadczenie wykazane
i sprawdzone przez wspélczionkdw-spdidzielcow. Pobudka do wy-
sitkéw zawsze bedzie to, ze wszystkim czlonkom zaleze¢ bedzie
na dobrym i szybkim wykonaniu kazdej roboty, gdyz kazde uchy-
bienie odbija sie¢ na wszystkich.

Wolski, rozporzadzajacy bardzo szerokim materialem obser-
wacyjnym, zwraca szczegéing uwage na wyrobienie zgodnosci
dziatania takich zespotéw spétdzielczych. Idac za doswiadcze-
niem, zwlaszcza wioskich spéidzielni, ktadzie mocny nacisk na
rozbudowe arbitrazu, ktéry by szybko i stanowczo likwidowat
kazde nieporozumienie.

W ten sposéb powstaje istotny samorzad, zlozony z czyn-
nych komérek spolecznych — samorzad zdolny ponosi¢ odpowie-
dzialnoé¢ za przedsigbiorstwo. Realizuje si¢ postulat ulozenia wa-
runkéw w ten sposéb, by wspdlne dobro — bylo jednoczeénie
dobrem jednostki. Strazag wykonywania pracy dla powszechnego
dobra staje si¢ wlasny interes. Praca najemna, wytworzona prz2z
kapitalizm przestaje istnie¢ — upada tez zalezno$é najmity od
przedsigbiorcy — podwtadnego od patrona.

Wolski domaga si¢, by wszyscy obywatele zostali zorgani-

zowani w spdtdzielnie pracy i — jako spozywcy — w spoldziel-
nie uzytkownikéw wszelkiego rodzaju. Wedlug jego schematu
kazdy czlowiek nalezalby do szeregu spdidzielni — zaleznie od

swoich potrzeb i zainteresowan.
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Mozna by te my$l doprowadzi¢ do absurdu. Mozna by wpi-
saé¢ kazdego do kilkunastu spéidzielni — mieszkaniowej, spo-
zywczej, ksiegarskiej, szkolnej, teatralnej, koncertowej, filate-
listycznej itd., itd. — bez konca. Nie trzeba jednak rzeczy przyj-
mowaé totalistycznie. Wolski daje probe rozstrzygnigcia zagad-
nienia uspolecznienia i podaje wzory, ktére zdaly egzamin. Jego
projekt jest zlozony i to stanowl Jego zaletg, bo zlozone jest
takze zycie ludzkie. Jego projekt jest plastyczny — moze sig
bowiem przystosowal do kazde] formy; jest elastyczny — moze
byé w szczegétach réznopostaciowy. :

Czy da si¢ go wprowadzi¢ w czyn jednym zamachem ? Bodaj

Ze nie. Bo wymaga wyrobienia, ktére daje samo zycie i — po-
noszone ciegi. Ale dobry przyklad — zdrowych komérek spéi-
dzielczych — nastrajaja nas raczej optymistycznie.

Bardzo ciekawy jest wstep, ktérym ksigzke Wolskiego za-
opatrzyt mgr. Tomiczek. Duzo w nim jest kurtuazji i sporo szcze-
rego uznania. Ale... gdzie w tym wszystkim miejsce dla...

partii ? A no — nie ma. Naprawdg nie ma. Jesli kto$ twierdzi,
ze celem owej ,,partii’’ jest uspolecznienie — to po wprowa-
dzeniu w zycie tego uspolecznienia — cel zostaje osiagniety.

I partia jest niepotrzebna. Ale jezeli celem jest samo istnienie
i wtadanie — wtedy — staje sie ona kulg u nogi spoteczenstwa.
I nie tylko staje sig — ale — jest.
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Odklamanie marksizmu

W Paryzu ukazal si¢ pierwszy numer nowego dwumiesiecznika ,,histo-
rycznego i krytycznego” Le Contrat social (1); zawiera on migdzy innymi
artykuly Raymond Arona, Aimé Patri, dwa studia o Polsce : ,,Polska droga
do socjalizmu’’ L. Labedza oraz ,.Kuracja prawdy w Polsce’” Alfreda
Zaubermana, Artykul wstepny poswigcony jest ,;odklamaniu marksizmu™ =
podkrefla on ,,zdumiewajaca wulgamos¢ dyskusji, w ktérych z obu stron tyls
dyskutantéw miesza Marksa z marksizmem, nie potrafi rozréznié marksizmu
od Ietzi.nizmu‘ jednego 1 drugiego od stalinizmu, a stlomy sléw od ziama
rzeczy' .

Zawartoéé artykuléw zdaje sie wskazywaé, ze impuls do powstania mie-
siccznika daly w duzej mierze dwie ostatnie rewolucje : wegierska i polska.
Jeden z artykuléw, ktérego autorem jest historyk komunizmu i titoizmu, Branke
Lazié, zastanawia sie, w §wietle rewolucji wegierskiej, nad terminologia

(1) Wydaje Institut d’Histoire Sociale, 165, rue de 'Université, Pans
(7). Pismo proponuje wymiang wszystkim wydawnictwom zagranicznym, ktére
0 to poproszg.



148 V)

kontrrewolucji u Lenina. Juz dla Lenma kontrrewolucja bylo wszystko co
zwrécone bylo przeciw jego wladzy, jak na przyklad komuna kromsztacka
w 1921. Rewolucja wegierska zadala cios jeszcze jedne) tezie Leninma, sfor-
mulowanej juz w 1902, a mianowicie o niemozliwoici rewolucji spontanicz-
nej 1 o komiecznoici istnienia ,,rewolucjonistébw zawodowych™'. Gdy masy
wyszly na ulice, pisze Lazié, potentaci budapeszteriscy zachowali sig dekiad-
aie tak samo jak car Mikolaj Il w dniu 25 lutego 1917 : ,,Rozkazuje, aby
jutro rozruchy ustaly’’. A wreszcie autor cytuje nie bez zloéliwoéici jeszcze
jedna zbankrutowana teze, bardzo rozpowszechniona na Zachodzie w ciagu
ostatnich dziesieciu lat, a wyrazona w sposéb naukowy przez uczonego sta-
tystyka francuskiego Alfreda Sauvy: ,,W danym kraju, w ktérym komunizm
zostal zaprowadzony gwaltem, cala opinia bedzie komunistyczna w przeciggu
jednego pokolenia; oznajmienie ze jest ona komunistyczna juz teraz to tylko
antycypacja’ .

Z artykuléw o charakterze bardziej ogdloym Aimé Patri zastanawta sig
aa marginesie ksigzki amerykanskiego autora K.R. Poppera The Open Seciety
and Its Enemies nad aktualnoicia polityczna Platona. Ksiazka Poppera jest
oskarzeniem Platona o antydemokratyzm a nawet o rasizm. Nie podobna eprzeé
sig wrazeniu, ze Popper wzigl na serio tezg Rosenberga (Mit XX stulecia),
wedlug ktérej Sokrates byl oczywistym semita a Platon szlachetnym rasistow-
skim aryjczykiem 1 Ze uznal wobec tego Sokratesa za sojusznika a Platona
za wroga zachodnich demokracji (pierwsze wydanie ksigzki ukazalo sie
w 1947). Rzeczywistoéé jest, jak zwykle, bardziej skomplikowana, tym bar-
dziej ze my$l Platona ewoluowala. I tak, w Rzeczypospolitej twierdzi on,
ze tylko tyrania jest gorsza od demokracji, ale w Polifykosic napisanym po
przykrych do$wiadczeniach z oéwieconym absolutyzmem.w Syrakuzach, przy-
znaje, ze demokracja jest byé moze ,,najlepszym z niedoskonalych systeméw’".
Gdyby Platon rozwinal szerzej ten punkt, przyznajac Ze mie moze isinieé
wéréd ludzi system doskonaly, to — dodaje Patri — méglby nam byt daé

- ,,pesymistyczna ~ obrong demokracji w rodzaju tej, ktéra nam propoaws dzi$
Jeanne Hersch w swej $wietnej ksiazce Idéologies et réalité (2).

W artykule, piéra Leona Emery, ktéry zapewne jest programowym, jako
ze nosi tytul Umowy spolecznej, znajdujemy studium poczatkéw socjologit,
ktérej genialoym prekursorem byt Rousseau. Emery przeciwstawia zreszta
Umowie spolecznej, ktéra sam Rousseau nazywal pézniej ksiazka nieudals,
bardziej dojrzale 1 mmiej dogmatyczne utwory péiniejsze, jak na przykiad
bardzo ciekawe Uwagi nad rzgdem Polski (w ktérych) widzimy Reussean
realiste, pelnego minanséw, nieraz bliskiego Montesquieu... szanujacego prawo-
zadno$é, potepia on tam wojme domowa, doradza Polakom system zdecen-
tralizowany, oparty na tradycji, ktéry méglby przystapié do wyzwolenia chlo-
pbw paniszczyznianych stopniowo, bez zadnej decyzji radykalnej czy pospiesz-
nej... Rousseau rozumial, ze Polska nie jest Genewa ani Sparta (3) 1 Ze nie

(2) Autoryzowany przeklad ukazal si¢ nakladem ,,Kultury’" pt. Polityka
i rzeczywislodc.

(3) Genewa jako symbol purytaniskiej dyktatury Kalwina, ktéry zmmszal
obywateli, by by{i dobrzy. ‘
mozna jej ujmowaé osobno od historii Polski, tak jak odbija si¢ oma w oby-
czajach 1 instytucjach’’. Miejmy nadzieje, ze przyklad Uwag bedzie mégl

sie wkrétce ukazaé w Polsce.
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,OJCIEC MARKSIZMU ROSY JSKIEGO™

Pod tym tytulem Le Contrat social poﬁwiqca nastepujace kréthe. wspom-
nienie J. Plechanowows : .,Urodzony 8 grudnia 185.6 w dobrach swej r'odzmy
w Gendalowce (gubernia Tambow), zmarly 30 maja l9l§ w leandh _]er_zy
Plechanow uwazany jest za ,0jca marks:zu}u rqsy]skxego . Juz w 190‘? za;gi
stanowiske przeciw Leninowi, swemu uczniowl, ktéremu pn_?cnwstawml sie
coraz bardziej stanowczo podczas rewolucji 1905, podczas wojny 1914, pod-
czas rewalucji 1917 i az do ostatniego tchu. Mimo to 11 grudnia 1956 mialo
miejsce w ,,Bolszym Teatrze'” w Mos.kww uroczyste zebrad}.xe ,,po_§w1?cone
stuleciu urodzin pierwszego propagandzisty m.arksxzmu w Rosn_,' wybitnej oso-
bistoéci ruchu robotniczego rosyjskiego i miedzynarodowego™ w obef:no&::
sztabu partii komunistycznej. Niejaki MB Ml_tm, do xx.leda_yvna stuzalezy
rzeczeik Stalina, przedstawil sprawozdanie o ,_,Hlstoryczne] ro‘l'x G. W. Ple-
chanowa w ruchu robotniczym rosyjskim 1 mll;dZyl'farodowym (Pra'uh{a, 12
grudnia 1956). Trudno sobie wyobrazié gorsza zmiewage dla pamigci bez-
kompromisowego wroga bolszewizmu. . " o %

..Socjaldemokraci rosyjscy na emigracii, wyc!a)qcy pismo chyahshczeskxy
Wiestnik zachowali z poczatku milezenie o rocznicy. Umxes'uh' )edn-.ak wresz-
cie, w numerze marcowym, ciekawy choé nasuwajacy wqtphww?cx, artykut
B. Nikolajewskiego ,,Wokdl stulecia G.W. Plechanowa’’, analizujacy po-
budki komunistéw 1 starajacy sie wykryé ich ukryte mysli w zwiazku z obcho-
dem rocznicy. W Revue socialiste wychodzacej w Paryzu, Mme Georges
Batault, cérka Plechanowa, przedrukowala dwa artykuly swego ojca, napisane
w 1917 1 w 1918 dla zaprotestowania przeciwko zamachowi bolszewickiemu,
przeciw samowladnemu rozwigzaniu Konstytuanty i przeciw terrorowi sprawo-
wanemu przez grupe bedaca w maiejszoéei. ,,Socjalizm w ogéle a marksizm w
szczegélnosci, nie ma z tym wszystkim nic wspélnego™, ofwiadcza Plechanow
w drugim artykule. Taktyka Lenina ,.jest taktyka Bakunina a w wielu wy-
padkach taktyka Nieczajewa”, przeciwna teoriom Marksa i Engelsa. I przy-
pomina on swa odpowiedz Wiktorowi Adlerowi, ktéry mu powiedzial : ,,Le-
nin jest waszym synem’’, pél zartobliwie a psl powaznie. ,,Jezeli jest moim
synem, to z pewnoscia nieprawym’ ...

Wreszcie w londyrskim The Listener (27 grudnia) mozna znalezé 'dos-
konaly komentarz I. Berlina zatytulowany ,,Ojciec rosyiskiego ma:ksilmu"f‘
Zycie, idee, prace 1 zastugt Plechanowa sa tam on':()wxone bardzo trafmf:'
wilacznie z ,,calkowita opozycja wobec Lenina' 1 z obchodem stulecia
w ZSSR. I. Berlin cytuje przepowiednie zmarlego, ktéry napisal : ,,Gdyby
socjalizm zostal narzucony sila, to doprowadzilby do potwomnoici politycznej
réwnej cesarstwu chinskiemu lub peruwiaskiemu, do desp?tyzmu carskiego
odnowionego w szacie komunistycznej’ (Plechanow ol{azal si¢ dobrym proro-
kiem i w muych okazjach, jak na przyklad w 1903, klefl): to po rozlamie na
bolszewikéw i mienszewikéw powiedzial o mlodym Leninie: ,,Z tego ciasta
robi si¢ Robespierréw™. 1 nieco péiniej, gdy w swoim Dzienniku socjal-
demokraty przepowiedzial, ze bolszewicy ewohxqwac‘: beda w ten sposéb, ze
na koniec ,,wszystko bedzie sie obracaé w?.kél jednego czlowieka, ktéry ex
providentia, zlaczy w sobie wszelka wladze ¥ S5 :

O ile nam wiadomo zadme inne studium godne uwagi nie wyréznilo
stulecia Plechanowa. Obserwacja ta méwi wiele o obecnym stanie socjalizmu
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w plaszczyznie intelektualnej (I. Berlin nie jest socjalistz). Ale méwi ona
jeszcze wiece] o wartosci komentarzy, ktére identyfikuja od éwieré wieku
w Swiecie zachodnim komunizm stalinowski z marksizmem.

,,Plechanow stworzyl w 1883, w Szwajcarii, pierwsza grupe marksistow-
skg rosyjska, ,,Wyzwolenie pracy’’, wraz z rewolucjonistami pochodzacymi
tak jak 1 on z partii ,,Narodna wola’ : P. Axelrodem, W. Zasulicz, L.
Deutschem 1 W. Ignatowem. Gdy w 1900 roku stworzono Iskre, komitet re-
dakcyjny obejmowal, obok Lenina, trzech pionieréw marksizmu rosyjskiego :
Plechanowa, Axelroda 1 Zasulicz, oraz Martowa i Potresowa. Otéz pieciu
z tych doktryneréw marksizmu przeciwstawilo sie széstemu juz w trzy lata
pbznie], 1 to w imie marksizmu. Plechanow, Axelrod, W. Zasulicz, Martow
i Potresow zwalczali Lenina az do korica zycia. Zaréwno jedni jak i drugi
awazali si¢ za najlepszych interpretatorébw 1 kontynuatoréw Marksa. Lecz
dziwne jest, ze zachodni ,,burzuje’’, nie zdolni do zorientowania sie w tych
sporach, przyznali dyplom prawowiernego marksisty Leninowi wbrew opinii
Plechanowa i jego towarzyszy, ktérzy wprowadzili marksizm do Rosji. Ale
estatecznie u Lenina byly jeszcze jakie$ resztki marksizmu. Nic z tego nie
pozostalo u Stalina i u jego pomocnikéw, ktérych nieswiadomi sprawy a oszu-
kani przez terminologie uparcie uwazaja sie za ,,marksistéw’’. To péjécie na
meke Zyczeniom stalinistéw przez calkowite przyjecie ich tez zastuguje na
esobne studium’’,

Wymieniwszy nastepnie francuskie wydania Plechanowa autor dodaje :
.,Kazdy, kto zada sobie trud zajrzenia do tych dziel, zobaczy, ze nie ma
absolutnie nic wspélnego miedzy teoriami rosyjskiego marksisty a wspélczes-
aymi praktykami komunistycznymi. Nie oznacza to bynajmniej, oczywiécie,
aby Plechanow byl ponad wszelka krytyke : jego ,,materializm historyczny™
podlega tym samym zastrzeieniom co materializm Marksa i Engelsa 1 za-
sluguje nieraz na surowsze odparcie, Ale lektura jego dziel jest zawsze cie-
kawa 1 pobudzajaca umysfowo, jego intelektualna uczciwo$é zmusza do sza-
cunku i nie mozna mu odméwié wybitnego miejsca w historii pogladéw spo-
fecznych w Rosji. Epigoni jego epigonéw zastuguja na catkiem inny rodzaj
dyskusji’’.

()

Zblakany idealista

Wydanie broszury Ignacego Fika ,;0 zywa tre$é¢ demo-
kracji’”’ (1) bylo chybionym przedsigwzieciem. Ogloszone nie-
dawno w ,,Twérczosci’’ (11/56) wspomnienie o Fiku budzi szcze-
ra sympatie¢ dla autora broszury. Nie pozwala to jednak zamknaé
oczu na jej powazne niedomagania. Losy zycia Fika, jego posta-
wa intelektualna i moralna, a réwniez okoliczno$ci $mierci, przy-
pominaja pod niejednym wzgledem Christopher Caudwella,
autora ,,Illusion and Reality’’ oraz ,,Studies in a Dying Cul-
ture’’. Spadek pisarski Fika nie dorasta natomiast do spuscizny
Caudwella.

A%
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Fik pisal swa broszure w 1938 roku i bronit wéwezas par-
lamentarnej demokracji przed atakami ideologii serr}xl-faszystow-
skiej i totalitarnej. Ta czgsé jest przestarzata. Cze$¢ konstruk-
tywna natomiast jest niedojrzata, w najlepszym razie stanowi
konglomerat dobrych intencji i.werbfﬂpych rozwigzan zawieszo-
nych w spolecznej i historycznej proézni. o 2

W <éwietle dodwiadczen ,,stalinowskiej demokracji’’ zalece-
nia Fika brzmia nadto jak nawolywania do powtérzenia zmory
stalinowskiej. Albowiem w szkicowanym przez niego systemie
petnej demokracji ,,technika powolywania 1 wykonywania wtadzy
jest rzecza wtérng i wzgledng’’, a kontrol’g nad rzadem spro-
wadzona jest do ,,odpowiednie] at‘r.nos.fery i ,,odpowiedniego
napiecia uczuciowego’’. Demokracji nie rea}xzq]e S’IQ,.\Ve(:ﬂug
Fika, w ramach okreélonych instytucji, lgcz )aklegos ,,intuicyj-
nego planu’’ dajacego gwarancjg, 1z pI'ZyWOdC),’ s3 ,,zespo*e\:n
najlepszych indywidualnosci’’. Podobnych zalecen nie daloby sig
w ogdle sformutowaé jako zasad konsty}uclonglnych. Jako opis
pewnych faktycznie istniejgcych systemow politycznych charak-
teryzuja one trafnie syst.emy“totaht:}me a nie d.emokra!t;\:cznp.
Nasuwa si¢ przypuszczenie, iz ulegajac ,,zludzeniu epoki’ Fik
miat przed oczyma Rosje Sowxeclf.q, znang mu tylkg z drugiej
reki i odleglego punktu obserwacji, oraz Rosje Stalina brat za
wzér niedodcigniony, gdy kreslit plany naprawy demokracji par-
lamentarnej w duchu socjalizmu. W 1938 roku mozna bylo po-
dobny blad popelnié, lecz wydanie broszury Fika w 1957 roku
zdumiewa brakiem intelektualnej orientacji.

Gdy przed dwoma miesigcami ocenitem ujemnie inng pozycje
biblioteczki ,,Po Prostu’’, ,,Praworzadno$é - Sejm’’, jej autor
Stanistaw Ehrlich, poczut si¢ tym dotkniety (Po Prostu 14/51).
Jezeli w przeszioéci nalepilem mu etykietke ,,lewicowego komu-
nisty’’, a w recenzji nazywam go ,,zakutym stah’mst@”, stwier-
dzat S. Ehrlich, z moimi ocenami musi by¢ co$ nie w porzadku.
Ten zarzut nie jest uzasadniony, gdyz przynaleznoscig S. Ehlicha
do wspomnianych grup wecale sie nie zajmowalem. Z faktu, iz
w artykule ,,Ideologia Lewicy Marksistowskiej’’ cytowalem wy-
powiédi Ehrlicha jako przyk%ad jawnie b}gdnego rozqm_owapia,
nie wynika przeciez, ze zaliczylem go do marksistowskiej lewicy,
a w recenzji broszury ,,Praworzadnoéé_ - Sejm nie .nazwa}e_m o0
,»zakutym stalinista’’. Broszure Ehrlicha przenikaja ,,stalinow-

skie opary’’, pisalem w recenzji, przez co rozumialem nawvki
myélowe przeszlodci, zastepowanie realnych zagadnie: — pseudo-
problemami, rzeczywistosci — $wiatem fikcji. W takim poste-

powaniu znajduje wyraz istota stalinizmu w dziedzinie mysli.
Pozostala czeéé listu Ehrlicha lepie) ppmlnqé mllczemem, gdyz
nie jest przykladem najlepszych obyczajéw polemicznych.

Zbigniew JORDAN

(1) Biblioteczka ,,Po Prostu™”, Nr 8, str. 47. Ksiazka 1 Wiedza, 1957,
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WYDAWNICTWA EMIGRACYJNE

TABORSKI (Bolestaw). Czasy mi-
jania. Poezje. Str. 70. (Nakiadem
rukarni l;olskiej White Eagle
Press Ltd., Londyn, 1957).
BRIDGE (Ann). ostéj w Buda-
peszcie. Powiesé, Tium. M. Os-
toja. Str. 317. (Nakl. Katolickie-
go Oférodka Wyd. ,,Veritas™.
Tom XXXII Serit Czerwonej Bi-

blioteki Polskiej, Londyn, 1957,
cena 15 sh.).

ZAGORSKI  (Waclaw)  (Lech
Grzybowski). Wicher Wolnosci

Diziennik Powstarica. (Prz

wa G. Herling - Grudzifskiego.
Str. 392. (Nakladem czytelnikéw-
rzedplacicieli.  Sklad Gléwny :
QVadaw Zagérski, 33, Disgrowe
Rd., London, W.6, Londyn,
1957, cena fr. 1.500 (30 sh., dol.

4,50).

BUDEK (Mieczystaw). Research
Associate in International Civil
Aviation, Harvard  University.
Turkish  Commercial ~ Aviation.
Str.  379-478. Przedruk z ,,The
Journal of Air Law and Com-
merce’’ Harvard University, Bos-

ton, Mass., 1957).

PIOTROWSKI (Tadeusz). Linory-
ty. Z tekstem Stanistawa Gliwy.
Wydawnictwo artystyczne. Teka
zawiera karte tytulowa 1 17 lino-
rytbw na oddzielnych kartach,
sygnowane odrgcznym dpisem
autora, (Nakladem 1 drukiem Ofi-
?ggg) Stanistawa Gliwy, Londyn,

NOWAKOWSKI (Tadeusz), Obéz
wszystkich swietych. Str. 462
(Wyd. Libella, Paryz, 1957, cena
fr. 000).

GROBICKI (Jerzy). Szlakiem bojo-
wych pradziadéw, Wspomnienia o
zolnierzach polskich na emigracji
w latach 1831-1878. Str. 200. Mu-
stracje autora. Tom XXXI seri
czerwonej ,,Biblioteki Polskiej™.
(Nakt. Kat. Osrodka Wyd. ,,Ve-
ritas’’, Loadyn, 1957, cena 15
sh.). :

XXX-lecie ,,Wiadomosci”’. Praca
zbiorowa 38 autoréw. Zebral i
ulozyl Tymon Terlecki. Str. 204
(bibliografia 1 9 ilustracji). (Na-
ll;lga5d7e)m ,» Wiadomoéci’’, Londyn,

WYDAWNICTWA ZACHODNIE

KNAPP (Stefan). The Square Sun.
An autobiography. Str. 172.
Wyd. Museum gresé Limited :
Loadon, 1957, cena 18 sh.).

SKORUPSKY] (Wolodymir). U
dorozi, Poezie. Str. 56. (Naktad
autora, Edmonton, Kanada,

1957).

PISTORIUS (Georges). Destin de
la Culture Francaise dans une dé-
mocralie populaire. La présence
Francaise en TchécosYovaqme
(1948-1956). Etude et Documents.
Préface de Marc Blancpain, Pp.
292. (Ed. Les Illes d'Or, Pans,
1957, fr. 600). :
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WYDAWNICTWA KRAJOWE

Nasza przeszlosé. Studia z dziejéw
Kotciola 1 kultury katolickiej w
Polsce. Redaktor ks. Alfons

s T4 Vl Str. 350 gyd‘
Instytutu  Teologicznego siezy
l\?i?jo!rlxal;zy, Kralgcéw, 1957, cena

1. 65).

C;‘Z]N)(Paul){ Hunixani_sta na woj-
nie. Przelozy! i poslowiem opatizy
Kf)nra:lz%?)e);hardt, Str. 224 (Wyd.
Pax, Warszawa 1957, cena zi.

20).
KISIELEWSKI (Stefan) (KISIEL).
(Wyd.

TRUCHANOWSKI sKazimierz ;
Tais z biedronk%vczyi droga do
nieba. Str. 412 (Wyd. Pax, War-
szawa, 1957, cena zi. 40).

DABROWOLSKA (Halina Ma-
xia{(.JTylan pracy. Opowieéé o J.
I. Kraszewskim. Wyd. II. Str. 255
(Wyd. Ludowa Spéldzielnia Wy-
dawnicza, Warszawa, 1957, cena
z}. 18).

DABROWSKA (Maria). Dramaty.
Geniusz sierocy. Stamislaw 1 Bo-
gumil. Str. 272. (Padstwowy In-
stytut Wydawniczy, arszawa,
1957, cena 22 z1.).

Rzeczy male. Str.
Pax, Warszawa, 1957, cena zlo-
tych 40
AWNICTWO ,,SLASK” — Katowice:
A (Rok wydania: 1956)
MORCINEK  (Gustaw). Wybér

Pism. T. I: Ondraszek. Str. 445;

T. Il: Poklad Joanny. Str. 394;

T. . Gwiazdy w studni. Str.

465 (Cena za caloéé zi. 61.35).

KAMINSKI (Aleksander). (Juliusz
Géreckil). Kamienie na szaniec.

Wydanie IV. Str. 168 (2. 7).

WACEAW

jUZz WYSZLA Z DRUKU I JEST DO NABYCIA
DAWNO OCZEKIWANA KSIAZKA :

ZAGORS KT

(Lech Grzybowski)

WICHER WOLNOSCI

DZIENNIK POWSTANCA
Przedmowa : Gustaw Herling-Grudsiiski.
Opracowanie graficzne autora przy wspoipracy
Stanislawa Gliwy.

Naktadem czytelnikdw-przedplacicieli.

4cienna, 392 stron druku na papierze ilustracyjnym,

ngl;z?:)aérapflii w tekscie, 3 duzego formatu tablice-plany.
Cena ksiazki w Wielkiej Brytanii 30/—, we Francji 1500 3755

w innych krajach dol. 4.50 lub ich réwnowartos¢. %

Do nabycia we wszystkich wigkszych ksiegarniach, m. in.: we Francji
LIBELLA, 12, rue St.-Louis-en-I'lle, Paris (4); w“W. Brytanii
ORBIS, 38, Kaightsbridge, London, S.W.1; w Australii VISTULA,

Daking House, Rawson Place, Sydney.
Ksigzke mozna zamawiaé rowniez bezposrednio u autora :

Waclaw Zagérski, 33, Disbrowe Road, London, W.6.




Lis ty do Redake}i

Toronto, Ont., kwiecied 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

W artykule Benedykta Heydenkoma O rehabilitacje Leona Kozlow-
skiego (,,Kultura™ Nr 4/114, 1957) zauwazylem szereg niescislosci, ktére
chciatbym sprostowaé w celu unikniecia jakichkolwiek badZ nieporozumies.

|. Po raz pierwszy z tego artykulu dowiaduje sie, ze przez wojewode
plk. Bociafiskiego zostalem wydalony z Wilna ,,...pod zarzutem przynalez-
nosci... do partii komunistycznej”’. Aczkolwiek u autora artykulu jest to
ujete w forme uwypuklajaca calkowite nieorientowanie sie pik. ianskiego,
to jednak pragne podkreélié, iz w rzeczywistoéci, rozkaz wojewody doreczony
mi 28 stycznia 1939 roku i nakazujacy opuszczenie Wilna w ciagu 48 godzin
— nie wymienial absolutnie Zzadnych powodéw. Moje zaé nastawienie anty-
komunistyczne juz wéwczas bylo powszechnie w {Vilnie znane, zaréwno
z moich odczytéw jak i axtykuﬁ‘)w o zagadnieniach bolszewickich, drukowa-
nych w prasie codziennej. Jestem wiecej anizeli pewny, ze réwniez woje-
woda Bociariski doskonale o tym wiejzial wydalajac mnie z Wilna.

2. W Kanadzie przebywam nie od roku 1949, a od roku 1948.

3. Wiozono w moje usta tego rodzaju sformulowania jak ,,... zarzadze-
niem wiadz niemieckich zlikwidowano quislingowskie rzady Ambroziaviciusa-
Skirpy na Litwie 1 Bandery we Lwowie™ — sa znieksztalceniem za dobrze
mi osobiécie znanej historyczno-polityczne] rzeczywistosci 6wczesnej, 1 do
pewnego stopnia niefortunnym pogmatwaniem calego ujecia sprawy w tym
ustepie artykufu.

Wiem, ze nie brakowalo ludzi, ktérzy badZ z ignorancji, bad? ze wzgle-
déw propagandowo-politycznych, prawie ze wszystkie éwczesne odruchy na-
rodowe, ktére przejawialy sie po niemieckiej stronie barykady, toczacej si¢
straszliwe] wojny — okreélali ulubionym mianem propagandowym — ,,quis-
lingowskie™’. Wyrzeczywistoéci za$ tego rodzaju ruchy nic wspélnego z kon-
cepcja quislingowska nie mialy; byly to, w gruncie rzeczy, ruchy samodziel-
ne i zdecydowanie daigce do niepodleglego bytu wlasnych narodéw w gra-
nicach éwczesnej mozliwosci. Zaréwno narodowa organizacja aktywistéw
litewskich, utworzona przez Kazimierza Skirpe jak i kierowana przez Stefana
Bandere OUN (organizacja ukraifiska nacjonalistéw) — byly spontanicznymi,
antykomunistycznymi odruchami narodowymi, ktére przejawily sie na zewnatrz
w formie samodzielnych rzadéw narodowych wbrew planom hitlerowskim
1 dlatego tez z cala bezwzglednoicia byly przez Niemcéw zlikwidowane.

zwigzku z tym, dla écisloéci historycznej, pragnalbym zaznaczyé, ze
tymczasowy rzad litewski byl znany nie jako rzad Ambroziaviciusa-Skirpy,
ecz jako rzad Skirpy, proklamowany przez jednego z przewédcéw powsta-
nia antykomunistycznego, Leona Prapolenisa. Za$ ukraiiski rzad narodowy
byl znany jako rzad Jarostawa Stecko, proklamowany przez kierownika nacjo-
nalistéw ukra'fiskich, Stefana Bandere.

Wiladze niemieckie jak najskrzetniej ukrywaly przed dziennikarzami za-
granicznymi sam fakt powstania tych rzadéw. A gdy podczas mojej bytmoéci,
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w lipcu i sierpniu w 1941 roku w Kownie oraz we Lwowie usifowalem
wejéé w kontakt z ludZmi tych rzadéw w celu zdobycia materialu o nich dla
przed dziennikarzami zagranicznymi fakt, ze kierownik rzadu litewskiego,
Skirpa, od samego poczatku proklamowania tego rzadu byl internowany w Ber-
linie i ze dzialalnoéé rzadu ukraifskiego byla uniemozliwiona, za$ jego kie-
rownicy i promotorzy, ]z?k Bandera,’ aresztowani.

Gdy pomimo wszystko, w koricu sierpnia 1941 roku, sprawa tych ob'u
rzadéw zostala, na_moja proébe, postawiona przez dziennikarzy amerykan-
skich na konferencji prasowej w Auswaertiges Amt l’R.elChs.rOpagand§-
ministerium — uslyszel:iémy te sama cyniczn od oynedz.’ze lemcom nic
nie wiadomo, zeby tego rodzaju rzady kie xko.w1§kbq§iz. byly utworzone
w Kownie i we Lwowie 1 ze poza yviadzaml.mem.ec 1mi ’od samego po-
czatku wojny niemiecko-sowieckiej ani $ladu meryio' rzadéw ukraifskich,
litewskich, czy tez jakichkolwiekbadZ innych narodowroéet. 3

A zatem okreélanie éwczesnych pradéw narcdowyc:, zilaszeza dzisiaj,
i to z perspektywy dziejowej kilkunastu lat, mianem ,-quislingowskie™" jest
niedorzecznoécia, tym bardziej oczywista, .gdxz ich nastawienie zde(_:ydowame
antykomunistyczne okazalo si¢ wiece] anizeli stuszne. Tak samo jak niedo-
rzecznoécia bylo pietnowanie przez pewne gginnx]gl mianem quislingowskim
Leona Kozlowskiego za to, ze odméwil ]akl?].OIW{ekadZ wspélpracy z ko-
munistami 1 probowal posuwaé si¢ wlasna $ciezka zyciowa.

F.acze wyrazy powazania,

Dr Fr. ANCEVICZ

Londyn, 19 maja 1957.

Szanowny Panie Redaktorze,

W nr 114 Pagskiej ,,Kultury'” p. Eugeniusz Hinterhoff oméwil prace
zbiorowa pod redakcja kpt. Liddell Hart’a, ktéra pt. ,,The Soviet Army
ukazala sie pare miesiecy temu w wydaniu ksiazkowym m. in. w Lnndir]le.

Pan Hinterhoff, jak mozna wnioskowaé z recenzji, jest pod urokiem
talentéw militaraych Liddell Hart’a, czemu daje wyraz chociazby w okresle-
niu ksiazki (zreszta do§é przestarzalej, nie z winy redaktora) jako ,.niezmier-
nie interesujaca 1 wyczerpujaca’ oraz stwierdzeniu, ze redaktor (1. Liddell
Hart) zgromadzil w niej ,,caly gwiazdozbiér najv.vybltme)szych.gpne_r_a'léw. jak
Weygand, feldmarszalek Manstein, gen. Guderian, Student i inni’".

Piszac dla czyteln'lka polskiego, recenzent, rzecz jasna, wylowil z ksigz-
ki wszelkie ,,polonica’’. Szkoda, ze znajdujac miejsce na wyjasnienie dlacze-
go marszalek Smigly nie napisal przedmowy do ksiazki gen. M.ordac?{l jak
dalece ,,nieukiem’ wojskowym i politycznym byl gen. Sikorski, eg inter-
hoff nie znalazl chociazby dwéch wierszy aby wspomniet, ze jeden z naj-
bardziej rzeczowych i najmniej przestarzalych (w drugiej czesei ksiazki) roz-
dzaléw ,,The Soviet Army™, dotyczacy .r..ovyxec_:kxch wojsk pancemych, na-
Eisal Polak, Rysl:ard Ogl:irlélewxcz, mlody inzynier w jednej z najwigkszych

iskich fabryk samochodéw. z h

l'Ytyl:’rzyjmuj cyza pewnik entuzjazm p. Hinterhoffa dla kpt. Liddell Hart'a,

kazdy z nas bedzie dumny, Ze opracowanie tak waznego tematu znakomity

specjalista brytyjski powierzyl wlasnie naszemu rodakow1. W
Prosze przyjaé, Szanowny Panie Redaktorze, uprzejme pozdrowienia

Wiodzimierz V. POPLAWSKI
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PAWEL ZAREMBA

 Historia
Standw Ziednoczonych

Biblioteka ,,Kultury”’ srealizuje niebawem jedno z naj-
powasniejszych przedsiewsieé wydawniczych o snaczeniu
agélnopolskim. Bedzie mim wydanie wycszerpujgcej ,,His-
torii Standw Zjednoczonych”. Jest to owoc kilkunastolet-
niej pracy i studiéw Pawla Zaremby, historyka i publicysty.

Ksigzka Zaremby obejmowaé bedsie ogdlem okolo 600
stron druku. Podszielona jest na ssesé csgsci i pigtnadcie
rozdsialdw, przy czym kaida czedéé posiada krétka syntese
omawianego w niej okresu historii Standw Zjednoczonych,
podkreslajgcg snaczene sjawisk spotecsnych i kulturalnych.
Cszesci nossq nastgpujgce tytuly : Rewolucja, Federacja,
Dom Podzielony, Kontynent, Mocarstwo Swiatowe i Cywi-
lizacja. Cennym usupeinieniem pracy jest: pierwsszy peiny
i dostoumy prsektad Konstytucji Standw Zjednocsonych
orazs wykasy synchronistyczne. Indeks rzeczowy dawaé
bedzie czytelnikowi latwosé orientacji w bogatym materiale.
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ALEKSANDER HERTZ

Amerykaiskie Stronnictwa
Pelityczne

(Mechanizm demokraciji )

NIECO HISTORII — AMERYKANSKIE FILOZOFIE POLI-

TYCZNE — STANY ZJEDNOCZONE JAKO SCENA

DZIALALNOSCI PARTYJNE] — SYSTEM DWUPAR-

TYJNY — PARTIE W LICZBACH 1 FAKTACH — INTE-

RESY 1 POLITYKA — APARAT WIELKIE] ROZGRYWKI

__ WIELKA ROZGRYWKA — DEMOKRACJA PRZE-
ZWYCIEZA SWE KRYZYSY




BIBLIOTEKA “KULTURY”

Tom I Witold GOMBROWICZ
TRANS-ATLANTYK i SLUB

Cena 600 frs (12 sh., $ 2.00)

George ORWELL
ROK 1984
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)
Czeslaw MILOSZ
ZNIEWOLONY UMYSL
Cena 500 frs. (10 sh., $ 1,75)
Tom IV James BURNHAM
BIERNY OPOR CZY WYZWOLENIE ?
Cena 600 frs. (12 sh., $ 2.00)
Czestaw MILOSZ
SWIATLO DZIENNE (Poezje)
Cena 350 frs. (7 sh., $ 1,00)
Tom VI Czestaw STRASZEWICZ
TURYSCI Z BOCIANICH GNIAZD
Cena 650 frs. (13 sh., $ 2,00)

Tom VII Stefan KORBONSKI
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ
(wyczerpane) Cena 1.250 frs. (25 sh., $ 3,50)
Tom VIII Jézef EOBODOWSKI
ZEOTA HRAMOTA (Poezje)
Cena 700 frs. (14 sh., $ 2,00)

Tom 1I

Tom Il

Tom V

Tom IX Czeslaw MILOSZ
ZDCBYCIE WLADZY
Cena 650 frs (13 sh., $ 2.00)
Tom X Czestaw MILOSZ

DOLINA ISSY
Cena 700 frs (14 sh., 3 2.00)

BIBLIOTEKA ‘“ KULTURY

Tom XI Marian PANKOWSKI
SMAGLA SWOBODA
Cena 350 frs (7 sh., $ 1.00)
Tom XII Teodor PARNICKI

KONIEC ,, ZGODY NARODOW”
Cena 1.500 (30 sh., $ 4.50)

Tom XIII Stefan KORBONSKI
w IMIENIU KREMLA
(Cena 1.000 frs. (20 sh., $ 3,00)
Tom XIV Raymond ARON

KONIEC WIEKU IDEOLOGII
(Cena 750 frs. (15 sh., $ 2,25)
Tom XV Graham GREENE

MOC I CHWALA
(Cena 650 frs. (13 sh., 2 dol.)

Leo LIPSKI
DZIEN I NOC
Cena : 350 fr. (7 sh., 1,00 dol.)
Andrzej CHCIUK
SMUTNY USMIECH
Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 dol.)
Tom XVlIl _]eanne HERSCH
POLITYKA I RZECZYWISTOSC
Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)
Czestaw MIEOSZ
TRAKTAT POETYCKI
Cena 350 fr. (7 sh., 1.00 dol.)
Jbézef MACKIEWICZ
KONTRA
Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)
Witold GOMBROWICZ

DZIENNIK (1953-1956)
Cena 850 fr. (17 sh., 2.50 dol.)

Tom XVI

Tom XVII

Tom XIX

Tom XX

Tom XXI
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ANDRZEJ BOBKOWSKI

SZKICE
PIORKIEM |

(Francja 1940-44) w

Londyiiski korespondent ,,Kultury™ : Juliusz MIEROSZEWSKI,
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: CHlswick 1860.

Cena ogloszeri : cala strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 fis.
(w tekicie + 50%; okladka + 100%). \ \‘ ()

Wydawca : Edition et Librairie ,,LIBELLA™, Nk
12, rue St-Louis-en-l'lle, Paris (49

Direcleur-gérant : Mme
Dépot 1égal :

KULTURA REMKTA?;; J:::JRCIGiI:EDROYC

Maisons-Laffitte
Telefon : Maisons-Laffitte (S.-et-0.)

91, Av. de Poissy,

(S.-et-0.).
19-04

PRZEDSTAWICIELSTWA

Egz. poj.

Prenumerata

1/2-roczna

Roczne

AFRYKA POLUDNIOWA : Janusz Kruszynski, 54, 15
th St., Parkhurst, Johannesburg ..........occoeennes
ARGENTYNA : Tadeusz Dabrowski, <Libreria Polacas,
Serrano 2076, Buenos AIres ........ceoseeesssssssses
AUSTRALIA : «Vistula» (Australia) PTY Ltd., Daking
House, Rawson Place, Sydney ...........oevevsssons
BELGIA | KONGO BELG.: Janina Korab Brzozowska-
Csaky, 19, Square Sainctelette, app. 2, Bruxelles, Nr
konta pocztowego 7315-20 ......ccccennennainaanns
BRAZYLIA : Prenumeraty przyjmuja : Julia Barcinska,
r. ltaipava 101 (J. Botanico), Rio de Janeiro; Zofia
Kietlinska, Av. Batel 1514, Curitiba Parana; Hanna
Lekszycka, r. Guiara 139, vila Pompeia, Sao Paulo
BRYT. AFRYKA WSCHOD. (Kenya, Tanganyka, Ugan-
da), Roman Krolikowski, POBOX 5979, Nairobi, Kenya

FRANCJA : «Libella», 12, rue St-Louis-en-I'lle, Paris-4
HISZPANIA: WI. Pajor, Paseo de los Olivos 93, Madrid
HOLANDIA : T. Szpilczynski, Stadhouderskade 60 A,

Amsterdam-Z, Tel.: 716080. Nr konta pocz. 13500 —
IR R T T R g e S S e R R

KANADA : Jaxa-Debicka, 220 Howard Park Ave,
Toronto 3, Ont. lub c/o Polish Voice, 1089 Queen St.
W, Toronto Ont.; K. Krakowska, 3445 Marlowe Ave.,
N.D. de G., Montreal/Que., Tel.: HU 8-5224; St. L.
Lemanski, 472 Aikins St., Winnipeg/Man.; H.R. Ra-
domski, 107, Rose Park Drive, Toronto/Ont. Tel.: HY-
0829; «Zwiazkowiec», 1475 Queen St. W., Toronto 3,
L iR P M E S P2 ) | S A S S S a5

MEKSYK : Victor Stanislawski, Apartado Postal 294,
R R 1 I e a B i p 9ot msn v e sonb i e

NIEMCY : «Ostatnie Wiadomosci», Gendarmerie Ka-
serne, Mannheim-Schoenau; St. Mikiciuk, (13b) Miinchen
45 GCabIONTREStERRTIA N O ol e it s v

NORWEGIA : Br. Lubinski, Moss. Kongesgt. 2

SZWAJCARIA : Maria Wasung, 2, rue Thalberg,
Genéve. Tel.: 32-32-92. Nr konta poczt. 1.14431 ...

SZWECJA : Red. Norbert Zaba, Kallskdrsgatan 3/1V
Stockholm

US.A.: W. Bienkowski, «Gryf Publ.», 296 Sheridan
Av., Albany, N.Y.; S. Dobczynski, Alma Shipping Co,
121 St. Marks Pl,- New York 9, N.Y.; L. Dudarew
Ossetynski, 28471 Ventura Blvd, Agoura, California;
S. Dziarczykowski, 4009 W., 23rd St., Los Angeles 18,
California; M.K. Dziewanowski, 51 ‘Reservoir St., Cam-
bridge 38, Mass.; T. Konopacki, 1471 Lakeland Ave.,
Cleveland 7, Ohio. Tel. LA-1.2305; Ch. M. Kretowicz,
2109 Robinwood Ave, Toledo 2, Ohio; V.B. Kwast, 183
Chancellor Ave, Newark 8, N.Y.; A. Pleszczynski, 2025
Monterey St. Santa Barbara, Calif.; Polish Amer. Book
Co 1136 Milwaukee Ave, Chicago 22, lll.; The Polish
Book Importing Co, Inc.,, 38 Union Sq., New York 3,
N.Y.; K. Trojanowski, 17932 Van Dyke, Detroit 34 Mich.

W. BRYTANIA : «Gryf» Publication Ltd., 169-171,
Battersea Church Road, London, SW.11 ............

WLOCHY : Ewa Wierusz-Kowalska, Corso Trieste

8075 Roma; 10l 85963280 5 e st s e lalaisia o hie s isieie’s

3sh.9d.
17 peso

5 sh. (a)

30 frb.

40 cruz.

3sh.9d.
180 fr.

2 fl. hol.

75 cent.

75 cent.

2,50 DM
3sh9d.

2,50 fr.s.

75 cent.
3sh9d.
300 lir

21 sh.
102 peso

£.A.1.7.6.

145 frb.

200 cruz.

21 sh.
800 fr.
120 peset

12 fl. hol.

4 dol.

4 dol.

13,50 DM
21 sh.

13,50 fr. s.
18 kor.

4 dol.
21 sh.
1.750 lir

42 sh,
204 peso

£.A.2.12:6

260 frb.

380 cruz.

42 sh.
1.800 fr.
240 peset

24 fl. hol.

6 dol.

6 dol.

25 DM
42 sh.

25,00 fr. s.
33 kor.

6 dol.
42 sh.
3.000 lir

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
180 frs pélrocznie 1 360 frs rocznie, Przesylka pojedyficzego numeru: 30 frs.
Naleznoéci we Francji wplacaé mozna przekazem pocztowym na adres:

Jerzy GIEDROYC, 91, Avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-et-0.)
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JOZEF MACKIEWICZ

KONTRA

JUZ JEST W SPRZEDAZY

Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)

DOSKONALY BRYTYJSKI WARSZTAT DZIEWIARSKI
do robienia swetréw, ponczoch i1 wszelkich trykotazy

wyrézniony przez Brytyjski Instytut Wzorowego Gospodarstwa,

MOZE UTRZYMAC CALA
RODZINE. W POLSCE.

Posiada on wzmocnione wstawkami
wstawkami stalowymi, nielamiace sie
tozyska i1gielne

12-MIESIECZNA GWARANCJA

Cena za model SUPER 3500 wraz
z licznikiem 1 dostawa DO DOMU
w Polsce — $ 69, za mo-
el SUPER 4500 wraz z
licznikiem i dostawa jak
wyzej — $ 84. Czesci za-
.nienne  dostarczamy na-
tychmiast na zgdanie. Za-
méwienia mdywxdunlne prosimy kie-
rowac do nas.
k WYLACZNYCH
PRZEDSTAWICIELI FABRYKI
na Polske, Rosje, Czechoslowacje, Wegry, Bulgarie i Rumunie

WINTREX CQ 51 Brompton Read

& U Ltd - Lonpon sw3, Engiand Jj
Zamowienia z Francji do SICOMEX, 20, rue Royale, T i

Paris (8). A 4

2e, ralmprimerie. RICHARD Cena 180 irs.

Paris (XVIIIY).
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